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«bykBapsb 1J151 BoTAUKMX JeTeld CapamyjibCKOro ye3aa»:
Mop(osoruyeckue 0COO0EHHOCTH

Bezenosa Mapus IlerpoBHa, Y IMypTCKHiA HHCTUTYT UCTOPHH, si3bIka 1 tuTeparypsl Y iMm@ULL YpO PAH (MxeBck),
WuctuTyT cuctemuoro nporpammupoBanus uM. B. T1. ViBanuukoBa PAH (Mocksa); mary kaj@mail.ru

B crartbe paccmarpuBarotcs Mopgosoruueckue ocobenHocTu «bykBapst st BoTsiukux gereit Capamynbsckoro yeznay» (1882). Akry-
aJILHOCTh HCCIIEI0BaHUs 00yCIIOBIE€HA TE€M, UYTO NMHUCbMEHHbIE MAMATHUKH SBIISIIOTCS OJHUM U3 OCHOBHBIX MCTOUYHHKOB M3y4EHHS HCTO-
pHU S3bIKa, OJHAKO OOJIBIIMHCTBO MAMSITHUKOB yAMYPTCKON MUCBMEHHOCTH Ha JJAHHBIH MOMEHT €lIle He pacCCMOTPEHO.

B pabote onmchIBalOTCS OCHOBHBIE TPAMMAaTHYECKHE KAaTETOPUH MMEHH CYIIECTBHTEIBHOTO (UHCIIO, MPHUTSHKATENbHOCTD, MaJeK)
W riarona (3aior, HakJOHEHHE, BpeMsi), a Takxke Hecrpsraemble (HopMbl rinarona (MHGUHUTHB, HMPHYACTHE, ACCNPHUYACTHE). AHAIH3
MOP(OJIOrHYECKHX 0COOCHHOCTEH MPOBOANTCS HAa OCHOBE BBIABJICHHBIX paHee rpadMyeckux u (POHETHUECKUX OCOOCHHOCTE MUChMEH-
HOro ucto4yHuka. IIpu 3ToMm 3ameiicTBOBaH METOA COMOCTABIIEHHS SI3IKOBOTO MaTepuala MaMsITHHKA C JaHHBIMH JINTEPATYPHOTO S3bIKa U
COBPEMEHHBIX YAMYPTCKHX AHaNeKToB. [To BO3MOXKHOCTH TaKKe 3aTParMBarOTCs BOMPOCHI MPOMCXOXKICHUS MOP(OIOTHUECKHX MapKe-
POB C LETBIO BBISBICHNS NHHOBALIMOHHOTO MO0 apXaWvHOTO XapaKTepa OCOOEHHOCTEH, OTPaKEHHBIX B HCCIIEAYyEMOM NaMITHHKE Ha
MOP(OIOTHIECKOM YPOBHE.

B pesynbTaTe aHaM3a HaM yIaJoCh BBIABUTB PsiJi OCOOCHHOCTEH B 00pa3oBaHUH (pOPM MHOMKECTBEHHOTO YHCIIA MIMEH CYIIECTBHTEIIb-
HBIX, HCXOJHOTO MaJIe’ka, BO3BPATHOI'O 3aj0ra OT INarojoB | crpspkeHust 1 JeenpryacTuii, IOCPEACTBOM KOTOPBIX S3bIK MAaMATHUKA OT-
JIMYAeTCsl OT COBPEMEHHOTO JINTEPATYPHOT'O yAMYPTCKOTO SI3bIKa U HEKOTOPBIX €T0 AuanekToB. IIpu 3ToM, Kak 1mokasasn aHaau3, BCE BbISB-
JIEHHbIe 0COOEHHOCTHU TPEJCTABICHBI B COBPEMEHHBIX TOBOPAX I0XKHOM JHANEKTHOH 30HBI yIMYpPTCKOTO SI3bIKa, YTO MOATBEPXKIACT Mpel-
TIOJIOKEHHE, BBIIBUHYTOE PaHEE HAa OCHOBE aHaIM3a (POHETUUECKOM CHCTEMBI ITOTO MaMATHUKA, COTJIACHO KOTOPOMY B OCHOBE OyKBapsi
MOJKET JISKaTh TOBOP, PACIIONIOKEHHBIN Ha COBPEMEHHOM TEpPUTOPHH CeBEpHOI yacTi Mainomypruackoro paifona Y nmyptcekoii PecrryOmuku.

Knioueswie crosa: yaMypTCKHH SI3bIK, TUAJIEKTONOTHSI, CAPAIyJIbCKOe Hapeure, TaMsITHUKA MHUChbMEHHOCTH, MOP(OIOTHYECKHE 0CO-
OCHHOCTH

“PRIMER BOOK FOR VOTYAK CHILDREN OF THE SARAPUL DISTRICT”:
MORPHOLOGICAL FEATURES

Maria P. Bezenova,
Udmurt Institute of History, Language and Literature Udmurt Federal Research Center of the Ural Branch, RAS (Izhevsk),
Ivannikov Institute for System Programming, RAS (Moscow); mary kaj@mail.ru

The article examines the morphological features of the “Primer book for Votyak children of the Sarapul district” (1882). The signifi-
cance of the study lies in the fact that although written records are one of the main sources for studying language history, most of Udmurt
written records have not been examined yet.

The paper describes the main grammatical categories of the noun (number, possession, case) and the verb (voice, mood, tense), as
well as those of the non-conjugated verb forms (infinitive, participle, adverbial participle). The analysis of morphological characteristics
is based on the previously identified graphic and phonetic features of the written source and employs a comparative method: the linguis-
tic data were compared with the data from the literary language and modern Udmurt dialects. Furthermore, whenever possible, the issues
of the origin of morphological markers are raised in order to identify the innovative or archaic nature of the characteristics which are re-
flected in the written record at the morphological level.

As a result, the analysis has revealed a number of features in the formation of the plural forms of nouns, the elative case, the reflex-
ive voice from the verbs of the first conjugation and adverbial participles. At the same time, as the analysis shows, all these features are
still present in the modern dialects of the Southern Udmurt dialect zone. This confirms the assumption put forward earlier and based on
the analysis of the phonetic system of the written record that the primer may have been based on a dialect located in the modern territory
of the northern part of Malopurginsky district of the Udmurt Republic.

Keywords: the Udmurt language, dialectology, Sarapul dialect, written records, morphological features

Pabora Bemonaena npu noanepxke rpanrta PH® Ne 20-18-00403 «udpoBoe onucanue ANaIeKTOB YPAIbCKHUX S3bIKOB HA OCHOBAHUU
aHanu3a GOJIBIINX JAHHBIXY.
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8 M. I1. BEBEHOBA

1. BBenenue

CraTps mocBslIeHa aHanu3y MOpQoJorHuecKkux ocodeHHocTeil «bykBaps misa BoTsaukux Aeredt Caparmyiib-
ckoro ye3na»' (1882). B coctas Capamynbsckoro yesna B konue XIX B.2 BXoawia TeppUTOPUS COBPEMEHHOI
Yamyprckon PeciyOnuku, Ha KOTOPO# CETOIHS PacIpOCTPaHEHBI I0KHBIC KBIPEIKMACCKUE, CPEIUHHBIC BEpXHE-
WOKCKHE U CPETHEBOCTOYHBIC, & TAKKE YACTUYHO CEBEPHBIC BEPXHEUCIICIIKUE TOBOPHI YIMYPTCKOTO S3bIKa. AHa-
3 rpaduko-opdorpapuueckux U GpoHeTHUECKUX 0cOOEHHOCTEH MCTOYHMKA, TpeACTaBlIeHHbIH B pabdoTe [be-
3eHoBa 2022a], MO3BOIMI TIPEAIIOIOXKUTE, YTO B OCHOBE MAaMATHHKA, CKOpPEEe BCETO, JIGKUT OAUH W3 TOBOPOB
I0)KHOH JMajIeKTHOH 30HBI, PaCTOJIOKEHHBIH Ha TPaHUIE CPEAMHHBIX U LIEHTPAIbHO-I0KHBIX TOBOPOB YAMYPT-
CKOTO s3bIKa, T. €. HAa JaHHBIH MOMEHT 3TO TOBOp CEBEpHOH yacTM MaslomypruHCKoro paiioHa Y IMypTCKOH
Peciy6nmmku. B cTaThe, ¢ HEnbI0 MOATBEPKICHUS BHIABHHYTON paHEE THUIIOTE3BI OTHOCHTEILHO MHAJICKTHOM
TIPUHAJUIEKHOCTH UCTOYHUKA, MBI PACCMOTpPEIN OCOOCHHOCTH MaMsATHHKA Ha ypoBHE Mopdomoruu. [[mst aToro
B pabOTe OMMCAaHBl OCHOBHBIE TPAMMAaTHYECKUE KAaTETOPUH MMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO (YUCIO, MPUTSHKATENb-
HOCTb, MaJIeXK) U TJarosa (3ajor, HaKIOHEHUE, BpeMs), a Takke HecnparaeMble GOpMbl riaronia (MHGUHUTHB,
MIpUYaCTHE, AECTPUYACTHE), XapaKTepHBbIE ISl YAMYPTCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA U €T0 THAIEKTOB.

Amnanu3 Mop(oOTHUECKUX 0COOCHHOCTEH MPOBEAECH IMyTEM CONOCTABIICHHS SI3IKOBOTO MaTepraa maMsT-
HHUKa C JaHHBIMH JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa M COBPEMEHHBIX yIMYPTCKUX AuanekToB. [Ipu onucanum Mopdonoru-
YEeCKHX SIBJIICHUH OYKBapsi MBI CTapajych KIacCH(UIMPOBATh, KAKHE U3 HUX — MHHOBAIIMY, a KAKHE — apXamn3-
MBI, COXPAaHUBIIHECS OT MPAyAMYPTCKOTO $S3bIKa, MOCKOJIBKY NPHUHAIJIEKHOCTh MUCHBMEHHBIX HCTOYHHUKOB
K TOMY WJIH HHOMY TUAJIEKTy ONpeAesseTcs HabopoM oOLIMX HHHOBALUI, a HE COXPAHUBIINXCS apXan3MOB.

2. Umennast mopdoJiorus

2.1. Yucao

Mopdonorndeckast KaTeropus YUCIa HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM YAMYPTCKOM SI3bIKE 0aszupy-
eTCsl Ha OIMNO3UINHU (OPM €AMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO umcia. DOopMbl €AMHCTBEHHOTO YHCIIA XapaKTe-
PpHU3YIOTCSl OTCYTCTBUEM (POpMaNBbHBIX MOKa3aTenen (eypess ‘ropa’, ku ‘pyka’, nucny ‘nAepeBo’). MHOXecTBEH-
HOE YHCII0 00pa3yercs myTeM npucoeanHeHus cyddukca -oc kK 0cHOBaM Ha TIacHbIE (2youoc ‘Tpudbl’, KOpraoc
‘IoMa’, nuipbloc ‘KpoIIKU’) U Mapkepa -tioc (rpadudecku -éc) K OCHOBaM Ha COTIacHble (bambvéc ‘lieku’, Ku-
Obicwvéc ‘cemena’, nviovéc ‘Horm’) [YKK 2011: 27].

B «byxkBape mist BoTsukux aereit CapamyinbCKOro yesia» MHOKECTBEHHOE YHCIIO UMEH CyLIeCTBUTEIbHBIX
o0pasyeTcs ¢ MoMOIIbIo CyhduKca -ioc, KOTOPHIH MPHCOSANHACTCS HE TOIBKO K OCHOBAM, OKaHUYMBAIOIINMCS
Ha COTJIACHBIH, HO M K OCHOBaM C (DMHAIIbHBIM TJIACHBIM

OblUUEeYKUCHOCHL3 ‘€T0 YUEHUKHY PL-POSS.3SG — JIUTED. OblutemCKUChEChl3, Kbluloc ‘cioBa’ PL — JIMTED.
Kol1béce, Mypmiioc ‘moau’ PL — JUTEP. Mypmwbéc, nepegiocivt ‘cTapukaM’ PL-DAT — JUTEp. nepecveéciul,
yorctiocenl ‘ux nena’ PL-POSS.3PL — JUTEp. Yorcvéccol U IIp. ;

Holnuiiocnen ‘y nete’ PL-GEN — JUTEp. HbLINUOCIIH, HOKYUIOCbL ‘MAAAIINUM ™ PL-DAT — JIUTEP. HOKYU-
0CJIbl, NOMeMmenoCcvl ‘He KENAIMUM’ PL-DAT — JIUTED. OMBIMIMIOCTbL.

@DopMbl MHOKECTBEHHOI'O YHUCIIa, 00pa3yroLIuecs: IOCPEACTBOM IIPUCOEINHEHHsI MapKepa -#foc K OCHOBaM
C KOHEYHOMW IJIaCHOH, XapaKTepHbl U AJIS OTAEIbHBIX AMAIEKTOB COBPEMEHHOI'O YAMYPTCKOIO si3blka. [lomo0-
HbIe (OPMBI BCTpEUaAIOTCA B HEKOTOPHIX ceBepHOyaMypTckux [Kapmosa 2018: 169] n ueHTpanbHO-I0KHBIX TO-
Bopax [KenbmakoB 1977: 41; AtamanoB 1981: 52; 3arymnseBa 1982: 6]. Oxgnako 6oiee CHCTEMHO 3TO SIBJICHHUE
MPEICTABIICHO B 3aKAMCKOM M TaTHIIUIMHCKOM TIepu(epHifHO-I0KHBIX ToBOpax [Kempmakos 2006: 116], a Tak-
K€ B KOCHHCKOM FOBOpE HIKHEUENEIKOro AuajekTa yaMmypTckoro s3bika [Kapnosa 2018: 168].

! KoHKOpaaHC K JaHHOMY aMATHUKY MOXKHO HaiiTH Ha caiite http:/lingvodoc.ispras.ru.

2 Cornacuo xapre Capanyibckoro yesaa 1892 r. http:/www.etomesto.ru/map-udmurtiya_sarapulskiy-uezd-1892/.

3 AHanoruyHoe sBIeHHE ObLIO 3a(UKCHPOBAHO HAMM TAKkKe B KHUrax «Yrer. CBaToil THXOH JBIIIETIM 3€d KbLTbEC.
Hacrapnenue xpuctuanckoe cB. Tuxona» (1878), «3eu kpurhéc. CBATOM THXOHISH 3€dibl ABIIETIM KbUThECH. HacTas-
JIEHUE XPUCTHAHCKOE CBATHUTENS THUxoHa Ha BOTCKOM si3bike» (1891) n «Casroit @eomopisn ymmes. XKutue cB. Deonopa.
Ha BotckoMm si3bike enadysxckoro Hapeuus» (1913) [besenosa 20226: 69, 226, 334]. EquHUYHBIC IPUMEPBI BCTPEUYAIOTCS
1 B «3akoH boxxwii: KHmkka ¢ kKapTHHKaMH TSI MAJIEHBKHUX JeTel Ha BOTCKOM SI3bIKE T1a30BCKOTO Hapeuws» (1912), oqHa-
KO B IaHHOM ITaMSTHHUKE B a0COJIIOTHOM OONBITMHCTBE IIPUMEPOB K HMEHHBIM OCHOBAaM Ha TJIACHBIC TPUCOCAUHACTCS ad-
¢ukc -oc [Tam xe: 166].

4 B npumMepax coxpaHeHa rpaduka u opdorpadus HCTOUHHKOB. [1epeBOIBI ¢ PYCCKOrO HA YAMYPTCKHI S3bIK IAIOTCA
10 3JICKTPOHHOMY clioBapro http://udmcorpus.udman.ru/dictionary ¢ y4eToM KOHTEKCTOB.
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Uro Kacaercsi MPOUCXOKACHUS JAaHHOTO MapKepa, Ha CErOJHSIIHNN IEHb CYIECTBYIOT pa3iINdHbIe TUIIOTe-
3bl [JIerTkua 1931: 108; Uotila 1933: 182—183; Kovesi 1965: 152; Konapareea 20116: 36 u ap.], coriacHo
KOTOPBIM B COCTaBe MOP(OIOTHYECKOro MoKa3aTeNsi MHOKECTBEHHOTO YMCIIa MMEH CYIIECTBUTENBHBIX M3HA-
YaJIbHO OBLT COTJIACHBIH 1/, KOTOPBIH «B CIIOBAaX C OCHOBAMM Ha (PMHAJIBHBIN [JIACHBIA B pE3yJIbTaTe OCIa0ICHHS
MO3HLIMH i B MHTEPBOKAJIFHOM ITOJIOKEHHH IpeodpazoBaics B -oc» [Kapmosa 2018: 169—170]. Mcxons us sto-
T0, MOKHO TPEATOI0KHUTD, 9YTO (POPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIia, 00pa3oBaHHbIE B OyKBape C MOMOIIBI0 MapKe-
pa -tloc OT OCHOB C KOHEYHOU TJIaCHOM, MPEACTABIIIOT OO0 OoJlee apXanmdHbIe BApHAHTHI 110 CPAaBHEHUIO C UX
COBPEMEHHBIMH JINTEPATYPHBIMU COOTBETCTBHUSMH.

2.2, IIpUTAXKATEIBLHOCTD

Mopdosoruyecku KaTeropusi HOCECCUBHOCTH B COBPEMEHHOM YAMYPTCKOM SI3bIKE BBIPAXKACTCS Pa3IUYHbI-
MM JIMYHO-TIPUTSDKATENBHBIMU cy(dukcamu (cM. Tabmuiry 1)°.

Tabruya 1. Jlmano-nputsoxarensHble cydukrcsr [[CY S 1962: 82]

OnuH obnamaTeis

Onuo obmamaemoe Muoro ob0mamaeMbIX
1-e o -9 (-e), -b1 “MOM, MOs1, MOE’ -6l ‘mon’
2-¢ JIALI0 -30 (-e0), -b10 ‘TBOWA, TBOSI, TBOE’ -b10 ‘TBOM’
3-¢ muIo -93 (-e3), -b13 ‘ero, e’ -bl13 ‘ero, ee’

Mmuoro obnanmarenei

Onuo obmamaemoe Muoro ob0mamaeMbIX
1-e o -Mbl ‘HaII, Haa, Hamie’ -Mbl ‘HaIIM’
2-¢ IuIo -Obl, -mbl ‘Balll, Ballla, Bame’ -mul ‘Bamm’
3-¢ uio -3bl, -Cbl ‘UX’ -cobl ‘ux’

Kak BuguMm, B ciydae eIMHCTBEHHOTO yucia obnanaTess U 00JIagaeMoro B YAMYPTCKOM SI3bIKE (DYHKLIHO-
HUPYIOT JjBa BapHaHTa OTJIACOBOK MOCECCUBHBIX MOKazaresei. [Ipu aTom nmogasisromee O0IBIINHCTBO CYIIECT-
BUTEIBHBIX 0()OPMIIIETCS 9-OBBIMH MPUTSDKATENbHBIMU cy(durcamu. Hanmuune »1-0BBIX BapUaHTOB OJHU y4e-
HBIE€ CBS3BIBAIOT C CEMAHTUYECKUMHU NMpU3HAKaMU UMEH cymecTBUTENbHBIX [['CY S 1962: 82—83], npyrue —
¢ ucropuyeckoit pornerukoit [Fokos 1963: 217; JIertkua 1970: 231—233]. Ilo MHEHHUIO TPETHHUX, COBPEMEHHAS
cUCcTeMa MNPUTKATEIBHBIX CYQ(UKCOB B YAMYPTCKOM SI3BIKE CIIOKHUIIACH B pe3yJIbTaTe MPOXOKACHUSI HECKOJIb-
KHX 9TanoB: (OHETUYECKOro, CEeMaHTHYECKOro 1 Mopdonorndeckoro [Kensmakos 1993: 25—27]. Tpetwii stam,
JUTST KOTOPOTO XapaKTePHO «IOCTENIEHHOE IOTJIONIEHNE HEOOJBINON bI-TPYNIIBI UMEH CYIIECTBUTEIHHBIX
9-TPYMIIOHN Yepe3 MPOMEKYTOUHYIO CTYIIEHb BApPbUPOBaHUs Y HUX (OpM Ha -b1 U -9» [TaM xe: 27], MOXKHO 3aMe-
TUTH CETOJHS KaK B yAMYPTCKOM JIUTEPATYPHOM S3BIKE (CP. KY31nAbl ~ KY3nand ‘MOW Cynpyr / Mos cympyra’,
UbLPBIO ~ Ublped ‘TBOS TOJIOBA’, HYHAbL3 ~ HYHAAI3 ‘€T0 JICHB’ ), TaK M B OTACIBHBIX AMaIeKTaX (F0K. 6ui'vl3 //
Cpell. 661193 “HOBOE’, KYKM. uysicmopms0 // cpen. dyscmypmad ‘TBor nsns (mo marepu)’ [tam xke)). [Ipu sTom
COIOCTaBJICHUE JAHHBIX MAMITHUKOB MUCbMEHHOCTH KOHIA XIX — Hayana XX B. U COBPEMEHHBIX AUAIEKTHBIX
MaTepUaIOB TaK)Ke CBUAETENHCTBYET O 3HAYUTEIHFHOW yTPaTe b1-OBBIX OTJIACOBOK B YAMYPTCKOM SI3BIKE 32 I10-
cinepnue 100—120 net [Hopmanckasi, besenosa 2018: 86].

B «byxkBape mist BoTsaukux neteil CapamyinbCKOro yes3aa» KaTeropus MoCecCCUBHOCTH UMEH CYIIECTBUTENb-
HBIX BhIpakeHa Cy(hHHUKCAMHU, UICHTHUYHBIMH JTUTEPATYPHBIM (CM. TaONIHUIbI 2, 3).

B namsTHUKE MBI 3a)MKCHPOBAIH JIMIIb OOUH MPUMEP C OTKIIOHEHHEM OT JINTEPATYpHOW HOPMBI: Kueo
‘TBOs pyKa’ POSS.2SG — JuTep. kubld. JlaHHbIE yAMYPTCKOTO JMTEPATYPHOTO KOpItyca’ TakKe MoATBEPKIa-
10T, YTO NPUTSDKaTeNbHbIe (JOPMBI €AMHCTBEHHOIO YKcia o0nagaTens 1 001a1aeMoro OT CyIIeCTBUTEIBHOTO
Ku ‘pyka’ B COBPEMEHHBIX MEYATHBIX TEKCTaX OOPA30BaHbI C MOMOLIBIO MAPKEPOB C bI-OBOW OIIIACOBKOM .

> B psizie KOCBEHHBIX MajieyKel yAMYPTCKOTO A3bIKa (aKKY3aTHB, HHCTPYMEHTAITb, HHECCHB, HIUIATHB, S1aTHB, STPECCHB,
IPOJIATHB, TEPMHUHATHUB) B CIydyae eAWHCTBEHHOI'O W MHOKECTBEHHOI'O YHCIIa 00JagaeMbIX M eMHCTBEHHOIO YHcia 00a-
nareneil QyHKIHOHUPYIOT IIOCECCUBHBIE MapKepsl -M(-), -0(-)/-m(-), -3(-)/-c(-) 6e3 NPerno3uTUBHEIX OIIacoBOK (1opoOHee
oM. [YKK 2011: 36—37]).

® http://udmcorpus.udman.ru/

7 Enuamunkle coydam ymotpeGnenns GOpMbl Kued BCTpedaroTcs B Koprmyce http://udmurt.web-corpora.net/ (B mate-
puanax corcerei u 6JIOTOB) U B Kopirycax http://multimedia-corpus.beserman.ru/search, http://beserman.ru/corpus/search/,
COZIepIKAILIX COBPEMEHHBIC OeCepMIHCKHE TaHHEIE.
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OnHako B CBSI3U C MOCTENCHHBIM MPOLIECCOM 3aMEHBI bl- HA 2-OTJIACOBKY, O KOTOPOM MBI TOBOPWIIU BHIIIIE,
Ha HaIll B3I, BCE )K€ HE CTOWT MCKIIOYATh BEPOSITHOCTh (YHKIIMOHUPOBaHUs (OPM THUIIA Kue ‘MOS pyKa’,
Kued ‘TBOS PyKa’, Kue3 ‘€ro pyka’ B OTACIBHBIX yAMYPTCKUX TOBOpax Kak Ha COBPEMEHHOM dTalle, Tak U B
koHIe XIX B.

Tabruya 2. BeipaxkeHUe KaTerOPUU TIOCECCUBHOCTH B OyKBape
(dbopMBI MTHIUBUAYAIEHOTO 00IaIaTEI)

JInno OnHo obiamaemoe Mmuoro o6i1agaemMbIx
1 nue ‘Mot cbiH’ POSS.1SG — nutep. nue HE 3a()UKCHPOBAHO
2 aHaiied ‘TBOs MaTh’ POSS.2SG — JHUTEP. aHaed ObIUMOHIIOCHIO THAIL. ‘TBOM Bparu’ PL-POSS.2SG
amaiied ‘TBOU otel’ POSS.2SG — JHTEp. amaeo UOCHIO “TBOU APY3bs’ PL-POSS.2SG — JUTEP. IUBECHLO

Yyoicameo ‘TBOs pabota’ POSS.28G — JIUTEP. Yoicamed

3 apece3 ‘ero Bo3pact’ POSS.3SG — nuTep. apecis OblUleyKUgiocsl3 ‘ero yaeHuKn PL-POSS.3SG—
nue3 ‘ero celH’ POSS.3SG — nutep. nue3 JUTEP. ObIUEMCKUCHECDI3
Yyoice3 ‘ero aeno’ POSS.3SG — JUTep. yowces Mypmiiocbi3ibl ‘€ro JoaIM’ PL-POSS.3SG-DAT —
Kblbl3 ‘€T0 CI0BO’ POSS.3SG — JUTEP. KblIbl3 JTUTEP. MypMbECHI3NbL
MbLIBI3 Kb1OBL3 ‘€TO HACTPOEHUE” POSS.3SG — yosctioceizibt ‘ero nenam’ PL-POSS.3SG-DAT —
JTUTEP. MbLIbI3-KbLOBL3 JIATED. YIUCHECHL3NbL

nysi3 ‘ero KoHer’ POSS.3SG — JIUTEp. nymsi3

Tabnuya 3. BelpakeHUe KaTeropuy MOCECCUBHOCTH B OyKBape
(opMBI KOJUTIEKTHBHOTO 00J1a/1aTEIsI)

JInno OnHo obiamaemMoe MHuoro o6iagaeMbIx
1 HE 3a()MKCHPOBAHO HE 3a(UKCHPOBAHO
2 anauoviie¢ ‘OT Bameit marepu’ POSS.2PL-ABL — ObluMOHIIOCHeC TAAIT. ‘BaIlIUX BparoB’ PL-POSS.2PL-ACC
JIUTEP. AHAUOBLIIC ¢onviKtiocmec ‘Bammy rpexu’ PL-POSS.2PL-ACC —
amaiidsl ‘Baml otel]’ POSS.2PL — JIUTEp. amatiovt JUTEP. CbONBIKLECMIC

wiexmal ‘Bail OpoK’ POSS.2PL — JIUTEP. uieKmbl

3 Haanam3sl ‘ux MbICIIb’ POSS.3PL — JIUTEP. MAINAM3bL KbLIUOCCHL ‘UX CIIOBA’ PL-POSS.3PL — JIUTEP. KbLIbECCHL
yarciiocenl ‘vx aena’ PL-POSS.3PL — JIUTED. YoCHECCH

2.3. [Magex

CucreMa CKIIOHEHHsI JIMTEPaTypHOTO YAMYPTCKOTO S3bIKa BKIIIOUaeT 15 majexell: UMEHUTENbHBIN (HOMUHATHB),
BHHHUTEILHBIN (aKKy3aTHB), POAUTEIBHEIN (TCHUTHRB), Pa3eINTEIbHbIN (a0IaTUB), TaTEIbHBIN (JaTHB), TBOPH-
TEJIbHBIA (MHCTPYMEHTANb), JUIIUTENbHBINH (a0ecCUB), COOTBETCTBEHHBIN (anBepOHaib), MECTHBIN (MHECCHB),
BXOJHBIH (MJUIATHB), HCXOAHBIH (37aTUB), OTHATUTEIbHBIN (3TPECCHB), IEPEXOAHBIN (MIPOIATUB), MPEACTbHBIN
(TepMHHATHR), HAlIPaBUTEIBHBINA (ammpokcuMaTB). M3 HuX B OykBape BCTPEUAIOTCS TOJNBKO JECATH (CM. Tao-
nuny 4). AnepOuanbHble, STPeCCUBHBIE, POJATHUBHBIC, TEPMUHATUBHBIC M alllIPOKCUMATHBHBIE ()OPMBI HMEH
CYLIECTBUTEIbHBIX B MAMSITHUKE OTCYTCTBYIOT. BeposiTHO, r1aBHBIM 00pa3oM 3TO CBSI3aHO C HEOOJIBIIUM 00B-
€MOM TEKCTOBOTO MaTepuaia OyKBapsi, KOTOPbIM cocTaBisteT mib 11 crpanun®, ckopee BCero, moaToMy MeHee
YaCTOTHBIX NaJICKHBIX (DOPM B MCTOYHHMKE HET. B TO e BpeMsi OTCYTCTBUE afBepOUANbHBIX, allPOKCUMATHB-
HBIX U TEPMUHATHUBHBIX (OPM B OTAETHHBIX TOBOPAX IOKHOW TUAICKTHON 30HBI JIMHTBUCTHI OOBSCHSIOT U TEM,
9T0 (HYHKIIHMOHATHHO OHHM MOTYT 3aMEIIATHCS TOCIEIOXHBIMI KOHCTPYKIHAMH (HaIIpuUMep, KPKM. ao ‘amutioc
c'aun ‘TIO-MIONICKU’ — JTUTEP. A0SAMUOCDHSL, AOSIMUOC CAMEH; KPKM. 2ypm naja ‘B CTOPOHY JI€PEBHH, IO HaNpas-
JICHUIO K JAepeBHE’ — JIUTEP. eypmiaans, eypm nana; 01bK. ean ovipo3' ‘no nomann’ — nutep. 6an03v, 6a1 00-
posb u np. [Keasmakos 2006: 117—118]). OnHako B TeKcTe OyKBaps HE MPEACTABICHBI HE TOIBKO MOP(OIIOTrU-
YeCKH MapKHUpPOBAaHHBIC MaAeKHbIE (GOPMBI, HO U TMOCIENOXKHBIE KOHCTPYKIMH, KOTOPbIE MOTJN Obl UX 3aMe-
HUTb, T. €. B TIAMSATHHKE B [IEJIOM OTCYTCTBYIOT CEMaHTHUYECKH MOIXOASIINE KOHTEKCTHI.

8 K COXaJICHUIO, ,prFOﬁ MaMATHUK Ha CapalyJIbCKOM HAap€YHWU 3TOTO KC NEprUoJa HaM IOKa 06Hapy)KI/ITB HE yaJI0oChb,
IIOOTOMY, HCCMOTPA Ha HeOOoJIBIIONH 00BeM Mmare€pualia, Mbl ObLIH BBIHYXKICHBI B3ATHCA 34 OITMCAHUC UMCHHO 3TOT'O MCTOY-
HHKa.
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Tabnuya 4. TlanexxHple MapKepbl UIMEH CYIIECTBUTEIBHBIX

EnnHCcTBEHHOE YHMCIO MHOECTBEHHOE YHUCIIO
ITanmex
[byxBapp 1882] JIUTED. [byxBaps 1882] JIUTED.
HOMHUHATUB 0 (52)° /] a9 (9) /]
-e3/-uie3 (13) -33/-e3
AKKy3aTHB :ae((ﬁ)) -;/’-e -613 (5) -mbl/-b13
-ec (11) -9c/-ec
TEHUTHB -nen (5) -19H -nen (2) -719H
abnaTuB -ne¢ (14) -19Chb -ne¢ (2) -13¢hb
JTATHB -6t (25) -6l -nbt (11) -1bl
-en (7) -9H/-eH
MHCTPYMEHTAIb -otn (1) -biH -oin (1) -blH
-btHbl- (2) -blHbI-
abeccuB -mek (1) -mMIK He 3a(h)UKCHPOBAHO -MIK
aziBepOnaITh He 3a()UKCUPOBAHO - He 3a(h)UKCHPOBAHO -
HWHECCUB bt (5) o HE 3a()KCHPOBAHO -bIH
-a- (7) -a-/-51-
o (1) /]
WILTATHB (1) el He 3a()MKCHPOBAHO -bl
JIIATUB -u¢ (3) B He 3a()MKCHPOBAHO -bICh
-ug¢kol- (3) -bICbMbI-
ATPECCUB He 3a()UKCUPOBAHO -bICeH He 3a(h)UKCHPOBAHO -bICeH
MIPOJIATHB HE 3a(UKCHPOBAHO -mii HE 3a()KCHPOBAHO -mii
TEPMUHATHB HE 3a(UKCHPOBAHO -03b He 3a()MKCHPOBAHO -03b
anmnpoKCUMaTUB He 3a()UKCHUPOBAHO -1aHb He 3a()MKCHPOBAHO -1aHb

CornocraBicHHE MAJCKHBIX MMOKA3aTeNIel MaMATHUKA C JUTEPATYPHBIMH MapKepaMH TO3BOJISIET BBIIEIHUTh
TPHU OCHOBHEIE OCOOCHHOCTH, CBOMCTBEHHBIC JJIs1 TCKCTa OyKBapsl.

2.3.1. MHOXXECTBEHHOE YFICJIO UMCH CYIIECTBUTEIHLHBIX B BUHUTEJILHOM Majeske o0pa3yeTcs ¢ MMOMOIIBIO
cyddukca -si3:

Juiptioce3 ‘TinaB’ PL-ACC — JIUTED. Ublpbécmbl | Ublpbéchls;

Kanvikiocsl3 ‘mojiei’ PL-ACC — JTUTEP. KAAbIKbECHbL | KANbIKLECHI3;

KblLiockl3 ‘CiioBa’ PL-ACC — JIUTEP. KbLIbECHbL | KbLIbECHI3,

mypmiiocet3 ‘moaei’ PL-ACC — JIUTEP. MypmwbECHblL | Mypmvécels;

yarcaguiocst3 ‘pabOTHUKOB’ PL-ACC — JIUTEP. YHCACLECHBL | YIHCACLECHL3.

Kax BuanM, B muTepaTypHOM yIMYpPTCKOM SI3bIKE aKKy3aTHB BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIIe 00pa3yercs C Io-
MOIIBI0 MapKEPOB -bi3 JTUOO -mbl, IPU ITOM JIAHHBIC (POPMBI KUCIIOIB3YIOTCSI HA PABHONPABHBIX HadyajiaX. ITo
YIOOHO CTHIIMCTUYECKH U JUIA BBIPAXKEHHUS CYIIECTBUTENBHBIX JIBYX MPSAMBIX JOTOJHEHUH B OJJHOM IIpeIIoKe-
Huw» [[CY S 1962: 93]. OnHnako Ha ypOBHE AMAJICKTOB HAOIIOAAETCS MPOTUBOIIOCTABIICHUE: MAPKEP -Mibl YIIO-
TpeOIsieTcsl B TOBOPaX CEBEPHOM AMAIIEKTHON 30HBI, K KOTOPOH OTHOCSTCSI CeBEepHOE U OECepMSIHCKOE Hapeuus,
a TaKke 9acTh CPEIMHHBIX TOBOPOB, a MOKA3aTelb -b/3 (YHKIIMOHUPYET B TOBOPAX FOXKHOM TUAIIEKTHOM 30HBI,
KOTOpasi BKIIOYAeT B cebs I0KHOE Hapedue W I0KHYI0 4acTh CpeIMHHBIX roBopoB [TemmsmuHa 1975: 180—
181]. Ob6a mokazaress, T0 MHCHHIO OOJIBIITMHCTBA YICHBIX, BOCXOIAT K IparepMckoMy nepuony [KoraparseBa
20118: 117—118].

2.3.2. [lokazaTenp HCXOAHOTO Majeka B OykBape GYHKIIMOHUPYET B #-OBOH OTJIACOBKE, CP.:

asbug ‘c Mecta’ ELA — JIUTEP. a3bbiCh;

dockaug ‘c TOCKu’ ELA — JUTEP. 00CKAbICH;

Oywymeu¢ ‘n3 Mupa’ ELA — JUTEP. OYHHEbICH;

ummug ‘c Heba’ ELA — JIUTEP. UHMBICD;

Kryueaug¢ ‘3 KHUTH ELA — JIUTEP. KHU2ABICH.

OnaTUBHBIE MapKEPhI ¢ #-OBOW MHUIIMAIBIO B IIEJIOM XapaKTEPHBI I TOBOPOB FOXKHOW JUAJICKTHOW 30HBI,
B TO BpPEMs KaK bl-OBBIC BAPHAHTHI, MPEJICTABICHHBIC B YIMYPTCKOM JHUTEPATYPHOM sI3bIKE, (DYHKIIMOHHUPYIOT

? 3,Z[CCI> " paljicc B cKoOKax YKa3aHO KOJHUYECCTBO CHOBO(‘I)OpM C TEM HWJIM UHBIM MaJCKHBIM ITOKA3aTCIEM, KOTOPOC HaM

YaaJIOCh BBIABUTH B ITAMATHHUKE.
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B TOBOpAax CeBepHOI quasiekTHOM 30HbI [Konaparteera 2011a: 178]. JlanHas 0cOOEHHOCTB, HAa HAIIl B3TJIS], UME-
€T MHHOBALIMOHHBIA XapakTep, MOCKOJbKY, KaK OTMEYAIOT JHAJEKTOJIOTH, IOKHOYIAMYPTCKUE (OPMBI Ha -u-
MUMEIOT BTOPUYHOE TIPOUCXOKACHUE U3 00JIee paHHUX (POPM Ha -bi- IO BIUSHAEM MOCIEIYIOMIET0 NanaTaabHO-
ro cornacHoro ¢’ [Kenbmaxos 2006: 122].

2.3.3. Cyddukc ncxoqHoro najgeka B NpUTAKATEIbHOM CKIOHEHHH OTINYACTCS OT JTUTEPATYPHOTO Map-
Kepa He TOJIBKO BOKAJIMYECKOW OrJIACOBKOM, HO M MHJIAYTHBIM COTJIACHBIM: /71 3aMEIIAETCsI COTJIACHBIM K, CP.:

KUUEKbLO ‘U3 TBOEH pyku ELA-POSS.2SG — JIUTEP. KUbICbHLBLO,

MOLIKbLOUECKBIO ‘U3 TBOSH MBICIIH® ELA-POSS.2SG — JTUTEP. MbLIKbIOBICLHIBLO;

BIMUECKDBIO ‘U3 TBOETO pTa’ ELA-POSS.2SG — JIUTED. bLMbICHIBIO.

AHanoruunsie GOPMBI ¢ HHIIAYTHBIM K, TIO JAHHBIM JIMAJIEKTOJIOTOB, CETO/IHS BCTPEUAIOTCSI B OeCepMIHCKOM
Hapeunu (CTIOpPaJNYeCKH), a TakKe B OTACIBHBIX IOXKHBIX M IMEepUPEPUIHO-IOKHBIX TOBOpax (rpax., KyKM.,
oM., 6aBil. u 1p.) [Tam xke]. Ilepexox m > x 311eCh, BEPOSTHO, SBISCTCS] MHHOBAITMOHHBIM, ITOCKOJIBKY B CITY-
Yyae MPUTKATEIBHOTO CKIOHEHHUS! B COCTaBe MapKepa MCXOAHOro Majieka OONBIIMHCTBOM YYEHBIX BOCCTaHaB-
TMBaeTcs IpeBHUH mokaszarens abnarusa Ha *-#(V) [CepeOpennnkoB 1963: 62; Rédei 1981: 283; Csucs 2005: 205;
Konppartsesa 20118: 90 u ap.], T. €. m-OBbIi MaTUBHBIA BapHaHT cy(]durca MOCEeCCUBHOTO CKIOHEHHMS, UICH-
TUYHBIA COBPEMEHHOMY JINTEPaTypHOMY MapKepy, UMeeT OoJiee apXandHOe IIPOUCXOKACHHE.

3. I'narosbHasi MopgoJiorusi
3.1. 3aj0ry ri1aroJia

B coBpeMeHHOM yAMYPTCKOM SI3BIKE TPAJAULUOHHO BBHIICISIOT ABE TPYIIIBI 32JI0TOB: MOHYAUTENBHBINA U He-
MOHYANUTENbHBIN, BO3BpaTHBIN 1 HeBo3BpaTHbI [YKK 2011: 197—220].

3.1.1. IlonyauTeabHBIH 30T B JTUTEPATYPHOM SI3BIKE, KaK U B aOCONIOTHOM OOJIBIIMHCTBE YIAMYPTCKHX
JTMAJIEKTOB, 00pa3yeTcsi OT OCHOBHI HEMOHYIUTEILHOTO 3aJI0Ta MPUCOSTUHEHUEM MapKepa -m(bl)-: 8ePACHKbIHbL
‘TOBOPUTEL’ — 8ePACLKbIMbIHLL ‘3aCTABUTH TOBOPUTE, JIbI03bIHbl “UUTATh’ — Jb103bIMbIHGL ‘3aCTABUTh YUTAThH ,
yorcanwl ‘paboTaTh’ — yoicamblibl ‘3aCTaBUTH paboTaTth’ U Ap. K coxaneHuro, B OykBape (GOpMbI MOHYIATETh-
HOT'O 3aJiora HaM 3a(UKCUPOBATh HE YAaI0Ch. BeposaTHO, 3TO CBA3aHO ¢ HEOONBIIMM 0OBEMOM TEKCTOBOTO Ma-
Tepuasa MaMATHUKA, O 9YeM paHee MBI yXKe YIOMUHAIH.

3.1.2. Bo3BpaTHbIii 3aJ10T, MPOTHUBONOCTABICHHBI HEBO3BPATHOMY (C HYJIEBBIM IOKa3aTelieM), B COBpe-
MEHHOM YJIMYPTCKOM sI3BIKE 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBI0 MapKepOB -UCbK(bl)-/-ticok(bl)-, -cK(b1)- (I crpsbreHue)
u -cok(b1)- (II cipsoxenne)'®. B Gyksape (popMbl BO3BPATHOIO 3a0ra OT IJIAroyioB | cripsikeHus o6pasyrorcs
¢ moMo1bio cyh(HUKCoB:

1) -u¢k(or)-:

sopougky ‘s poauncs’ REFL-1PST.1SG — mutep. gopaiicbku / 6opocKu;

KegugKeM ‘TIOpBaHHBINA REFL-PTCP — JIUTEP. KeCUCbKEM;

KoL13UugKblca ‘caymas’ REFL-CONV — JIUTEP. KbLI3HCbKbICA, 9H KbLI3UCKBL ‘HE CITymait’ NEG.IMP.2SG-REFL —
JUTEP. 9H KbLA3HCHKDL,

¢omugkbica ‘0TnaBasich’ REFL-CONV — JaTep. cémiicbkblca | cémckbica,

603b0 KAPUCKBL MTHAJL. ‘TIPUBETCTBYH REFL.IMP.2SG;

2) -ux(vt)-:

Ovlueukomvl ‘MbI OyieM yuuThcs’ REFL-FUT-1-PL — nutep. Oviuemiicbkom(vt) / Ovliiemekom(vl),

KViKbl ‘HauHU® REFL.IMP.2SG — JUTep. KYmiicbKol / KYMCKbl, 31 KyYKbl ‘He HaunHai® NEG.IMP.2SG-REFL —
JIATEP. oM KymiicbKol / 91 KYMCKbl, KViKeMm ‘OH, OKa3bIBaeTcsl, Hauan REFL-2PST.3SG — nutep. kymiicokem(e3) /
Kymckem(e3);

Jjypuket ‘iomoru’ REFL.IMP.2SG — JIUTEp. 10pmmiicbKbol.

BosBpartnsiii 3a5or ot riaronos Il cnpspkennst o0pasyercs IprucoeJUHEHUEM MapKepa -¢K(bl)-:

so¢agkombl ‘MBI OymeM MOJHTBCS' REFL-FUT-1-PL — JquTep. 80cACbKOM(bl), 60CACKBL ‘MOJHCH’
REFL.IMP.2SG — JIHTEp. BOCACHKBL, BOGCACKBIKLIZ ‘BO BpeMs €ro MoJjeHusi REFL-CONV-3SG — muTep.
B0CACLKbBIKY3,;

9H JyYKagKel ‘He BOPYH NEG.IMP.2SG-REFL — JIUTEP. 9H IYUIKACHKDL,
HUMACKO3bl ‘OyTyT Ha3BIBaThCS' REFL-FUT-3-PL — JIUTEP. HUMACHKO3bL.

19 Tnaroner 1 u 1T CHpsKEHHS OTIHYAOTCS APYT OT Apyra (GHHATBHOM TIIACHOH OCHOBBI, CTOSIIEH epe/ HHMDUHATHB-
HBIM TOKA3aTeJIeM -Hbl: TIATOJIBHBIC OCHOBBI C KOHEYHOM -bl- OTHOCITCA K | CHpPSOKCHUIO (MbIHBIHGLI “UITH’, HbIPbIHBL
‘3aXOMIUTH’, YUKbIHBL ‘CMOTPETE’ | Jp.), a € -a- (-1-) — ko II cripspkennto (6uuanst ‘codupars’, dacaust ‘TOTOBHUTD , YIICAHbL
‘paborats’ u ap.) [YKK 2011: 148].
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[Toxa3zaresp BO3BPAaTHOI'O 3aJI0Ta - 'K(bl)- B COUETAHUU C IIarojJbHbIMU OCHOBAMH HA -Mbl- B COBPEMEHHBIX
JUaJIeKTax yAMYPTCKOTO s3bIKa MOKeT BumomsMmeHsThes [KenbmakoB 2006: 140]. Oto HaOmogaercs U B ma-
MmaTHUKe. Kak BunuM, opMbl BO3BpaTHOrO 3ajora oT Iaroiios I crpsbkeHus 3aech 00pasyroTcsl ¢ IOMOIIbIO
JIBYX MapKepOB — -uc'k(bl)- U -ux(bl)- (rpadudecKn -ugk(vt)- U -yk(vt)-'' coorsercTBenHO0). TIpH 3TOM -uK(b1)-
npeacTaBisieT co0oi MoaupUKaIio 0OCHOBHOTO cy(dukca -uc'k(b1)- 1 BO3HUK B pe3yabTaTe COYCTaHHs KOpPHE-
BOro ayieMeHTa m ¢ cyddukcaibHbM ¢’ [Tam xe: 141]. Ha gaHHBII MOMEHT BapuaHT -uK(bl)-, KAK OTMEYAOT
JIMHIBUCTHI, (DYHKIIMOHUPYET B OTACIBHBIX IOXKHOYIMYPTCKUX IoBOpax (B KbIPHIKMACCKHX [TaM jke], rpaxos-
ckux [AtamanoB 1981: 69] u ap.), a Taxke 3aQUKCHPOBaH B BEPXHEUEHCLKUX CEBEPHOYIAMYPTCKUX TOBOpPax
[Anameesa 1982: 92] u B GecepMsaHCKOM Hapeunu 2,

3.2. KaTeropust HAaKJIOHeHHMsI M BpeMeHHBbIe (pOpMBI

B snutepaTypHOM SI3bIKE ¥ OOJIBIIMHCTBE YAMYPTCKUX JTUAIEKTOB MPEICTABICHBI CICAYIONINE HAKIOHCHHUS:
U3BABUTEIIBHOE, ITOBEIIUTEIILHOE U cociaraTelibHoe. Bece OHM BCTpevaroTcs U B TEKCTE OyKBapsi.

3.2.1. OCHOBHBIM OTJIWYUTEIIBHBIM MPU3HAKOM TJIATOJBHBIX (OPM B M3bABUTEIHLHOM HAKJIOHEHHM SBIIS-
€Tcs UX CIIOCOOHOCTh M3MEHAThCS 10 BPEMEHaM. B yIMypTCKOM SI3BIKE BBIICISIOT BOCEMb BPEMEHHBIX (POPM:
YeTBIpe MPOCTHIX (HacTosmlee, Oyayliee, rmepBoe mpolieanee (OYSBUIHOE), BTOPOE Mpolie/ee (HEOUeBH/I-
HOE)) M YeThIpe CIOKHBIX (popmbl mpormeamniero Bpemenu (I mmockBammiepdekr, 11 mumrockBammnepdexT, mpo-
ImearIee JITeabHoe, pomeaniee MaorokpatHoe) [YKK 2011: 170].

B 00pa3oBaHuu MPOCTHIX BPeMEHHBIX (DOPM HUKAKHX OTKJIOHCHUH OT JINTEPATYPHBIX HOPM B MAMSATHHKE HE
HaOogaeTcs, cp.:

Jjapamugko ‘mo0m0’ PRS.1SG — nutep. spamiicvko, yie “KUBET PRS.3SG — JUTEp. Vi3, japamugkoovl
‘mrobute’ PRS-2-PL — JHTEP. Apamiicbkoowvl, mbipmo ‘cTaparwTtcs’ PRS.3PL — ynutTep. mypmmo, ye joipomul ‘He
Oy maer’ NEG.PRS.3SG — nHTep. ye tblpomsl U P.;

¢omo ‘otmaM’ FUT.1SG — nutep. cémo, bepvikmod ‘BepHems’ FUT-2SG — JUTep. Oepblkmoo, yio3 ‘0ymer
KUTh’ FUT-3SG — JUTEP. Y103, OblideyKOMbl ‘MBI OyieM yauThesi’ FUT-1-PL — smtep. Ovluemiicbkom(vt) / Ovi-
wemckom(vl), japamosul ‘IOMIO0AT’ FUT-3-PL — JIUTEP. Apamossl, y3 japamel ‘He O6yaet moouts’ NEG.FUT.3SG —
TUTED. V3 Apamsl, 3 Kapeie ‘He caenaor’ NEG.FUT.3-PL — JuTep. y3 Kape(ns) u 1p.;

sopoucku ‘s pomwics’ 1PST.1SG — mutep. gopoiicbku/6opocku, ad3vud ‘Thl yBupen' 1PST-2SG — mutep.
ao3uo, avikmu3s ‘oH npumen’ 1PST-3SG — mutep. avikmiiz, yaumsl ‘Mbl Xuau® 1PST-1-PL — nurtep. yaiim(vl),
yorcaowl ‘BBl pabotamm’ 1PST-2-PL — JUTEp. Vorcaowl, jyaszsl ‘OHH cripocwiii’ 1PST-3-PL — JHUTED. 10a3sl, G0Ke
Kyuimsl ‘€cii Thl He BBIOpocui’ NEG.1PST.2SG — muTep. 60 ke Kywimuvl, O3Ke japamul ‘€CId OH HE JIOOUI’
NEG.1PST.3SG — nutep. 03 ke spamul U 1Ip.;

Kapemeo ‘Thl, OKa3bIBaeTCs, cheman’ 2PST-2SG — JUTep. Kapemeo, Kyykem ‘OH, OKa3bIBae€TCs, Hadal
2PST.3SG — nUTEp. Kymckem(e3), eepambham ‘OHU, OKa3bIBaeTCs, cKazanu’ 2PST.3PL — JUTEp. epanisim(3v),
ABIKMUBHAM ‘OHHU, OKa3bIBACTCS, IPUIILTHA  2PST.3PL — JIUTED. J6IKMILIAM(30L).

Crnoxxasie (hopMBI TIPOITISAIICTO BpeMEH! B OyKBape HE BCTPEUAIOTCSI.

3.2.2. B mamMsTHHKE YTBEPAUTEIbHBIC (POPMBI MOBEJINTEIHLHOT0 HAKJIOHEHUSI SMHCTBEHHOTO YUCIIA, KaK U
B COBPEMEHHOM yJIMYPTCKOM SI3bIKE, HE NMEIOT MOP(POJIOrHIECKOr0 MapKepa, T. €. COBNAJIAIOT ¢ OCHOBOM IJia-
rona'*: gemawt ‘cxomm’ IMP.2SG — JIMTED. 6em.ivt, 1e¢mul ‘cuenail’ IMP.2SG — JIUTEp. 19CbMbl, MUCKbL ‘BEIMOM’
IMP.2SG — JIUTEP. MUCbKbL, Kypoa ‘Ooics’ IMP.2SG — nuTep. Kypoa, Kuiwtia ‘3amTonai’ IMP.2SG — JuTep.
Kbluibsl, colHa ‘pacdenmu’ IMP.2SG — amTep. cbina u Jp. [Ipu 5TOM B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE TIPOUCXOIUT BhIIa-
JICHHE KOHEYHOW TJIACHOW OCHOBEHI -bI TJIAr0JIOB | CHIPSHKEHUS IPH OTCYTCTBUU COYETAHUSI COTIIACHBIX B KOPHE
cioBa: My ‘upn’, cu ‘ems’, ro ‘mei’ uT. 1. [YKK 2011: 164]. B OykBape, HanpoTuB, B EJIOM HAOIIOACTCS
TEHJICHIIUS YIOTPEOICHHS MOJIHBIX UMIIEPATUBHBIX (OPM: TPU HAIMYMHU YKA3aHHOTO BBIIIE YCIOBHS B 16 ciy-
gasx KOHEYHAs TJIACHAsl OCHOBHI TJIArOJIOB | cripspKeHUs coxpansercs (gypwr ‘3amieit’ IMP.2SG — JHUTEp. 8yp,

' BykBa y B mamsiTHIKe BepaxkaeT houemy /&/ [Bezenoa 2022a: 9.

12 Crout oTMETHTB, UTO B CTPYKTYpE JBYX OTIJIArONBHBIX CYIIECTBUTENIBHBIX NPHCYTCTBYET €Ile M BAPHAHT -¢'K(bl)-
(rpaduuecku -¢k-): OvluiecKUgiocavl ‘yIeHUKaM  PL-DAT — JIUTEP. OulemcKucbeécavl (Cp. ObleyKUgiocol3 ‘ero yaeHUKH
PL-POSS.3SG — JUTEP. OuemCKUCLECHL3), Ky¢Kem ‘Hadallo’ — JIUTEP. KymceKem, — XOTS B CAaMHX IJIaroJibHBIX (opmax, OT
KOTOPBIX OHU 00pa30BaHbl, KaK BUIHO U3 IIPUBEICHHBIX BBIIIE IIPUMEPOB, YHOTPeOIsIeTCs CyPPUKC -UK (bi)-.

13 TTogo6HEIe (GOPMBI ITPEICTABIIEHBI B 6eCEPMIHCKOM KOpITyce Ha caiite beserman.ru (cp. ten’ so 325t kwas’'méns kad’
kué’ke, sre soje tupat’t’and d’es’ n’i ‘BOT OHM BpoJie KaK HA4YHYT IOJICBIXaTh, TOT/Ia WX TOMPABIATH yXKe JIETKO ; zokez
vauke d’ev’atyj klasson das§ec’ke n’i ‘Moii crapumii BHyK yUUTCS YK€ B JICBSITOM Kitacce’ | Jp.).

14 YV napenne mpy 9TOM IIEPEXOINT Ha IEPBBIH CIOT CIIOBA: 8EMbl ‘CXOMH’, 0y20bl ‘OCTAHOBHCH, Yoca ‘paboTail’ u ap.
[VKK 2011: 164].
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Kypbl ‘Tonipocu’ IMP.2SG — JATEP. KYp, nyKsl ‘cuau’ IMP.2SG — JUTEP. nyK U Ap.), B TPEX CIIydasx yrnoTpeos-
eTCsl YCeUCHHBIH BapuaHT (Oype 6ail ‘BCIIOMHHU TOOPBIM CIOBOM’ IMP.2SG — nuTep. Oype 8ail, 603b ‘INCpPKH’
IMP.2SG — JIATEP. 803b, Uty ‘CKakn’ IMP.2SG — JUTEDP. usy), a B IBYX HAOIOMAETCS MapalieIbHOE YITOTpeOIie-
Hue Gopm ¢ GUHANBHON TIIacHOU -bl U 0e3 Hee (kap ~ kapwi ‘caenaii’ IMP.2SG — JIUTED. Kap, iy ~ aybl ‘0yap’
IMP.2SG — nutep. 1y). [lo MHEeHUIO uccineaoBatened, GOpMbI MOBEIUTEIHPHOIO HAKIIOHCHHUS SIMHCTBEHHOTO
YHUCIIa ¢ KOHEYHOH IJIaCHOH OCHOBBI -bI 110 CBOEMY IIPOMCXOKICHHIO SIBIISIIOTCS Oosiee apxanunbiMu [Lako 1973:
114; Tapakanos 1984: 28].

YTBepIUTEINbHBIC UMIIEPATUBHBIC (OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIa B MAMSATHHKE O0pPa3yIOTCS C TOMOIIBIO
cydduxcos -ene (I cnpspkenne) u -ne (11 cnpspkenme):

bagmene ‘BozpMuTe’ IMP.2PL — nuTep. 6acema(n3), Koviizene ‘cuymainte’ IMP.2PL — JHTEp. Kbii39(N13),
yaene “XuBure’ IMP.2PL — nutep. y3(113) U Ap.;

eepane ‘ckaxure’ IMP.2PL — JHTEp. 8epand, dagane ‘NPUTroTOoBhTe’ IMP.2PL — JHTEP. 0acsnd, Kypoaje
‘0oifrech’ IMP.2PL — JIUTEP. KYpOaad | JIp.

Kak Buaum, yrBepauteabHbie (POPMBI MOBSIUTEIBHOTO HAKIOHEHUS MHOXXECTBEHHOTO YHUCJIA OT TJIaroJioB
I cripskeHuns B AUTEPATYPHOM SI3bIKE, B OTIIMYHE OT TEKCTa OyKBapsi, MOTYT YHOTPEOISATHCS C JOTIOIHUTEIbHBIM
KOMIIOHEHTOM -713 TuO0 6e3 Hero. Ha ypoBHe nuaiieKTOB KaKWX-TO KOHKPETHBIX Pa3INYWil B 3aBHCHMOCTU OT
ynotpebnenus >Tux ¢opm He npocnexuBaercs. [lo muenuto U. B. TapakaHoBa, UMIIepaTHBHBIN MapKep MHO-
’KECTBEHHOT'O YHCTIA -9(-) TEHETHIECKHA BOCXOAHUT K (POPMAHTY TJIAr0JIOB 3-TO JIUIA €AMHCTBEHHOTO YHCIIA H3b-
SIBUTEITLHOTO HAKJIIOHCHUSI, & DJIIEMEHT -/1-, BO3MOXKHO, TIPEJICTABIISIET COOON NCUE3HYBIINI COTTIACHBIH /1 OCHOBBI
rinaronos II cnpsbxenus [Tapakanos 1984: 26].

OtpunarensHbie (OPMBI TOBEIUTEIHHOTO HAKIIOHEHHS KaK B MAMSATHHUKE, TaK U B YAMYPTCKOM JUTEpaTyp-
HOM $I3bIKE€ W €T0 JHAJEeKTax 0O0pa3yroTcs MyTeM COYeTaHHs MPETMO3UTUBHOIO Tiaroia 9# ‘He’, KOTOPBIA HE H3-
MEHSETCSI 110 JIUIAaM | YHCIIaM, C COOTBETCTBYIOIIMMH YTBEPAUTEIBHBIME (popMaMu:

on gemabl ‘He Xomam NEG.IMP.2SG — JIHTEp. 2H 8emjbl, 3H ¢YAMACKbL ‘He Oecmokoiics’ NEG.IMP.2SG —
JIUTEP. 9H CIOAMACHKbL, IH YyKkbl ‘HE CMOTPH NEG.IMP.2SG — JTUTEP. 9K YuKbl, IH 6epa ‘HE TOBOPH NEG.IMP.2SG —
JUTEP. 9H 6epa, 91 Ke¢a ‘HE PBU’ NEG.IMP.2SG — JUTEp. 9H Kecs, 3H Kypia ‘He ocyxaail’ NEG.IMP.2SG —
JUTEP. 9H Kypad U Ap.;

oK Kegagkene ‘He KpuunuTe' NEG.IMP-2PL — JHTEp. 9H KecsacbKe(n3), 91 Ke¢ane ‘He pBute’ NEG.IMP-2PL —
JUTEP. 9H KecAnd, 31 canmaine ‘He nadkaite’ NEG.IMP-2PL — JIUTEp. 91 canmans.

B yamypTckoM nmuTepaTypHOM S3BIKE, IOMUMO CHHTETHYECKOTO, BBIENISAETCS TaK)K€ aHATMTUYECKHH CIIo-
co0 obpasoBanus (GopM MOBETUTENHHOTO HAKIOHEHHUS, TIPU KOTOPOM TJIAaroj COYETACTCS C MPENO3UTUBHBIMU
HEM3MEHSEMBIMHI YacTULAMU Me0 U medam (medad, medas3) [YKK 2011: 168]. [lonoOHbIe yTBEepAUTENBHBIE U
OTpHIIATEIFHBIE UMIIEPATUBHBIC ()OPMBI 3-TO JIUI[A BCTPEYAIOTCS U B TEKCTE NMAMSITHUKA!

Me0d b6bipo3 ‘MyCTh UCUE3HET IMP-3SG — JHUTEP. MeO Obip0o3, Med ObIOMO3 TUAIL. ‘TIYCTh UCUe3HET IMP-3SG,
Me0 Y03 ‘TyCTh OyIeT )KUTh’ IMP-3SG — JUTep. Med Y103, Med Yy¢o3 ‘TyCTh ymanetr’ IMP-3SG — JIUTEp. med Yces;

MuUoas Kyykvl ‘yCcTh HE NPUIKIHET’ NEG.IMP.3SG — JIUTEP. Medaz Kymiicbkbl | Medas Kymckvl, Muodas no-
mul ‘TIyCTh HE BRIMIET NEG.IMP.3SG — JHUTEp. Medd3 nomoul, 802ced Mudda3 nomvl ‘myCcTh Thl HE PACCEPIUIITLCS
(moci. mycTh TBOM THEB HE BBIAAET)’ NEG.IMP.3SG — JIUTED. 8001ced Medas nomul.

3.2.3. CocaaraTejibHOe HAKJOHEHHE B YIMYPTCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE 00pa3yeTcs C MOMOIILI0 Cyd-
(bukca -can, IPUCOSTUHIEMOr0 K TIIaroibHOW ocHoBe. [lpu 3ToM (OpMBI €AMHCTBEHHOIO YHcia 1-ro Jmna
yHoTpeOIsiFoTCs 0€3 TUYHBIX TIOKa3aTelei, 2-ro U 3-ro Juila MOTYT BBICTYIIATh KaK C JMYHBIMUA MapKepaMu, Tak
1 0€e3 HHUX, 2 BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE ITOKA3aTEeN! JIUIA U YUCIIa IPUCOEANHAIOTCS BO BCEX TPeX JHUIAaX: MOH
eéemuvican ‘s Obl XOMUI', MOH 6em.Iblcal(bl0) “Thl OBI XOAWMII , CO 8eMablcai(bi3) ‘OH OBl XOIUN’ , MU GeMIbICA-
Mbl ‘MBI OBl XOIVIIN, Mmii 6eMIblCAI0bl ‘BBl OBl XOAWIN’, COOC 6emibicani3bl ‘OHH ObI Xomummn’ . OTpUIaTebHBIC
(hopMBI cocTaraTen HOTO HAKIOHEHHS 00pa3yloTcs IyTeM COYETaHUS COOTBETCTBYIOIIMX YTBEPAUTEIHHBIX
(hopM ¢ HEM3MEHSIEMBIM 10 JIMIAM W YHCIIaM TPETIO3UTHBHBIM TTIAroJIOM Oil: MOH Gu 6emavicar ‘sl Obl He XOIuIT,
MoK U emvicai(bl0) “Thl ObI HE XOIWII’, CO Ol 6emblCAi(bl3) ‘OH OBl HE XOAMI , MU OU 6EMIbLCAIMbL ‘MBI OBI
HE XOIUIN, mii Ot 6emabicanobl ‘BBl ObI HE XOIUIHN’, cooc O éem.vlcanzvl ‘ouu O He Xommmm®' [['CY S 1962:
211—212]. K coxanenuto, B 6ykBape HaM HE yAaJIOCh BBISIBUTH HA OJHON (POPMBI COCIIaraTeIhbHOTO HAKIIOHE-
HUS, IO3TOMY COIIOCTABIICHUE JTAHHBIX MMaMSATHUKA C TUTEPATYPHBIMH HE TIPEICTABIISACTCS BO3MOYKHBIM.

3.2.4. B oTAENBHBIX AUATEKTaX yIAMYPTCKOTO S3bIKa, KPOME TPEX OCHOBHBIX, HICCIIEIOBATENIM OTMEYAIOT Ha-
JIMYKE YETBEPTOrO — JKeJIaTeJIbHOT0 HAKJIOHeHUs . [ToTHbIe mapaurmMbl CIipshkeHus 3a(MKCHPOBAHbBI B TOBOPE
1. MyBaxkn AnmHamickoro paiioHa ¥YaMypTckoil PecryOnuku, KyKMOPCKOM, KBIPBIKMACCKHX M HEKOTOPBIX JIPY-
TUX I0KHOYOIMYpTCKuX roBopax [Kempmakos 2006: 145—146]. B Tekcte OykBaps MbI BBISIBIIIH JIUITH OJHY T10-
o6y hopMmy (med 1yo3 eéan ‘MycTh OBl CTAIO’ — JHUTEP. Meo Y03 6djl), TIOATOMY H3-3a OTPAaHUICHHOCTH
(hakTHYECKOTO0 MaTepuaia B JaHHOM CIIy4ae Mbl HE MOXXEM YTBEP)KIaTh, YTO B aHAJIM3UPYEMOM IaMSTHUKE
JIEHCTBUTENHHO TIPECTABICHO KeJaTebHOEe HaKJIOHEHHE.
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3.3. Hecnipsiraembie (popMBbI I71arosa

K HecnpsiraembiM opMam Tiarona B yAMYpPTCKOM SI3bIKE€ OTHOCATCS HHOUHUTHB, IPUYACTHE U I€CTIPUIACTHE.
3.3.1. Iloka3zareneM MH(UHUTHBA B YIMYPTCKOM JIUTEPATYpPHOM SI3bIKE U B aOCOMIOTHOM OOJBIIMHCTBE
COBPEMEHHBIX JUAIEKTOB SBIIsIETCS apuKC -Hbl. UAEHTHUHBIA MOpPQOIOrudeckuii MapKep MpeicTaBieH U B

tekcte «bykBaps mns Borsankux nereit CapamyiabCKOTO ye3[a»: GURbIHbL KAATH — IUTEP. GUMIbLIHDBL,
JIe¢TblHbl ‘1eTaTh; COTBOPUTH  — JIUTEP. JI9CLMbIHGL, KVMbIHbL ‘OpaTh; MPUHATL — JIUTEP. KYMbIHBL, 603b-
MaHbl ‘OXPaHATH  — JIUTEP. B03bMAHbBL, KEGAHbl ‘PBATH’ — JUTEP. KECSHbL, Yocansl ‘paboTaTh’ — JIHTEP.

VOICaHBL U TIP.

3.3.2. lIpuyacTtus B OykBape UMEIOT CIeayIoniue Mop(oIornIecKre oKa3aTeu:

1) -u¢ (ot rimaroinos I cipspxenus), -¢ (ot riraronoB Il cripspkeHMs):

Kypug¢ ‘TIPOCSIIAA’ — JUTEP. KYPUCb, MbIHUC ‘UAYIHH — JTATEP. MbIHICh, YIU¢ KUBYIIAA — JHUTEP.
yaiicy U Jp.;

Jcamag KAICIOMHUNA — JITEP. HCAIACD;

2) -em (ot rnarosioB I cnpsbxenus), -m (ot rinaromnos Il cripsbkenus):

ao3vem ‘YBUICHHBIN — JIUTEP. ad3em, negmem ‘CIENAHHBIA — JIUTEP. JI9CbMIM, ¢omem ‘OTIaHHBIN —
JIATEP. CEMIM U JIP.;

6epam ‘CKa3aHHBIA — JUTEP. 6epam;

3) -ono (ot rnaronos 1 cnipsoxenus), -#o (ot rnaronos Il cipspkenus):

jemono ‘KoTopoe AOIHKHO OCTaThCsl” — JUTEP. UOMOHO, ¢Y3bOHO ‘KOTOPOE MPEICTOUT AOCTaTh — JIUTED.
Cy3€Ho0;

6epano ‘KOTOpPOE TPEICTOUT CKa3aTh — IUTEP. 8ePaHO, VIHCAHO ‘KOTOPOE MPEJCTOMT BBHIMOJHUTE —
JATEP. YIHCAHO;

4) -on:

Obliemon ‘TipeHA3HAYCHHBIN TSI O0yUeHUsT — JIUTEP. OblUeOH;

5) -mme:

yhaimemme ‘He COCPEKEHHBIN — JIUTEP. YMAIMNbIMINI.

B menom Mopdonornueckue mokazateiv, BEISIBICHHBIC B MaMSATHHUKE, BHEITHE COOTBETCTBYIOT JIUTEPATYP-
HBIM, HUKaKHX OTKJIOHEHUH He Habmogaercs. OQHako B ciiyyae 0Opa30BaHuUs NPUYACTHS ¢ TOMOIIBIO CYy(PPUK-
ca -Mme, KOTOPBIH MPeCTaBIICH JINIIb OTHON JIEKCEMOH, CTOUT 0OpaTUTh BHUMAHKE Ha KOHEYHYIO INIACHYIO OC-
HOBBI, K KOTOPOW MPUCOCTUHICTCS YKa3aHHBIN Mapkep. Kak BuauM, 31ech GUHATBHAS TIIACHAS -bl- TICPEXOAUT
B -e- (Vhanimemme ‘He COCPEIKEHHBIN — JUTEP. YMAIMbIMM?). DTa 0COOCHHOCTh MPOCICIKUBACTCS U B CYO-
CTaHTUBUPOBAHHBIX MPUIACTHSIX, CP.:

Jyemme ‘OTCYTCTBHE  — JIUTEP. JIVbIMIN;

nomemmetiocavl ‘He KeNnaromuM’ PL-DAT — JIUTEP. HOMbIMMIOCTbL,

mooemmetie3 ‘He3HaHWE ACC — JHTEp. modblmmdes, mooemmede ‘TBoe He3HaHHe POSS.2SG-ACC —
JUTEP. MOOBIMINIO3.

OOBSACHHUTH OJJHO3HAYHO MPUYMHBI BO3HUKHOBECHHUS TAKOTO MEPEX0jia, K COXAICHUIO, MBI TIOKa HE MOXEM.
Panee ananoruunsie GopMbI ObLIM OTMEUEHB! HAMHU B IaMATHHKE «YTeT. CBATOM THXOH JBIIETIM 3ed KbLIbEC.
Hacrasnenue xpuctuanckoe cB. Tuxona» (1878), cp.: ad3emme ‘He YBUACHHBIH — JTUTEP. A03bIMmM3, Gemiem-
m?2 ‘He XONUBIIUA — JIUTEP. GEMIbIMIND, Mynamemme ~ Mynamimmd ‘He UCTPABICHHBIM — JIUTEP. myna-
muiumo [besenoBa 20226: 348], — oaHaKO B COBPEMEHHBIX AUAIEKTaX yAMYPTCKOTO S3bIKa M B HAYYHOH JTUTE-
paType ynoMHHaHHK O MOAOOHBIX opMax MbI MMOKa He BCTpeyaau. Bo3MoskHO, 37ech mpencTaBieHa perpec-
CHBHAsl aCCUMWIALIUS JINOO BOOOIIE CTOUT BBIACIATH HE CyPQUKC -mme, a MapKep -emme ¢ BOKaJIMYECKOH HHU-
[UAJIbIO, TIOCKOJIBKY 3Ta OCOOCHHOCTh MOXKET OBITh OOYCIIOBIICHA CBS3bIO MapKepa -Mme C TOKa3aTelleM -e,
KOTOpbIE TI0 CBOEMY 3HAYEHHIO MPOTHBOMOCTABICHBI IPYT JPYTY: C MOMOIIBIO -eM 00pa3yloTCsl YTBEPAUTEIb-
HBIEe (OPMBI, a C -Mne — OTPULIATEIIbHEIC, T. €., BEPOSATHO, B MAMSATHUKE W3HAYAIBHO OT OCHOBHI IJ1aroia oopa-
3yeTcs yTBepAuTeNbHas opMa (B HAIIeM ciTydae yharmem ‘COepeKeHHBIN ), a YK€ OT HEro — OTpHUIIaTeIbHAS
(ypanmem+me > yranmemme ‘He cOepexeHHBIN’ ). B m000M citydae MBI HajieeMcsl, 4TO JajibHEHIee N3YICHHE
MaMSITHUKOB MMMCbMEHHOCTH M COBPEMEHHBIX YAMYPTCKHX JHAICKTOB MPOJBET CBET HA TIPOUCXOXKIICHUE JTaHHO-
TO SIBIICHHUSL.

3.3.3. Mopdonorudeckue moxka3aTeiy ieenpu4acTuii B OyKBape IpeAcTaBlIeHb CIeIyIONMMHA MapKepamMu:

1) -ca:
3 2 3 b 3 4 b
- . 9 - . ) — .
ba¢muica ‘B3sB JUTEp. bacbmoica, re¢muica ‘Aeias JUTEP. I9CbMbICA, NOMbICA ‘BBIAISL JUTEp
nomsica v p.;
sanaca ‘TIOHSIB® — JIMTEP. 8aAAdcCA, jyaca ‘CIPOCUB’ — JIUTEP. Hoaca, pyKkaca ‘coOpaB’ — IUTEP. JHOKA-

cauap.;
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2) -mex:

8YHbIMEK ‘HE 3a0bIBass’ — JIUTEP. BYHbIMIK, 0Y2OblMeK ‘He TiepecTaBasi’ — JIUTEP. 0Y20bimIK, J1e3bbiHeK
‘HE OTIyCKasi’ — JIUTEP. 1I3bbIMIK U JIP.;

Hainamek ‘He 00IyMaB’ — JINTEP. MAINAMIK, YoicameK ‘He paboTas’ — JIUTEP. YAHCcamaKk;

3) -kbi(-):

60¢ACKbIKBI3 ‘KOTJAa OH MOJUTCA  3SG — JIUTEP. BOCACHKBIKY3, NbIPbIKbIOb! ‘KOT/Ia BBl BXoAWTe 2-PL —
JUTEP. NbIPLIKYObL;

4) -mog:

Kapulmog¢ ‘BMECTO TOTO, YTOOBI CAENAaTh’ — JIUTEP. KAPbIMO3b, UYbIMO¢ ‘BMECTO TOTO, YTOOBI CKa3aTh —
JUTEP. ULYbIMO3b, ULLLOLIMOE ‘BMECTO TOTO, YTOOBI UTPATh’ — JIUTEP. ULYObIMO3b.

Wrak, B JaHHOM CciIy4ae MOKHO BBIACITUTH JIBe ocoOeHHOCTH. [lepBas 3akimtodaercs B ynorpedaeHun cyd-
(uKkca -xbi(-) B COOTBETCTBHHU C JUTEPATYpHBIM -k)(-). [lokazarens -xvl(-) IpeAcTaBleH U B COBPEMECHHBIX Y-
MYPTCKHX JTHAJICKTaX: OH BCTpEYaeTCs B TOBOpaxX IOKHOW AuaiieKTHOH 30HHEI [Kempmakos 1978: 31, 44; 2006:
159; AtamanoB 1981: 55; 2005: 188], B oTAenbHBIX cpeAUHHBIX ToBOpax [bymmMakun 1971: 311; Temnsmuna
1973: 208; 3arynsesa 1980: 15] u B HIkHEeuenenkoM auanekre ceBepHoro Hapeuus [Kapmosa 2018: 357]. Ilo
CBOEMY IPOUCXOXKACHHUIO -Kbl(-) CUATAETCs Oojee apXamdHBIM, a IOKa3aTelb -K), XapaKTepHBIA AJs JUTepa-
TYpPHOTO $I3bIKA U PsAJia yIMYPTCKUX AHAJIECKTOB, BEPOSTHO, BOZHUK M3 (DOPMBI Ha -Kbl 110 aHAJIIOTUU C BOIPOCH-
TEJIbHBIM MECTOMMEHHBIM HapeuneM xy? ‘koraa’ [byopux 1948: 70; IlepeBomukoB 1959: 70; CepeOpeHHUKOB
1963: 302]. OTMeTHM TaKKe: HECMOTPS Ha TO, 9YTO MECPHUIACTHS OTHOCATCS K HECIIPSTaeMbIM (hopMaM Tiiarosia,
JICCTIPUYACTUS C MAPKEPOM -K) B YIMYPTCKOM SI3bIKE MOTYT M3MEHSATHLCS IO JIUIAM U YKCIaM, OA00HO0 (QUHUT-
HBIM (DOpMaM, YTO HATJISAHO IEMOHCTPUPYIOT IIPUBEICHHBIC BHIIIE IIPUMEDHI.

Jpyrasi ocOOEHHOCTH IMpeJCTaBICHA YIOTPEOICHHEM B MAMSITHUKE MapKepa -#mo¢ B COOTBETCTBUU C JTUTE-
paTypHbIM -mo3b. [Ipyu 3TOM OOBSICHUTH TIYXOH ayciiayT Mmokas3areis B OyKBape JUIIb (OHETUISCKUMU MIPUYH-
HaMU, Ha HAIll B3TJISA], CIIOKHO, TTOCKOJIBKY IS Tpa)u4eCKOl CUCTEMbl HCTOUYHUKA B IIEJIOM HE XapaKTepHa 3a-
MUCh KOHEYHBIX 3BOHKUX COTJIACHBIX OyKBamu AJisl TiTyxux. Kpome Toro, aHamormyHblid Mapkep 3a(pukcupoBan
B KYKMOPCKOM, IIONIMHHCKOM W 0aBJIMHCKOM TOBOpax MepU(epUHHO-I0KHOTO TUANCKTA YAMYPTCKOTO S3bIKa
[Kenbmakos 2006: 157]. Bo3aMoxkHO, 3TOT ajutoMopd BCTpeYaeTcs U B IPYTHX TOBOPAX HKHOMW JAHATICKTHOU 30-
HBI, HO W3-32 HU3KOTO YPOBHS M3YUYEHHOCTH JaHHOTO apeajia OHU TOKa HE BBIABIICHBI.

4. BuIB0oabI

Urak, B Tekcte «bykBaps s BoTAnkuX fAetei CapamynbCcKoro yesaa» Ha MOp(QOJIOrHYECKOM YPOBHE MOX-
HO BBIACTHUTD Psi OCOOCHHOCTEH apXandHOTO M WHHOBAIIMOHHOTO XapaKTepa, MOCPEICTBOM KOTOPBIX S3BIK Ia-
MSTHUKA OTINYAETCS OT JINTEPaTypHOTO YAMYPTCKOTO f3bIKa M OTAEIBHBIX €r0 AMAJIEKTOB. ApXaWnyHBIMHU IO
CBOEMY IPOHCXOXKICHHIO, TIO BCEH BEPOSITHOCTH, SIBJISIIOTCS IBE OCOOCHHOCTH:

1) obpa3zoBanue GOpM MHOKECTBEHHOTO YHUCIA UMEH CYIIECTBUTENBHBIX OT OCHOB ¢ (PMHAJIBHOM TIIAaCHON

¢ TIOMOIIBIO cydduKca -tioc;

2) oOpa3oBaHue AeenpuyacTHii, 0003HAYAIOUINX JOMOIHUTEIBHOE JeHCTBUE, TPOTEKAIOIee 0JHOBPEMEHHO

C OCHOBHBIM, C TIOMOLIBIO MapKepa -Kbi(-).
K stBmeHmsIM HHHOBAIIMOHHOTO XapaKTepa, M0 HallleMy MHEHHUIO, MOXXHO OTHECTH:
1) dyHKUMOHMpPOBaHME MTOKA3aTENs HCXOAHOTO Ma/ieXa B U-OBOW OTTIACOBKE;
2) ynotpeOieHue B MPUTSHKATEILHOM CKIOHEHMHM HCXOJHOTO Majie’ka MapKepa -uU¢Kbl- B COOTBETCTBHU
C JINTEPATYPHBIM -bICbINbI-;

3) oOpa3oBaHue (GOpM BO3BPATHOTO 3ajiora OT riarojioB | cropsbkeHust ¢ moMomibl cyddukca -yx(vi)-,
NPEACTABIIONIET0 cO00 MOAN(HUKALINIO MapKepa -ugK(bl)- B COYETAaHUH C TJIaroJbHBIMH OCHOBaMH Ha
-mbi-;

4) (hyHKUMOHHPOBAHHE ACCIPUUACTHH C MTOKA3aTENEM -710¢ B COOTBETCTBUH C JIUTEPATYPHBIM -7103b.

Bce BbIsiBNIEeHHBIE 0COOEHHOCTH KaK apXamyHOTo, TaK M MHHOBALIMOHHOI'O XapakTepa, Kak ObUIO MOKa3aHO
BBIIIIE, PE/ICTABIICHBI B COBPEMEHHBIX TOBOpaX IOKHOW JHMaJeKTHOW 30HBI, B IIEPBYIO OUEPElb B IIEHTPAIBbHO-
I0KHOM AuanekTe. JlaHHble Tabnuipl 5, B KOTOpO# 0ToOpakeHO pacrmpenesieHrne MOp(GOIOrHIecKIX 0COOEHHO-
CTel B YeThIpEX PacCMOTPEHHBIX MamsaTHUKaxX: «HacraBnenuu xpuctuanckom carurens Tuxona» (1891), «3a-
koHe boxuem» (1912), «Kutum cB. @eomgopa» (1913), «bykBape mis BoTAkuX nerei CapamyiabsCKoro ye3maay
(1882), — Tarke MOKa3bIBAIOT, YTO OYKBaph UMEET OOLIHME YePTHI C MAMSITHUKAMH Ha I0)KHOM Hape4YHH, OAHAKO
He HIeHTHYeH uM. K aHanorn4HoMy BBIBOy MBI IPHUIIUIH U B MpOLEcce PACCMOTPEHHS (POHETHUECKUX 0COOCH-
HOCTel ucrtounnka [bezenora 2022a: 28—29]. Takum oOpa3oM, Kak BUIUM, PE3yJIbTATHl IPOBEICHHOTO aHAIIH-
3a HE MPOTHBOPEYAT BHIABMHYTOH HAMH pPaHee TMIOTEe3€ OTHOCHTEIFHO AMATICKTHOW MPUHAUICKHOCTH TEKCTa
«bykBaps s BoTsnkux aetreit Caparyiabckoro yezaa» (1882).
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Tabnruya 5. Pactipenenenrne OCHOBHBIX MOP(OJIOTHUECKUX 0COOCHHOCTEH
B PaCCMOTPCHHBIX MAMITHUKAX Ha YETHIPEX HAPCUMSIX YAMYPTCKOTO SI3bIKA

No Hacras- Kutue bykBapb 331(011
Mopdonoruueckas 0COOEHHOCTH JeHue boxuit
/o (emab.)  (cap.)
(ka3.) (rmas.)
apxauyuvle A6J1eHUA
| O6pazoBanue (opM MHO)KECTBEHHOTO YHCIIA HIMECH CYIIECTBHTEIb- N N N
HBIX OT OCHOB C KOHEYHOM ITacCHOH ¢ moMomIbio cyddukca -tioc
2 O6pa3oBaHue IeenpUIACTHI C TOMOIIBIO0 MapKepa -Kbl + + +
3 YnotpebiieHre B popMax pa3aeuTEIHLHOTO Majeka napauieIbHoO N N
¢ adpuxcom -1ac’ mapkepa -auc’
4 OTcyTCcTBHE B OTPUIATEIBHBIX (hOpMax MPOIIEIIIET0 HEOUEBHIHOTO N
BpEMEHH 3-TO JINIa MHOYKECTBEHHOTO YUCJIA DJIEMEHTA -1 7'a-
YnorpeGiieHre MapKepoB BO3BPATHOT'O 3aJI0Ta, HACTOSIIEro BpeMe-
5 HH 1-ro u 2-ro nuua, 3-ro JIMIa MHO)KECTBEHHOT'O YHCIIa MPOIIeALIe- .
TO HEOYEBHIHOTO BPEMEHH, TIPUIACTHH HACTOSIIETO BpEMEHH, 00pa-
30BaHHBIX OT I1aroJioB | cipsikKeHus, B 5/-OBOH OTIJIACOBKE
UHHOBAYUOHHDbIE A16JTIEHUA
6 @OyHKINOHUPOBAaHNE ACCIPUYACTHH C ITOKa3aTesieM -moc’ B COOTBET- N N N
CTBHH C JINTEPATYPHBIM -1m03’
7 YnorpebiieHue B IPUTHKATEIIEHOM CKIIOHCHHH CXOJHOTO Majeska N .
MapKepa -ic'Kbl- B COOTBETCTBUY C JIUTEPATYPHBIM -biC Mbi-
3 OYHKIIMOHUPOBAHKE DJIATHBHEIX M ATPECCUBHBIX IMOKa3aTeNeH N N
B 1-OBO OTTIACOBKE
9 O6pazoBanue (opM BO3BPATHOTO 3aJI0Ta OT T1aroyoB | cnpspkeHus N N N
C TTIOMOIIBI0 MapKepa -4k (bl)-
OYHKIIMOHUPOBAaHUE MapKepoB JeenpryacTuii -omu'a (I cupsokenue),
10 -mn'a (II cupspkeHHE) B COOTBETCTBHU C TUTEPATYPHBIMH -9Miid +
(I cipspxenne), -miia (11 cnpsbkeHue)
11  O6pa3oBaHHe TEPMHHATHBA C TTOMOIIBIO cyhdukca -oc’ +
12 OO6pazoBanre GopM BO3BPATHOTO 3JI0Ta OT IIarojioB I cipspokeHus N
C ITOMOIIBLI0 MapKepa -K(bl)-
13 YnoTpeGeHue JIMIHO-TIPUTSHKATEIBHBIX MApPKEPOB C #-0BOH Oria- N
COBKOM B cJI0BaX, 0003HAYAIOINX TEPMHUHBI OJIMKANIIEro POJCTBA
14 DyHKIIMOHUPOBaHUE (HOPM MTPUOTUZUTEITHPHOTO WLTATHBA ¢ auK- N
COM -H"9
OdopmiteHre IMEH CYIIECTBUTENBHBIX B (DOpME MepexoaHOTo Tajie-
15 »a mapkepamu -o9m 'u- ¥ -vim - B COOTBETCTBUU C TUTEPATYPHBIMH +
-omu, -blmu, -mu
16 O0pazoBaHue JeenpruyuacTrii ¢ IOMOIIBIO MapKepa -403' B COOTBET- N
CTBHH C TUTEPATYPHBIM -103’
CokpameHHus
SI3BIKM U JMANEKTBH
6aBi. — OABIMHCKHIA TOBOP KPKM. — KBIPBIKMaCCKHE TOBOPEI
6TbK. — Oyiicko-TaHbIICKuii ToBOp AepeBHU boubimoi KyKM. — KyKMOPCKHI1 TOBOP
Kauax (Kantacunckuii paiion bamrkoprocrana) cap. — capallyJIbCKOe Hapeuue
TJ1a3. — IJIA30BCKOE Hapedne cpell. — CpeArHHBIE TOBOPHI
rpax. — rPaxOBCKUE TOBOPHI IIOIIM. — HIOIIMHHCKHH TOBOP
enad. — enalyxKcKoe Hapeuue I0K. — IICHTPaJIbHO-FOKHBIN JTAATCKT

Ka3. — Ka3aHCKOC HapE€Yue
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I'moccm
1,2,3 — mepBoe, BTOPOE, TPEThHE JIUIIO GEN — T'eHUTHB
1PST — mepBoe (OYEBUIHOE) MPOIICIIISE BPEMS IMP — TIOBEJINTENBHOE HAKIIOHEHUE
2PST — BTOpOE (HEOUEBUIHOEC) MPOIIEIIICE BPEMsI NEG — OTpHIIATeIbHbIN TJaros
ABL — abnaTuB PL — MHOECTBEHHOE YHCIIO
ACC — aKKy3aTHB POSS — TIOCECCUBHBIN IMOKA3aTeTh
CONV — JleeTIprUIacThe PRS — HACTOSIICE BpeMs
DAT — JaTHB PTCP — IpUYacTHE
ELA — 2JIaTUB REFL — pedJiekcuB
FUT — Oynymiee BpeMs SG — eIUHCTBEHHOE YHCIIO

O0mmue
JUall. — JAHAajIeKT, JHaleKTHbIH JUTEp. — JUTEpaTypHas GopMa, TUTEPATYPHBIH SI3BIK
JIOCJI. — IOCJIOBHO; JOCTIOBHBIN TIEPCBO/
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B paGote obcyxnaercst mpobnemMa MOASIMPOBAHUS MOPS/KA PACHOJIOKEHUS MPHUIIAraTelbHbIX PAa3HbIX CEMAHTHYECKHX KJIACCOB
B TCOPETHYECKOH M THIOJIOTMYECKOH mepcrektuBe. OfMH U3 CYIIECTBYIOIMX B (OPMAIBHON JIMHIBUCTHKE IIOJXOAOB IPEIOIaraet
YHUBEPCAIBHOCTh PACIIONI0KEHUS MPUIIATaTeNbHBIX Pa3HbIX CEMAHTHYECKHX KJIacCOB. AJIBTEPHATUBHO €My Kak B ()OPMaJIbHOM, TaK U B
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MaccuBOB. B paboTe mpeanpuHUMaeTcs MOMBITKA OTBETUTh HA BOMPOC, Kakas U3 MOAENeH MMEHHOH TpyMNMbl JTydlle MpefcKa3bIBacT
TIOPKCKHE JaHHBIE. Pe3ynbTaToM HCCIEOBAaHMS CTAHOBUTCS YTBEPXKIEGHHE O TOM, UTO IIPUJIAraTelIbHIM COOTBETCTBYET HE CTporas
uepapxus (pyHKINOHAIBHBIX IPOEKLMI, IlIe y K&XKIOro Kilacca eCTbh CBOS IO3UIINS, @ a/IbIOHKTUBHAS CTPYKTYpa.

Knioueswie cnosa: TIOpKCKUE S3bIKM, CHHTAKCHUYECKAs! THIIOJOTHUS, CTPYKTypa UMEHHOMN TPYIIbI, aTpuOyTHBHBIE MPUIaraTenbHbIe,
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The paper aims at modelling of the ordering of adjectives from different semantic classes in a noun phrase from theoretical, typo-
logical and experimental perspectives. This phenomenon, being an issue with narrow theoretic scope, had been one of the starting points
that gave rise to the cartographic syntax approach. The cartographic syntax approach, proposed and elaborated in formal linguistics, pos-
tulates a universal arrangement of adjectives from different semantic classes. Alternatively, in both formal and functional linguistics, it is
sometimes suggested that adjectives inside a noun phrase do not create a strong hierarchy and the order of particular adjectives might be
influenced by their lexical meaning. This paper discuses the results of the corpus study of Bashkir, Tatar, Turkish, Kazakh and Kyrgyz
texts. The goal is to answer the question: Which of the noun phrase models suits the Turkic data better? For this study, we analyse the
distribution of noun phrases with different orderings of multiple attributive adjectives belonging to 4 semantic classes: EVAL[uation],
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to the conclusion that adjectives do not form a strict hierarchy of functional projections, where each semantic class has its own position.
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1. UccnenoBanusi mepapxum aTpuOyTHBHBIX MPWJIATaTEeIbHbBIX
B CHHTAKCHYeCKOM Teopum'

OCHOBHOH LIENBIO UCCIENOBaHUS OyJeT MOUCK KOPPEKTHOI'O PacIoyIOKeHHs ABYX (M Ooee) mpuiaraTenb-
HBIX B UMEHHOMW TPYIIIE: Ka3. YaKeH Kapa K63; KUPT. 40K Kapa ko3 ‘0oJbluue YyepHbIe riasza’. Bonpoc o B3anm-
HOM pacIoJIOKEHUN MPUIIAraTeIbHbIX B UMEHHOM IpymIe KakeTcs AOCTAaTOYHO YacCTHBIM, OJHAKO UMEET J0-
TYI0 M HHTEPECHYI0 ucTtopuio m3ydeHus, cM. [Dixon 1977; Cinque 1993; 2010; Scott 2002; Laenzlinger 2005;
Pereltsvaig 2007; Valois 2011; Pereltsvaig, Kagan 2018 u mp.].

OnHUM U3 IEPBBIX B3aMMHOE PACIONOKEHUE MpularareNbHbIX uccnenosan P. Jlukcon B cratbe [Dixon 1977].
I'maBHO# wenpio pabOTHI CTaNO MCCIENOBAHUE TUIOJIOTUYECKOH (HE)yHHWBEPCAILHOCTH IMpHJIaraTelbHBIX Kak
OTJIENbHOM YacTu peud. P. JINKCOH BBIENHMI OCHOBHBIE CEMaHTHUYECKHE KJIACCHI MpHIaraTelIbHbIX, PETYJIAPHO
BCTpEYaloINecs B pa3HbIX SA3bIKax Mupa. [lapamiensHo ¢ 3TUM IS BBACICHHBIX KI1acCOB ObUT yCTAaHOBJIEH UX
B3aUMHBII MOPSJIOK PACHOIOKECHUS B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, PE3YNbTaThl ObUTH chOpMYITHpPOBaHBI TAKXKE B Tep-
MHHaX CEMaHTHYECKUX KIIACCOB:

(1) Pacrionoxenue KiaccoB npuitaraTelbHbIX B aHIIMACKOM si3bike [Dixon 1977]
OILEHKA < PASBMEP < ®U3NYECKUE CBOUCTBA < CKOPOCTb
< COCTOSHUA YEJIOBEKA < CPOK < IIBET < Head Noun

B Teopernuecknx paboTax, BHIMOIHEHHBIX B MapajirMe MOPOXKIAMONEH TPAMMATHKH, UCCIEIOBAHUE T0-
psJIKa PacioNOKEeHHUS PUIIAraTelIbHBIX OTHOCUTENBHO APYT IPyTa U OTHOCUTEIBHO BEPIIMHHOTO NMEHU HMEIIO
NPUHIMITHAILHOE 3HAYCHHUE, T. K. JIF0ObIe OOHApyKUBacMble OrpaHHYCHHUS Ha JIMHEHHBIN TIOPSIJIOK, CKopee Bce-
r0, CBSI3aHBI C TIYOMHHBIMU OTPAaHUYCHUSIMUA HA CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTypy. OIHUM H3 BaXKHBIX BOIIPOCOB,
KOTOpbIe TpeOOBAJIOCh MPOSICHUTH, OBLJIO pa3liuuve B TMOPSAKE PACIIONOKEHHS TMPHIAraTelibHbIX, HaIpUMep
B POMaHCKHX U TEPMAHCKHX SI3bIKaX.

B pomaHCKHX SI3BIKax 9acTh MPHIAraTEIBHBIX pacIojiaracTcsl B MOCTo3uiu kK uMeHn N(oun)A(djective).
I'. YUunkse B [Cinque 1993] cpaBHMBaeT MOCTHO3MIMIO NMPHJIATATEILHBIX B POMAHCKUX W WX JIEBOCTOPOHHEE
pacrionoxenue (AN) B aHTJIMICKOM U JAPYTHX s3bIKaX. [I0CTHO3WIMIO MpHUIaraTelbHBIX B POMaHCKHX S3bIKAX
UnHKBE O0BSACHSCT KaK Pe3yJIbTaT NePEABUKCHUSI UMCHHOM BEPIIIMHEI BBEPX 110 CTPYKTYPE UMEHHOH IPYIIIIBL

(2) ANA order Ounenka Pasmep N Ber N
¢pannysckui  un  joli gros ballon rouge
UTadbIHCKHN una bella grande  palla  rossa
AHTIIMACKUN  a nice big red balloon
pycckuit Kpacugviil  O0abuol Kpacuwlti  wiap

CornacHo uaee UYnHKBe, HCXOAHBIH MOPSIOK NpUIaraTelbHBIX OTHOCUTENBHO APYT APYra OJHHAKOB B JIIO-
061X AN u NA s3pikax. B cmyuae ANA nopsakoB B pOMaHCKHX SI3bIKaX MPOUCXOIUT NMOIBEM HMEHHOM BEepILU-
HBl Haj npuiararenbHeiMA HekoTopbix kKinaccoB (LUBET, HAIIMOHAJIBHOCTD). Ha ocnoBanuu mccienoBa-
HUS TaKOW, Ka3anoch Obl, YaCTHON mpoOiieMbl Oblia chOpMYIHpPOBaHA U BIOCIEACTBUHN pa3BUTa TaK HasbIBae-
Masi KapTorpapuieckasi THIIOTE3a O CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpE, COTIIACHO KOTOPOH Bce (PyHKIIMOHATBHBIE TIPO-
eKIIUY B PAa3TUYHBIX S3bIKAX UMEIOT YHUBEPCAIBHBIN TOPSIIOK PACIIONOKEHUSI.

JlonoHNTEeTFHBIE TOATBEP)KACHUS BOSMOYKHOCTH TIEPEIBIKEHISI IMEHHBIX BEPIIH OBLIH ITOMYYEHBI B CTaThE
[Longobardi 1994] nmpu ananm3e moBeAeHUS COOCTBEHHBIX MMEH B HUTAIBIHCKOM s3bike. C pabot I'. UnHKBE 1
JIx. Jlonrobapay Havaiach WHTEPECHAsI TUCKYCCHS, CTaBsAIIas MpobiaeMy yHHBepcatbHOCTH DP kak cTpyKTyphl
MMEHHOM TPYIIIBI, CM. 31IeCh mpexae Bcero [Jlrotukosa 2017], BamuaHOCTh KapTorpaduyeckoro (= yHUBEp-
CaJbHO SIMHOTO JIJIS BCEX SI3BIKOB MHUpPA) MOAX0/1a K rpaMMaTHKe B 11eoM, cM. [Cinque 2004] u mp.

WccnenoBanus ¢ MpUBICYEHHEM METOIOB KOMIIBIOTEPHON JTMHTBUCTHKH JOKa3bIBAIOT (DAKT CYIIECTBOBAHUS
YHUBEpCAIBHOU ymopsmodeHHocTH. Tak, B [Jun et al. 2020] 6puta mOCTpOCHA MYNTBTHA3BIKOBAS MOJENb, TIO-
TBepauBIIas uepapxuio Unnkse. K coxalieHuio, HI OMH W3 TIOPKCKUX S3BIKOB HE MOMAN B YMCIO 24 S3BIKOB,
Ha TaHHBIX KOTOPBIX OCHOBBIBAJIUCH ABTOPEI.

ATnbTepHATHBHBIN B3TJIS HA MPaBWIIA, KOTOPHIM MOTYMHAETCS PACHOJIOXKEHHE MpUilaraTelbHBIX, COCTOUT
B TIOUCKE CEMAaHTUYCCKUX MPUYUH OTACIBHBIX NOpsaKoB. P. Jlukcon B pabote [Dixon 1977] npeanaraeTt cuntaTh,
4T0, Hanpumep, npuiararensHsie OLIEHKHM otHOcATCS He K nocnenyromeil UMEHHOH Ipymre, a K HeMOCpeaCT-
BEHHO cjelyouieMy npuiarareabHoMy. OcoOble OTHOLICHUS, BEITEKAIOUINE U3 JEKCUYECKUX CBOWMCTB aTpuoy-
TOB, TaK)K€ YCTAHABIIMBAIOTCS B Mapax MedJeHHbII capbitl U ObiCmpblil HOBbI1L, PACTIONAraloLUINXCsl, COrJacHO
JaHHBIM [ibid.], IMEHHO B TaKOM IOPSIIIKE.

1 Astopsl npuzHatensHbl M. H. Ko3ueBy, oka3piBaBIieMy MOMOIIL M MOANEPKKY Ha HAaYadbHBIX dTarax paOdoThl HaJ
CTaTheil.
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B [Valois 2011] mpuBoauTCst apryMeHTanusi BO3MOXHBIX CEMAaHTHYECKHX IPUYHMH YHOPSIIOUYCHHOCTH
B UIMEHHBIX TIpynmax c Oojiee 4yeM OJHMM MpuiararenbHbiM. [lpunararenbHble pa3OMBArOTCsS Ha «SBHBICY
(apparent) u Bce ocTanbHbIe. «SIBHBIE» NpUiIaraTesbHble (HalpUMep, BETOBBIC) ONHUCHIBAIOT OOBEKT UCXOAS U3
ero coOCTBEHHBIX XapaKTEPHCTHK, B TO BpeMs Kak Apyrue MmpuiarateibHble (HaIpuMep, pasMepa) XapakTepu-
3YIOT CTEIEHb NPOSBIEHUS CBOMCTBA OTHOCHTENBHO HEKOTOPBIX CTaHAApTOB. COINaCHO TAKOW TOYKE 3PEHMS
OILICHOYHBIE MTPHJIAraTeNbHbIe TOJIKHBI IPEAIECTBOBATE «SIBHBIM.

Takum oOpazom, kak u B cucteme P. JlukcoHa, ne-¢akTo yTBepKaaeTcs, YTO OLEHOYHbIE pUIIaraTenbHbIe
JIOJIKHBI TIPEIIECTBOBATh OCTAJIbHBIM KiaccaM. J[aHHas apryMeHTalus Ka)KeTcsl HETOJIHOM: HEO4YeBUIHO, YTO
OLICHKA B Mapax NpuiaraTeJIbHbIX NEHCTBUTENFHO OTHOCHTCS KO BTOPOMY CBOWCTBY, Cp. Xopowas (cmapas)
necwsi; HEMOHSATHO, KaK YHOPAOOYEHBI pa3iuuHble TpanyaibHble npuiararensHeie (OLUEHKM, PA3SMEPA,
CPOKA) mexty coOoH, u T. II.

Kax MbI BuanM, BaKHBIM IPEACTaBIIAETCS CaMO IOJYYEHUE 3MIIUPUYECKUX SI3BIKOBBIX JIaHHBIX, IOATBEP-
JKJAOLIMX, YTO MpHiaraTeibHble OJHOIO CEMAaHTHUYECKOI'O Kjacca IMpPOSBIAIOT IOCIENOBAaTEIbHOE OBEACHUE
OTHOCUTENIBHO JAPYroro. AJbTEpHATUBHBIMU PE3Y/IbTaTaMU HUCCIEA0BAaHUS MOTYT OBITh 3aKIFOUeHUs: 1) mopsiu-
KOM PacIIOJIOKEHHUs YIIPABIIET JIEKCUUECKOe 3HAaUeHUE OTJCNIbHBIX [IPUIaraTelbHbIX MO0 2) yrnopsa04eHHOCTb
OTCYTCTBYET.

2. MeToabl uMccae10BaHUA PACIHOJIOKCHHUS NTPpUJIAraTeJbHbIX

JlBa OCHOBHBIX ME€TOJla, KOTOPBIE HCIOJIb30BAJIUCH IPU MCCIECJOBAHUM IOpPAJKA IPUIAraTesIbHbIX, — 3TO
IPOBEJICHHUE JIMHTBUCTUYECKOI'0 SKCIIEPUMEHTA C HOCUTEISIMU M 00paboTKa OO0JIBIINX MAaCCUBOB TEKCTOB.

B kauectBe mpuMmepa JMHTBUCTHYECKOI'O 3KCIIEPUMEHTAIBHOIO HCCIIEAOBAaHMUS MOXHO IPUBECTU PadOTY
[Pereltsvaig 2007], mocBSIICHHYIO MpoOIeMe MOPsAKa MPHIAraTeIbHbIX B PYCCKOM M aHIJIMHCKOM S3bIKaX.
A. TlepenblBalir UCIIOJIH30BaJIa OMPOC HOCUTENEH, KAK U MHOTHE JIPYTHe JIMHTBUCTHI, U3YUYaBIIIHUE MPEXKIE pac-
IIOJIOXKEHUE IIpUJIaraTelbHbIX B €BPONEHCKUX A3bIKaX (aHAJIOTMYHBIM 00pa3oM ObUIM IOJIy4YeHbI JaHHBIE O IIO-
pSAIKE aHTIMHCKUAX TpmiaraTenbHbIX B [Dixon 1977] u mpyrux pabdotax). UcmbITyeMbIM OBLTO TIPEICTaBICHO
30 map npunaraTeIbHBIX C «IPSIMBIM» H «OOpPaTHBIMY» IOPSIKOM U TpEAiaralioch OLEHUTh MPUEMIIEMOCTD KaxK-
noro Bapuanrta. Ciryyad, IpU KOTOPBIX MOPSAOK HE COOTBETCTBOBAI MCCIIEAYEMOH HEpapXuH, PacleHUBAINCH
Kak oTKJIOHeHUs. OTKIOHeHuH oOHapyxmiock HemHOro (11,5 %), HO B HEKOTOPBIX Mapax OTMEYalOTCs pery-
JSIpHBIE «OMEHMS»: HOCUTENH 3aTPYJHSIOTCS C BHIOOPOM OJJHOTO U3 BAPUAHTOB.

[Ipu o0bsicHeHnH pe3ynbratoB A. [lepenbLBaiir MpUHUMAET 32 OCHOBY MEPApXHIO MPUIIATaTeNbHBIX, MTOTY-
YEeHHYIO JUIS PsJa sI3BIKOB B «Kaprorpaduueckoin» padore [Scott 2002], cMm. takxe [Laenzlinger 2005] u npuse-
JCHHBIE TaM CCBUIKH:

(3) Hepapxus pacnonoxeHus MpriarateibHbix 1o [Scott 2002: 102]
[DP the/this [Sub‘.CommcntP HaSty/magniﬁcent [Sich b1g/srnall [Lcn hP long/short [Hci htP tall/hlgh [S cedP fast/slow
. J . . gt . g p .
[wiamp fat/thick/thin [weigne light/heavy [remperaturep hot/cold [ager Edwardian/modern [ghapep round/triangular
[colourr dark brown/white [Nagionatity/orieinp G€rman/Parisian [yfaeriaip rosewood/brass [wp ...
y/Orig

TlepenbiBaiir MOATBEPKAAET JAHHYIO UEPAPXUIO JISl aHTJIMMCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

B psine nccrnenoBanuii, MpoBEICHHBIX HA MaTepUale PYCCKOTO s3bIKa, UCTIOJIH30BAIACH aIbTCPHATUBHAS Me-
Tonuka. Takol albTepHATUBHBINA TOJIXOJ MPEATOIaraeT MOUCK 1Mo OOJIBIINM TEKCTOBBIM MaccuBam, cM. [To-
nosa, MyxanoBa 2017; Pereltsvaig, Kagan 2018; I'pamenkos 2018].

OnuieM HuccieoBaHue, MPOBEICHHOE B MOCIEAHEH U3 YITIOMSIHYTHIX paboT. MaTepuanom IJist Hero MmocCiTy-
YKHUJT KOPITYC MPO3bI U MyOIMLIUCTHKH KOHIA XX B., COAEPKALIMNA OKOJIO 12 MITH CJIOBOYHOTPEOICHHH.

AHaNTM3UPOBAINCH CIEAYIONINE CEMaHTUYECKUE Kiacchl mpmwiaratenbHeix: PABMEP (6oavwou, ysxuil, ...),
OLEHKA (npexpacusiii, nioxoi, ...); CPOK (roswiil, cmapuwuit); UBET (uepnusiil, kpacusii, ...); MATEPUAJL
(Oepesannvui, xupnuynoii, ...); HAUUOHAJIBHOCTD (nemeykuii, kumatickuti, ...); MECTO (poccutickuil,
HO820POOCKULL ...).

Bruto u3BneueHo okono 80 THICAY MPUMEPOB C PA3HOTO THIIA UMEHHBIMH 3aBUCUMBIMU, U3 KOTOPBIX OKOJIO
2,5 THICSIY — JIEKCEMBI UCCIIEAYEMBIX KilaccoB. [lamee OBbLIM UCKITFOUEHBI CITydau MeTaQOPUISCKHUX yIOTpeodIie-
HUH, HTMOMATHKA U TEPMHUHOJIOTHS. B UTOTE MOMy4eHO OKOJO 1,5 ThICSY YHUKATBHBIX MPUMEPOB, COACPKAIIUX
Tapbl MpUIIaraTeIbHBIX BU/A!

(4) pycckuii [I"pamenkoB 2018: 84]
a. B oome, kpome nezo, ocmasancs nuwb I1ypunikesuy, KOmopbii NOOHANCA 8 KADUHem U Habpacvléa 4mo-
mo 6 [6onbuom uepnom 610KHOmME], BO3MOICHO, C80I0 3A6MPALUHIOI0 pedb 6 [lyme.
b. Ta cuoena oenoeumas, 6 [cepom anenuiickom Kocmiome), ena pazeoeop c¢ KiueHmom, ysuoena Lllespu-
KYKY, 8CKOUUTA.
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C. ...oHu npeoodonenu paccmosnue 6 6700 km u docmuenu Kynaneu, [Heborvuol eonranockotl pakmopuu]
Ha ocmpose Tumop...

d. Umenno oma ceoum 6epOUKmMoM 6blHeCaAd HeOABHO O0OBUHUMENbHLIL NPUSOBOP [NAOXUM POCCUNUCKUM
0opozam] u HepaousvimM CIMPOUMENIM IMUX CAMBIX 00POe.

e. lozeonun [cmapuiil 6enviii menegon] ¢ cepoom CCCP.

B pesynbrate OblIH cOPMHPOBAHBI CICAYIONIUE MAPhI KJIACCOB, KOTOPhIE HEMPOTHBOPEYMUBO BBHICTPAUBAIOTCS
B CJICTYOIIYIO MOCIIEIOBATEILHOCTD (KJIACCHI HA OJJHOM BEPTHKAILHOM YPOBHE HE JIEMOHCTPUPYIOT B3aUMHOTO
MIPUOPHUTETA):

(5) Hepapxus npunaratenbHbIX B pyccKoM cornacHo [['pamenkor 2018]

PASMEP OLIEHKA IBET MATEPUAIJI NOUN
CPOK HAIIMMOHAJIBHOCTb
MECTO

Kax M0HO BUIETH, «HaJBIIIE BCETO» OT CYIMIECTBUTEIHFHOTO PACTIONIAraloTCs IpuiaraTelibHble CEMaHTHYECKOTO
kinacca PABMEP, a «Onmke» K BEepIIMHHOMY HMMEHH HaxonsTcs mpuiarateibHble kiaccoB MATEPUAJL
HAIIMOHAJIBHOCTbD, MECTO. Knaccet OLIEHKA u CPOK pacnonaratorcs nocie PASMEPA, nocne Hux
pacnionaraercs LIBET, a 3arem ciieiytoT Tpu KOHEUYHBIX KJlacca.

Pesynbratel pabotsl [['pamenkoB 2018] B ocHoBHOM cornacyrores co [Scott 2002; Pereltsvaig 2007] u ap.
OCHOBHOE PACXOXJEHUE COCTOUT B TOM, UTO IpuiararenbHble kiacca PASMEP pacnonaraiorcst 1o mpuiara-
TenbHBIX Ki1acca OLIEHKA.

Hano otMeTHTh, 4TO B CAMHUX METOJIUKAX UCCIICAOBAHUS MOPSIKA CJIOB 3aJI0KCHO OXKHJIaHUE BAPHATUBHOCTH,
Cp. C mpuMepaMu Ha (He)rpaMMaTUYHBIC MOPSIKU COCTaBIstommMX Tuna *John often kisses Mary ‘JlxoH 4acTto
uenyer Mapu’ u npou. Tarxke BO3MOXKHO, UTO B Cliyyae METOJIUKH, MpuMeHsBIieiics B [Pereltsvaig 2007], cam
(haKT MOCTAHOBKH TIEpE/] HOCUTEIIEM 3aJla4d BBIOOpA OJTHOTO «IIPABHILHOTOY» TMOPSIKA CYKAeT MPOCTPAHCTBO
BO3MOXHOCTEH. Tak WM WHaYe, BAPUATUBHOCTh MOPSJIKA MPUIAraTeIbHBIX B UMCHHBIX TPYIAX Pa3IMYHBIX
S3BIKOB CYIIECTBEHHA: TIPY HAJTMYMHU CTPOTHX TEHACHINI HaOI0JaeTCsl OTHOCUTENIbHAsI CBOOO A PACTIONIOKEHHSI.

3. I/IccneszaHne PACHMOJOKCHHUA NPUJIAraTeJbHbIX B TEKCTAaX HA THOPKCKHUX SI3bIKAX:
MOoCTaHOBKaA 3aJa4u

B paborax YunkBe, cM. Takxke [Pereltsvaig 2007] u ap., yTBepxaaeTcs, 4TO MOPSIOK MpHIaraTeIbHbBIX
B UIMEHHOH rpymne GpUKCUpoBaH U yHuUBepcaieH. OH ompenensercs uepapxueid (QyHKIHOHAIbHBIX IPOEKLUH,
COOTBETCTBYIOIIMX Pa3HbIM CEMAaHTHUUECKUM KjlaccaM IpuiarareibHbIX. Pazbepem ananu3, npusoaumsiii UnH-
KBE JJIS1 POMAaHCKHUX U T€PMaHCKUX SI3bIKOB.

Yunkee [Cinque 2010: 39] npuBoauT cieAyromue OTpaHUYCHUAS Ha MOPSAOK MPHIIAraTeIbHBIX B S3BIKAX
Mupa:

(6) a. aHrNTUHACKUHA, KHTAWCKUI
Asize > Acolor > Anationality >N
b.—
*Anationality > Acolor > Asizc >N
C. BAJUIMMCKUM, UpJIaHICKUI
N> Asizc > Acolor > Anationality
d. nanoHe3nicKkuil, Hopyda
N> Anationality > Acolor > Asize

B s3bIKax THMa aHTIMICKOTO MM PYCCKOTO BCE DJIEMEHTHI MOJMYYaloT MOBEPXHOCTHOE BHIPAKEHUE B CBOUX
0a30BBIX MO3UIHAX. B s3pIKax ¢ Mpeno3uIuel IMEHN BO3MOXKEH OJIMH U3 JIBYyX cueHapueB. C OJHOM CTOPOHBI,
sJiepHas UMEHHas rpynmna (MMs W HEKOTOpas €ro MHHUMAJIbHAs TMPOEKIMS) MOTYT ITOCIEAO0BATEIBHO MOIHU-
MaThCs B cHenu(pUKaTOp HEKOTOPO BepXHEeH (hyHKIIMOHAIEHOM MPOSKIIMKA — TaK MOJyJaeTCsl TOPSIIOK TUIIA C.
Hpyroii crieHapuii — mepeaBkenne B ayxe «addekra Kpreicomosay» (pied-piping), cm. [Tecremerr 2001: 140—141].
B »TOoM cinyyae nepenBmkeHHE MPOUCXOIUT IO MPUHITMITY CHEXKHOTO KOMA: sIEpHAasi HIMEHHAs TpyIa repemMe-
IAETCs B HEMOCPEJCTBEHHO JTOMUHUPYIOUMI Haz Hel y3en (APpionaiity), 3aT€M Bech KOMILIEKC (NP-AP tionaiity)
MOJHUMACTCS B HEIMOCPEACTBEHHO JOMUHHUPYIOIINI Haa HUM crieliUPUKATOP (AP.olor) B T. I. — TaKuM 00pa3oM
JIEPUBHUPYETCS CTPYKTYPA, COOTBETCTBYOMIAS d.

Kaxk ykazano B [['pamenkoB 2018], rumoTe3e cTporoi nepapxusanuu ((pyHKIHOHATLHBIX MTPOCKITUI) TIPOTH-
BOPEUYHUT OTHOCUTEIHLHO CBOOOIHOE PACIIONIOKCHHUE PYCCKUX JICKCEM Pa3HBIX KJIACCOB:
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(7) pycckwuii [Tam xe: 89]
a. Pesko nogepnyswiucy Ha eunme mabypema, Ko MHe 0Opamuics HeDOIbUIO20 pocma Yenosek ¢ [ppan-
Yy3CcKoll YepHoti 6OpOoOKOU]...
b. Kak na [anonckom menkom Kanenoape], npu cmewjeHuu e2o, 603HUKAEM HOBASL KAPMUHKA...
C. ...20POYH, OKA3bIBACMCSl, NPUCMATILHO CMOMPUM HA MEHsl, d HA [KpACHBIX OMUHHBIX 2y6ax] e2o Onyoic-
Oaem yavlOKa...

B (7a) mpunaratenbHOe cO 3HAYCHUEM HAIMOHAIBHOCTH NPEAIeCTBYET IIBETO0003HauUeHHIO, a B (7b) — npuua-
rarenbHOMY pa3zmepa. Oba nopsnka B (7) mpoTHUBOpEYAT «YHUBEPCATBHOI» Uepapxuu. Takue Bapualliu, COrJiac-
HO TipeyiaracMoMy YWHKBE MEXaHU3MY, JTOJKHBI OBITh HEBO3MOXKHEI B SI3BIKaX C MMPETIO3UINEH MpHUIaraTeIbHOTo,
T. K. TPyIINa MpHUJIaraTeIbHOro HE MOXKET MEPEABUTaThCs caMa 1Mo cebe — TOJIBKO C SIIPOM UMEHHOH IPYIIIIBL.

PesynbTathl, Hoay4eHHBbIE U PYCCKOTO, HTANTBHCKOTO, aHIIIMHCKOTO U IPYTUX SI3BIKOB, IIOXO0KH CKOpee He
Ha CTPOTO€ YNOPSAOYMBAHUE MPOCKIHMH Pa3TUYHBIX THUIOB, a HA HEKOTOPOE IMPEANOYTEHHE ONPEACICHHOTO
pacmoioxkeHus. 3aKOHOMEPHOCTH MOA00HOT0 POAa ¢ TOYKH 3PEHUs] OpraHu3alul CTPYKTYPBI O0jiee COOTBETCT-
BYET aJbIOHKITUS, YeM uepapxus ((yHKIIMOHATHHBIX MTPOSKIINH.

Kak yxe ymomuHanocs Bbllie, B paboTax UMHKBE U JPYTrUX T€HEPATHBHUCTOB, UCCIEAOBABIINX PACTIOIOKE-
HUE MPUIAraTeNbHbIX, JENAIUCh YTBEPKICHUS, YTO MPUJIaraTeJIbHbIC SBISIOTCS crienuduKkaropaMu JInbo Bep-
MIMHAMA (YHKIIMOHAIBHBIX MPOeKIni. OYHKIIMOHALHBIC BEPITUHBI IPH ATOM CTPOTO YHOPSIOYCHBI, a CIEIO0-
BaTeNbHO, W B3aMMHOE DACIOJIOKEHUE TpUiIaraTelbHBIX B Pa3HBIX fA3BIKAX JETEPMHHHPOBaHO. [[pyroii Bo3-
MOJKHBIM TOAXOJ K MPUIaraTebHBIM B CTPYKTYPE MMEHHOW TPYMIBI 3aKIII0YAETCS B TOM, YTOOBI CUHTATh UX
anbpIOHKTaMu. B oTnudme oT cneruduKaTtopoB, aablOHKTH (DaKyJIbTaTUBHEL. B omHO# M TOH *e dpa3ze MOXKET
OBITP HEOTPAHWYCHHOE KOJMYECTBO aaBbIOHKTOB. [lOpamoKk pacmoiioykeH!s MHOKECTBEHHBIX aJbIOHKTOB OTHO-
CHUTEIBHO JPYT IPyTa OMPEAeSIeTCs] CEMAHTHKOM (2 HE CHHTAKCUIECKOW nepapxueii).

B nonp3y anploHKIMK MpUIaraTedbHBIX TOBOPSAT cieayronue (HakThl: 1) IPOU3BOIbHOE KOIUYECTBO MpHIa-
raTeIbHBIX B UMEHHOM TPYIINE; i) OTHOCHUTEIIHEHO CBOOOIHBIN IMOPSIAOK X PACTIONOKEHHUS, 1i1) OTCYTCTBHE Y OT-
JIENBbHBIX KJIACCOB MPUJIAraTeNIbHbIX XapaKTePHBIX JJIS1 HUX TPAMMATUYECKUX MPU3HAKOB, KOTOPBIE TPOBEPSIIHICH
OBI B TIpOITECCE IEPUBAITUY B TaHHOW (PYHKIIMOHAIBHOM MPOEKIUK (TpaMMaTHIeCKuil ipu3Hak {+ color} u T. 1.).

JeiicTButenspHO, Bce crenn(UKAaTOpbl Y4acTBYIOT B IMPOBEPKE MPHU3HAKOB CO CBOMMH BepIIMHaMH. Tak,
MOJIJIeKAIINe MTPOBEPSIOT PU3HAKHY JIUIA, YUCIIA U BPEMEHH BEPIIMHBI MpocToi npeaukanuu T u T. . Eciu Obr
MBI CUHMTAJIH TpHUJIaraTelbHble Creu(pUKaTOPaMH, OHH TaK)Ke JOJDKHBI ObLIH OBl y4acTBOBATh B MPOBEPKE He-
KOTOPBIX CHEHU(PHYECKUX MIPU3HAKOB, MPUYEM KaKIBIH ceMaHTUYEeCKUH Kiacc — cBoux. O4YeBHIHO, YTO pas-
JUYUS MEXK]Ty CEMAaHTHUECKUMU KJTaCCaMU TPUIaraTeIbHBIX JISKAT HE B 00JaCTH TPaMMaTHYECKUX KaTCTOPHIA.

WToro Mbl ynoMsiHy/1 ClieAyIOIIME HE 10 KOHIIA MPOSICHEHHbBIE BOPOCHI:

(8) Bompochl, 0TBETHI Ha KOTOPBIE TUNIAHUPYETCA MOMYyYUTH PH HCCIeT0BAHNH TIOPKCKUX TAHHBIX:
a) eCTh JIU B IPUHIUIE YIOPSIIOYEHHOCTb PACIIONIOKEHUS MEXTy CEMaHTHUYECKUMH KiaccaMu (aibTepHa-
THUBHO: YIOPSI0YEHbI OT/AEIbHBIE JIEKCEMBI; TOPAIOK OTCYTCTBYET);
b) Kakoro poaa ymopsiio4eHHOCTH (cTporasi/ciabas HepapXUYHOCTh) CYIIESCTBYET BHYTPH IEMOYEK MpPH-
JaraTenbHbIX;
C) KaK HMEHHO PacIOJIOKEHbI OTHOCUTEIILHO JIPYT IpyTa OT/ACIbHbIE CEMAHTUYECKHE KIIACCHI (B YaCTHOCTH,
kiaccel PASMEPA u OLIEHKN).

[TockonbKy U MepapXxus MpuaaraTeIbHbBIX, U B IIEIOM KapTorpadudeckas TeOpHs, 0 MHCHHIO aBTOPOB, HO-
CAT YHUBEPCAIbHBIN XapaKkTep, yCTaHOBIEHHBIE TUITOJOTHIECKHE ¥ CHHTAKCHYECKHEe 3aKOHOMEPHOCTH JOJIKHBI
BBITIONHATHCA W JIJIS1 TFOPKCKUX S3BIKOB. ClleZIOBAaTENbHO, NCCIIEIOBAHNE OTHOCUTEIHHOTO PACIONIOKEHUS TPH-
JlaraTeJbHBIX B SA3BIKaX TIOPKCKOM CEMbH TOJKHO OMOYb OTBETUTH HA BOIIPOCHI BBILIE.

4. IlaHHBle TIOPKCKUX SI3bIKOB KbINMYaKCKOM rpynmnbl

YroObl OTBETUTH HA MOCTABIICHHBIEC BBILIE BOIIPOCH], Mbl HAYaJH C UCCIENOBAHUS OAIIKUPCKOr0, TaTapCKO-
ro, Ka3axCKOro M KHUPrU3CKOTO sA3bIKOB. McXoas U3 TOro, 4TO CMHTAaKCUC TIOPKCKHX S3BIKOB B 3HAUUTEIIBHOU
CTEMEHH MTOXO0XK, a TAKIKE U3 TOTO, YTO BCE YKA3aHHBIE S3BIKH SIBJIAIOTCA MIPEICTABUTENAMHU KbIITUAKCKON TPYIIIBI
BHYTPH TIOPKCKHX, JJIs TOPSAKA PacIONOKEHNS MpUIaraTeIbHbIX B JaHHBIX YETHIPEX SI3bIKaX MOKHO OKHIATh
OTHOCHUTETIBHO CX0)KHMX PE3yJIbTAaTOB.

[IpenBaputenbHoe N3yuyeHHE IPaMMaTHK HCCIIEyEMBbIX KbITUYaKCKUX SI3bIKOB HE Jall0 pe3ysbrara. B rpam-
MaTHKax OOBIYHO YKa3bIBacTCA Ha OTHOCHTEIBHOE PACIIONOKEHHE B UMEHHOW TPYyIIle MpHIaraTeabHbIX U eIu-
HUI] APYTUX JIEKCHYecKuX KiaccoB. Tak, B [Poppe 1961: 114] roBopurcs, 4To nmpuiaraTesbHble B TaTAPCKOM
UAYT IOCIIE YHUCIUTENBHBIX U yKa3aTeIbHbIX MECTOMMEHUN. B rpaMMaTike TaTapckoro s3bIKa I0J peAakuuei
M. 3. 3akueBa A€TaNbHO ONMCAaHBI Pa3HbIE TUIBI UMEHHBIX TPYII U YIOMHMHAETCS BO3MOKHOCTH OTIEJIBHOTO
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yIOTpeOIeHNs ¢ MMEHEM Pa3HbIX THIIOB IPUIIAraTesbHbIX, OAHAKO UX MOPAJOK HUKAK HE OIUCAaH, CM. [3aKueB
(pen.) 1992: 77, 130—132]. B MoHOTpaduu no cpaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKOMY CHHTAKCUCY TIOPKCKHUX S3BIKOB
TaKXKe YINOMMHAETCs JIMIIb BO3MOXHOCTH OOPa30BBIBATh COUETAHUS «UMsI IpuUjIaraTejbHOe + MM Ipuilara-
TEJIBHOE + UM$ CYIIECTBUTEIBHOEY», HO IIPO MOPSIIOK 3JIEMEHTOB BHYTPY HET'O HUYETO He roBopuTtcs [ amxuesa,
CepebpennukoB 1986: 29, 38—45].

B 6amkupckoii rpammaruke H. K. [IMutpueBa ykaspiBaeTcsi Ha CBSI3b MEXKAY CTEIIEHBIO «OPraHUYHOCTH
IpU3HaKa ¥ ero pacnojoxeHueMm: «Eciu mpu ogHOM OIpenensieMOM HMMEETCs HECKOJBKO OIpeesieHUH, TO
OJrDKe K OIIpeesIieMOMY OOBIUHO CTaBSTCS T€, KOTOPHIE BBIpa)KaloT 0oJiee OCTOSHHBIE U OPraHUYECKUe Mpu-
3HaKM, a Jajblie OT HEr0 — Te, KOTOPBIE BBIpAXKalOT Oojiee WIIM MEHee ClydaiiHble MpU3Haku» [MuTpues
1948: 216]. Habmronenue H. K. Imutpuena B 1ie7ioM IOX0ke Ha yIOMsHYThIe Bbie uneu P. ukcona u /Jl. Ba-
Jya: Ouimke K MMEHM pacrosaraiorcs Haubosnee «0ObeKTUBHbIE» IPU3HAKH, AAJbIIE OT UIMEHH — OLICHOYHbIE!
«Taxum 00pazom, bep mamyp cocka TIEPEBOJUTCS TIO-PYCCKH: ‘KAaKOW-TO KPACHUBBINA IBETOK , a Mamyp 6ep cacko —
KaK ‘Kpa-a-CHUBBIHA IIBETOK » [Tam xe: 217].

[Toxoxue umen BbICKa3bIBAIOTCA B IpamMmartuke Typeukoro s3bika A. H. KononoBa: «B cioBocouyeranum,
B KOTOPOM IIPEJCTABICHO HECKOJBKO ONpPENENICHHUMH, TIOCIEAHNE PACIIoIaraloTcsl TakuM 00pa3oM, 4TO oIpere-
JIEHUs1, BBIP@XKAIOIIME ITOCTOSHHBIE NPU3HAKU, CTOAT OJIMKE K OINpeNeIieMOMY; OIPEIENICHUs, BbIpa)karoIinue
TepeXO/IHbIe? TPU3HAKK, PACIIOJATAIOTCS MEPE]] TOCTOAHHBIMU TpusHakamn» [Kononos 1956: 408]. Ecrect-
BEHHO, YTO aBTOPHI I'PAMMAaTHK OTIACIBHBIX (TIOPKCKHX) SI3bIKOB OMHUPAIOTCS B JAHHOM Cilydae Ju00 Ha MHTYH-
III0 HOCUTEJIEeH, 1100 Ha MMEIOIIIEC HEMHOTOYHCIICHHBIE IIPUMEPBI.

CrienuaibHbIX PadOT, MOCBSILEHHBIX HOPSIKY NPUIaraTeIbHbIX B TIOPKCKUX S3bIKaxX Ha YOEIUTEIbHOM M-
NUPUYECKOM MaTepuayie, HaM OOHApPYXHUTh HE YAaloCh. EIMHCTBEHHBIM HCKIIOUEHHEM SBISIETCS padoTa
[Bayirli 2018]. Ilo MHeHHUIO aBTOpa, B TypELIKOM S3bIKE MpUIaraTelbHble MOTYT paciojaraTbcs B JI000M MO-
psiznke. B cratbe yTBEpIKIaeTCsl, YTO OrpaHUYEHHsI Ha MOPSAOK [IPUIaraTelbHbIX MOI'YT ObITh OOHApYKEHBI, ec-
T TIPUHUMATh BO BHUMaHHUE X PACOJIOKEHHE OTHOCHTEILHO HEOIpeaeIeHHOTO apTukiis (bir ‘onun’). Ilpuna-
rarejibHble, IPEALIECTBYIONINE HEONPEASICHHOMY apTHKIIIO, JOKHBI OBITh BBIIIC B YHHBEPCAJILHON abEKTUB-
HOU MepapXuu, YeM NpuiiaraTelibHble, KOTOPbIe MOTYT 38 HUM CJI€OBaTh.

OnmHako make B yIOMSHYTOH craThe [ibid.] aBTOp ocTaBmII 3a CKOOKaMu criocod cOopa M aHaw3a S3BIKOBO-
ro Matepuana. Takum o0pa3oM, Mbl [10JIaraeM, 4TO MCCIIEOBaHUE, I1I€ IPeAIlpUHUMAaTIach Obl ITONbITKA MAaKCHU-
MaJIbHO 0OBEKTUBHOT'O M3BIICUCHUS HHPOPMALIUH O TIOPSAKE TIOPKCKHUX MPHJIaraTeiIbHbIX, BCE €Il aKTyalbHO.

[TomoGHOE nccnenoBanue npeanoaraio Ol cOOp U CTATUCTUUECKUI aHaIM3 OLIyTHMOTO KOJHYECTBA MPH-
MepoB. OHO MOTJIO OBI MPOXOJUTH IO OJHOMY M3 CIICHAPUEB, OIMCAHHBIX BHIIIC: 1) aHKETUPOBAHUE HEKOTOPOTO
KOJIMYIECTBA HOCHUTEJIEH HA JOCTATOYHOM 00bEeME IIPUMEPOB HIIH 11) U3BIICUCHUE JAHHBIX O PACITOIOKCHUH TIPH-
JaraTeJIbHbIX U3 UMEIOIIUXCS TEKCTOB. MBI N30pany BTOPOIl MyTh M MPEANPHHSIN aHATU3 SI3BIKOBBIX JaHHBIX
TEKCTOB BUKHIIEMU HA IIENEBBIX TIOPKCKUX s3bIKax®. Hike TpecTaBlieHbl KOJIMYECTBEHHBIE aHHbIE 00 aHa-
JIU3UPYEMBIX TEKCTaXx.

(9) Craructuka no TekcraMm BUKuneuu Juist ATH TFOPKCKHX SI36IKOB

s3Ik KonnuectBo Pa3smep kopmyca KonunuecTBo u3BiI€UE€HHBIX
TEKCTOB (xommaecTBO IIEJIEBBIX KOHCTPYKITHA
CJIOBOYTIOTPEOICHHIA, (cymecTBHuTEIBHOE € HOJIEE YeM IBYMS
OKPYTJICHHO) MPUIAraTeIbHBIMY B IPEMO3HIIHN)
OarKupCKAi 81,6 ThIC. 14,3 vt 90
Ka3aXCKHH 280,4 ThIC. 24,9 muH 109
KUPTrU3CKUi 93,4 ThIC. 9 mMH 18
TaTapcKuit 487,1 ThIC. 18,7 muH 59
TYpELKHA 818,5 ThIC. 79,7 mmH 220

I[JUI KHPIU3CKOIo sA3bIKa, KOTOpLIﬁ JaJl HAUMEHBIIEEC KOJIUYECTBO ITPUMEPOB, TaHHBIC OBLITH TaKKe JOITIOJTHCHBI
KHUPru3CKUMHU TCKCTaMH1 U3 I/IHTepHeTa4.

MeTo10M HCCIeIOBaHMS CTal cOOp CTATHCTUKHU IO IapaM IpujiaraTelibHbIX B COOPaHHBIX KOJUIEKIIUAX TEK-
cToB. JIJis WM3yYeHHUs YMOPSIOUYESHHOCTH NPUIIATATeIBHBIX B JaHHBIX SI3bIKAX TIOPKCKON CEMBbH MBI BBIOpAIH
npmraratenpable kitaccoB OIIEHKA, PASMEP, CPOK u LIBET, T. k. 3HaueHUs, COOTBETCTBYIOIINE KiIaccaM

2 M1 61arofapiM aHOHHMHOTO PELICH3EHTA 32 yKa3aHHE Ha JaHHYIO PaboTy.

3 https://dumps.wikimedia.org/backup-index.html

* Yro nano, BipoueM, He TAKOH CYIIECTBEHHBIH PHPOCT KOJTHYCCTBA IPHMEPOB: 4 IOMIONHUTEIBHBIX HMEHHBIX TPYII-
bl K UMEBIIMMCS 28.
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HAIIMOHAJIbHOCTDL, MATEPUAJI 1 HEKOTOPEIM APYTHM, MEPEAAIOTCS B TIOPKCKHUX S3BIKAX MPH TTOMOIITH
KOHCTPYKITHH C CYIIECTBUTEIBHBIMU (TaK Ha3bIBACMbIC M3a()ETHBIC KOHCTPYKITHH).

Jlis mpoBeieHUsT IKCTIEPUMEHTA OBIJI COCTABJICH CITUCOK HAMOOJICe YaCTOTHBIX MPUIaraTelIbHbIX — TIPe-
CTaBUTENIEH JAHHBIX KJIaccoB’. Jlajsee MpOrpaMMHBIMH CPEACTBAMHU OBbUIM MPOAHATM3UPOBAHBI COCTABJIEHHBIE
TEKCTOBbIC MACCHBBI M TOJyYSHBI CIIUCKA TIPUMEPOB JIJISI KaXKJIOTO M3 S3BIKOB (YUUTHIBAIHCH TOIBKO YHUKAIIb-
HbIC TIpeuiokenus). [locie 3Toro Bce mpuMepsl OBUTM TIEPEBEICHBI 1 OTCMOTPEHBI, C TeM 4TOObI yOSIUThCS B
OTCYTCTBHU CYOCTaHTHBAIIMH, CIy4YacB MPHUHAJICKHOCTH K Pa3HBIM TPOCKIUSIM, HIUOMATHUKH, YCTOHYMBBHIX
TEPMUHOB W T. 1. Hampumep, ObIIM yHajeHbl M3 PACCMOTPEHHs TaTapcKas MMEHHAs TPYIINa KeuKeHd Kapa
muuexaap ‘Maible YepHble ObIpbl’, kuprusckas WD xwizvin 30p oicvliovizdapea ‘KpacHbIM THTaHTaM’, TIE 30p
JiCbLl TIEPEBOJTUTCS KaK ‘OoJbIas 3Be3/la, TUTAHT M TaKKe SBISICTCS TEPMUHOM, U T. A. He yduThIBamuch ymo-
TpeOJIeHHS MpUIaraTeIbHbBIX, pa3AeieHHbIX 3ansaTold. Eciiu B pa3HBIX MpUMEpax BCE TPU KOMITOHEHTA UMEHHBIX
TPYIII TOJIHOCTBIO COBNAJIANIN, TAKUE CIyYan CUUTAIHMChH KaK OJJHO YIOTpeOIeHHE.

[IponpeMoHCTpUpPYEM HEKOTOPBIE U3 TPUMEPOB, COCTABUBIIIMX UTOTOBBIC JTaHHBIE:

(10) Tarapckmii
a. KeUKeHd Kbl3blll HOKMAap
‘MaJieHbKHE KPACHBIE TOUKU
b. sima 3yp mauem
‘HoBag OoJiblIast MEYETH

(11) xazaxckwmit
a. JICAKCHL 30D CHIUIbIK
‘Xopomuii 60abIIoN ToAapOK’
b. orcana orcaxcol srcymvicmap
‘HOBBIE XOPOIIIHE padOThHI’

(12) 6amkupckmii
a. AKULbL MIPIH 2A6AHD
‘Xxoporuas riryOokast raBaHb’
b. 3yp mamyp xopoima
‘00JIBIIIOE KPACHBOE CTPOCHUE’

(13) xupruzckuit
a. KblCKa Kapa KepnoooH
‘KOpOTKas 4epHasi MepJIyIKa’
b. 603 map uenken
‘CephIii Y3KUI YeIKeH .

5. Oﬁcymeﬂne MOJIYYCHHBIX JI A3BIKOB KbIIMYAKCKOM rpynmnsl pe3yjabTaToB

B Tabnuile Hke MOKa3aHO pAcIpeleleHUe KOJIMYECTBA MOPSIIKOB JUIS YETHIPEX WCCIICIOBAHHBIX SI3BIKOB.
B kaxoii cTpoke TaOIHIIBI ISl KAKIOTO sI3bIKa YKa3aHO, CKOJIBKO pa3 MpHIIaraTeibHbIC PacIioyiarajiuch B JIaH-
HOM TIOPSAKE M CKOJIbKO — B oOpaTHOM (Hampumep, B kKazaxckoM nopsamok CPOK—IIBET Bctperuics deThi-
peXIbI, a 00paTHOE PACIIOIOKEHUE — HU pasy):

(14) JanHble IO pacroyIOKEHHUIO NPUJIAraTeIbHBIX B YETHIPEX A3bIKaX KbIMYAKCKON TPYMIIBI

cli CI2 Ka3aXCKUil  TaTapckuid  OamkupckMii KHPrU3CcKuii BCEro
AGE COLOR 4 2 1 3 10
COLOR AGE 0 0 0 0 0
AGE EVAL 1 1 1 0 3
EVAL AGE 5 2 6 0 13
AGE SIZE 14 14 23 0 51
SIZE AGE 10 6 6 1 23

3 OLEHKA: xopowuii, nioxoii, kpacueulii,
CPOK: noswiti, cmapuiil,
PA3MEP: 6oabuioii, manenvkuil, 8b1COKUI, HUSKUL, WUPOKULL, Y3KULL, 2IYOOKULL, METKULL,
HBET: uepnwiii, benwviil, Kpacuwiil, scermpiil, 3eeHblil, OYpbll, cepbiil.
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c1n C12 Ka3aXCKUH  TaTapckuil  GalIKMPCKHH KHPIrU3CKHii BCEro
COLOR EVAL 0 0 0 0 0
EVAL COLOR 1 1 7 0 9
COLOR SIZE 10 6 2 1 19
SIZE COLOR 57 26 36 12 131
EVAL SIZE 3 0 2 1 6
SIZE EVAL 4 1 6 0 11

CepbIM NOJCBEYEHBI CTPOKH, I/I€ KOJIMYECTBO M XapakTep AaHHBIX MO3BOJIAIOT TOBOPUTH 00 HEPapXHUYHOCTH
B PACIIOJIOKEHUH JIBYX CEMAHTUYECKUX KiIaccoB®. Kak BUIMM, 11 OTIAENBHBIX S3bIKOB MOKHO YBEPEHHO TOBO-
pUTH JUIIH O ABYX 3aKoHOMepHOCTIX: a) mopsiake CPOK—PA3MEP (mis OGamkupckoro) u 0) mopsimke
PA3SMEP—IIBET (a5 Bcex ueThipex s13b1k0B). CornacHo AaHHBIM TaOnuipsl, nopsgok CPOK—PA3MEP B ne-
JIoM Tpeo0iaaeT | 3a mpeaesaMu OalKUPCKOro, OJHAKO KOJTUYECTBEHHOTO «IIEpEeBEca» HeJOCTaTOuHO ISl TO-
ro, 4T00Bl TOBOPUTH 00 3TOM yBepeHHO. Ho eciii OCHOBBIBAaTHCSI HA COBOKYIIHBIX AAHHBIX BCEX SI3bIKOB, MOXKHO
yTBEpXKOaTh, YTO, KPOME YyKa3aHHbIX 3akoHoMepHocTed pacmonoxenusi (CPOK—PA3MEP, PASMEP—
IBET), Bemnonustotces Takke nse apyrue: CPOK—IBET, OHEHKA—IIBET.

(15) Uepapxus nmpuiaraTeIbHBIX B I3bIKaX KBIITYAKCKOW TPYIIIIBI
CPOK — PA3SMEP — [IBET — BEPHIMHA-CYIIECTBUTEJBHOE — ?OLIEHKA?

Bce xmaccer, kpome xiracca OILIEHKA, HempoTHBOPEYHBO pacIoyiaraloTCs Ha MOTydeHHOW nepapxun. s Toro
yToOBI ToKanu30Bath kitacc OLIEHKA, kpimuakckre S36IKH HE JAOT TOCTATOYHO JaHHBIX.

OtMmernmM, uto pacnonoxkeane CPOK—PA3MEP npoTtuBopednT 1 uepapxuu, noiaydeHHoi B [Scott 2002]
JUISL pa3HBIX S3BIKOB, M wepapxuu [I'pamenkoB 2018] mms pycckoro. KelTdyakckue s3BIKH, TAKUM 00pa3oMm, Je-
MOHCTPHUPYIOT YIOPSIOYECHHOCTh CEMAaHTHYECKUX KJIACCOB, OJTHAKO OHA JIUIIb OTYACTH COBITAJIACT C TOPSAIKOM,
MOJTyYEHHBIM JIJISl IPYTHX SI3BIKOB. PacmoioyeHue 1IBETOBBIX MPHIIAraTelbHBIX TOCTE Pa3MEPHBIX, OIEHOYHBIX
Y BPEMEHHBIX SBJISIETCA OOLIUM ISl TFOPKCKUX U POMAHCKHUX, TEPMAHCKHX, CIABIHCKUX SI3BIKOB, B TO BpeMs Kak
B3anMHoe pacnonoxenue knaccoB PASMEP, OLIEHKA, CPOK, Bo3M0kHO, BappHpYyET IO A3BIKAM.

Uro KacaeTcs CTPOTOCTH PACIONIOKEHUS MPHIIAraTeldbHBIX OTHOCHTEIHHO JIPYT Apyra, TO OYEBHIHO, YTO
3/1eCh OTPaHWYECHHS HE HOCAT 00s3aTelhbHOTrO Xapakrtepa. Kpome BapmaTWBHOCTH, IEMOHCTPHUPYEMOIl MpHBe-
JICHHOUW BBIIIIE TAOJUICH, Cpeld MPUMEPOB BCTPEYAIOTCS UMEHHBIC TPYMIIBI C OJIHUM U TEM K€ JICKCHYECKUM
HAITOJIHEHUEM, HO Pa3IMIHBIM MOPSAKOM, cM. Takxke (12)—(13):

(16) kazaxckwii
a. Kiwkene Kapa  HyKme-iep-i
MaJICHbKUH YepHBIM TOYKa-PL-3
b. kapa  kiwkene  nyxkme-nep-i
YepHBI MalleHbKUIl TOYka-PL-3
‘MaJIeHbKHE YEPHBIEC TOUKH .

Jst Toro uToOBI MPONHUTH cBeT Ha pacnojiokenne kimaccoB PASMEP, OLIEHKA u CPOK, MbI mpenpuHsuITH
TaKKe MCCICIOBAHUE MOPSIKA PUIIATaTeIILHBIX B TYPEIIKOM SI3BIKE.

6. Pe3yibTaThl ISl TYPELKOTO SI3bIKA U 001MEe UTOTH 1JI51 TIOPKCKHX A3BIKOB

VICTOYHUKM U IIPaBUIIA M3BIEYEHHUS JaHHBIX UL TYPELKOro OBUIM TEMH Ke. Pe3yIbTaThl IPUBEICHBI B ClIE-
ayromiei tabmune’:

(17) JaHHBIE 11O PACHIOIOKEHUIO MPHUJIAraTeIbHbBIX B TYPELIKOM SI3BIKE

cn AGE COLOR| AGE EVAL|AGE SIZE |COLOR EVAL |COLOR SIZE |EVAL SIZE
C12 COLOR AGE |EVAL AGE [SIZE AGE | EVAL COLOR| SIZE COLOR| SIZE EVAL
Typeuxkui 11 3 5 36 43 13 1 4 11 84 5 4

% cnonp30Bancs KpuTEpHii 32, BEPOATHOCTD IPUHATHS HYJIEBOH rumoTess! < 0,05.
7 CTaTHCTHYECKH JIOCTOBEpHBIE KIIETKH BBIIEIEHBI CEPBIM, HCTIONB30BANCA KPUTEPHii (2, BEPOATHOCT MPHHATHS HY-
seBoi runotessl < 0,05.
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Ha ocHoBanuu Tex JaHHBIX, KOTOPBIE JAIOT BO3MOXKHOCTh HAJICKHO YHOPSAIOUYUTH Mapbl CEMAaHTUUECKUX KJIac-
COB, MOXKHO BBICTPOHTH CIIEIYIONIYI0 HETIPOTHBOPEUHBYIO HEPAPXHUIO:

(18) Hepapxust npuiiaraTtelbHbIX B TYPELKOM SI3bIKE
OLEHKA — CPOK — PA3MEP — I[IBET — BEPHIMHA-CYIIMECTBUTEJIBHOE

CpaBHUBas MOJIyUYE€HHBIE PE3yJIBTAThl IS TYPEIIKOTO M KBIMYAKCKUX SI3BIKOB C MPEANOaraeMoi yHUBEp-
canpHON mepapxuerr B [Scott 2002], MokHO 3aMeTuTh oOpaTHOe pacmonoxkenue kinaccoB CPOK n PASMEP.
Ecnu cpaBHUTH pe3yibTaThl U1 TYPELKOro C pe3yabTaTaMM JUIsl PYCCKOTO sI3bIKa, MOXKHO 3aMETUTh PacXOxk/e-
Hue B pacnonoxkennu kracca OLIEHKA, koTopsrit B pycckoM cieayer 3a knaccom PASMEP. I[locnennuit pe-
3yJIbTAT OTIIMYACTCS TaKXKe OT HAOIOJCHMIA, CIIEIAHHBIX JUISl MOJILCKOTO s3bika coryiacHo [Valois 2011], koto-
PBIIl OKa3bIBAETCS B TOM OTHOLLIEHUU ITOXO0KUM Ha PYCCKUH.

OCHOBBIBASICh HA JTAHHBIX TIOPKCKUX M HEKOTOPBIX CIABSIHCKHX A3BIKOB®, MOKHO 3aKJIHOYUTH, TAKUM 00pa-
30M, 4TO PACIIOJIOKEHUE NPUIIAraTeNbHBIX B TEKCTE HE CIEAyeT B TOUHOCTH uepapxuu B [Scott 2002]. Ha ocno-
BaHUM MMEIOLIMXCS JaHHBIX MOXXHO HauOoJiee YBEPEHHO YTBEP)KIATh JIMIIb O CKIOHHOCTH HpWJIaraTelIbHbIX
kiacca [IBET k mo3uiinu B KOHIIE IETMOYEK aTpHOyTOB. DTO MOYKET TOBOPHUTH B IOJIB3Y IMOAX0/a, TPOTHUBOIIO-
CTaBJISIOIIETO OLIEHOYHBIE M HEOLIEHOUYHBIE MpuiaraTefabHble. L[BETOBBIE NpuiaraTesbHbIE YHUBEPCAIBHO He-
oueHounbl, a knaccel PASMEP u CPOK moryT obnanaTh pa3iuyHOl mpenpacnoioKeHHOCThIO K yrmoTpeodiie-
HUIO B OLICHOYHBIX KOHTEKCTAX B PA3HbIX SI3bIKAX.

B tepMuHax noposkaarouieil rpaMMaTHKU IOOOHbIE 3aKOHOMEPHOCTH MOTYT OIIUCBIBAThCS KaK CBUIETEIIb-
CTBO TOT'O, YTO MpUJIAraTelIbHBIE PAacIIoaraloTCs Ha Pa3HBIX YPOBHAX aAbIOHKIMHU K mpoekuun NP. bonee «ie-
BOE» MpHJIaraTeJbHOe UMeeT cepy ACUCTBHS Hall BCEH COCTABISIOMIEH, OKa3bIBAIOIICHCS «BHYTPH:

(19) AnbroHKITHS IpUIaraTelbHBIX K YpoBHIO NP

a. NP b. NP
— —
AdjP NP AdjP NP
| —— | —
Kpacuean  AdjP NP 6onbwan  AdjP NP
| — |
Gonbwan Gabouka KpacuBan 6Gabo4ka

B npumepe (19a) ouenka (‘KpacHuBblii’) MOKET OCHOBBIBATHCS B TOM YMCIIE M Ha pa3mepe (‘KpacuBas, IOTOMY
yT0o GoJjibinas’). B (19b) ‘Ooublioi’ MOXKET TaKke OTHOCHTBCS KO BCEH MMEHHOW rpyIe xpacueas babouxa,
YUUTHIBasl, HAIIPUMEP, TO, UTO ‘OONBLION’ MEHee XapaKTepHO i Oabouek, yeM ‘KpacuBblii’. JleHoTaTsl ‘Kpacu-
BeIi® 1 ‘0abouka’ GOPMUPYIOT OOBEKT BHES3BIKOBOH NEHCTBUTENBLHOCTH, KOTOPBIH 3aTeM MOAMMDUIIUPYETCS
(OIIEHOYHBIM) TIPHJIATATENBHBIM Ooabutoll. ONEHOYHBIE MpuiarateabHbie (B ToM uucie u kiaaccoB PASMEP,
CPOK) nipu TakoM TTOJIX0JI¢ OKA3BIBAIOTCS BCETIA «CHAPYXKM», T. K. UMEIOT cepy ACHCTBHUS HAIl aTprOyTaMmH,
MOJU(PHUIUPYIOIIUMHE JCHOTALMIO UIMEHHOU IPYIIIHL.

7. 3akjrouenmne

[IpoGemMa OTHOCUTENHFHOTO PACTIONOKEHHS MPIIIaraTeIbHBIX B UMEHHOM TPYIIe, HECMOTPS Ha €€ YaCTHBIN
XapakTep, SABISIETCS TOCTATOYHO MHTEPECHON M UCTOPUUYECKH MOCTY>KMIIa OJHON M3 OTHPABHBIX TOYEK JJIS CO3-
JaHWs TaK Ha3blBaeMOW KapTorpaduueckod Teopud B ¢opmanbHOil nuHrBuctuke. CoriacHo kaprorpaduue-
CKOMY TIOAXOJY, IpHiIaratebHble B SI3bIKaX MHUpa JOJDKHBI pacloiaraThCsl, MOJUMHSCH €UHON HepapXuu, Ko-
TOpask CTPOTUM 00pa30M yIOPSAIOYNBAET JOCTYIHbIE B JAHHOM SI3bIKE a/ILEKTUBHBIE KIACCHI.

Mpt uccnenoBanu knaccel nmpunararebasix OLIEHKA, PASMEP, CPOK u IBET B 6amkupckom, TaTap-
CKOM, TYPELIKOM, Ka3aXCKOM M KHPTH3CKOM sI3bIKax. Pe3ynpTaTel nokaszanu, uro kiacc UBET perymnspao cre-
JIyeT 3a BCEMH OCTAJIBHBIMHU. UTO KacaeTcs ymopsAOYeHHOCTH APYTHX KJIACCOB, TO JUISI TIOPKCKUX SI3BIKOB
MOXHO JIOCTaTOYHO YBEepEeHHO ToBopuTh 0 pacnoiokeHndn CPOK—PA3MEP u uyTs MeHee HaaexHO (OCHO-
BBIBasSICh TOJIBKO Ha TYpeUKHX AaHHBIX) — o pacnojoxennn OLIEHKA—CPOK. B nenom caenats BeIBOA O
CTPOTOM CJIEIOBAaHUM TNpPHUJIAraTelIbHBIX HE MPEACTaBISETCS BO3MOXKHBIM: BCE PACCMOTpPEHHBIE TIOPKCKHE
S3BIKH, PAaBHO KaK M PYCCKHIA, JEMOHCTPUPYIOT OTHOCHTEIHHYIO CBOOOY B3aUMHOM MO3HIINH MpHUIaraTeib-
HBIX B HMMEHHOW rpymnme. PacmosnokeHne pa3HBIX KJIAacCOB INpHJIAraTelbHbBIX OTHOCHUTENBHO APYr Ipyra
yIpaBIseTCS CEMAaHTUUYECKUMHU U parMaTndecKuMH (pakTopaMu, Kak 3TO M CBOWCTBEHHO aAbIOHKTaM OJHOTO
YPOBHS MPOEKITUH.

8 Tak, manpumep, s pycckoro, cM. [Tomnosa, Myxanosa 2017; I'pautenxos 2018], u momsckoro, cm. [Valois 2011],
MOCTYJIHPYETCS BO3MOXHOCTE «00paTHOTo» ¢ ToukH 3penwus [Scott 2002] mopsinka PASMEP—OIIEHKA.
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B craTtbe paccmaTpuBaeTcsi COOBITHIHASL CTPYKTYpa OTBIMEHHBIX IJIaroJI0B B TOPHOMApPHUICKOM s3bIKe. B TopHOMapuiickoM s3bIKe
OTBIMEHHEIE (2 TaKKe HEKOTOPHIE JIeaIbEKTHBHBIE) TIIar0JIbl Pa3HBIX CTPYKTYPHBIX THIIOB 00Pa3yIOTCs C HCIIOIb30BaHUEM OJHOTO U TOTO
xe cypdurca. OCHOBHOE BHIMaHUE yEISIETCS CBOMCTBAM OTHIMEHHBIX TJIaroJIoB, KOTOPBIE MPEICTABIISIIOT HHTEPEC TSl TEOPHU U THIIO-
JIOTHU SIBJICHUS M HE IPEACKA3bIBAIOTCS CYLHIECTBYIOUIMMYU TEOPHAMU OTBIMEHHOH AepuBanuy. HekoTopble BIUATEIbHBIE TEOPUH IPEA-
[10JIaraloT, YTO CYILECTBYET B3aUMHO-OJHO3HAYHOE COOTBETCTBHE MEKAY CEMAaHTUYECKUMH CBOMCTBAMM UCXOJHOM OCHOBBHI M CBOMCTBA-
MH TJIaroJIOB, J€PHBUPOBAHHBIX OT Hee. B 4acTHOCTH, KBaHTOBaHHBIE CYIIECTBUTENBHEIE U IPIIIaraTelbHbIE C 3aKPBITOH MIKaIoi oOpa-
3yIOT HpeJeNbHBIE TIIArojbl, TOra KaK KyMyJISITUBHBIE CYIECTBHTEIBHBIC M HMpHIIAraTeNIbHbIE C OTKPBITOH MIKanmoi o0pa3yroT Hempe-
JieNIbHbIC T1aronsl. JlaHHbIe TOPHOMApUICKOrO A3bIKa HE BCEra IMOATBEPAKAAIOT 3TO IpEeANoIokeHHe. B craTbe paccmarpuBaroTcs JaH-
HbIE, [TOKA3bIBAIOIIUE, YTO CEMAHTUYECKUE CBOMCTBA MCXOIHBIX IPUIAraTeNIbHBIX HE IEepellaloTcsa IPOM3BOAHBIM IJIArojlaM, a TaKkKe
IpyTye JaHHbIe, TpoOIeMaTHYHbIe VIS CYIIECTBYIOINX Teoprui. [IpeanonaraeTcs, YTo NX MOKHO OOBSICHHUTD, €CIIH HMPEIIO0JIOKHUTD, YTO
JepUBAIMOHHEIN cy(h(hHKC KOAUpyeT NpolecCyaabHbl KOMIOHEHT (9kBUBaIeHTHBIH oneparopy DO wim BECOME B pa3nmuuHbIX Teo-
PHSX MPEANKATHOMN IEKOMITO3UINN), ONIPEISIISIONINI AUCTPUOYTHBHBIC CBOMCTBA MpeUKaTa. JTO JOKA3hIBACTCS C MIOMOIIBIO IIPHMEHE-
HUSI KOHKPETHO-S13BIKOBBIX TECTOB, TyBCTBHTEIIBHBEIX K COOBITHIHHOI CTPYKType npeankara. B craTbe o0cykaaeTcs Taxke BKIIA]] JaHHBIX
TOPHOMApHHCKOTO SI3bIKa B TUIIOJIOTHIO H3y4aeMOTO SIBJIICHUS U NIPEAJIaraeTcsl TUIIOJIOTUS JePUBALMOHHBIX OTBIMEHHBIX a()()HKCOB.

Kniouesvie crosa: TOpHOMapHHUCKHIA S3bIK, OTBIMEHHBIE TNIATOJIbI, 1€aABEKTHBHBIE TIIATr0JIbI, CTENICHHAas MOAU(HKAIHS, COOBITHIHHAS
CTPYKTYpa, HEPraTuBHOCTh

Hccnenopanue noaaepsxkano rpantroMm PH® Ne 22-18-00285. ATop BbIpakaeT 01arogapHOCTh BCEM CBOMM KOHCYJIbTaHTaM — HOCHTE-
JISIM TOPHOMAPHUHCKOTO sI3bIKa, 0€3 KOTOPHIX JaHHAs paboTa OblIa OBl HeBO3MOXHA, B ocobenHocTr Onbre CriibBecTpoBHE MUKPSKOBOM
u Jlapuce Muxaiinosre V3MIUHOM, OKa3aBIINM aBTOPY HEOLCHUMYIO IIOMOIIb B IIPOBEPKE M YTOUYHEHHN MaTEpHAJIOB NP MOATOTOBKE
CTaThU. ABTOP Tarke OJIaroJjapuT aHOHUMHBIX PEIICH3E€HTOB CTAaThH, KOTOPhIE yKa3aJl HA HETOYHOCTH U JAJIM MHOTO IIEHHBIX KOMMEH-
TapHeB, MO3BOJIMBLINX YIYUIIHTh OKOHYATEIbHbIH TEKCT.
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1. Introduction

From a typological and theoretical perspective, denominal verbs are of great interest to linguistic theory due
to non-trivial semantic relations between the base stem and the derived verb. These effects were investigated in
detail in a bunch of works, cf. [Hale, Keyser 2002; Harley 2005; Haugen 2009; Tatevosov 2017; Bleotu 2019],
among many others. At the same time, it is obvious that the languages of the world differ in what types of
nominal derivation they allow. In English, denominal derivation is productive and a large number of semantic
types has been attested, see [Hale, Keyser 2002]. Some examples are given below.

(1) John enveloped the letter.
(2) John shelved the books.
(3) John saddled a horse.

(4) Sue hammered the metal.

However, in many other languages denominal verb derivation is not as productive as in English or is repre-
sented by a limited number of structural types. A complete understanding of the mechanisms regulating deno-
mial derivation and the parameters of typological variation has not yet been achieved. This paper contributes to
our understanding of the phenomenon bringing to light the data from Hill Mari (< Finno-Ugric). In this lan-
guage, denominal verbs are derived using several suffixes, cf. [Savatkova 2002: 216-221]. Among them, the
suffixes -lan (and its front-voweled counterpart -/in) and -/ are productive!, being Turkic loans [Galkin 1966:
84, 131-132]; see also [Lytkin et al. 1974: 367] on the proto-Finno-Ugric /-suffix.

The properties and structural types of Mari denominal verbs were described in detail in [Pengitov et al.
1961; Galkin 1966], see also [Laakso 1997: 283-286] for overview. [Galkin 1966] provides a detailed classifi-
cation of structural types of these verbs. According to him, the /-suffix derives verbs from nouns, adjectives,
some adverbs and ideophones as well as from some verbs [ibid.: 129—130]. He also notes that the suffix is wide-
spread in Meadow Mari and can be even used to verbalize Russian loanwords. However, a detailed semantic
analysis of these verbs is not provided in this work, and only four general meanings of denominal verbs are dis-
tinguished®. A more detailed classification is given in [Pengitov et al. 1961: 229-231], where seven different
meanings of the /-suffix are highlighted: (1) ‘produce X’, (2) ‘provide with X’, (3) ‘transform into X’, (4) ‘pro-
duce with X, (5) ‘deprive from X’, (6) ‘do something repeatedly so that it is associated with X’, (7) ‘perform
activity associated with X’. However, as I will show, this classification can be enlarged by additional meanings
associated with the suffix. The lan-suffix was described as the affix with translative (‘become X”), reflexive and
essive meanings [Pengitov et al. 1961: 233-234; Galkin 1966: 83]. It is obvious that the meanings of both af-
fixes vary depending on the semantics of the stem, so revealing the core semantic component of all their uses is
not an easy task.

This paper explores in detail the problems of: 1) how the existing theories of denominal derivation can(not)
be applied to the Hill Mari data; 2) to what extent the semantic properties of the nominal base determine the se-
mantic properties of the derived verbs. So far, these problems were not discussed elsewhere. Although a full ac-
count for these data cannot be provided within a single paper, I will highlight the most important issues and
show how Hill Mari contributes to the theory of the phenomenon under study.

The data discussed in this paper are based on two sources. First, the list of denominal verbs used in my in-
vestigation was extracted from [Savatkova 2008]. Second, the acceptability judgments were obtained during my
fieldwork in 2018-2019 with the native speakers. The variety discussed here is the dialect spoken in the village
of Kuznetsovo and neighboring villages, Mari El Republic. In some cases, the judgments were verified using the
corpus of Hill Mari representing the same variety’; the corpus examples are marked throughout the paper. The
paper is organized as follows. In section 2, I provide the basic information on the Hill Mari denominal affixes.

! The suffix -est was reported to be “relatively productive” as well but is not considered in the present paper. Many
items containing this suffix were not recognized by my consultants.

2 (1o 3HAYEHHIO KOPHEBOTO CJIOBA PACHPE/IE/IAIOTCS M 3HAYECHHS [71aroJio: 1) IMPOM3BOAUTE TO, UTO 0GO3HAYAET KOP-
HEBOE CJIOBO, HAIPUMED: Kblbliaul “‘CTPYANTE” OT Kulibla “Tpyna”’, ocraw “pa3pe3aTs Ha IOTH~ OT oc “mois’; 2) cHao-
JIUTH TEM, 4YTO 00O03HA4YaeT KOPHEBOE CJIOBO, HANpPHUMEp: casapiaui “3arOpOJHTH” OT casap “W3ropoab W3 JIOCOK”,
KVeapraws “MOCTUTH” OT Kjyeap “MOCT”; 3) JEWCTBOBATH TEM, YTO O0O3HAYAET KOPHEBOE CJIOBO, HANPHUMED: Myoanaud
“BOMTH TBO3IIb” OT nyda “TBO3IL”, omaaus “IEIUTH” OT oM “TIeKapcTBO” (...); 4) CTAHOBUTHCS TAKUM, YTO 0003HAYAET KOP-
HEBOE CJIOBO, HAINPUMEP: uUebliaui “KYCTUTBCS OT uee “NETEHBINT’, tjuumbliaut “Kynatbes’ OT ujumo “XOJOMd, XOJIOM-
HBII”, ¢Jpaaw “ynactb B 0OMOpPOK™ oT gjip “kpoBb”» [Galkin 1966: 130].

3 The corpus was collected and transcribed by the team of the Hill Mari project (Moscow State University) and is

available at: http://hillmari-exp.tilda.ws/corpus.
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In section 3, I discuss the most influential theories aimed to account for the correlation between the semantic
properties of the nominal base and the derived verb. Section 4 explores the syntax and the event structure of
some verbs presenting challenges for the existing theories. In section 5, I discuss the implications of the Hill
Mari data for the typology of the phenomenon. Section 6 concludes the paper.

2. Denominal derivation in Hill Mari

2.1. I-suffix

For the purposes of the present study, all the denominal verbs with the suffixes -/ and -/an mentioned in
[Savatkova 2008] were used. However, not all of these items were recognized by my consultants, and some de-
nominal verbs underwent semantic shift, that is, their meaning was different from the one cited by Savatkova.
Thus, the final sample comprised 47 items. Below, I will present a tentative semantic classification of these verbs.

Verbs containing the /-suffix can be subdivided into several classes depending on the semantic relationship
between the original stem and the derived verb. Each of the meanings distinguished below has two components,
which I call lexical and structural. One can say that each semantic type of denominal verbs has the same struc-
tural component, and verbs of the same semantic type differ in lexical components. For instance, the meaning
‘create an entity denoted by N’ is common for the lexemes as ‘gather (hay) in a pile’ and ‘bring cubs’. This
component is the structural one. In its turn, the lexical component is introduced by the roots ara ‘heap’ and igs
‘baby’, respectively.

Below are examples of verbs belonging to different semantic classes, derived from both adjectives and
nouns. The list is not exhaustive and may be enlarged by other lexemes.

RESULT VERBS
‘create an entity denoted by N’

(5) ara ‘pile (of hay)’ ara-l-as ‘pile hay’
kdvin  ‘stack’ kévin-1-ds ‘make a (hay)stack’
kapna  ‘mop’ kapna-l-as  ‘make a mop’
lastsk  ‘slice’ lastok-1-as ‘cut in slices’
igs ‘cub’ igs-l-as ‘bring cubs’
INCHOATIVES
‘become A’

(6) ars ‘sober’ ar-l-as ‘get sober’
tor ‘quiet’ tor-l-as ‘get quiet’
CAUSATIVE
‘cause a state denoted by A’

(7) jamds ‘ready’ jamds-1-as ‘cook, prepare’
tor ‘plain, flat’ tor-1-as ‘align, make smth. plain’
MANNER VERBS
‘perform an action in a manner associated with A/N’

(8) aksak  ‘lame’ aksak-1-as ‘limp’
lasko  ‘tender’ lasko-1-as ‘caress’
UNERGATIVE VERBS
‘behave in a way associated with N’

(9) xdna ‘guest’ xona-l-as ‘be on a visit’
dpsat  ‘smith’ dpsdt-1-as ‘do smith’s job’
dal’dk  ‘sneak’ dal dk-1-ds ‘sneak (verb)’
INSTRUMENTAL VERBS
‘perform an action with N’

(10) vint ‘screw’ vints-1-as ‘screw up’
paskar ‘bolt’ paskar-l-as  ‘bolt (sth.)’
pada ‘nail’ pada-l-as ‘nail down’
kriik ‘hook’ kriik-1-ds ‘hook up’
rexen' ‘moss’ rexen'-I-as  ‘cover with moss’

kdrtni  ‘iron’ kartn'i-1-as ‘cover with iron’
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vardn  ‘rope’ vardn-1-ds ‘tie, attach with a rope’
kol’ca  ‘ring’ kol'ca-l-as ‘attach a ring’
plombs  ‘seal’ plombs-l-as  ‘put a seal’
paro ‘drill’ paro-l-as ‘drill (verb)’
UNCLASSIFIED

(11)Ymardez ‘wind’ mardez-1-ds  ‘be windy’
pdsd ‘work’ pdsd-l-as ‘work (verb)’
sam ‘weed’ sam-l-as ‘deprive from weeds’
stik ‘trash’ Stik-1-ds ‘litter, throw trash’

The division of denominal verbs into several classes is quite arbitrary. For instance, a common semantic
component ‘enter the state denoted by the original stem’ can be found, for example, for classes (5) and (7). De-
spite the fact that the model is represented by a large number of verbs, its productivity is quite limited. I am not
aware of any new Hill Mari verbs which are derived using the /-suffix. (However, the suffix was claimed to be
quite productive in [Pengitov 1961: 229-231; Galkin 1966: 129-133], where the data of both Hill Mari and
Meadow Mari were considered.) Nevertheless, | assume that the set of verbs derived with the /-suffix is quite
representative, since, in general, the relations between the nominal base and its verbal counterpart are regular
and transparent. In other words, if, for instance, a verb is derived from the name of the tool, one would expect
that this verb would mean ‘do V with a tool’ and not ‘produce a tool’. Taking this into consideration, I claim
that the semantic and syntactic relations between the verb and its base can be analyzed as reflecting general ten-
dencies of denominal derivation.

2.2. lan-suffix

Verbs containing the /an-suffix can also be divided into several semantic classes which are listed below.

INCHOATIVES
‘become A’

(12)jazo ‘good, nice’ jazo-lan-as ‘become nice’
tosa ‘thin’ tosa-lan-as ‘get thin’
svezd  ‘fresh’ svezd-ldan-das ‘become fresh’

BEHAVIOR-RELATED VERBS
‘behave in X way’

(13)vujstsk ‘conversely’ vujstsk-lan-as  ‘behave in an inappropriate way’
joj ‘cunning’ joj-lan-as ‘be cunning’
dptin  ‘rooster’ dptdn-lan-as ‘fuss, behave like a rooster’
ACTIVITY VERBS
‘undergo process, associated with X’
(14)jass ‘ill, illness’ jass-lan-as ‘be ill’
mokmdr ‘hangover’ mokmar-lan-as  ‘suffer from hangover’
Sek ‘incommodity’ Sek-ldn-ds ‘be shy’
EMISSION VERBS
(15)juk ‘sound, noise’ Juk-lan-as ‘make noise’
ala ‘motley’ ala-lan-as ‘change colour, become varicoloured’

As can be seen in (12)—(15), it is quite difficult to single out a semantic invariant for the /an-suffix. At the
same time, not all these meanings are widely represented in the variety of Hill Mari under study. Inchoative
verbs with -/an include several items, whereas the model presented in (13) is more productive. Native speakers
could interpret verbs with the lan-suffix in a very specific way. Sentence (16) is interpreted as denoting some
property attributed to the individual, which is designated by the base stem ‘Yeltsin [an ex-president of Russia]’:

(16) vas'a jel'cin-ldn-d.
V. Yeltsin-MAN-NPST.3SG
‘Vasya looks like Yeltsin / pretends to be Yeltsin / drinks like Yeltsin’.

In the dialects under study, different suffixes can be attached to the same stem. Some verbs with the /-suffix
listed in [Savatkova 2008] were attested in my data with the /an-suffix, and vice versa. These include the verbs
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masak-l(an)-as ‘to joke’ (< masak ‘joke’) and mardez-l(iin)-ds ‘to be windy (about the weather)’ (< mardez
‘wind’). However, some verbs with the /-suffix which are transitive have intransitive counterparts with the
lan-suffix: tor-I-ds ‘make smth. plain’ — tor-lin-ds ‘get well’.

(17) pogods mardez-lin-d / mardez-l-d.
weather wind-MAN-NPST.3SG ~ wind-DENOM-NPST.3SG
‘It is windy’.

(18) masak-lan-as | masak-I-as cac-a.

joke-MAN-INF  joke-DENOM-INF try-NPST.3SG
‘(Somebody) is trying to joke’.

3. Theories of denominal derivation: an overview

In this section, I will consider the most influential theories which are aimed to account for the properties of
denominal verbs. Then, in the following sections, I will describe the challenges that the Hill Mari data present
for these theories.

One of the most influential theories formalizing the properties of denominal verbs is the one presented in
[Hale, Keyser 2002]. To this theory, crucial is the question of how the properties of the derivational base deter-
mine the syntactic distribution of the derived verb. In English, there is a significant contrast between deadjecti-
val (19) and denominal (20) verbs. Only the former, but not the latter, can appear both in transitive and intransi-
tive configurations. In contrast, denominal verbs can be only intransitive.

(19) The screen is clear.
The screen cleared.
John cleared the screen.

(20) The children laughed.
*The clown laughed the children.

According to Hale and Keyser, such asymmetry arises from significant differences in the syntactic structure
between nouns and adjectives. They assume that the base syntactic structure of deadjectival verbs can be repre-
sented as follows in (21a). The structure includes the V head, its complement (adjective) and the specifier (de-
noting the holder of the property encoded by the adjective). In its turn, the syntactic structure of denominal
verbs lacks a specifier (21b).

(21) a. Y b. v
TN PN
DP Vv A% N
NN |
the screen 'V A laugh
|
clear

The first step of the derivation that forms a deadjectival or a denominal verb is the movement of the com-
plement to the V head. Hale and Keyser assume that, in such cases, the V head is somehow defective — for in-
stance, one can assume that it is expressed by a null affix. In order to be spelled-out in an appropriate way, such
a null head requires its complement to be conflated with it. (Here, I omit the details of how such a process is
implemented formally, which is not relevant for the further discussion.) Thus, the first step of the derivation
forms intransitive verbs clear and laugh, respectively.

The second step of the derivation produces a transitive verb. This is carried out by adding the lower VP as a
complement to a higher VP, as schematized in (22a). At this step of derivation, the asymmetry between the
structures depicted in (21a) and (21b) is manifested. The intransitive verb (= V) is moved to the V, head. In
such a configuration, the specifier (= ‘the screen’), which needs to be assigned a case, can receive it from the
higher V, head, which also needs to assign case to a c-commanded NP. This results in a transitive configuration.
However, if a denominal verb is transitivized, the initial structure does not have a specifier, so in a transitive
structure there is no NP to which the transitive verb can assign a case. This is schematized in (22b).
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(22) a. Vs b. 12
N N
bP Vo' DP Vo'
N VN
John clear

Vi the clown V4
the screen V'

N -

T
L -

The postulated differences in the two structures lead to a non-trivial consequence — verbs like /augh cannot
be labile, but verbs like clear can.

Important observations on how the semantics of nominal and adjectival stems and the semantics of verbs de-
rived from them are related were made in [Harley 2005]. She notes that in constructions with resultative seman-
tics (‘become A’), not all adjectives behave in the same way. The difference between various types boils down to
the difference between the scales associated with the adjectival base. According to [Kennedy, McNally 2005],
adjectives can have 1) open scales, if the properties associated with them do not have minimal and maximal val-
ues (long, short, beautiful), 2) closed scales, if the properties associated with them have a minimal or a maximal
value (or both; full, bent). Harley notes that closed-scale adjectives (clean) derive telic verbs (23), which can be
proven by the fact that it combines with in-adverbials and not for-adverbials. At the same time, a verb derived
from the open scale adjective (long) can be combined with a for-adverbial (24), suggesting that it is telic.

(23) Jill cleaned the dish in | *for five minutes.
= (35c¢) in [Harley 2005: 56].

(24) Bill lengthened the rope for five minutes.
= (33a) in [ibid.: 55].

The same tests show that, in English, different denominal verbs exhibit different telic properties. Some de-
nominal verbs are telic (25), and some are atelic (26)—(27).

(25) The mare foaled in 2 hours | *for 2 hours.
=(9a) in [Harley 2005: 46].

(26) The baby drooled for 2 hours | *in 2 hours.
= (13a) in [ibid.: 47].

(27) The athlete sweated for 2 hours / *in 2 minutes.
= (13b) in [ibid.].

According to [Harley 2005], the account for these differences is attributed to the core semantic properties of
the base nouns. Those may denote either countable (25) or uncountable, (26)—(27), entities. This concept is iso-
morphic to the concept of cumulative and quantized predicates, see [Krifka 1992; 1998], which formalizes the
observed differences as follows: if any part of X is X, then the predicate is cumulative, otherwise it is quantized.
Returning to examples (25)—(27), one can say that any part of ‘sweat’ is sweat, but it is not true that any part of
a ‘foal’ is a foal.

In order to formalize the observed contrasts, Harley uses the notion of (un)boundedness. Roots like foal and
closed-scale adjectives are labeled as [+bounded], and roots like sweat as well as open-scale adjectives are la-
beled as [-bounded]. [+bounded] roots give rise to telic verbs. Namely, the upper value of the property denoted
by the adjective (like the absolute degree of being ‘clean’ in (23)) provides the telos of the corresponding dead-
jectival verb. In contrast, [-bounded] roots do not provide such a telos. Thus, a uniform explanation is given for
the semantic properties of the two types of verbs.

Serious counterarguments to the theories considered in this section were provided by some researchers, see
[Kiparsky 1997; Bleotu 2019], focusing both on theory-internal and empirical challenges they face. In the fol-
lowing sections, I will discuss the semantics and syntax of denominal verbs and show that, indeed, the predic-
tions of the theories in question are not fully supported by the Hill Mari data.
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4. Denominal derivation in Hill Mari
4.1. Denominal derivation is a regular process

In this section, I will refer to the question of whether denominal derivation in Hill Mari is a regular process
and can be modeled in terms of conflation [Hale, Keyser 2002]. We have already seen that conflating the base
stem results (in English) in a transitive structure: The clown laughed (*a laugh), where the noun presumably
leaves a trace. Thus, transitive structures are of special interest to my investigation, since Hale and Keyser’s
model predicts that if some initial structure is postulated, one would expect that there are some restrictions with
respect to (in)transitivity of the derived structure*. Denominal verbs, primarily those that were arbitrarily labeled
as “result verbs” (aralas ‘make a heap’, lastsklas ‘cut into pieces’), can have direct objects. In such cases, using
the verb with its cognate direct object is recognized as a tautology (28). However, cognate objects are much
more acceptable, when used with modifiers (29).

(28) *vas'a ara-m  ara-l-en.
V. heap-ACC heap-DENOM-PRET
Int.: “Vasya made a heap’.

(29) vas'a kok ara-m  ara-l-en.
V. two heap-ACC heap-DENOM-PRET
‘Vasya made two heaps’.

However, there are cases where the direct object and the denominal verb do not have the same stem, as in (30).
Moreover, if the base noun is repeated not in the direct object but, for example, in adjuncts, this is judged as
a perfectly acceptable combination.

(30) vas'a suds-m (ara-skd) ara-l-en.
V. hay-AcC heap-ILL heap-DENOM-PRET
‘Vasya gathered hay (in a heap)’.

Some other verbs can be used either with a direct object or without it. In (31), the verb ig5/ds ‘bring cubs’ can
take a direct object if the number of kittens which were born is clarified. In (32), the direct object is not required.

(31) kot'i sdm  kot'i igs-m  ig5-l-en.
cat seven cat cub-ACC cub-DENOM-PRET
‘The cat brought seven kittens’.

(32) kot'i-em oS  kot'i dono igs-l-en.
cat-POSS.1SG white cat with cub-DENOM-PRET
‘My cat brought [kittens] from the white [male] cat’.

The acceptability of direct objects receives a straightforward explanation in some theories. For instance,
[Haugen 2009] proposes that the head noun in structures giving rise to denominal verbs can be spelled-out two
times in some (pragmatically conditioned) contexts. Another possible solution is phrasal derivation proposed in
[Tatevosov 2017] for Mishar Tatar. Under his approach, the initial structure from which denominal verbs
emerge is a construction in which the noun and its possessor are juxtaposed to each other (33). In such a con-
struction, the head is conflated with the verbal head, which does not violate any syntactic principles and does
not require any additional assumptions. An abstract derivation of the denominal verb in such constructions is
depicted in (33)—(34), which corresponds to the example (30).

(33) Sud5 ara /\ (34) -
hay heap .y
‘a heap of hay’ suda ara v’
/\
NP -
FEN
Suda ara
‘hay’ ‘heap’

4 Hale and Keyser note that, in some cases, the restrictions are violated, because conflated nouns can go along with hy-
ponym objects (John danced a jig). This fact will be discussed below.
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However, it is not difficult to see that the approach introduced in [Hale, Keyser 2002] cannot be used to de-
scribe the full range of Hill Mari data. In fact, this approach is invoked to account for the lability of deadjectival
verbs and its absence with denominal ones. In Hill Mari, both deadjectival and denominal verbs can be transi-
tive as well as intransitive, cf. (35)—(36), and (37)—(39), respectively.

(35) vas'a ar-l-en
V. sober-DENOM-PRET
‘Vasya got sober’.

(36) pstari=ok jamds-l-en Sand-dt tovartas-am
in.the.beginning=EMPH cooked-DENOM-CVB seat-NPST.3PL cottage.cheese-ACC
‘In the beginning, they cook the cottage cheese’. (corpus)

(37) jal  val-nd $sre-n=ok mardez-I-d
Volga top-IN2 frequent-ADV=EMPH wind-DENOM-NPST.3SG
‘It is often windy on the Volga river’.

(38) 5 toma ogol-es  kogo kuzb kris pac-an-om  pdda-l-en Sonds-$-nd
that house corner-LAT big long rat tail-PROP-ACC nail-DENOM-CVB seat-AOR-1PL
‘We nailed it to the corner of the house with [the nail] similar to a rat tail’. (corpus)

(39) tuatkal-5m lastsk-1-as
cheese.cake-ACC slice-DENOM-INF
‘to cut the cheese cake into slices’

Thus, I conclude that the notion of conflation can be applied to the Hill Mari data. It predicts that the noun
(which is presumably conflated or incorporated into the verbal suffix) does not appear as the direct object of the
verb, unless this is conditioned by additional (pragmatic) factors. At the same time, the crucial difference be-
tween nouns and adjectives postulated by Hale and Keyser cannot account for the full range of Hill Mari data,
since both categories may give rise to both transitive and intransitive verbs.

4.2. Event structure of some denominal verbs

In this section, I will explore the event structure of denominal and deadjectival verbs containing the /-suffix.
First, I will describe the tests that can reveal the event structure in Hill Mari in section 4.2.1. In section 4.2.2,
I will consider some simple cases of denominal derivation. Then, in sections 4.2.3 and 4.2.4, I will describe suc-
cessively the event structure of deadjectival predicates and instrumental verbs that are of particular interest to
the theories of denominal derivation discussed in section 3.

4.2.1. Degree modification

Various theories of event structure are aimed at explaining the regularities that appear across the verbal lexi-
con. It has been noted since [Dowty 1979] that the semantic structure of all the predicates in a human language
can be reduced to a set of recurrent templates. Dowty distinguishes several semantic primitives (CAUSE,
BECOME, STATE, DO) which, used in various combinations, form all the possible classes of predicates. Sub-
sequently, this idea was developed in various linguistic frameworks, of which the most influential are the theory
of lexical templates [Levin, Rappaport Hovav 1998] and the theory of first-phase syntax [Ramchand 2008].
Although these theories vary in details, they converge on what the crucial components of verbal meanings are.
[Ramchand 2008] assumes that the maximal structure of a predicate comprises the initial phase (init), process
phase (proc), and result state (enter-into-state; res). However, in other theories the process phase may correspond
to the BECOME component (in case of change-of-state verbs like ‘redden’) or to the DO component (in case of
unergatives like ‘run’). For more details, see the works cited. Some examples for different classes of predicates
are given in (40), both in terms of Levin and Rappaport Hovav’s templates and Ramchandian structures.

(40) DO <init, proc> activities (‘run’)
BECOME [STATE] <proc, res> non-agentive achievements (‘melt’)
CAUSE [BECOME [STATE]] <init, proc, res>agentive achievements (‘break (sth.)”)

The templates used in these theories are in fact combinations of semantic primitives reflecting the differ-
ences in components distinguishing the predicates of different semantic and structural types. For instance,
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it is a well-established fact that activities are atelic verbs disallowing the use of in-adverbials (*He ran in ten
minutes). In terms of event structure, such verbs lack the STATE component (or “result state”). In contrast,
achievements can be telic and are assumed to have the STATE component in their representation (7he ice
melted in ten minutes). In its turn, such predicates do not have the CAUSE component in their structure, that
is, they do not encode the agent and its actions, which differentiates them from agentive achievements
(He broke the vase).

Semantic resemblances unifying activities and agentive achievements gave rise to various observations that
were formalized in [Ramchand 2008]. According to her, [init, proc, res] is the maximal possible event structure
of a predicate. In this theory, the [res] component is equal to the STATE primitive. [proc] is the element de-
scribing the process phase of an event. In some cases, it is specified — for instance, verbs like ‘run’ lexically
specify the process of running and not, say, the result of this process. Achievements (such as ‘break’) also have
a [proc] component in their representation, but in this case, this component denotes a process of transition into
a state — in other words, one can say that [proc] encodes the momentaneous process phase. The [init] compo-
nent is responsible for introducing the agent activity into the semantic structure of the predicate. It can be de-
tected in activities (‘run’) as well as in other agentive predicates (‘break’).

Although a detailed description of all the nuances of the event structure theories cannot be provided within a
single paper, I emphasize that the main question justifying the use of these theories is what semantic component
(if any) is introduced into the structure of the predicate by the affix. Above, I showed that the existing theories
of nominal derivation assume by default that the crucial semantic contribution is provided by the base stem. Be-
low, I will show that Hill Mari denominal and deadjectival verbs under study exhibit striking homogeneity and
attribute this fact to the semantic contribution of the derivational affix.

To study the event structure of Hill Mari verbs, I will use the test with the attenuative marker that is sensi-
tive to the event structure. The attenuative marker has several allomorphs, of which the most regular one is -a/;
other allomorphs are -alal and -dndal (along with front-voweled allomoprhs -dl, -dldl, -5nddl, respectively). For
the morphology and semantics of the attenuative marker, see [Savatkova 2002: 212; Makarchuk 2019; Dyach-
kov, Strygina 2020]. Depending on the event structure of a verb, the marker can be interpreted as a degree modi-
fier denoting short duration (41), a short-term result state (42), or reaching a low-degree on the scale of the
property associated with a verb (43).

(41) vas'a amal-al-dn.
V. sleep-ATT-PRET
‘Vasya slept a little’.

(42) ciic-dnddl-dd  kn'igd-vid-m.
shut-ATT-IMP.2PL book-PL-ACC
‘Shut the books for a while!’

(43) olma olmavu-$t5 jaksar-g-al-n.
apple apple.tree-IN red-DETR-ATT-PRET
‘The apple on the apple tree reddened a little’.

The question of how the semantics of the attenuative marker interacts with the event structure of a verb was
addressed in detail in [Dyachkov, Strygina 2020; Dyachkov (ms.)]. It was shown that the marker can be used as
a diagnostics of the event structure of the predicate, and the interpretation of the suffix depends entirely on its
aktionsart properties. In a nutshell, atelic verbs, like ‘sleep’ in (41), only allow the delimitative interpretation. In
other words, when modified by the al-suffix, such verbs can only denote an action whose duration is considered
to be below the (contextually determined) standard. If a verb lexicalizes the enter-into-state interpretation, like
‘shut’ in (42), then the short enter-into-state interpretation arises. Thus, it is not the process component itself
that is modified but the result state component.

[Dyachkov (ms.)] shows that in both cases, the semantics of the a/-suffix can be reduced to a single invari-
ant. Namely, one can label the affix as “delimitative”, which implies that it modifies the temporal (and not any
other) dimension of the predicate. Whether this temporal modification affects the process or the enter-into-state
component, depends on the aktionsart. If a verb (in its Perfective form) has only atelic interpretations, then the
only possible scale associated with this verb is the temporal scale (‘do V for a little’), cf. (44). If a verb has only
telic interpretation, then a short-term enter-into-state interpretation arises (45).

(44) vas'a ssnz-dldl-3n.
V. Sit-ATT-PRET
‘Vasya sat for a while’.
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(45) vas'a msn' do-k-em tol-5ndal-sn.
V. 1SG  at-ILL2-POSS.1SG come-CAUS-ATT-PRET
‘Vasya came to my place for a short time’°.

Another possible interpretation that is different from the delimitative one is the low degree interpretation.
This is so in case of many change-of-state predicates and incremental verbs. In case of these verbs, the interpre-
tation created by the a/-suffix is ‘do V to a degree below the (contextually determined) standard’; short-term re-
sult state readings are ruled out. Change-of-state verbs are exemplified in (43); an example of incremental
predicate is given in (46). Let us note that the latter may not have enter-into-state interpretations.

(46) man' sir-mds-3m sir-dldl'-a-m.
1SG  write-NMLZ-ACC mucaTh-ATT-AOR-1SG
‘I wrote the letter for a little / *I wrote down the letter [so that it became written] for a short time’.

Let us note that incremental predicates and change-of-state verbs do not pattern with telic achievements
such as ‘shut’, because, unlike the latter, they do not have short enter-into-state interpretations. This is is pre-
dicted by some formal models of the argument structure, see [Ramchand 2008].

To sum up, I claim that the a/-suffix can be used as a reliable diagnostics of the event structure of the verb.
The list of possible interpretations of the suffix is given below in (47).

(47) activities ‘do V for a little, for a short time’ (example (41))
DO
achievements ‘enter-into-state for a little’ (example (42))
BECOME + STATE
incremental verbs ‘do V for a little, to degree d < standard’ (example (46))
DO + Theme (INCR)
change-of-state verbs ‘do V to degree d < standard’ (example (43))
DO +d

In what follows, I will explore the event structure of several types of deadjectival verbs using the attenuative
test. Along with some other tests, it will be applied to reveal the properties which are relevant for the present
discussion. Namely, if non-bound nouns give rise to atelic verbs as is predicted by the existing models, one
would expect that those would behave like any atelic predicates. On the contrary, verbs derived from bound
nouns, in principle, can pattern either with atelic predicates (with respect to the attenuative test), or with telic
achievements. These options are explored below.

4.2.2. Some simple cases

In this section, I will show some simple cases that confirm the generalizations made in [Harley 2005].
Harley predicts that quantized nouns derive telic verbs, and this prediction is borne out in some cases. For in-
stance, in (48), the verb is derived from the quantized noun kapna ‘mop’ is telic, which can be diagnosed by
compatibility with the in-adverbial.

5> An anonymous reviewer points out that the list of possible interpretations given here is not exhaustive. For instance,
in the following cases the meanings of the verb modified by the attenuative marker cannot be reduced to those mentioned in
this section:

(1) tpss-m  jamd-alal-5n
hair-ACC lose-ATT-PRET
‘He lost his hair partially’.

(i) veremd-m jamd-alal-5n
time-ACC lose-ATT-PRET
‘He lost a part of his time’.

I completely agree with the reviewer. However, it is also noteworthy that in all the cases that were mentioned by them
the nouns used as direct objects are cumulative, which may enlarge the range of possible interpretations. It seems quite
plausible that partitive interpretations like those exemplified above arise due to the relation that is established between the
predicate and the cumulative noun and are fully determined by the latter. I thank the reviewer for their useful comments on
this issue.



Event structure of Hill Mari denominal verbs 43

(48) vas'a kok cds-35t3 Suds-m kapna-l-en.
V. two hour-IN  hay-ACC mop-DENOM-PRET
‘Vasya gathered hay in a mop in two hours’.

Given the incremental nature of predicates such as kapnalas ‘make a mop’, one can predict that adding the
al-suffix would result in the delimitative interpretation (‘do V for a short time’). This is in fact confirmed by my
data, which is shown below with the verbs kapnalas ‘make a mop’ and aralas ‘make a pile’. In the latter case,
the reading ‘make a small heap’ arises. I assume that this reading is due to the implicature — a short-term action
of creating a heap results in a small, and not in a big, heap.

(49) vas'a suds-m kapna-l-al-5n.
V.  hay-ACC mop-DENOM-ATT-PRET
‘Vasya was making mop for a little / made a small mop’.

(50) vas'a pu-m ara-l-al-5n.
V. firewood-ACC heap-DENOM-ATT-PRET
‘Vasya stacked firewood for some time / made a small heap of firewood’.

These statements hold true of some verbs listed in (5) and labeled as “result verbs”, if (and only if) the rela-
tion between the dynamic component (presumably expressed by the verbalizing suffix) and the conflated direct
object is incremental. If this is not so, this might lead to infelicity. For instance, (51) was judged as unacceptable.

(51) *kot'i igs-1-cl-5n
cat cub-DENOM-ATT-PRET
“*The cat gave birth to kittens for a while’.

Although the conflated direct object is a bound noun, combining it with the /-suffix does not create an in-
cremental relation. As a consequence, the delimitative interpretation is ruled out, unlike with other “result
verbs”. Thus, a following generalization considering the “result verbs” can be made.

(52) Generalization 1
If the conflated noun is bound and incremental, the denominal verb derived from it is telic. The denominal
verb lexicalizes the DO component and has a delimitative interpretation, when combined with the attenuative

4.2.3. Deadjectival verbs

In this section, I will explore the event structure of deadjectival verbs containing the /-suffix. I will show
that there is no one-to-one correspondence between the scalar properties of the base adjective and the telic prop-
erties of its deadjectival counterpart.

Deadjectival verbs with the /-suffix are not numerous but are represented by three structural types — uner-
gatives, inchoatives and causatives. Below, I will explore the properties of all of them based on the available data.

It is noteworthy that in Hill Mari, deadjectival verbs are not necessarily verbs containing a BECOME compo-
nent. In fact, only some predicates are inchoative and denote transition into state (53). Other verbs do not denote
such a transition, as in (54), where the verb refers to a certain state of affairs (‘Vasya is lime”) and not to a tran-
sition into this state®.

(53) vas'a ar-l-en
V. sober-DENOM-PRET
‘Vasya got sober’.

(54) vas'a aksak-l-a.
V. lime-DENOM-NPST.3SG
‘Vasya limps’.

® An anonymous reviewer points out that, although [Savatkova 2002] and [Galkin 1966] treat the verb aksaklas as
deadjectival, this might not be the case, since the word akSak can be used as a noun as well (‘a lime man’). I should em-
plasize that the regular conversion of adjectives into nouns is typical of all Finno-Ugric languages, see [Shitz 2012] for an
overview and references therein, and the problem of detecting the principles of this conversion is far from being solved,
both descriptively and theoretically. Even though akSak may be initially a noun, I assume that it can denote a quality.
Moreover, my assumption does not contradict the cross-linguistic observations on verbs with the same meaning, cf. Russian
xromat' ‘limp’ which is definitely a deadjectival and not a denominal verb. I thank the reviewer for pointing me out at this.
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Let us note that the question of what semantic component is introduced by the derivational affix is not dis-
cussed in detail in the models I have considered in section 3.1. Hale and Keyser do not discuss the semantic
contribution of the verbalizing morphemes, since many deadjectival and denominal verbs in English are zero-
derived. However, even in the cases where the affix is not null (as in short-en), it is assumed by default that its
contribution is purely syntactic and that the affix does not have its own semantics. If one assumes that this is in-
deed the case in Hill Mari, then there are at least two possible ways to account for the contrast observed in (53)
and (54). First, one can suggest that, in fact, there are two (and possibly even more) semantic variants of the
same affix, namely the /-suffix denoting ‘become A’ and another /-suffix denoting ‘behave in A manner’. Sec-
ond, one may suppose that the /-suffix is always the same, and some semantic component encoded by the (ad-
jectival) base is responsible for the (a)telicity of the deadjectival verb.

I assume that if the second suggestion is on the right track, then the difference between the inchoative and
non-inchoative verbs boils down to the difference between the scalar properties of the adjectives involved. Below,
I will explore the properties of the adjectives aksak ‘lame’, jdmds ‘ready, prepared’, and ars ‘sober’ that derive
verbs with the /-suffix. The scalar properties of Hill Mari adjectives can be detected using the intensifying ad-
verbial pis ‘very, absolutely’. If it is combined with an open-scale adjective, the ‘very’ interpretation arises (55).
With closed-scale adjectives, the adverbial can be used to express the maximal degree of the property (56).

(55) vas'a pis songs
V. very old
‘Vasya is very old’.

(56) ti  kiier pis jorgeskd
this stone very round
‘This stone is absolutely round’.

Some adjectives in Hill Mari do not combine with pis. Under a universalist approach, adjectives like ‘ready’
and ‘sober’ are treated as scalar ones, which can be revealed by the compatibility tests such as the test with
‘completely’-adverbials, see, e.g., [Kearns 2007] for discussion. This can be seen in (57), where a Russian ex-
ample is given. Such tests allow us to claim that such adjectives encode a scale and, moreover, that this scale is
a closed one. However, there is no evidence that the Hill Mari counterparts of such adjectives are associated
with any scale at all. Second, if one assumes that an adjective is a closed-scale one, then the prediction is that
maximal degree of the corresponding property can be expressed by adding pis, as in (56). This prediction is not
borne out, cf. (58), illustrating the use of the adjective ‘sober’. The same holds true of the adjective ‘ready’ (59).

(57) on polnostju trezv.
he completely sober-M.SG
‘He is completely, absolutely sober’.

(58) *vas'a pis ara.
V. very sober
‘*Vasya is very sober’.
(59) *kackds pis jdamda.
food  very ready
“*The food is very cooked’.

Given the (presumably) intensifier nature of the adverbial pis, (58) is not surprising — if somebody is sober,
that is, does not have a single drop of alcohol in their blood, then becoming even more sober is just impossible.
However, in Russian, the adjective ‘sober’ exhibits the properties of gradable, closed-scale adjectives, whereas
in Hill Mari, this might not be the case.” One can suggest that ‘sober’-like adjectives either lexicalize the maxi-
mal degree of the scale or are not associated with any scale at all, the question I will leave for the future re-
search. However, I claim that the standard scalarity tests do not allow us to conclude unequivocally that ‘sober’-
like adjectives are closed-scale items.

Nevertheless, there are strong asymmetries between the deadjectival verbs in question. The verb ‘get sober’
is a predicate containing the BECOME component in its structure, whereas the verb ‘lame’ is not. Let us consider
the structure of these verbs in detail. The adjective aksak ‘limp’ is not an open-scale adjective and does not

7 Strictly speaking, the facts that were discussed above clearly indicate that in Hill Mari, there are at least two types of
adjectives that correspond to the class of closed-scale adjectives in European languages. A detailed formalized description
of this phenomenon goes beyond the scope of this paper.
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combine with the adverbial pis (60). However, there is another option to analyze this adjective with a lower
closed scale. Verbs derived from such adjectives may denote reaching the minimal degree of the property (‘en-
ter the state that counts as minimally A”). This option is ruled out in Hill Mari (61).

(60) *vas'a pis aksak.
V. very lame
‘“*Vasya is a little lame’.

(61) vas'a aksak-l-en.
V. lame-DENOM-PRET
‘Vasya limped’.
*‘Vasya became lame’.

A question arises what factor conditions the absence vs. presence of the inchoative interpretation of a verb.
Given the fact that the same affix is used both in case of the verb ‘lame’ and the verb ‘get sober’, one would ex-
pect that the difference between the two boils down to the difference in scalar properties, as predicted by
Harley’s model. I will return to this question below in section 4.2, where I will also consider the problem of dif-
ferent flavours of the /-suffix. So far, I have shown that there are no tests revealing the formal difference be-
tween the ‘sober’- and ‘lame’-like adjectives. Now let us turn to the question of the event structure of the verbs
derived from the adjectives discussed. Applying the attenuative test described in section 3.4, one can see that
different readings arise. In (62), the deadjectival verb denotes the low degree of being ‘lame’.

(62) vas'a aksak-l-al-es.
V. lame-DENOM-ATT-NPST.3SG
‘Vasya limps a little’.

If a derived verb has an inchoative meaning, its modification by the attenuative suffix is also possible. In (63),
the degree to which an individual reached the state ‘sober’ state is modified.

(63) vas'a ar-l-alal-3n.
V. sober-DENOM-ATT-PRET
‘Vasya got sober a little’. (degree < standard)

In (64), which is an example of transitive predication, adding the attenuative suffix gives rise to interpreta-
tions in which either the degree of quality of the process or the temporal dimension of this process is modified.
The first reading is associated with the temporal dimension (‘do V for a short time’). I assume that the second
reading arises as an implication — if somebody is cooking food for a short time, then the food should be pre-
pared to a degree which is below the standard. I argue that the degree-of-readiness interpretation should be ex-
cluded due to the fact that the base adjective does not combine with degree modifiers. Both types of interpreta-
tions are typical of the activity verbs, as was shown before in section 4.2.2.

(64) vas'a kack-35-6m  jamds-1-dl-3n.
V.  eat-NACT-ACC ready-DENOM-ATT-PRET
a. “Vasya cooked food a little [and ran away]’.  (short enter-into-state)
b. ‘Vasya cooked food badly, in a hurry’®. (degree < standard)

One can suggest that all the verbs in question (jamdslds ‘cook, prepare’, arlas ‘get sober’, and aksaklas
‘limp’), when modified by the attenuative, refer to a degree to which the property denoted by the adjective is
reached. However, this interpretation is problematic, since these adjectives do not denote gradable properties in
Hill Mari, as was shown before. Taking this into consideration, I claim that the degree modifier takes into its
scope the combination of the base and the affix and not the base itself. A natural objection is that the attenuative
suffix cannot modify adjectives, and this is the main reason why it does not take into its scope the adjectival
stem itself. However, adding other degree modifiers does not lead to different results. As was shown in (60), the
adjective aksak ‘lame’ does not combine with the degree modifier izis ‘a little’, but its denominal counterpart
does (65).

8 In this case (as well as in some cases mentioned below) the interperation ‘badly’ denotes the degree which is evalu-
ated as non-sufficient (in a given context). The question of whether this interpretation can be reduced to the one attested in
more clear-cut cases where there is no component of evaluation, such as (43) or (63), is yet to be studied. It is quite plausi-
ble that the interpretation (64b) may be an implication of (64a), because cooking food badly may be the result of cooking
food for a short time. However, I claim that short-term actions and short-term enter-into-states are conceptually different.
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(65) vas'a izis  aksak-l-a.
Bacs alittle lame-DENOM-NPST.3SG
‘Vasya limps a little’.

Informally, the following generalization about unergative verbs like akSaklas® can be formulated: such verbs
do not encode the degree associated with the original adjective (which it is degree-less), but the degree to which
the action is manifested. Thus, it is not the scalar properties of the initial stem that are inherited by the deadjec-
tival verbs, because the stems do not encode degrees; however, the degree interpretation is provided by the suf-
fix introducing the process component into the structure of the predicate.

4.2.4. Instrumental verbs

In this section, I will describe the semantic properties of verbs that are derived from the names of tools or
instruments. Although these denominal verbs correspond to bound nouns (‘nail’, ‘hoe’ etc.), intuitively, one
would not expect that they are obligatorily telic. They can be paraphrased as ‘act with X’, and since there is no
incremental relationship between the process component and the noun incorporated, it is not clear how the
boundedness of the noun would affect the semantics of the derived verb.

The attenuative test shows that instrumental verbs vary with respect to the set of their possible interpreta-
tions. Some examples are given below in (66) and (67).

(66) vas'a xanga-m pdda-l-al-5n.
V. nail-ACC nail-DENOM-ATT-PRET
a.“Vasya nailed the plank for a short time [and went away]’. (short enter-into-state)
b. ‘Vasya nailed the nail badly’. (degree < standard)

(67) vas'a saraj-5m paskar-l-al-5n.
V. barn-ACC bolt-DENOM-ATT-PRET
a. “Vasya bolted the barn for a short time’. (short enter-into-state)
b. ‘Vasya bolted the barn badly’. (degree < standard)'°

Example (66) is similar to all the cases that I examined before. One of the interpretations of the verb is de-
limitative, and the other denotes a lower degree to which the action is performed. In (66), this is the degree to
which the nail is planted. Example (67) shows that there is a result sub-event in the structure of the verb, since
one of the possible interpretations is the short entry-into-state one. However, semantically, it is unlikely that the
presence of this interpretation is determined by the boundedness of the stem paskar ‘bolt’. In case of verbs like
kapnalas ‘make a mop’, the boundedness is determined by the presence of the culmination, that is, the point af-
ter which making a mop can no longer be performed. In case of paskarilas ‘bolt sth.’, such a culmination point
could be the point at which the shed is completely bolted. Meanwhile, it is not clear what initial syntactic struc-
ture could describe such a situation. An abstract scheme for instrumental verbs may look like (68), where N1
corresponds to the direct object of the verb (if it has one), and N2 to the noun merged with the suffix.

(68) procP

In such a structure, the name of the instrument is incorporated into the verbal suffix but does not affect the
event structure of the predicate. At the same time, (67) shows that the predication ‘bolt the barn’ clearly has a

 An anonymous reviewer raises the question of what other verbs of this type can be. I am not aware of any cross-
linguistical evidence of the existence of unergative verbs with similar semantic properties. So, it might really be the case
that verbs derived from stems with the meaning ‘lime’ are unique to some extent.

10 n this case, the interperation ‘badly’ denotes the degree which is evaluated as non-sufficient (in a given context).
The question of whether this interpretation can be reduced to the one attested in more clear-cut cases where there is no
component of evaluation, such as (43) or (63), is yet to be studied.
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result state in its semantic structure, thus giving rise to the interpretation ‘bolt (= lock) for a while’. But how
does the result state appear in the structure of the verb? If the /-suffix encodes the STATE component, this con-
tradicts my original assumption. (Recall that this assumption arises from the fact that some of the verbs with the
[-suffix — namely, behavior-related verbs — cannot be telic.) However, the result state in (67) can also be due
to the presence of the result state ‘barn is locked’. For instance, in Russian such a state of affairs can be ex-
pressed by the following sentence that includes a PP taking the noun ‘bolt’ as its complement.

(69) saraj na zasov-e.
barn on bolt-LOC
‘The barn is bolted (/iz. on a bolt)’.

Hypothetically, one can assume that in Hill Mari, the nouns ‘barn’ and ‘bolt’ also form a syntactic structure
describing the state of affairs ‘barn on a bolt’. In such a structure, the name paskar ‘bolt’ would conflate into
some null head first, which, in turn, would merge with the procP head. Such a process can be formalized as in (70).

(70) VP

SN

e

/\

-1
/\ ’)
B N
! paskar

\ ‘ol _/‘

However, such a suggestion is not supported by the Hill Mari data. The main problem boils down to the
question of what initial syntactic structure the result state component would correspond to. Let us assume that
the notion ‘barn [on] a bolt’ is encoded by a certain syntactic structure. This idea can be expressed in Hill Mari
as follows:

(71) saraj paskar dono pitsrs-m3
barn barn with  shut-PTCP.PASS
‘The barn is locked with a bolt’.

At the same time, in Hill Mari, unlike in Russian, it is impossible to build a structure without a full-fledged verb:

(72) *saraj paskar dono (5l-es).
barn  barn with be-NPST.3SG
nt.: ‘The barn is bolted’.

If this were not the case, then one could assume that at the first stage of derivation, the noun paskar merges
with the zero element expressing spatial semantics, and then the whole structure merges with the VP. However,
we have seen that there is no reason to postulate such a structure. Thus, example (67) is problematic for the cur-
rent syntactic theory, since there is no satisfactory explanation of where the interpretation of the resulting state
comes from in this case. A possible explanation is that verbs like paskarias are interpreted as any verbs of shut-
ting, and, as a consequence, have the same set of attenuative interpretations, compare (42) and (67). However, if
this is so, then these verbs are non-compositional, or that the purely syntactic approach should be modified,
which, however, does not compromise my other observations on the event structure of denominal verbs.

5. Discussion

5.1. I-suffix(-es): how many of them?

After having investigated the properties of denominal and deadjectival verbs, I can turn to the question of
how the meaning of the derivational suffix interacts with the meaning of the stem. The key problem is the num-
ber of different semantic representations for the same affix. One can suggest that the /-suffix has different se-
mantic flavours that cannot be reduced to a single invariant. For instance, it is possible to claim that instrumental
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verbs (like ‘to bolt’ or ‘to nail’) contain the suffix -/; meaning ‘do with X’, and that inchoative verbs (like ‘get
sober’) contain the suffix -/, ‘become X’. However, we have already seen that all the affixes in question show
uniform behavior. First of all, the following generalization can be made.

(73) Generalization 2
Denominal verbs with the /-suffix do not lexicalize the result state component but do lexicalize the process
component. This can be revealed by the attenuative test showing that denominal verbs do not have short-
term enter-into-state readings

In other words, adding the attenuative suffix shows that denominal verbs pattern with the verbs specifying
the process component and not with those specifying the result state component. This is so because all the verbs
we have explored exhibit the readings which are typical of the former but not the latter, the only difference be-
ing that deadjectival verbs refer to degrees of properties and denominal verbs to degrees of actions (‘be/become
a little X* vs. ‘do X for a little’). Under this approach, the instrumental verbs which are derived from bound
(quantized) nouns and are easily paraphrasable as ‘do something with X’ also denote short-term activities, when
combined with the attenuative. (However, see also some problematic cases which were discussed in section
4.2.4.) (74) is another example of a verb derived from a bound noun (‘guest’), and it also denotes a short-term
activity.

(74) md do-n-na izis  xdna-l-al-@.
we at-IN2-POSS.1PL a.little guest-DENOM-ATT-IMP
‘Stay with us [= be our guest] for a little’.

Taking into consideration Generalizations 1 and 2, it is easy to account for the properties of some nouns de-
rived from bound nouns and adjectives which were already discussed in sections 4.2.2 and 4.2.3. As was men-
tioned before, some formal theories (e.g., [Ramchand 2008]) claim that the change-of-state verbs and incre-
mental predicates do not lexicalize the result state component but do lexicalize the process component. Telicity
of these verbs is provided by the degree variable associated with the adjectival scale or the incremental noun.
The verbs like arlas ‘get sober’ and kapnalas ‘make a mop’ are telic but pattern with the verbs lexicalizing the
process component.

Thus, all the uses of the /-suffix exhibit similar properties with respect to the event structure. Finally, I will
address the issue of deadjectival verbs which are derived from adjectives of different semantic types. Assuming
that both verbs like aksaklas ‘limp’ and verbs like arlas ‘get sober’ are derived with the same suffix, a question
arises whether it contributes the same semantic component in both cases. I suppose that the answer is negative.
The semantic templates for both types are given in (75).

(75) ar-l-as ‘get sober” BECOME + Adj
aksak-l-as  ‘limp’ DO + Adj

In order to describe exhaustively the semantics of the derivational affix, a detailed investigation of how the
choice of the semantic primitive (DO vs. BECOME) depends on the semantic type of an adjective is needed. For
some suggestions on this issue, see [Harley 1999], and [Bleotu 2019: 28-30] for criticism of the paraphrase-
based approaches to denominal derivation. I hypothesize that in languages with systems which are similar to the
one attested in Hill Mari, it is quite possible that human propensity adjectives like aksSak ‘lame’ obligatorily give
rise to activity (and not change-of-state) predicates. However, the exact semantic reason for this is yet to be
studied, and the hypothesis should be confirmed by large-scale data from various languages.

To sum up, I propose that the /-suffix can receive a single structural representation. It encodes the DO or
BECOME operator, or [proc] component (in terms of Ramchand’s structures). However, we have seen that ad-
jectives may give rise to different structural types, which is presumably conditioned by their semantic classes
(human propensity adjectives vs. other semantic types).

5.2. lan-suffix and its nature

In this section, I will briefly discuss the suffix -/an deriving behavior-related verbs. I have already noted that
verbs with this suffix can have various meanings (see section 2.2). In addition, the suffixes -/an and -/ are inter-
changeable in some cases.

The fact that the /an-suffix is used to derive both inchoatives and behavior-related verbs is not accidental.
Cross-linguistically, there are two strategies of encoding behavior-related verbs — they pattern either with cau-
satives or with inchoatives [Dyachkov 2018: 116—138]. For some case studies of the phenomenon, see [Meger-
doomian 2001] on Persian, [Oltra-Massuet, Castroviejo 2013] on Spanish, and [Martin, Pifion 2020] on French.
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Is this syncretism conditioned by some structural factors? [Galkin 1966: 84] assumes that the /an-suffix is a
Chuvash loan. In the Turkic languages, the /an-suffix has a range of meanings similar to that of the Hill Mari
-lan, and is often analyzed as the combination of the verbalizing affix -/ and the reflexive voice marker, see,
e.g., [Levitskaya 1976: 165-167] on Chuvash!!. In the variety of Hill Mari under study, the suffix is often inter-
changeable with the /-suffix, see (17), repeated here as (76).

(76) pogods mardez-lin-d ! mardez-l-d.
weather wind-MAN-NPST.3SG ~ wind-DENOM-NPST.3SG
‘It is windy’.

Applying the attenuative test, one can see that /an-verbs exhibit a range of properties similar to that of
[-verbs. (77) refers to short-term duration of the event, and (78) to the lowered degree of the state.

(77) paskuds-vid juk-lan-al-5n-5t dd cdrn-en-3t.
neighbour-PL noise-MAN-ATT-PRET-3PL and stop-PRET-3PL
‘Neighbours were making noise [for a short time] and stopped’.

(78) pet'a masa gic Sek-ldn-dl-es.
P. M. EL incommodity-MAN-ATT-NPST.3SG
‘Petya is a little shy of Masha’.

It is quite natural to assume that the interchangeability of the two affixes is due to the fact that they are
structurally equal. However, there is a significant distinction between them. As can be seen in (12)—(15), all the
lan-verbs are intransitive '2, whereas many of /-verbs are not. In other words, the external argument of the /-verb
should be added to the structure under certain conditions but cannot be added (or, in other words, should be co-
indexed) in the case of /an-verbs. Thus, I hypothesize that the semantic representation of the /an-suffix should
include the process component (which can be revealed by the attenuative test) and another component whose
function is to co-index the undergoer of the process and its initiator. This is schematized in (79) in terms of
Ramchand’s model.

(79) [init  [proc 4] ]

This proposal is consistent with all the facts that were considered in this paper. First of all, if it does go back
to the hypothesized Chuvash combination of the verbalizing affix and the reflexive marker, then its co-indexing
function is obvious. (However, the question of whether the suffix was loaned to Hill Mari with the same struc-
tural representation needs additional verification.) Second, the semantics of the behavior-related verbs should be
paraphrased as follows. With these verbs, the lan-suffix signals that the initiator and the undergoer of the action
are co-indexed, which is quite consistent with the semantics of these verbs. Third, in case of intransitive predi-
cates, co-indexing is redundant as no additional arguments are added, and both affixes are logically equivalent.

5.3. Possible structural types of denominal verbs: implications for typology of the phenomenon

Taking into consideration the facts discussed above, it is possible to assume that different affixes deriving
denominal verbs may lexicalize different levels of event structure. Indeed, this suggestion seems to be con-
firmed by the data from both Hill Mari and other languages. In Hill Mari, there is another derivational affix de-
riving deadjectival verbs, namely the em-suffix. Its distribution and semantic properties are described in
[Dyachkov 2017]. Applying the attenuative test, one can reveal the presence of the result state component. This
is shown in (80), where one of the possible readings of the verb is the short-term enter-into-state reading.

(80) rok pingsd-em-dl-n.
soil solid-INCH-ATT-PRET
“The soil got solid a little / for a short time’.

Although a detailed investigation of the event structure is needed in this case, I hypothesize that the affix
may introduce the result state component. Its meaning is ‘become A’, and it is quite natural to assume that this
semantics encompasses both the BECOME and STATE components, unlike in the case of the /-suffix.

Moreover, there is evidence that in some languages, the affixes deriving deadjectival and denominal verbs
encode other levels of the event structure. Based on these facts, I propose the following formal typology of de-

' For a similar analysis of the cognate Karaim suffix, see [Musaev 1964: 231-235].
12 [Galkin 1966: 83] notes that the only transitive lan-verb in Mari is §islanas “ferret out’, but its derivational relation

vovoe

with the verb Sizas ‘perceive’ is not evident.
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nominal affixes (stated in terms of Ramchandian structures and Levin and Rappoport Hovav’s templates) repre-
senting all logically possible combinations of semantic components. The types are exemplified below.

(81) [init, proc] CAUSE + DO/BECOME  Hill Mari -lan

[init] CAUSE Russian theme vowel -i
[+init, proc] DO/BECOME Hill Mari -/
[proc] DO/BECOME Russian theme vowel -e

[proc, res] DO/BECOME + STATE  Hill Mari -em

Within this typology, the /-suffix is [£init, proc], since it does not encode the information on the external ar-
gument. As a consequence, the verbs containing this suffix may be both agentive (that is, include [init] in their
semantic structure) and non-agentive. On the contrary, cross-linguistically, derivational affixes that disallow one
of these options were attested. For instance, in Russian, the theme vowel e derives only intransitive deadjectival
and denominal verbs [Shvedova 1980: 344-345]: belyj ‘white’ — bel-e-t' ‘become white’. No agentive verbs
can be derived with this vowel, and thus, in terms of the typology proposed, the theme vowel is [proc]. At the
same time, this affix does not encode obligatorily the result state, since it also gives rise to predicates lacking it.
For instance, the same adjective belyj ‘white’ derives colour emission verbs (bel-e-t’ ‘whiten, show white’).

It is also assumed that in Slavic languages, the i-theme vowel deriving causatives and unergatives is associ-
ated with both initial and process subevents [Shvedova 1980: 332-335; Jabtonska 2007; Dyachkov 2021]: belyj
‘white’ — bel-it-t' ‘paint sth. white’, xitryj ‘cunning’ — xitr-i-¢' ‘behave in a cunning way’. This, it specifies the
[init, proc] sequence, implying that [init] encodes the presence of the agent and [proc] the process component.
Another example of [init, proc] structure is the /an-suffix. It is different from the affixes encoding [proc] in that
the former derives unergative verbs which are agentive and encode [init] by definition. I assume that the contri-
bution of the suffix is to indicate that the agent and the undergoer of the process are the same entity, as was
sketched in section 5.2. Hence, the affix is [init, proc]. However, I argue that the contribution of [init] is differ-
ent in the case of the i-vowel and the /an-suffix. In the former case, the [init] component introduces the agent,
and in the latter case, it co-indexes two participants. Thus, at least two different “flavours” of [init, proc] affixes
can be distinguished:

(82) [init,, procy] i-theme vowel
[init,, procy] lan-suffix

At the same time, affixes introducing result states should be distinguished from those not doing so. As |
showed in this paper, the Hill Mari /-suffix does not obligatorily introduces the result state into the structure of
the predicate. Neither does the Russian e-theme vowel which derives verbs having BECOME component (bel-e-t'
‘become white’) but not the enter-into-state component. The latter is introduced by perfectivizing prefixes in
Russian: po-bel-e-t' ‘become white’. However, it is possible to hypothesize that affixes encoding [proc, res] ex-
ist in languages of the world.

The question of whether affixes encoding the sequence [init, proc, res] can be found remains open.

A detailed investigation of how the semantics of a stem interacts with the semantics of a derivational affix in
different languages is a matter of future research. Some of the problems associated with these issues have al-
ready been discussed — for instance, the problem of human propensity adjectives that derive activity predicates
but not achievements or accomplishments. Of course, all this goes beyond the scope of the present paper.

6. Conclusion

In this paper, I explored the properties of Hill Mari denominal and deadjectival verbs derived with the suf-
fixes -/ and -lan. The properties of some of these verbs depend on the semantic properties of the base stem, as
predicted by the existing theories. Namely, quantized (bound) nouns often give rise to telic verbs, thus confirm-
ing the generalizations formulated for some European languages. However, it is not in all cases that these gener-
alizations work. I showed that there is no one-to-one correspondence between the semantic properties of adjec-
tival stems and semantic properties of the verbs derived from them. Although some adjectival stems are not
gradable, their deadjectival counterparts are. I proposed that this fact is due to the process component that is in-
troduced by the suffix. This suffix determines the range of interpretations accessible for a verb, and most de-
nominal and deadjectival predicates exhibit the properties that are typical of other Hill Mari verbs with the
specified process component. Many verbs that are derived from nouns of other semantic types (instruments,
human roles, etc.) exhibit a similar range of properties. I also proposed that, cross-linguistically, there exist suf-
fixes specifying other components of the event structure.
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Abbreviations

1,2,3—1%, 2" 3 person EMPH — emphatic particle NPST — non-past

ACC — accusative ILL — illative MAN — manner verb
ADV — adverbial IMP — imperative NMLZ — nominalization
AOR — aorist IN — inessive PASS — passive

ATT — attenuative INCH — inchoative PL — plural

CAUS — causative INF — infinitive POSS — possessive

CVB — converb LAT — lative PRET — past

DENOM — denominal affix LOC — locative PROP — proprietive
DETR — detransitive M — masculine PTCP — participle

EL — elative NACT — non-active denominal
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Hacrosmas paGora sBisieTcss BTOpOi B IIMKJIE CTaTel, OCBALICHHBIX S3bIKOBBIM OHOTpadusaM MpeacTaBUTeNel MapuiCKON AUacIo-
PBI MOCKOBCKOT'O PETHOHA, B JAHHOM cilyyae — ypoxkeHleB ['opHoMapuiickoro paiiona PecryOiauku Mapuit D1 B BeiOopke. OcHOBHas
LeJIb COLIMOIMHIBUCTUUECKOT0 00CIIeI0BaHNs, IPOBEICHHOTO aBTOPOM B Mapuiickoil muacnope B 2019—2021 rr., 3akmo4anack B BbISB-
JICHUH U ONHUCAHUU (QYHKIMOHMPOBAHUS STHUYECKOTO S3bIKA B YCIOBHSX BHYTPEHHEH JMAaclOpbl; B YaCTHOCTH, OBbUIM M3y4€Hbl TAKUE
ACHEeKTbI, KaK c()epbl HCIIO0Ib30BAHU MAPUICKOTO SA3bIKa U (PYHKLMH, BBIIIOJIHAEMbIC UM B IHacrope. AKTyalbHOE HCIIOIb30BaHUE SA3bIKA
BO MHOT'OM OIIPEAENIAETCS U MPEALIECTBYIOIIUM S3BIKOBBIM OIBITOM PECIIOHJIEHTOB Ha MaJloil pouHe.

Bormpock! ankeTsl ObUTH CHOPMYIUPOBAHBI TAKUM 00pa3oM, 4TO MpU 00pabOTKe Pe3ysIbTaToB OBUIM BBIACICHBI HEPHOIbI U O0IIHe
YepThl S3BIKOBBIX OHOrpaduii pecoHAEHTOB: BHYTpUCEMEHHOe OOILIeHHE, IOLIKOIBHOE BOCIHMTAHME, IIKOJbHOE 00y4eHHe (S3bIK MU
npeaMeT oOydeHus), nanpHelnee oOpazoBanue. Kpome Toro, ObUIM yCTaHOBICHBI KaHAJbl M3YyYEHUS ONPOIICHHBIMH PYCCKOTO S3bIKa
WU TIPUOOIIEHNs PECHIOHIEHTOB K TOPHOMApUIICKOMY, B 3aBUCHMOCTH OT UX ITyHKTA NPOKHBAHMS (CENBCKUI HIIM TOPOJCKOIL), a TaKxkKe
A3bIKN OOIIEHHUSI C COCeAIMU Ha Manoit poauHe. [IpoBeieH cpaBHUTEIBHBIM aHaIN3 HA0OPa SA3bIKOB, KOTOPBIMU BIIAJICIOT PECTIOHIECHTBI —
ypokeHI1Ibl I'opHOMapHiickoro paiioHa M BBIXOALBI U3 PailOHOB pacpoCTpaHEHUs IyToBOro Mapuiickoro B Pecry6nnke Mapwuii Ji.

Jlnst obecrieueHust TOTHOTHI U JOCTOBEPHOCTH UCCIEN0BAHHS OBUTH COMOCTABIEHBI CBEICHNUS, TOTYUYEHHBIE OT PECHIOHJIEHTOB, C ap-
xuBHbIMU MaTepuanamu u3 ¢pounoB ['BY «l'ocynapcrBennsiii apxuB PecnyOnunku Mapuii Dm» 006 n3ydeHHH TOPHOMAapHUCKOTO s3bIKa
B 00111e00pa3oBaTeNbHbBIX opranu3anusax Pecnyomnku Mapuii O ¢ 1960 mo 2002 r. (0XBaT KOropT B BEIOOPKE).

Kniouesvie crosa: BHyTpEHHSISI THACTIOpa, MAPUICKUH TOPHBIH S3bIK, MApUICKUIT TyTOBOH S3BIK, SI3BIKOBAst MOJINTHKA B 00I1aCTH 00-
pa3oBaHUsl, CeMEHHAs A3bIKOBAs IOJIUTHKA

LINGUISTIC BIOGRAPHIES OF MOSCOW REGION MARIS —
NATIVES OF HILL MARI DISTRICT OF THE REPUBLIC OF MARI EL

Marina V. Kutsaeva, Institute of Linguistics, Russian Academy of Science (Moscow); marina.kutsaeva@iling-ran.ru

The present paper is the second in a series of articles devoted to the linguistic biographies of representatives of the Mari diaspora of
the Moscow region, in this case, natives of the Hill Mari district of the Republic of Mari El in the sample. The main purpose of the socio-
linguistic survey conducted by the author in the Mari diaspora in 2019-2021 was to identify and describe the functioning of the ethnic
language in the conditions of the internal diaspora; in particular, such aspects as the domains of use of Mari and the functions it performs
in the diaspora were studied. The use of the language is largely determined by the previous language experience of respondents in their
small homeland.

The questions contained in the questionnaire were formulated in such a way that it made it possible, when summing up the results, to
single out and highlight the most common features of the respondents' linguistic biographies, such as intra-family communication, pre-
school education, school education (the language of instruction and the subject of instruction), further education. In addition, channels for
learning Mari and Russian were established, depending on the place of residence of the respondents in their small homeland (rural or ur-
ban settings), as well as languages of communication with neighbours in their small homeland. A comparative analysis of a set of lan-
guages spoken by the respondents, natives of the Hill Mari district and natives of the areas where the Meadow Mari is spoken in the Re-
public of Mari El, was carried out.

To ensure the completeness and reliability of the study, the results obtained in the sample were compared with the archival materials
from the funds of the State Archive of the Republic of Mari El and focused on Hill Mari use as a language of instruction or a subject of
instruction in the educational system from 1960 to 2002 (the cohort coverage in the sample).

Keywords: internal diaspora, Hill Mari, Meadow Mari, language policy in education, family language policy



54 M. B. KVIIAEBA

1. BBenenue

Mapwuiinibl, KopeHHOe GUHHO-yropckoe Hacenenue Cpeanero I[ToBODKBS, OTIMYAIOTCS CUIBHON JTHACIIOPH-
3arueit. B cumy ncropmuecknx npuanH (cM. [Kosmosa 1978; CeneeB 2006]) 3HauuTEIbHAS YaCTh MAapUUCKOTO
atHOca (46,9 % ot Bcero mapuiickoro HaceneHust Poccuiickoit @enepammn, 547 605 wen.) mpokuBaeT 3a mpe/ie-
JaM¥U aIMUHHCTPATUBHO-TEPPUTOPUAIBHBIX TpaHull PecnyOnuku Mapuii D1 Kak KOMITAKTHBIMH, TaK W JIUC-
TIEPCHBIMU TPYIIIIAMH B Pa3HBIX PETHOHAX CTPaHBI, BKIIOYash MOCKOBCKHI (YMCICHHOCTh MapUHIIEB COCTABIISICT
4655 yen., U3 HUX STHUYCCKUM S3BIKOM BIIaZEOT 1657 dei.; COOTBETCTBEHHO, MOJIA Biaacrommx — 35,6 %)
[BITH 2010].

B 2019—2021 rr. aBTOpOM CTaThU OBLIO TMPOBEIECHO COIMOJMHTBUCTUICCKOE 0OCICIOBAHNE B MaPHICKOM
nuacriope MockBbl 1 MOCKOBCKOH 00JIacTH, 11e1b 00CIeJOBaHUS 3aKII04aiach B OMUCAHUU (YHKIMOHHUPOBA-
HUS STHHYECKOTO S3bIKa B YCIOBHAX BHYTpEHHEH anuacropsl. Beibopka cocraBmuia 106 denoBek, CTO U3 HAX —
MIPEICTABUTENN TIEPBOTO TOKOJICHUS TUACTIOPHI — SBJISAIOTCA ypoxkeHIaMu Pecrryonmukm Mapuit O (71 gen.),
a Tarke MECT KOMITAaKTHOTo MposkuBaHus Mapuiites (Pecryomuku bamkoprocran (18 wen.) u Tataperan (3 uen.),
Kupogckoii (5 1en.) u CBepasioBckoit obnacteid (2 4ell.), OWH ONMPOIICHHBI — YPOXKESHEI[ perioHa TUcIepC-
HOT'O MPOXKUBaHUA Mapu). B xone oOcnenoBaHus UCTIONB30BAJICS KOMILIEKC METOZOB: HEMOCPEACTBEHHOE Ha-
OmofieHne, BKIIIOYCHHOE HAOIIONEHNE, CTPYKTYPUPOBAHHOE WHTEPBBIO PECHOHAEHTOB, TOKYMEHTa bHAs (DUK-
calMs OTBETOB, CTATHCTUYECKUI aHAIN3 JaHHBIX (NMOApoOHEe 00 OIMBITE COIMOIUHTBUCTUYIECKOTO 00CiIenoBa-
Husa cM. [Kymaesa 2022: 117—118]). [loxydueHnnsie B BBIOOPKE pe3yiabTaThl MTO3BOJIIIIN, B YACTHOCTH, YCTaHO-
BUTH C(epbl UCIIOIB30BaHUSI MAPUICKOTO SI3BIKA, a TaKKe (DYHKIHH, 3aKPEIUICHHBIe 32 STHHYECKUM SI3bIKOM B
YCIIOBHSIX JUACTIOPHOTO TIposkuBaHus rpynms! [Kymaesa 20216].

AKTyanbpHOE YIMOTpeOIeHHE 3THUUECKOTO SI3bIKa 00YCIOBICHO MPEIIECTBYIOIIUM SI3bIKOBBIM OITBITOM pec-
TIOHJICHTOB, B CBSI3U C Y€M aBTOPOM IIPEANPHUHSTA MOIBITKA OMUCAHUS JTUHTBUCTUYCCKUX OMOrpaduii pecroH-
neHToB. CUTyaIus ¢ MApUHCKUM SI3BIKOM, IIOMHUMO BO3JICHCTBUS YaCTHBIX 3KCTPATMHIBUCTHUYECKUX (DaKTOPOB,
ompenenseTca 1) MecToM MpoXKUBaHUs Ha Mayoi pomune (PecmyOnmuka Mapuit D51 Ui MECTO KOMITaKTHOTO
pacceneHus MapuitiieB Ha TeppuTopuu PD), 2) THTIOM HaCENIEHHOTO MyHKTA (CEbCKUI TN TOPOJICKOH), 3) 00-
IIAMH TE€HACHIIUSMHI U STallaMH S3BIKOBOW MOJUTHKU B COBETCKOE W MOCTCOBETCKOE BPEMS, UTO, B CBOIO Ode-
penn, HaXOAUT OTPAKEHHE B SI3EIKOBOM OMOTpaduy peCIOHACHTOB TOH MIIM MHOW BO3PACTHOM KOTOPTHI TIEPBOTO
MTOKOJICHHS TUACIIOPBI B BEIOOpKe. Bompockl aHkeTsl ObuH c(hOopMyITHPOBaHBI TAKUM 00pa3oM, 4TO MPH oOpa-
00TKe pe3yNbTaToB OBUIM BBIACICHBI IIEPHOABI M OOIIKE YePTHI S3BIKOBBIX OHOTrpaduii pecrioHIeHTOB: BHYTpH-
ceMmeliHoe OOIeHHe, MOIIKOIBLHOE BOCIHMTAHHE, IIKOJIbHOE OOydeHHe (SI3BIK WM TpeaMeT oOydueHHs), Hallb-
Helfee 00pa3oBaHue; YCTAHOBJICHBI KaHATBI M3YYEHHUS OMPOLICHHBIMU PYCCKOTO M MapHICKOTO S3bIKOB, B 3a-
BUCHMOCTHU OT IyHKTa MPOXXUBAaHUS (CENBCKUI WIIM TOPOACKOH), ONpPEAEICHBI S3bIKK OOIIEHHSI ¢ COCEeIsIMH Ha
manoii poaune!. Ilepsas pabota B cepun ObLIa MOCBSIIEHA ONKMCAHMIO JTMHTBUCTHYECKUX OMorpaduii pecrioH-
JIEHTOB, YPO’KCHIIEB PAOHOB PaCIpOCTPAHECHHSI JIYTOBOTO MAapUUCKOTO si3bIka B Pecmybmmke Mapuit On [Ky-
maeBa 2022]. /lanHas cTaThs, BTOpas B CEPUH, OCBEIIACT S3BIKOBBIC OHOTpaduy TOPHBIX MapUHIIEB B BEIOOPKE,
BEIXO/I1IeB 13 ['opHOMapuiickoro paioHa PecmyOmmku Mapwii D11

B T'opaomapuiickom paiione, Hapsiny ¢ FOpunckum n yactuuHo Kunemapckum B PecnyOnuke Mapuit O,
pacnpocTpaHeH MapHiickuii TopHbIN 36K [ 'pageBa 2001: 266]. [IpobiieMa HOMEHKIATYPEI MapUHCKUX UAHO-
MOB U B IIPOLIJIOM SIBJISIACHh JOCTAaTOYHO CIOKHOW. B HacTos1Iee BpeMs BONPOC 0 KOJIMYECTBE MAPUICKHX SI3bI-
KOB OCTaeTCsl HEOJAHO3HAYHBIM KaK C JIMHIBUCTUYECKOM Touku 3penus (cp. [["ankun, Cubarposa 2013; Kamkun
2018]), Tak u ¢ CONMMOMMHTBUCTHYECKOM: «[ oCymapCcTBEHHBIMU SI3bIKaMU B PecmyOmmke Mapuit D371 SBISIOTCS
MapHuHCKHiA (TOPHBIN 1 TyTOBOM) M pycckuit s3b1ikm» [KoHcTuTymmss PMDO; 3akoH]. PecrioHIeHTHI-ropHOMapHii-
I[bI OTMETHWJIA, YTO TOPHOMAPUHUCKUN SIBISIETCS A3bIKOM, & HE OUaIeKmoM MApUHCKOTO, B OTIMYNE OT JYTOBBIX
MapuiieB, 20 % cpean KOTOPBIX MOJIaraoT, 9YTO MAPUHCKUH S3BIK 00uH. HeKoTophie TOpHOMAapHMIIBI B BEIOOPKE
MOJUYEPKHYJIM HEPABHOBECHBIN CTATYC TOPHOMApPHUIICKOTO B CPaBHEHHHM C JYTOBBIM B 00pa3oBaTesbHOU cdepe:
«Y HAc rOpHOMApUHCKHI A3BIK, MOTy4aeTCs, Kak Obl He cuuTaroT 3a s3bik! Takoi ente Mmoment» (Ne 21, XK., 52)%.
B cBsI31 ¢ 9THM IpU OCBELLIEHUH S3BIKOBBIX OHOrpaduii pecrioHACHTOB OyIeT pacCMOTpeHa TUHAMUKA U3Y4EeHUS
TOPHOMAapHICKOro s3bIKa B 00I1e00pa30BaTeIbHbIX OpPraHU3alUsaX B KauecTBE MpeAMeTa N3yUCHHS MU S3bIKa
obyuenus. [IpuBnedeHrne apXxuBHBIX MaTepruanoB u3 ¢GoHaoB I'BY «l"ocynmapcTBeHHbIN apxuB Pecmy6mmku Ma-
puit Om» 3a 1960—2002 1T. 1M03BOIUT 00€CIIEUNTh, TAKUM 00pPa30oM, TOJHOTY U IOCTOBEPHOCTH HAIIETO HUCCIIe-
JTIOBaHHUA.

! V3Kkuii, 0JHAKO MHTEPECHBII C IMHIBUCTUYECKON TOYKH 3PEHMS acleKT MApHICKO-TaTapCKUX A3BIKOBHIX KOHTAKTOB
B SI3BIKOBBIX OMOTpadusIX 4acTH PECTIOHICHTOB B BEIOOPKE OBLT OTAENBHO onicaH Hamu B [Kymaesa 2020a].
2 31ech 1 manee B CKOOKAX MOCIE0BATEIBHO NPHBOIATCS HOMEP aHKEThI, TOJ H BO3PACT PECIIOH/ICHTA.
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2. JInareucrnyeckne 6morpauu pecrioHIeHTOB-TOPHOMApHiileB B BbIOOpKe

B BBIOOpKE B MEpBOM MOKOJICHHH 13 OMPONICHHBIX WACHTHU(GHUIUPYIOT ce0si B KaYeCTBE TOPHBIX MapHHIeB
U SBIIAIOTCST yposkeHIamu 1 opHOMapuiickoro paiioHa Pecrybmukm Mapwit 31, Poautenu pecioHIEHTOB —
TOPHOMAapHUMIIBI, BBIXOANBI U3 HEOONBIINX HACEIEHHBIX IYHKTOB B TOM K€ paiioHe. Poaurenn pecrioHAEHTOB,
M0 YTBEPXKICHHUIO TIOCJIECAHUX, BIAJETA TOPHOMAPUICKUM H PYCCKUM S3BIKAMH, S3BIKOM OOIEHHS MEXAY CYII-
pyraMu BBICTYIIAN TOPHOMAPHUCKUAN B YCIOBHUSX CENLCKOW CPelbl M BapHAHT «IIATHAECAT Ha MATHIACCATY», Xa-
PaKkTepHBIN AJIST TOPOACKONW CEMBH: OOILEHHE CYNpYroB MeXIy co0oil OblI0O Ha TOPHOMAPHICKOM, TOTAA Kak
B OOIIIEHNH C ETHMH OHH MEPEXOIMIN Ha PYCCKUHN sI3bIK. [10MOOHBIN THIT KOMMYHHKAIIMX B IIEJIOM TPEICTaB-
JIIETCST «TPATUITHOHHBIMY JIJISI TOPOJICKOM cpeapl He TONMBKO B PecyOmmke Mapwuit O, HO U B cocenueir Uynar-
ckoit Pecriyomuke [Kymaesa 20200: 90—97].

OCHOBHO¥ BOJIOpa3/IeN B SI3LIKOBOM CUTYAITH ¢ TOPHOMAPHICKIM (KaK M B CITydae B JIyTOBBIM MapUHACKAM —
10 pe3y/IbTaTaM B BEIOOPKE) MPOXOIUT IO JIMHUK «TOPOJICKast / CeJbCcKasi cpeliay, 4To ONpeAessieT B TOM YHCTe
U SA3bIK IIMPOKOW BHEITHEW KOMMYHHUKAIIMN PECIIOHIEHTOB C COCEIsIMHU Ha Majiol poauHe. B ycrnoBusx nepeBHu
WIN ceja, KUTETH KOTOPBHIX ObUIM MPEUMYIECTBEHHO TOPHOMAPHHLIAMH, SI3BIKOM OOIIEHUS SBJISUICS TOPHOMA-
puiickuii. [To cooOLEeHHIO OTIPOIIEHHBIX, TPOKHUBAOLIME M0 COCEACTBY B OYEHb PEIKUX CIIydasx TaTapbl WIN
JYTOBBIE MapHUHIIBI BIAAETH TOPHOMAPUUCKAM, B OTIMYHE OT PYCCKHUX, B OOIMIEHUH C KOTOPBIMU PECTIOHACHTHI
HCITOJIB30BAIM PYCCKHH SA3bIK. B Topone (rmoapazymeBaercs . Ko3bMOAeMBSHCK, KOTOPBIA B HACTOSIIIIEE BPEMSI,
COTJIaCHO O(pHIIMATPHOMY aIMUHICTPATHBHOMY JIEJICHHUIO, SBISETCS IMeHTpoM [ opHOMapuiickoro paiioHa, of-
HAaKO HE BXOJWT B €ro COCTaB, 00pa3ysl TOPOJCKON OKPYT) SI3bIKOM MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHHUS BBICTYIAI
pycckuii s3pik: «B Ko3pMmomeMbsHCKe OBUIM pycCKHe, TaTaphl, YyBalld, MapHUlbl. OOIIANHUCh HA PYCCKOM»
(Ne 27, M., 37). PycckuM SI3bIKOM TOpOKaHE TOPHOMapHUIBI MMOJB30BAIUCH H B MPOLECCE BHYTPUITHHUYECKOM
koMMyHUKanun: «Ha pycckom — 310 ObUIO mpuHATO, moToMy uTo 3T0 Ko3pMomembsiHCK» (Ne 43, K., 25).
B Gosnpiiei creneHn 3TO CBA3aHO € TOCMOJACTBYIOIIEH HIEOJOTHEH sA3biKa-MecmHocmuy, PaKTUIECKH «IIPHKO-
BBIBAIOIIECH» SA3BIK K ONPEACIICHHON, TPATUITMOHHO aCCOITMUPYEMON ¢ HEM MECTHOCTH (e-(hakTo — CeIbCKOU
cpezie), BHE KOTOPOW ymoTpeOJIeHHe STHUYECKOTO SI3bIKA CUMTACTCS HeleeUMUMHbIM U B HEJJOCTATOYHOU Mepe
aymenmuunwvim [Kymaesa 2021a: 15].

B BBIOOpKE TIpeICTaBIEHBI JIECSITh BBIXOIIEB U3 CEIbCKOM cpelibl (Cpelld HUX CEMb KEHIIMH U TPOES MY>KIHH
B Bo3pacte oT 28 1o 60 jeT) u Tpu yposkeHIa TOPOACKOH cpellbl (IBOE MY>KUYHMH M OJIHA JKEHILMHA B BO3PACTE OT
25 no 37 net). Jlo MWKOJIBI PECHOHACHTH! OOLIATUCH JOMa HAa TOPHOMAPUICKOM (ZIepEeBEHCKHE KUTEIIN) U pyC-
CKOM — TroposkaHe. B mepBom ciydae 370 ObIIO BIIOJIHE €CTECTBEHHO, TOCKOJIBKY «BCE BOKPYT B IepeBHE OBbLIH
ropHoMapuinb (Ne 40, XK., 48). UTo kacaeTcst TOPOACKUX KUTENEH, HEM30SKHBIM OBLIO BIMSIHAE HICOJIOTHH,
COTJIACHO KOTOPOW OCBOEHHE PYCCKOTO BO3MOKHO JIMIIb 32 CYET OTKa3a OT CBOETO 3THUYECKOTO s3bIKa: «Jlo
IIKOJIBI HA PYCCKOM pa3roBapuBall ¢ poautensmu. [lornmaerte, s KWl B TOpojie, A7l MEHs BaykHee OBLIO, YTOOBI
s 9HIe TOBOPUI Ha pycckoMm. Poaurenn pabotanu B ropojie, B TOPOJAE KM, TaM K€ TIOIIeN B MEePBBIN Kilacc.
Yuuics Tam B mKoje, o0ydeHne Ha pycCKoM ObLT0. B mIkose Bce Ha pycckoM pasroBapuBamm» (Ne 27, M., 37).
[lonoGHoe siBNEHME, CONPSHKEHHOE C HHTEHCUBHOM ypOaHu3ael HacelneHus, IIMPOKO PaclpoCTPaHEHO B MUPE
[Joseph 2004: 185].

S3p1KkOM 00ydYeHMsI B HAUJIBHOW ILKOJIE JJIsl PECIIOHACHTOB-TOPOKaH BBICTYNAT PYCCKHUH s3bIK. s cenb-
CKUX JKUTeNeH, B 3aBUCUMOCTH OT THIa IIKOJBI, SI3bIKOM OOy4YeHHMS SIBIISUICS TOPHOMAapUUCKHA (4 4en.) uiu
FOPHOMAPUICKUI M PYCCKUIl s3bIKH (5 Weil.), OJMH PECHOHACHT mepeexan Ha oOydenme B T. Momkap-Ouy.
C mepexo/IoM B CPEIHIOI0 INKOJY SI3bIKOM OOyUYEHHS CTAHOBHUTCS PYCCKHH SI3BIK, TOPHOMApUHCKHUN OCTaeTcs
B KauecTBe npeamMera u3yueHus. «HauanpHas mkona B CBoeH AepeBHE. DTO CpeaHss MKoda. Tam s 10 1ecsAToro
KJlacca ydmiach. MBI ke HallMOHANIbHAsS IIKoiIa 00ydeHus. TONbKO B HAYAIBHOM IIKOJIE BCE MPEIMETH YUMIN
Ha MapHIICKOM, a ITOTOM Bce IpeaMeThl Ha pycckoM yxke. Kpome “Ponnoro sa3sika” u “PomHoil mutepaTypsr”»
(Ne 64, K., 58). [lepexon MOTHOCTBIO HAa PYCCKHH SI3BIK OOydUEHHsI, OJHAKO, HE MPEMSATCTBOBAJ TOMY, YTOOBI
TOPHOMApHUICKUI OCTaBaJICS YacThIO S3bIKOBOH KU3HH LIKOJIBLHUKOB: €r0 HCHOIB30BAIN YUUTENS IIpH 00BsICHE-
HUH HOBOW TEMBI, €CIM MaTepuall Ka3aJcs yJaluluMcsl TPyIHBIM; HAa HEM OOIIAINCH YICHUKH MEXKIY cO0O0M Kak
Ha TIepeMeHaX, Tak M Ha YpoKax. «Y4eOHUKH, KOHEYHO, MMO-PyCCKH Bce. A OBIBANO, YTO yUUTENs OOBACHSIH
Y TIO-MapUHCKH TOXe. MOXKET, UM caMUM OBLIO TPOIINE KaK-TO OOBSACHATH Ha MapuiickoM. KoHedHo, pa3 oHU
MapHUHITEI, TO TTO-MapHICKA. A B OCHOBHOM Ha pycckoMm oOydeHue» (Ne 44, M., 29). «Ha mepemene Ha Mapmii-
CKOM, MHE Ka)KeTcs, pa3roBapuBaiu. Ha pogHoMm si3eike OombIe obmanuck. Ha pycckom — Ha ypokax. Hy a
€clli, ToJTydaeTcs, K APYry cBoeMmy oOpalliaeiibcsi Ha ypoKe — THIIA... Jaid ciucaTh — 3a4eM AyMartbh Ha pyc-
cKoM? — cpa3y Ha MapuiickoM crparmsaenib!» (Ne 58, M., 31). OTMeTuM, 94TO CXOKHE AaHHBIC ObLIN MOTyYe-
HBl HAMU OTHOCHUTENBHO HCIOJIb30BaHMs JIyTOBOr0 Mapuiickoro B BeiOopke [Kymaesa 2022: 133].

B nenom si3p1k0BBIE OMOTpadUU JOMIKOIBHOTO M MIKOJIBHOTO MEPHOI0B YPOXKEHIIEB CEIBCKOM Cpelibl B BbI-
00opKe MOTYT OBITh €MKO ONHCAHBI C TIOMOIIBIO CIEAYIONIEH IIUTAThL: «3HaeTe, Mbl BCE TOTJa pa3roBapuBaIld Ha
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CBOEM POJTHOM TOPHOM $i3bIKe. TOJBKO B IIIKOJIE, TONBKO HAa YPOKaX TOBOPWIIA Ha PyCCKOM. A B OOBIYHOM KU3HU —
U C IPY3bSIMH, U C POJIUTEIIIMA — MBI TOBOPWJIH TOJILKO Ha CBOEM POJIHOM si3bike. U Ha mepeMeHe Toxe Ha CBO-
em» (Ne 21, XK., 52). KanaiamMmu 0CBOSHUS OTIPOIICHHBIMU PYCCKOTO SI3bIKA SBJISITUCH CUCTEMA IIIKOJILHOTO 00pa-
30BaHUs; OOIIEHHE C TOPOACKIMH JETHbMH, MPHUE3KABIIMMH Ha JIETHHE KAaHUKYJBl B JEPEBHIO; MPOXKUBAHHE
PECTIOH/IEHTa B HETIOCPEICTBEHHON OJIM30CTH OT rOpoja WM pailoHHOTO IIEHTPA; TaK Ha3bIBaeMOe MOTpebIeHne
KyJBTYpPbl Ha PyCCKOM SI3bIKE (UT€HHE MPOU3BEACHUH XyT0KECTBEHHON JTUTEpaTyphl, KHHEMaTorpad, BIUsIHNAE
paano M TENEBUACHNS); MOCEIICHNE MMOHEPCKUX JIarepeil ¢ MHOTOHAIIMOHAIFHBIM COCTaBOM BOCITHTAHHUKOB.
«Bcerpa ¢ popurensmu, 6adynIKo#, ¢ AEThMH — BCET/Ia HA MapUICKOM. Y HAc TOpOA... PAWIIEHTp — TaM
KUIH 9UCTO pycckue. [loatomy Mbl 3Hanmu pycckuii. 40 kumoMeTpoB ot ropoaa. K poacTBeHHUKaM MBI €3/1H-
JW, OHM pa3roBapvBalii Ha PYCCKOM, Hy W Ha Mmapwiickom. Hy a pycckyio pedp — MpHOOMIAINCH MPSMO
C TIEpBOTO KJacca, MECHU pasydyWBalld Ha PYCCKOM, eImle 4To-To. Paguo ciymanu Ha pyCCKOM, TEJIEBHU30D
CMOTpenu Ha pycckoM. Hy a ¢ okpykeHHneM — 4YrcTO Ha MapuiickoMm obmmamuce» (Ne 56, M., 52). UnTepec-
HBIM TIPEACTABISIECTCS TAKOH HCTOYHUK M3YYECHHS W COBEPUICHCTBOBAHUS PYCCKOTO S3BIKA, KaK ITOCEIIEHHE
BOCKPECHOU IIKOJIBI (B MIOCTCOBETCKUN TIEPHOJ), BBUIY PAaCIPOCTPAHEHUS CPE/IU TOPHOMApHUIIICB MpaBocia-
BUS B OOJIBIIEH Mepe, YeM CPeH JIYTOBBIX, PETUTHO3HBIE BEPOBAHUS KOTOPBIX TATOTEIOT K A3BIYECKUM U S3BI-
YeCKO-TIPAaBOCIaBHBIM CHHKpPETHUECKUM KyinbTaM [Matepuanst 2020]. «5 xonmia B BOCKpPECHYIO KOy, Oa-
TIOLIKA PYCCKOSI3BIYHBIA ObUI, HY M JIETH, TO3TOMY Hac TaM y4yuin pycckomy» (Ne 89, XK., 30) (cp. ¢ ucrou-
HUKaMH TPHOOMIEHUS K PYCCKOMY, YCTaHOBJICHHBIMH HaMW B OTHOIIEHWH JYyTOBBIX MapHHIEB B BBIOOpKE
[Kymaesa 2022: 144—145]).

HecmoTpst Ha mmpokoe pacupocTpaHeHHE PYCCKOTO A3bIKa B TOPOACKOH cpelie, TOPHOMAPHULIBI-TOPOKAHE
B BBIOOpKE yKa3ajy Ha BIaJeHHE STHUIECKUM 36IKOM. OCHOBHBIM KaHAJIOM MPHOOIIEHUS K TOPHOMAPUHCKOMY
BBICTyIalla MapHiicKasi JepeBHs, JeTHee MpeObIBaHNe B KOTOPOH, KaK Ka3ajJoCh POIUTENSAM PECIOHIEHTOB, I10-
3BOJIUT PEOCHKY B TOJHON MEpe OBIANETh S3bIKOM. «J{0 IIKOJIBI s ele MOCTUTal 3TH a3bl TOPHOMAapPUHCKOTO
s3p1Ka B mepeBHe» (Ne 27, M., 37). Kak mpaBuiio, a3bl STHUYECKOTO SI3bIKA BKIIFOUAIOT B CEOSI CUET, OTACIHHBIC
JIEKCUYECKHE €TMHUIIBI, TATOTEIOIMNE K OMMMCAHUIO IEPEBEHCKOTO YKIIaJla KU3HU, HHOTIa — OOCIICHHAs JIEKCH-
Ka, UMIepaTuBHbIe KOHCTpYKUuH. Kak 0110 oTMeueHo B [Kynaesa 2021a: 12], mpobiema ¢ HOrpyKeHHEM To-
POJICKOTO peOCHKA B SI3BIKOBYIO CPEIY 3aKIIF0YACTCS B TOM, UTO JIaXKe TIPH YCIOBHH €T0 OOIIeHUs ¢ 0abyIIKoi 1
JIEAYIIKOW B Y3KOM CEMEHHOM KPYTy Ha STHHYECKOM S3BIKE (XOTA Ha MPAKTHKE HEPEAKO HCIOIb30BAaHUE Y-
ATBHO-JIMHTBAJILHOW KOMMYHUKaTuBHOW Mozenu [Smith-Christmas 2016: 59]) B Oosiee MIMPOKOM KOHTEKCTE
MapHICKOH IepeBHH HEMTOCPEACTBEHHOE OKPYKeHHE (COCeaH, APY3bsi, POJCTBEHHUKH ) HE BCETJa CIIOCOOHO CO3-
JIaTh U MOAJEPKUBATh 3Ty CpeIly, Mojiaras, 9To TOPOJICKON peOCHOK eBa JIM BIIaZeeT STHHYECKUM SI3bIKOM H,
TaKUM O00pa30M, WCIIOJIb3YsS BO B3aMMOJICWCTBUU C MAJICHBKHM TOPOXaHUHOM MPEUMYIIECTBEHHO PYCCKHIA
A3BIK. A KpOMeE TOTO, HHTEPEC K MapHiiCKOMY y pebOeHKa 1 PaKTUKY CaMOTO SI3bIKa HEOOXOIUMO MOIEePKIUBATh
B JIOITOCPOYHON TEPCIEKTHBE, TI0 BO3BPAILIEHUH B TOPOJI, OAHAKO B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB CO CTOPOHBI POIH-
TeNe TUMHYHOU SBISETCA cmpameeus uzbecanuss [Dauenhauer, Dauenhauer 1998: 68—69]: HecMoTps Ha
JIEKJIapaTUBHOE JKeNaHHUEe TepeiaTh SA3bIK JCTM, Je-(haKkTo 3TH MOTHOMOYHS TIEPEKIaIbIBAIOTCS HA KOTO-TO —
JIOCTaTOYHO a0CTPAKTHOrOo — Opyeoeo. [IpuBeneM pa3BepHyTYIO HUTaTy pecrnonaeHTa. «C 6a0yIIKkon 1 aeayi-
KO# Ha MapwuiickoM. JleToM B OCHOBHOM OBUI B JepeBHE HECKOJIBKO HEAeb MOCTOsHHO. be3 poauTeneii yacro.
YV Hac TaM OOJbIIe BCE paBHO 3HAIM PYCCKUM, M OOIIANNCh OHU, €CITK HaJo0, C TOOOHW W Ha PyCCKOM T000IIa-
torcs. Ecnin HeT — To m Ha MapwuiickoM. Kakue-To cimoBa s, MoXeT, 3Hal Toraa. CHadana mapy cjIoB, HallpH-
Mep, 3Hato. [lorom 6abymika 0OBSACHSIET, YTO 3TO CIOBO 3HAYMT, TO CJIOBO 3HAYUT. W mocTemneHHO BOT Tak
YUHIIb B Cpene, Tak ckaszarb. Hy a pebsita B OCHOBHOM Ha pycckoM Bo niBope. [Ipocto Tam ToXxe mpueskaiu
netu. OHHA KTO OTKyAa — W TOPOJICKHE, U MapUHIIBI, TO, ECTECTBEHHO, BCE Ha PYCCKOM MEXIy cOO0H pasro-
BapUBAaIOT. A €CJI B3pPOCIIbIE Pa3rOBapHUBAIOT, TO WHOTJIA C HUMU MOXHO W Ha MapuiickoMm. B3pocibie 3tu
ObITH mocTapmie Moux poaureneid. OHM YTO-TO TOBOPSAT — W MOHUMAEIb yXe. BHukaems. Moxens u cka-
3aTh yke B oTBeT. OHM ymusistiores: “O, TeI 3Haems! Momoserr, naBait mamemie yuu!” Poxgurenn co MHOH Ha
PYCCKOM, MBI € XHUJIM B TOpoje. 3aueM OHM O MHOM Ha MapuickoMm OyayT oOmartscs? OHM 3HAIH, YTO 5 HE
3HAI0 MapuHCKUi B TOM 00beMe, 9TOOBI cO MHOU o0maThesa. OHU Bcerga co MHOHM Ha pPyCCKOM pas3roBapHBa-
am» (Ne 31, M., 36).

Mapwiickasi AepeBHS, SBISIOIIAACS, [0 MHCHHIO PECIIOHJICHTOB, YCTOWYHMBBIM (DAKTOPOM COXpaHCHHS H
TPAHCMUCCUHU ITHUYECKOTO SA3BIKA, MECTOM €r0 IMOJHOMPABHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUS, JE2UTMUMHO20 U AYMEeH-
MUYHO20 UCHOIb308AHUS, IMEET, TAKUM 00pa3oM, ciiabble CTOPOHBI, BBUAY PACIPOCTPAHEHHUS yKa3aHHBIX BHIIIIE
U/ICOJIOTH, YTO B KOHEUHOM UTOTE€ CIIY>KUT MPETATCTBUEM JJISl BKIIOUEHHS B SI3BIKOBOE COOOILECTBO HOBbIX HO-
cumeneu mapuiickoro [Kymaesa 20218: 30—31].

JpyruM Bo3MOKHBIM KaHAJIOM W3YY€HHUSI TOPHOMAPHUUCKOTO S3bIKA JIJIST YPOXKEHIIEB TOPOJICKOM Cpebl B BbI-
0opke (ux Bo3pacT kojiedsetrcs oT 25 10 37 yet) Morio ObITh NPENoAaBaHue €ro B KaYeCTBE TOCYAapCTBEHHOTO
A3bIKa B IIKOJIE, TEM 0oJee 4TO Ha/AeJeHHe MAapUHCKOro (TOPHOTO H JIYTOBOTO) CTaTyCOM TOCYIapCTBEHHOTO
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B PecrryOinke Mapwuit 91 [Konctutynus PMD; 3akoH] MO3BOIMIO BHEAPHUTH €TI0 B YUESOHBIA TIPOIIECC BO BCEX
PYCCKOSI3BIYHBIX MIKOJIAX KaK TIPEAMET HAI[MOHAIBHO-PErHOHANbHOTO KoMmmoHeHTa. [lo 2000 r. mpemmer
«Mapwuiickuii (TocyTapCTBEHHBIN) s36IK» OBUT 00s3aTeNbHBIM BO Beex mikonax PM3. C 2001 r. B basucHsri
yueOHBIN IJIaH 001Ie00pa3oBaTeIbHBIX KO PMD, mpeaycMaTpuBarofi U3y4eHHEe MapHUHCKOr0 POJHOTO M
TOCY/IapCTBEHHOTO, OBUIA BHECEHBI U3MEHECHHUS: B PE3yIbTAaTe MPEAMETHI PETHOHAILHOTO KOMITOHEHTA BOIILIN B
WHBAapHUAHTHYIO YacTh IJIaHA U HA WX W3y4YeHHE BBIACISUINCH Yachl B 3aBUCHMOCTH OT THIIOB U BHIOB IIKOJ H
xnaccos’ [Bacennna 2019: 242]. TIpuBeneM BOCIIOMMHAHHS PECIIOHICHTOB 00 M3YYEHHMH JAHHOTO ITPEIMETA.
« yuunace B nunee B Kospmogembsiacke. Ha pycckoM si3bike. Y Hac ObUTH YPOKU MapHICKOTO S3bIKA, HO MOWM
YPOBEHb HE JOCTHTAJ TaKOT'O YPOBHS, KaK ceiiyac. DTo OBLII TOPHOMAapHHCKUI S3BIK ¢ TIEpBOTO Kiacca. Ho He
BCE, CKa)Xy BaM, JIFOOSIT M3ydaTh B IIKOJIC SI3BIKH MapHiiCKue, ropHoMapuiickuii. [louemy-to B Mapuii D1 Heko-
TOPBIEC TOPOJICKHE, KAaK OHHU CE0sl CUUTAIOT, CTECHSIOTCS OUSHb CHIILHO SI3bIKA. DTO sl PO TOPHBIX TOBOPIO, KOTO-
pBI€ IPOKUBAIOT JUTMTEILHBINA Tepruoa B Ko3bMOeMbsIHCKE, OHH HE CUMTAIOT ceOst HeKOTophle Mapuiiamu. [1a-
pautensHO MapuiickoMmy Obuia “HMceropust KymbTypsl Maputickoro Hapona”. MKMH. Ha pycckom. U ompeneneH-
HOE€ KOJMYECTBO BPEMEHH BBIICISIIOCH HA MAPUICKUH SI3bIK. MBI H3Y4alld UCTOPHUIO, U3yYaTH MAPUICKUI SI3BIK.
MpEI m3ydanu ¢ HyJsl, TaM JIeTKHue ObUTH 3amanust. SI3b1k mperogaercs a0 aessroro kiracca. MKMH toxke He ObI-
70 motoM. Ho BOT ecii cpaBHHMBATH C IEPEBEHCKUMH IIIKOJIAMH, TO TaM 3TO BCE MPEToAaeTcs ropa3io yriayo-
JIEHHO, Y HUX TaM JONOJIHUTENBHO ecTh “Mapuiickas nuteparypa”, “Mapuiickuil s3pIk”. KOHKpeTHO U1 M3y-
geHus s3b1kay (Ne 43, K., 25). «MBI KOoT[la YIHIHCH B TTIKOJIE, TOKE OBLT HAIIMOHAIBHBINA KaK ObI KOMITOHEHT.
Ho »1o “Uctopust u KyabTypa pomgHOTO Kpas” ckopee. Tam He yduminm Mapuiickuid. TO €CTh MOTJIH, HaBEpHOE,
npernoaaBath Mapwuiickuii. Ho y Hac B mikone He Obuto mpernonaBanusi. Pa3z B Hegemo Obuio. Ha pycckom.
Hy mapwiickuii Majio KTO 3HaJI TaM — IMO3TOMY Ha pycCKOM. MHe MHTEpEeCHO OBLTO B OCHOBHOM. HacKosbKoO s
MMOMHIO, 3TO TOPHBIH, KaKWe-TO TOPHOMAapUHCKHE TIpelaHus U cKa3ku. Hy u unTanm, ecTeCTBEeHHO, INTEPATYPY,
KOTOpasi mocauieHa Beeil PecrryOnuke. PazHeie MoMeHTsl B uctopuu. M He Tonsko I'opHOMapuiickoro paiioHa,
HO ® Bcelt PecyOmukm» (Ne 31, M., 36).

Peanm3zarus nmpuHIHTa BapHATUBHOCTH MO3BOJIMIA PACIIUPUTh KOHTHHIEHT W3YYaIOIINX MapPUHCKUH S3BIK
(4TO MPOSBHIIOCH MPEXE BCero B pycckoit mxkode) [1lIBenosa 2008: 115], oqHako BHoOIHE 0OYEBHIHO, YTO OTBE-
JIEHHBIX YacOB €/1Ba JIM XBATAIO IS OBIAfeHUs S36IKOM*: «TOIBKO MUcaTh s 0c060 HE YMEK HAa MAPUHCKOM —
ato na. Keraty, Mapuiickuil sS3bIK — OYEHb TSKEJBINA S3bIK. PazropapuBaTh Ha HEM JIETKO, a MMCATh HA HEM HE
OYEeHb. DTH J(BE TOUKH, OKOHYAHUs BCE OTH, s ObI CKa3aja, 4To IUCATh 31eCh He 0c000 Jerko’. Bor mis storo
HaJ0 M3y4aTh — BOT KaK MBI PYCCKHUIl SI3bIK M3y4aeM — HaJ0 MApUICKYI0 MUCBMEHHOCTh M3ydaTh! BOT kak B
nepeBHsx ydaT ux! [ToToMy 9T0 MBI k€ He 0c000 TaK yYWJIM €ro B MIKoJie. Y Hac ObUIO CKOpee 03HAKOMHUTEIb-
HO» (Ne 43, K., 25). Dra e pecnioHJeHTKa oAUepKHYa ciaeaytomniee: «Ckopee Bcero, Mo (hyHIaMeHT ObLT U3
CEMBH C A3BIKOMM.

3 B 4acTHOCTH, B IIKOJNAX C PYCCKHM (POIHBIM) A3BIKOM OOYUEHHS, @ TAKKe B KJIACCAX C yIIyOICHHBIM H3ydeHHEM
MIPEIMETOB COIMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO M TyMaHWUTapHO-(mIoIorHdeckoro mpodmireii B 1—9-M Kiaccax BBIAETSIOCH
2 yaca B HEJIEJIO Ha U3y4eHHe Mapuiickoro (rocynapcrBeHHoro) (+ 1 yac Ha usydenue kypca «Mcropus u KyapTypa Hapo-
JIOB»); B KJIaccax C YIIIyOJCHHBIM M3YYCHHEM IIPEIMETOB €CTECTBEHHO-HAYYHOTO, (M3UKO-MAaTEMaTHUECKOTO U TeXHUYe-
ckoro npoduieit — 1 gac B Hememo (mpeamer «VcTopus M KymnbTypa HapOJIOB» WHTETPHUPOBAH C MAPUICKHM SI3BIKOM)
[Bacenuna 2019: 242].

4 B kauecTBe mpuMepa MPHBEIEM PE3yNbTaThl KPYIMHOrO COLMOTMHIBHCTHUECKOTO OOCIIEIOBAHHS, BHIMOTHEHHOIO
3. Anoc-n-®onTtoM B cocexnerr Uysamckoi Pecybnuke, riae ¢ Hagara 1990-x IT. B KauecTBEe MpeaAMeTa M3Y4eHUS ObLI
MIOBCEMECTHO BBEJICH YyBalCcKui s3b1k: «B 2011/2012 yuedHoMm roxy 70 % mkonsHUKOB ¢ 1 1o 9 kiacc u3y4aiau yyBalil-
CKHUH SA3bIK KaK HEPOIHOH, B YACTHOCTH OOJBIIMHCTBO yUAIINXCS YyBAIICKOH HallMOHAJIHHOCTH. HecMoTps Ha ero pacmpo-
CTpaHeHune, Takast popMa 0OydeHHs SBIAETCS MAOPEe3yIbTATUBHON IO OTHOIICHHUIO K MPETOAaBaHUI0 TyBAIICKOTO S3bIKA.
[To nanHbpIM Hamero omnpoca, 94 % ropoJCKHX CTapIIEKIACCHUKOB, HE FOBOPSIIMX Ha HEM C POACTBEHHHKAMH, HE YyBCT-
BYIOT ce0sl B COCTOSTHIH TOBOPUTH Ha Hem» [ Anoc-u-DonT 2015: 214], oqHa U3 MPUYNH BUIUTCS aBTOPY B OTCYTCTBHUH MO-
JIeNTN YyBaIIesi3bI9HOT0 00pa3oBaHMs B TOPOIAX, & TAKKe SICHOM KOHIENIIMKA 00 OCHOBAaHUSX M IEJSAX IMpPENoJaBaHHs dy-
BaIIICKOTO SI3bIKa M HA UYBAILICKOM sI3bIKe [TaM xe: 218].

5> OrenbHbIE MOJI0XKEHUs TOPHOMApUIiCKOil ophorpadun M3MEHsINCh, YTOYHSIINCH U AopabaThiBamuchk B 1956, 1978,
1994 rr. Tak, B 1956 1. B ropHOMapwuiickyto opdorpaduro B 1esix ee COMMKEHUs C TyrOBOW OB BHECEHBI M3MECHECHHS,
MHOTHE U3 KOTOPBIX ObLTH OTMeHeHBI B 1978 1. B 1994 r. Obu10 BO3BpaIlleHO OTPaXKEHUE MaJlaTalbHONH TapMOHHUH B TIOJIHOM
Mepe [[ankxun, Cubdarposa 2013: 103—104]. Hago m1006aBuUTh, 4TO YPOXKEHIIBI CEbCKON Cpelbl B BHIOOPKE, TPOIIC/IIIHIE
o0yueHre Ha TOPHOMAPHICKOM SI3BIKE, OyIydl HOCHUTEISIMHU A3bIKa, HU pa3y B MHTEPBHIO HE YHOMSHYJIH TaKOrO poja 3a-
TpynHeHus. O4eBHIHO, CIOXKHOCTH B YCBOGHHHM B TOM YHClE Opdorpapuyecknx HOPM BO3HHKAIU y T€X, KTO HE MMeI
©XKETHEBHOTO KOHTAKTa C SI3BIKOM (YPOIKEHIIBI TOPOJCKON Cpeasl B BERIOOPKE, N3yJaBIIHe TOPHOMAPUHCKII B Ka4eCTBE TO-
CyIapCTBEHHOT0) (CM. TaK)Ke KOMMEHTAPH BBIIIIE).
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B Tabmuue 1 npuBoAUTCS HAGOP A3BIKOB, KOTOPBIM BIAACIOT® PECIIOHIEHTHI (JaHHBIE O BIAJCHHU HMH HHO-
CTPaHHBIMH SI3BIKAMH HAMEPEHHO OIYIICHBI, IIOCKOJIbKY U3YYEHUE ATOTO BOMPOCA HE BXOAMIO B 33J[a4H HCCIIC-
JIOBAHUA).

Tabruya 1. Habop sS36IKOB PECIIOHICHTOB B BHIOOPKE

Unciio pecmoHICHTOB B TpyIIe, yKa3aBIINX

HaGop s3b1K0B
Ha BJAJICHUE COOTBETCTBYIOIIMMHU SI3bIKAMH

MapUICKUI TOPHBIH, PyCCKUI 9
MapuHCKuil TOpHBII, MapUiCKUil TyroBOii, pyccKuii 4

OTMeTHM, BO-TIEPBBIX, 0COOEHHOCTD, XapaKTepHYIO AJISl JAaHHOHM TPYIIBI B 00LIel BBIOOpKE: B OTIMYHE OT
YPOKEHIIEB pailOHOB paclpoCTpaHEeHus TyroBoro Mapuiickoro B Pecybnuke Mapwuii D11 B BEIOOpKe, B Habope
SI3IKOB TOPHOMAPHUHUTIEB OTCYTCTBYET TATAPCKHIA, IPECTABICHHBIN Y JTYTOBBIX (BBUIY TECHOTO UX MPOXKUBAHHS
C TaTapam¥ B OTACIBHBIX ciiydasx; o0 aToM cM. [Kymaesa 2020a]). Bo-BTOpsIX, B HAOOpE S3BIKOB TOPHOMAPHIA-
CKHX PECHOHCHTOB YKa3aHbl CIlydal BIIaJEHHs] MapHICKUM JYTOBBIM, TOTJAa KaK HU OJWH JIYTOBOH Mapwuel B
BBIOOpKE HE OTMETIJI 3HAHWE WJIN BJIaJICHHE MapuiickuM ropHbeIM [Kytaesa 2022: 123].

Kpome Toro, cpeau ompomieHHBIX, B JTUHTBUCTUYECKOM Oara’ke KOTOPBIX MMEETCS! JYTOBOM MapUHCKHIA,
B BBIOOPKE — MCKJIIOYUTEIBHO KeHIMHbI . OJHA U3 HUX MOCTYIUIIA B IIEPBBIN KJIACC HAIIMOHAILHON MTMMHA3HH
uckyceTs (r. Momkap-Ona), B yueGHOM ILIaHe TMMHA3HH IPEANONAraIoch H3y4eHHe MapHHCKOro (JIyroBOro)
A3bIKAa U MapUICKON JuTepaTypbl. «B Kiacce mpakThdeckd Bce ObUIM M3 JIYTOBBIX PaiOHOB — MOPKHHCKHE,
cepHypckue. 11 oHM Bce CBOOOIHO TOBOPWIIM HA JIyTOBOM MAapHUHCKOM S3bIKE. Y MEHS BOOOIIE OBLIO IMKOE
YAUBIIEHHUE, YTO, OKA3bIBAETCS, CYIIECTBYET €Ie KaKOH-TO MapUICKHil A3bIK, KOTOPOro 5 He noHumaro! S 4yB-
CTBOBana ce0sl, YeCTHO TOBOPsI, 0OOMaHyTol IuKo. MHe poanuTeny He pacckasbiBaimu 00 aTom! UTo ecTh Kakou-
TO CTPaHHBIN A3BIK, KOTOPBIM BCe Ha3bIBAIOT Maputickum. Ho s ciopuna, s UM roBOpuia, 4YTO MapUUCKUA — 3TO
HE ATOT, YTO 3TO MO Mapwuiickuii! Ha MeHs Tam Bce cMOTpenu Kak Ha Oenyro BopoHy. Ho MHe oueHb moBe3io
C yuuTeNnbHHLEH, KoTopas Obliia y Hac nepsble TpH rona. OHa oueHb JI0OHUIIa TOPHOMAPUICKHUN S3bIK U TOPHBIX
MapHuiIEeB, y Hee OBIIN MOAPYKKH U3 mHCTHTYTa Mapl'V. OHa Oblla MOMM aHTEIIOM-XpaHUTENIEM, W S OYeHb
OBICTPO BIyUYMJIa JIyTOBOH SI3bIK, OHAa MEeHsI Jaxke B mpumep craBuiay (Ne 36, K., 28). Bropas pecioHneHTKa 1o
OKOHYAHHH WIKOJbI IPOJOJIKIIA 00yUeHHE B IEJArOrMueckoM Byse B Momkap-Olne B PyccKoii rpymme: B TOT
roj, MoJ4epKHysIa PECHOHAEHTKA, He IPOM3BOAMICA HAOOp B MAapHiiCKyro (JIyroByro Mapuiickyro. — M. K.%)
rpynmy. Ee moxmpyroii crana yiyroBas Mapuiika, U, TAKUM 00pa3oM, OHa OCBOMJIA JYTOBOW MapUHCKHMA: «MBI
JaBHO C MOJAPYroi obmaemcs, moHuMar. Ho BOT nuTepaTypHbIil S3bIK, CTUXH, IPOU3BEACHUS KaKue-To He TOo-
HAMaw. A TaKk — pPa3rOBOPHBI — TOHHMa. MOXKeT OBITh, HEKOTOPHIC CJIOBA HE IMOMMEM, TOTaa yxKe IIo-
pyccku mepeBeneM. A Tak oOIIaeMcs Ha MapHHCKOM si3bike. MOKeT ObITh, H HE BCEX JYTOMapHHLEB 51 OHU-
Malo, y HHX K€, YTO PaliOH, UTO JIEPEBHS — KaKUE-TO Pa3HbIe CJIOBa, pa3HbIe AUANCKTHI OBIBAIOT. M3-3a 3TOTO o
HE BCEX MOTY IOHSTh, HO BOT CBOIO moApyTy moimy!» (Ne 21, XK., 52). Tperbst pecrioHIeHTKA MIIAIIIICH KOTOP-
THI B BbIOOpKe yumnack B MHcTuTyTe uHHO-yrpoBeneHust npd Mapl'V mo crenmuanbHOCTH «IIpernojaBareib
MapHHCKOrO M aHTJIMHCKOrO SI3BIKOB» M TaK BCIIOMHMHAET O CBOEM OIBITE M3YYEHMs JIYyTOBOTO MAapHUICKOTO
(B y4eOHOM ILTaHE MO «MapUHCKUMY MOApa3yMeBalics Mapuiickuil ayroBoil. — M. K.): «JIyroBoi Tam — 3T0
0bU10 uTO-TO ¢ yeM-To! Kpukwu, cnesbl, ucrepuku. JJo HoBoro roxa s, HaBepHOe, TOJbKO Tuiakana. Jlekuun —
BOOOIIE HUYETO HE TTOHMMana! A MOTOM yke Kak-TO MOILI0, aBToMaToM uTo Ju. Hac Obiio 25 yenoBek B rpyn-

6 dynmamMeHTANBHOE pA3NHUYUKe MEKIY ABYMS HHTEIUIEKTYATbHBIMU KATETOPUAMHI — 3HAHMEM U BJIAJCHUEM 3aKIIH0Ya-
eTcsl B TOM, YTO «3HaHHE, HAIPHMeED, A3bIKa — MOXKET OBITh TACCUBHBIM, B TO BPEMS KaK BIIaJICHHE S3BIKOM C HEOOXOIH-
MOCTBIO MPEJII0JIaraeT Halu4ne ONpeAeICHHBIX aKTUBHBIX HaBBIKOB B OOpAILlEHHUH C S3BIKOBBIMH CpeJicTBaMi» [bennkos,
Kpeicun 2016: 51].

7 JIvuis OJIMH MYXK4HHA B BEIGOpKE, ypoxeHel Ko3bMoIeMbsHCKa, BO BpeMs o0ydeHHs B Byse B Momkap-Oue, uMen
OTIBIT TIOCEUICHUSI (PAaKyJIbTATUBHBIX 3aHATHI 110 U3YUYEHHIO MapUiCKOro A3bIKa. Brpodem, B CKOpOM BPEMEHHM OH OTKa3a-
Cs OT 9TOH nAeH, MOTUBHPYS 3TO CIELYIOMMM 00pa3oM: «S1 OblT IBa pa3a TaM, HO ITOTOM IepecTal nocemars. IIpocto Tam
JyTOMapUHCKAN OBLT SI3BIK B OCHOBHOM, 51 4€TO-TO IMOCHAEN Mapy 3aHATHI U OTIall HHTepec K ryromapuiickomy! Hy kak —
s 5ke OO0JIbIIIE TOPHOMApHELl, II03TOMY MHTEpPeC MO OOJIbIle K TOPHOMApUHCKHM HCTOPHSIM, SI3BIKY B 1iesom! Y 6bu10 Takoe —
Kak OyJITO 3aHOBO CJI0Ba HYXHO yuuTb. MIHTEepec kak-To cpa3y nponam» (Ne 31, M., 36).

8 B 1995 r. B MapI'¥ BriepBbie GbLIa OTKPHITA PYCCKO-TOPHOMApPHUIACKas IPyIIIa, COOTBETCTRYHOIIAs TPEOOBAHMAM MO/I-
TOTOBKH CIEHATNCTOB-(DIIIONOTOB Il TOPHOMApPUICKUX IIKOJ, HAOOp COCTaBHII AECSTH YEIOBEK. Pyccko-ropHOMapuiickas
TpyINa BCeraa ABIsuIack 0co00i B Iu1aHe 00y9IeHUs, MOCKOJBbKY C IIEPBOTO Kypca CTyJICHTHI OBUTH 3a/1€HiCTBOBAHbI B pado-
TE 10 COCTAaBJICHHUIO HAYYHBIX CIIOBApEH, MPUHUMAIH yJacTHE B paboTe JeKCHKOrpadhIecKoil HayTHO-UCCIEJ0BATEIbCKON
naboparopuu «KbIpbik Maps! HEUIMBD [[IenpkoBa 2017: 34—39].
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e, s OlHa — TOpHOMapuiika. 1 Ko BceM MpHuCTaBaia ¢ MEepeBOJOM Ha pycckuil s3plk! CHagala Ha PyCcCKOM,
TIEPEBOJ] KAXK/IOTO CIIOBA, KOTOPOE s HE TIOHMMAJIa, BCE 3TO 3allOMUHANA. Bece MEHS OChUTANN K YEPTOBOM MaTe-
pu yxe depe3 nBa Mecsiia. Ho g Bce paBHO He cnaBanach! B xoHIIe mepBoro Kypca y»e cBOOOJIHO TOBOpHIia Ha
JYyTOBOM, OH K€ JIETKHM, TIOTOMY YTO 5 TOPHBIH 3Hato! A myroBoit — dero Tam! Ho mpu 3TOM 3TO COBEpIIIEHHO
pasHble A3bIKM, KoHeuHo! [ToTOM Bce MeHs IpHMHHMMAIHM TaM 3a cBoero! 3a MopkuHCKoro mpuueM!’ V. MeHs
OyM3Kas moapyra B TpyIie Obljla MOPKHUHCKAs. Y Hac MOJIOBHHY ¢ MOpKOB mpocTo Obuth. TyT O€3 BapuaHTOB,
moaumaceTte!» (Ne 89, XK., 30). UeTBepTast pecrioHACHTKA, IPEICTABUTEILHUIA CTApIIEeH KOTOPTHI B BEIOOPKE, BO
BpeMst yueObl B TexHHKyMe Momkap-Oubl (S36IKOM 0OYdeHHs ObLT PYCCKHil) KaXJI0€ JIETO OTIPABISIACH HA
TPYJOBYIO MPAKTHKY B OJIMH U3 Konx0308 CepHypckoro paiiona: «Korna B Momkap-Oite, To Xouem — He XO0-
Yenb, 001ass Macca — JIYTOBBIe, KaK-TO caMo ObICTpee cxBaThiBaclib. B CepHypckoMm paiioHe Koraa ObLiw,
Yy Hac pyKOBOAMTEIh OBUT PyCCKHI MYXXYHHA, OH ITO-MapUICKU BOOOIIIE HE YMEI TOBOPUTH, S IepeBoauia. Ma-
puiika-0abymika He yMesa Mo-pyCCKH TOBOPUTH, & MBI OBLTH CTYAEHTHI, OCTAHOBWIIMICh TaM, a OHA HE TIOHUMa-
eT — s u nepeBoxy!» (Ne 26, XK., 60). OTa ke pecrmoHACHTKA BIOCISACTBHY HCIOIb30Bajla TyTOBOW MapHii-
CKHIi B KAUECTBE TAWHOTO sI3bIKA MPU OOIIEHUH C JIyroBbiMU Mapuiiniamu: «I[Ipocto Ha Kamuarke Obutn Bce pyc-
CKHE, TaK U TOJYYHUIOCh, YTO IMO-MapUHCKH MOKHO OBIIIO TOJBKO MEXIY COOOM ¢ My>KeM. A TaMm elie ObUIH JTy-
roBele MapuiIpl, ¢ CepHypcKoro paiioHa, kcratu. Korma Bcrpeyanmcs ¢ HUMH, modontaem. OHH Ha JyTrOBOM,
s Ha TopHOM. My He noHumaet. “Bot tak, — rosopro, — lOpa, yuu, npuronutcs!”». [lonyTHO 0TMETHM, UTO,
M0 TIPU3HAHWIO PECTOHIEHTOB B O0IIEl BHIOOPKE, HABBIKM B3aWMHOTO TOHHMMAHHS B YCIOBHUSX JUACIIOPHOTO
TIPOKUBAHMS WHOTAA ACHCTBUTENBHO MPEACTABISIIOTCS HEOOXOANMBIMU U, HECMOTPSI HA PACX0XKEe MHEHHUE OT-
HOCHUTEIBHO HU3KOH B3aMOTIOHUMACMOCTH MEKy 00OMMH UIMOMAaMH, B SKCTPEMAILHBIX O0CTOATENBCTBAX UX
HCITOJIB3YIOT B KOHCITUPATOPHON (DYHKIIMM B TOM YHCIIE B MOCKOBCKOM peruoHe [Kyraesa 20216: 63—64].

3. JluHaMuKa U3y4YeHUsI MAPUICKOTr0 FTOPHOTO A3bIKA B cepe 0Opa3zoBaHus
(110 JaHHBIM APXUBHBIX MATEPHAJIOB)

OyHKIMOHATBHAS U AeMorpaduuecKasi MOIHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX SI3bIKOB PecryOinku Mapwuii O He-
OJIMHAKOBBI, YTO OOBACHSETCS TEM, YTO PYCCKUH A3BIK — SI3BIK C TI00aJbHBIMH COLUATIBHBIMA (QYHKLUHUSIMH, a
MapHUHCKHA S3BIK OTPaHUYCH MCIIOIH30BAHUEM B dTHHYECKUX TPAHUIAX; U PYCCKUH, W MapUHCKUN S3BIKH 00-
CITy’)KUBAIOT chepy 00pa3oBaHusi, OT KOTOPOH 3aBUCAT S3bIKOBasi KOMIIETEHIIMS BCETO OOIIECTBA B LIEIOM H Tep-
cniekTuBbl Ha Oynymee [Kongpamkuna 2016: 749]. PaccMoTpyM CHTYalMi0 ¢ TOPHOMAPUICKUM SI3LIKOM B Ce-
pe obpaszoBaHMsI (CHTyaIusl ¢ JTYTOBBIM MapHCKUM ObLJIa OMMCaHa HaAMHU paHee; B TOH ke paboTe ObLT mpe/-
CTaBJICH OYEPK ATAIOB S3BIKOBOH MOJUTHUKU B 00JaCTH IIKOJIBHOTO 00pa3oBanus [Kynaesa 2022: 126—129]).

CornacHo apXMBHBIM JaHHBIM, TOTy4YeHHBIM HaMu u3 pounos I'BY «"ocynapcTBennsiii apxus PecryOnuku
Mapwuii 31» OTHOCHUTEIHHO PACTIPEISICHHS KO M yYalIuXcs Mo SA3bIKy o0ydeHus Ha Hadaimo 1960—1961
yuebnoro roga B Mapuiickoit ACCP (tabnuua 2), ¢ MAapUHCKIM TOPHBIM S3BIKOM 00y4YeHHsI (YHKIIMOHUPOBAIU
37 HavaNbHBIX, 14 CEMHJIETHUX U BOCBMIJIETHUX M 5 CPEIHUX IIKOJ, BCETO B HUX 00Y4aJOCh COOTBETCTBEHHO
3569 uen. (1—4-it knaceer), 1850 wen. (5—7-i knaccer), 279 uen. (8—10-i xknaccen)'®. CymmaprO 00ydeHreM
Ha TOpHOMapuiickoM ObUTO oxBadeHO 5698 yuamuxcs [TAPMDa]. Kpome Toro, ¢ 1ByMs s3bIKaMH OOydeHHS
(MapHiiCKUM TOPHBIM M PYCCKUM) (YHKIMOHUPOBAJIH JBE HaYaJIbHbIE IIKOJbI, OHA CEMUJICTHSSA U IBE CPEAHUX
TITKOJTBI, MAPUUCKHH TOPHBIA SA3BIK M3YyJaJICs JIMIIb HAa YPOBHE HAYAJIGHON MIKOJEI (377 9ell.), Torna Kak B aHa-
JIOTMYHBIX HIKOJNAX C ABYMS SI3bIKaMU 0OydeHHs! (MapUICKMM JIYTOBBIM M PYCCKHM) OOY4YEHHE HAa MapUilCKOM
JYTOBOM TPOAOJDKAIOCH U HA MOCIEAYIOMNX CTYMEHSIX IIKOJIBHOTro odpaszoBanus (1o 10-ro kiacca BKITIOYH-
TETHHO) U B UTOTe 0XBaThiBajio B 1960—1961 yuebnom romgy 7937 yuammxcs [[TAPMD6]. B Tabmume 2 npen-
CTaBJICHBI TakxKe naHHble o Maputickoii ACCP o xoinyecTBe MIKOI ¢ pyccKUM s3bIkoM 00yuenus [TAPMDa].
B ToT nepuoz B ['opHoMapuiickoM paiioHe 00ydeHHe UCKIIOYUTENFHO HA PYCCKOM f3bIKE BEJIOCh B 18 Hadanb-
HBIX IIKOJaX (cp. 37 HAa TOPHOMAPHIICKOM), BOCEMHM ceMuieTHUX (cp. 13!! Ha ropHOMapuiickom), IATH CPeIHUX

? 06 0coboM cTaTyce, 3aHHMAaEMOM J1e-(paKTO OTIENbHBIME FOBOPAMHU (HAIPUMEP, MOPKMHCKO-CEPHYPCKUM, JIETIIMM B
OCHOBY JIUTEPATYPHOI HOPMBI MapUICKOIO JIYTOBOTO SI3bIKA), 4 TAKXKE O YETKOM PAH)KUPOBAHUU HOCHTEJICH MapUHCKOrO
KaK TPYIIIBI Ha Te€X, KTO MOYKET CYUTAThCS CaMbIM / OoJiee / MeHee / HAMMEHee TPaJAUIIMOHHBIM HOCHUTENIEM, MBI YKa3bIBaJIH
B [Kymaema 20218: 21—22].

10 BriGop nepuona Haumuas ¢ 1960 r. s cTaTHCTHYECKOro 0030pa 06YCIOBIEH BO3PACTOM CAMOIO CTAapIIEro pec-
MOHZICHTA B BEIOOPKE. KpoMe Toro, JaHHEIH [Teprol MHTEPECEH ¢ TOYKU 3PSHUS AUHAMHKH PACIIPEISICHHUS KO 1O S3bIKY
00y4eHHs BBUAY TOTO, YTO OH CONPSDKEH ¢ peanm3anued 3akoHa «O0 YKpeIIeHUH CBS3U IIKOJIBI C KH3HBIO» [benukos,
Kpeicun 2016: 301—302].

' Crporo rosops, nBa mokymenta — [[APMDa] u [[APMDB] — cojepiaT HECKOIbKO MPOTHBOPEUHBHIC CBEICHHS
OTHOCHUTEIILHO KOJIMYECTBA IIKOJI Ha TOPHOMAPUHCKOM 3a OJIUH W TOT *ke nepuon. Tak, B qokymente [[TAPMDa] (cBenenus
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(kak m Ha TopHOMapuiickoM) [[[APMOB]. O0yueHne Ha TOPHOMAPHUUCKOM SI3BIKE BEIIOCH, TAKMM 00pa3oM, B
64,9 % HavanbHBIX LIKOJ paiioHa, B 56,5 % — cemuieTHux, B 16,6 % — cpeanux [Tam xe].

B urorosoii rpade moxkymeHTa 0 pacnpeneieHHuH mKon mo paiionam Mapwuiickoit ACCP oTHOCHTENBHO KO-
JMYECTBA IIKOJ C OAHHUM SI3BIKOM OOYYEHHS Ha PECIyOIMKaHCKOM YpOBHE IPUBOAATCS JTAHHBIE C TIOMETOH «Ha
JYrOBOM» (BCE OHU — 32 BHIYETOM KOJIMYECTBA IIKOJ C MApUHCKUM TOPHBIM S3BIKOM 0oOyueHus. — M. K.)
[TAPMDg], paBHO KaK ¥ B OTHOIIICHUH KOJIMYECTBA YIAIIUXCS MTKOJ (BHECEHBI HTOTOBEIE OOITHE TTOKA3aTeIN U
CTPOKOM HIDKE TAaHHBIE C TIOMETOH «B T. 4. Ha JIyTOB. 513.») [[APMOr].

Tabruya 2. CBeneHUs O paCIIpeIeICHUH IIKOJ ¥ YYaIIUXCsI MO A3bIKY 00 YUCHHS
Ha Hayano 1960—1961 yuebHoro roma

Hayanpapix Cemunetnux u CpeaHux B Hux B Hux B nux BceroB 1—
3Bk 00yUeHUs MIKOJT BOCBMHJIECTHHUX  IIKOJ yJamuxcs ydammxcs ~ydamwuxcs 11-m kiraccax
C A3BIKOM C SI3BIKOM ¢ A3pIKOM |1—4-x xiI. 5—7-x xiI. 8—10-x KJI.  ydammxcs

M. T. 1. 37 14 5 3569 1850 279 5698
M. 1. 1. 168 66 10 14 953 6699 528 22 180
P. 5. 235 106 40 34011 19 499 763 57 948
C nByMS SI3bIKAMU
oOyueHms:

M. 1. 5 2 1 2 377 — — 377

P. s 253 551 112 916
C nByMS SI3bIKAMU
00yJCHHS:

M. . 1. 3710 3832 395 7937

P. s 7 28 30 4815 5192 1260 11267

Craructuka Ha Hadamo 1976—1977 ygebHoro Toaa (Tabnuma 3, cocTaBieHa Ha OCHOBE MaHHBIX [[TAPMO;
T'APMD3e; 'APMDik]) cBHIETENHCTBYET O TOM, YTO MAPHUUACKHH TOPHBIA HCIIOIB30BAJICS B KAUECTBE SI3BIKA
oOydeHus UMb B 1—3-M ¥ MOATOTOBUTEIBHBIX KJIACCaX HAYaJbHOMW INKOJBI, TOTJA KaK 00y4YeHHe Ha Mapuii-
CKOM JIyTOBOM BEJIOCHh B HaYaJLHOM IITKOJIE U MPOJOIDKAIOCH B 4—8-M Kitaccax. Kpome Toro, MapuiicKuit my-
TOBOW B MUHUMAJIBHOM 00BhEeMe TPENoJaBalICA B YCIOBUSAX TOPOA C IIEPBOTO TI0 BOCKMOM KIlacc (B OTIMYNE OT
ropHOMapHiickoro). B utore o0yueHnemM Ha rOpHOMapHHCKOM ObUIO oxBaueHO 2122 yuamuxcs (ypoBeHb Ha-
YJaJIbHOM CEJIbCKOM IIKOJIBI), 2 00yUEeHUEM Ha JIyTOBOM Mapuiickom — 9171 gen., 3 Hux Ha cene — 8739 wen.,
B ropoje — 432 den.

Tabruya 3. CBeneHUS O pacTIpeIeICHUH IITKOJ ¥ YYaITUXCsI MO A3BIKY 00YUSHHS
Ha Hayayno 1976—1977 yuebHoro rona

Vyamuxcsa B 1—3-m VYyamuxcs VYyamuxcs
SA3bIK 00yUeHUs U MMOJATOTOBUTEIBHBIX B 4—8-M B 9—10-Mm HUTtoro
Kjaccax Kjaccax Kjaccax
M. 1. 5. (ceno) 2122 — — 2122
M. n. 5. (cemo) 8446 293 — 8739
P. 5. (cemo) 7958 38 287 9454 55 699
P. a. (ropom) 13 956 28 734 8307 50 997
M. 1. 5. (ropox) 173 259 — 432
M. r. 5. (ropon) — — — —
M. n. 51. (Bcero) 8619 552 — 9171
P. 5. (Bcero) 21914 67 021 17 761 106 696

0 pachpezeNeH!H MIKOJ U YYalluXcs 10 S3bIKy 00ydeHus) ykazaHo «14», torna xak B pokymenre [[TAPMDg] (mo paii-
oHam) — «13». Kpome Toro, B mmocienHeM JOKyMEHTE IPUBOJUTCS 00IIIee KOINYECTBO THIIOB IIIKOJ 10 PalOHY, U B 20PHO-
Maputickotl CTPOKE PSJIOM C UTOTOBOM I paiioHa mudpoit «23» (U3 pacueTa, 4TO MIKOJ HAa TOPHOMAPUHCKOM s3bIKe 13)
HEBOOPYKCHHBIM I'7Ia30M 3aMETHA )KUpHask TOUKa, BBIBEICHHAsI Kak OyATO B HEAOYMEHUHM; IIPH TOM YTO B LIEJIOM JTOKYMEHTHI,
KOTOpBIE 3aIOJHSUINCh OT PYKH, HE COJIEpKaT HUKAKUX YEPHUIIBHBIX TOMapOK U BUAUMBIX HCIpaBiIcHUN. B cBsi3u ¢ aTUM
B HACTOsIIIEH paboTe B 0030pe 000MX JOKYMEHTOB MPUBOJUM COAEPIKALINECS] COOTBETCTBEHHO B K)KIOM U3 HUX JAaHHBIE.
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Ha nagano 1980—1981 yge6Horo roga (tadymmna 4 o gaaasiM [[TAPM33; TAPMDu; '’ APM3k]) cutyanus
MeHsIeTCs: 00ydeHHe Ha MapuiCKOM (KaK TOPHOM, TaK U JIyTOBOM) OTpaHHYMBAETCsl ypoBHEM 1—3-ro # moaro-
TOBUTEIBHBIX KJIACCOB HAYaJBLHOM MIKOIBI (BCETO HA MApHUUCKOM TOPHOM OOydYeHHEe MpoXomiaT 1672 gen., Ha
MapHUHCKOM JTyTOBOM — 6523 4ell., W3 HUX B CEIBCKON MeCTHOCTH — 6378 uen., 145 deir. n3ydaroT MapuicKui
B YCJIOBHSIX Topoja). Beero mkon ¢ HepyccKuM SI36IKOM 00y4deHus HacuuThiBasioch 83 exn. [ APMOKk].

Tabruya 4. CBeeHUs O pacIpeIeICHUH IIKOJI U YYaIIUXCS 110 A3bIKY O0y4eHHS
Ha Havaio 1980—1981 yuebHoro roma

Vyaamuxcsa B 1—3-m Yyamuxcs Yyamuxcs
SI3BIK OOy4eHHsI M NOATOTOBHUTEIBHBIX B 4—8-m B 9—10-M Htoro
KJlaccax KJlaccax KJlaccax

M. r. 1. (Bcero) 1672 — — 1672
M. 1. 5. (Bcero) 6523 — — 6523
P. 5. (Bcero) 24214 52522 12 736 89 472
M. r. 1. (ceno) 1672 — — 1672
M. n. 1. (ceno) 6378 — — 6378
P. 5. (ceno) 7670 27 252 6671 41 593
P. s. (ropon) 16 544 25270 6065 47879
M. 1. 1. (ropox) 145 — — 145

K coxaneHuto, B MOIY4YEHHBIX CBEICHMAX OTCYTCTBYET HEeTaIM3MpOBaHHas MH(OpMAlUs OTHOCUTEIBHO
IIKOJ C IBYMSA SI3bIKaMHU 00Yy4eHHUs! (KOHKPETHO C MAapHUCKUM TOPHBIM WM MapUHCKUM JIyTOBBIM), U3BECTHO
JIUIITh, 9TO IIKOJI C PYCCKUM M HEPYCCKUM si3bIkaMu o0ydenust B Mapuiickoit ACCP B 1976—1977 yde6HOM TO-
nmy osuto 127 en. [TAPMOn], B 1980—1981 yuebrom rogy — 129 en. [[APMD3], B HUX 00y4aIoCh COOTBET-
ctBeHHO 47 865 ven. [[[APMOn] u 29 314 uwen. [TAPM33]. HecMoTps Ha TO, YTO KOJIMYECTBO ILKOJ C ABYMS
A3bIKAMM HE3HAYMTENBHO BO3POCIIO, YUCIO yJYallluXCcsl Ha JBYX sA3bIKaxX 0OyueHMs 3aMETHO CHHU3MIIOCH BCETO 3a
HECKOJIBKO JIET.

B nenom B BeieHUU OTYETHOCTH HAOJIONACTCS TEHICHLUS K MAKCHUMAJIBHOW KPAaTKOCTU H3JIOKEHHS: €CIIU
B JokyMeHTanuu 3a 1960—1961 y4eOHBIi TO1 JOBOJBHO MOJHO MPEACTABICHBI CBEICHUSI HE TOJBKO 10 KOJH-
YECTBY M THUITY IIKOJI TI0 S3BIKY OOYYCHHS, HO M 10 WX paclipeaesieHuto 1mo paionam B Mapwiickoit ACCP, To
B TIOCJICAYIOIINE [Ba ACCATHICTHS OQUIHAIbHBIE OTYETHI, C KOTOPBIMH HaM YAaJOCh 03HAKOMHTHCS, Iprodpe-
TAIOT XapakTep oOuwjeli omuyemHocmu, B CUILy, HaJlo 10JIaraTh, CMEICHNUS aKLEHTOB U IIPUOPUTETOB S3bIKOBOM
noautuku. B 1970-x rr. B CCCP 0b11 B3T Kypc Ha TOCTHKEHHE BCEOOIIETO HAIIMOHAIBHO-PYCCKOTO JIBYSI3bI-
YU B ETAX OCYIIECTBICHUS UCOJIOTHYECKON YHU(MUKAIINK B paMKaX IPOBO3TIIAINICHHOW HOBOH MCTOPHICCKOM
obmHoctn — coBerckux moaen [bennkos, Kpeicun 2016: 305]. C ocoObIM ycnexoM sI3bIKOBasi IOJIUTHKA pea-
JM30BbIBajiach B 00J1acTH 0Opa30BaHUs: LIKOJIA, HEOJHOKPATHO MOJUYEPKUBAIIOCH B JIUTEpAType TeX JIET, sIBIs-
€TCs OTHUM M3 caMbIX 3(Q(PEKTUBHO AEHCTBYIOMMX (PAKTOPOB IO CHUJIE CBOEIO BO3ICHCTBHS Ha paclpocTpaHe-
HUE JBYSA3BIYMS CPEIN HEPYCCKUX HapoaoB crpansl [['yoorao 1980: 106].

B tabmume 5 (mo garasM [[TAPMDi]) pa3MenieHsl CBEEHHUS 110 IIKOJIaM B 3aBUCHMOCTH OT sI3bIKa 00yde-
HUS ¥ JaHHBIE 110 U3YYECHUIO MAapUHCKHX S3BIKOB Kak mpeamera B 1991—1992 ygye6HoM rogy. B Tot mepuon B
PecniyOnmke n3 oOIMero Ymciia MIKOJ HACYMTHIBAJIOCH 226 IIKOJ C PYCCKUM SI3BIKOM OOy4YeHHs (BCE JTaIlbl
MIKOJIBHOTO 00yueHus, Bcero 91 149 yuamuxcs), 74 MIKOIBI ¢ HEPYCCKUM S3BIKOM 00y4eHUsI (Ha4albHOE 3BEHO
IITKOJTBI, OXBaT yJammxcss — 1473 den.), 123 mKoasl ¢ pyCCKAM M HEPYCCKUM SI3BIKAaMH OOYUICHHS (BCE DTaIIbI
HIKOJIBHOTO 00y4eHus1, o0liee KOJUIeCTBO yqammxcs coctaBuio 23 054 uven.), 240 mKon, B KOTOPBIX POAHOM
(HEpyccKmii) S3BIK M3ydaeTcs Kak mpeaMeT (Bce atambl o0ydenus, 23 105 ygamuxcs), u 17 mKoj, B KOTOPBIX
HEpPYCCKUE SI3BIKM M3y4aroTcs (aKylIbTaTHBHO B KPY>KKax (YMCIO M3YYalOUIMX SI3BIKM — 544 uen.). [opHblii
1 JIyTOBOW MapHHCKUN, COXpaHssI IMO3UIIMA B KaUeCTBE SA3bIKa OOyUCHHS Ha ceje (Ha MapHiiCKOM TOpHOM 00y-
YaIOTCs MIIAJIINE IIKOJBHUKN — 1344 yen.), Takke CTaHOBATCS MPEIMETOM M3YUYEHHS Ha BCEX ATallax IIKOJEI,
KOJIMYECTBO yYaIIUXCs JOCTUTAeT COOTBETCTBEHHO 3115 u 18 944 gen.

Cratuctika (Tabnuma 5) npeacTaBisieT HECOMHEHHBIH MCCIIeI0BAaTEIbCKUI WHTEPEC, MTOCKOIBKY YaCTUYHO
(uKcupyeT KIItoYeBble NOJBIKKUA M U3MEHEHHS B SI3BIKOBOM MOJMUTHKE B cepe obpasoBanus 1990-x rr.: npu-
Hatre 3akoHa «O s3p1kax HapomoB PCOCPy» (1991), s36IK0BOM CYBEpEeHUTET M ABM)KCHHE 332 BO3POXKICHUC H
pa3BUTHE POIHBIX A3BIKOB, pa3paboTKa mpoekTa «3akoHa PecryOnuku Mapuit On o si3pikax B PecnyOnuke Ma-
puit Dn» B mesix NpUAaHUS MapUHCKOMY SI3BIKY CTAaTyC TOCYAapCTBEHHOTO M OXKecTOoueHHas O0pr0a, pa3Bep-
HyBIIasics Ha (OHE MPHHATHSA 3aKOHA W BCKPBIBIIAs OCHOBHOE IMPOTHUBOPEUHE OTHOCHTEIBHO HOMEHKJIATYPHI
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MapUHCKUX WINOMOB M KOJWYECTBA MAapHHCKUX S3BIKOB (00 3TOM cM. [BacmkoBa 1996]). B 1995 r. 3akon
«O s3p1kax B PecyOnuke Mapwuii Dm» Ol HaKOHEI IPUHAT ¢ (GOPMYITUPOBKOH «MapUiCKHid (TOPHBINA U JyTO-
BOH)» [3aKoH].

Tabruya 5. CBeeHUs O PacIpeIeICHUH IIKOJI U YIaIUXCS 10 S3bIKY O0yUeHHS
B 1991—1992 y4yeGHOM TOIY

Pacnpenenenue yyamuxcs N3ydenue (HEpYCCKOTO) SI3bIKa
OOmiee 9yncio
Haume- 0 A3bIKY 00y4YeHUs KaK IpeaMer
HIKOJI MO SI3bI-
nopamne < 103 |—4-ii  5—9-i 10—11-i Hroro  1—4-ii 5—9-i 10—11-i Hroro
Ky 00y4eHus
KJIACChl  KJACChl  KJIaccChl KJIACCHI  KJIACCHI  KJIacChI
M.r. 1. 44 1344 — — 1344 693 1975 447 3115
M. 1. s1. 142 7543 — — 7543 6197 10 427 2320 18 944
P.s. 349 22445/ 57959 11067 106 345 X X X X
14 874

Kpome Toro, B 1992 . B Peciybnmke Mapwuii D1 Ob11 yTBepKIeH 3aK0H «O0 00pa3oBaHUM, BITOCIICICTBUN
TIOJIBEPTLINIICA MOTPaBKaM W KOPPEKTUPOBKAM Ha TPEAMET €ro COOTBETCTBHA (hefepaibHBIM CTaHIapTaMm, 3a-
TeM BoBce ynpazgHeHHbIH. B 2001 r. Ob11 npuHAT HOBBIN 3aK0H «O peryaupoBaHUM OTHOIIECHHI B cdepe oOpa-
30BaHMSA Ha TeppuTOpuHu PecyOmmkn Mapwii Di», TOATBEPKIAIONTHN «IIpaBO HA MOTyYeHHE 00pa30oBaHUSI HA
POTHOM S3BIKE, & TAKXKe Ha BHIOOD sI3bIKa O0YUYEHHS B paMKaX BO3MOXKHOCTEH, IPEAOCTaBISIEMbIX CHCTEMOH 00-
pasoBaHus». 3aKOH TapaHTHPOBAJ, YTO «00y4UeHHE M BOCIIMTaHUE B 00pa30BaTeNbHBIX yupexkaeHus PecmyOnm-
k1 Mapwif D11 OCyIIeCTBISeTCS Ha TOCYIapCTBEHHBIX SI3BIKaX B 3aBHCHMOCTH OT JKEIaHWS OOydJaromuxcs, ux
ponuTeneit (JIuI, uX 3aMeHsronmX )» [Bacermna 2019: 241].

Cratuctuueckue aanneie B Tadmuie 6 (mo [TAPMOwm; TAPMO3H]) N03BOISIFOT COCTaBUTh MPE/ICTABICHUC
0 CHUTyalluu C TMPEToJaBaHNeM TOPHOMAPHUIICKOTO M JYTOBOTO B CHCTeMe 00pa3oBaHUs (S3bIK OOYYEHHS WIIH
npeaMet m3ydenns) 3a 2001—2002 y4ueOnbIii Tox. Mapuiickuii TOPHBIH Ha Celieé OCTaeTCs S3BIKOM OOydYeHUS
B HavanbHOH mKone (1—4-i knaccel, Bcero 1122 ygammxcs) u Takxke sBIsSETCS peaMeToM u3ydenust (1—4-i
Kkiaccel, Bcero 509 ywamuxcs). Jlanee oH mpemomaercs B CpeOHHX M CTapIIMX Kiaccax IIKOJBl B Ka4yecTBE
npeaMeTa u3yueHus. B ropoje mapuilckuil TOpHBIM M3ydaeTcsi B KaueCTBE MPEAMETa C MEPBOro MO JEBATHIN
kinacc (oxBat ydarmuxcs — 1346 den.) (cp. ¢ JaHHBIMU IO MapUICKOMY JIYTOBOMY B YCIIOBHSIX TOPOZACKOH CPEJIbI).

Tabruya 6. CBeneHUS O pacTIpeIeICHUH IITKOJ ¥ YYAITUXCs IO A3BIKY 00 YUSHHS
Ha Hayayo 2001—2002 yuebHOTrO roja

PacnpeueneHI/Ie ydamuxcsa Yucao yupexkace-
I/I3yquI/Ie sA3blKa KaK MpeaMeT

Obuee MO0 SA3BIKY 00y4YeHHUS HUH, B KOTOPBIX
BaHUE s = 3 :I a o (HepyCCKHH) S o~ = 3 :I 3 o
A3BIKY n a8 T8 g ommxmyueren 224 o8 785 %
openn 15 78 18 £ " Bl 08 12
M. r. 51 (ceno) 33 1122 — — 1122 30 509 2175 301 2985
M. 1. 5. (ceno) 118 5107 — — 5107 197 5242 17560 2221 25023
P. s. (ceno) 255 725/ 23148 4831 34729 x X x x x
6025
M. 1. s1. (ropox) — — — — — 6 428 918 — 1346
M. 1. 51. (ropox) 3 87 — — 87 66 7149 14967 462 22578
P. s1. (ropop) 91 6763/ 38246 11636 65767 x x X x X
9122

Hwxe, B Tabnnie TMHAMUKY KOHTHHTEHTA YYaLIUXCs [0 TPeIMeTaM, 00eCIeYNBAIOIIUM S36IKOBBIE TIpaBa 1
3THOKYJIETYPHBIEC IIOTPEOHOCTH 00yJArOIMXCs B 001Ie00pa3oBaTebHBIX OpraHu3ausix Pecyommkn Mapuit O,
[[Innamuka], ykazaH «MapuACKHH S3BIK», 0€3 IMOMET «MapHUCKUN TOPHBINY W «MapUUCKHUil JTyroBoi». He-
CMOTpS Ha 3TO, CONMOCTaBUTENbHBIN aHanu3 JaHHbIX 32 2000 n 2010 rr. (BBLACPKKU U3 TOKYMEHTA MPUBOIITCS
B TabmuIie 7) MO3BOIISET CENaTh HECKOIBKO CYIIECTBEHHBIX, XOTS M IOCTATOYHO OOIIIX BBIBOJOB.
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Tabnuya 7. JlnHaMuKa KOHTHHT'CHTA YIaIUXCS IO TIPEIMETaM,

OGCCHC‘{I/IBa}OIHI/IM SA3BIKOBBIC ITPABa U OTHOKYJIbTYPHBIC HOTpeGHOCTI/I 06yqa}01111/1x0}1

B 0011€00pa3zoBaTenbHBIX Opranu3anusax Pecryomuku Mapuit O [[lnnamuka]

IpeameTsr 2000/2001 2010/2011
KoanuecTBo mikon 432 286
B HuX ygamuxcst 120 441 66 096

NsyuaroT mapuiickuii
SI3BIK (POJTHOM):
— KO,

207 (48 %)

131 (46 %)

— oOydJarommxcs B HUX 46 559 (39 %) 9912 (15 %)
W3yuaror Mapuiickuit

TOCY/apCTBEHHBIH S3BIK:

— IIKOJ; 207 (48 %) 134 (47 %)

— o0yyJaromuxcs B HUX; 46559 (39 %) 25 747 (39 %)
HHTETPUPOBAHO:
— IIKOJ; — —
— o0yyaromuxcs B HUX — _
Nzyuaror UKH:
— IIKOJ 420 (97 %) 278 (97%)
— oOydJarommxcs B HUX; 99 598 44440

(83 %) (67%)
HHTETPUPOBAHO:
— IIKOJI — —
— oOydJarommxcs B HUX; — —
[IxoJ ¢ pOTHBIM SI3BIKOM OOYUICHHUS 64 (15 %) 14 (0,5 %)
B HEX o0yuaronuxcs 1210 (1 %) 132 (0,2 %)
[ITko7 ¢ pycCKUM SI3IKOM 00yYeHUsI 232 (54 %) 178 (62 %)
B Hux o0yuaromuxcs 90 674 (75 %) 37012 (56 %)
[Ixon ¢ pyccKkuM (HEPOIHBIM) SI3BIKOM 00y4EHUSI 123 (29 %) 94 (33 %)
B HEX o0yuaroniuxcs 24 347 (20 %) 28 952 (43,8 %)

Bo-nepBhIX, 3a gecATUIETHE 3HAYMTEIBHO CHHU3HIOCH KOJMYECTBO ILIKOJ C POJHBIM SI3BIKOM OOYUYCHHS:
¢ 15 % (ot obwero uncna mkon) B 2000—2001 yuebnom roxy mo 0,5 % B 2010—2011-m. BBuay Hu3KOTO
YPOBHS PO’KIa€MOCTH 00IIee YMCIIO YIANTUXCS MIKOJ CHU3MIOCH o 120 441 gen. mo 66 096 den., mpu TOM KO-
JIMYECTBO YYALTUXCS IIKOJ C POIHBIM SI3bIKOM U3MEHMWIOCH clienyromum oopazom: 1210 gen. (1 % ot Bcex yua-
mmxcs) B 2000—2001 yuebrom roay u 132 gen. (0,2 %) B 2010—2011 yyebHOM romy. Bo-BTOpBIX, IPOIICHT
YYAIIUXCsl, U3YyJaArOIMMi MapUHCKHH SI3BIK (POTHON) KakK MpeaMeT, Taoke cam3mics: ecnd B 2000—2001-m on
mocturai 39 % ot obmiero uncna ygammxcs mkoi, To B 2010—2011-m — Bcero 15 %. B-tperbux, B 2010—
2011-M mo3uuu MapuiCKOro B KauecTBe mpeamera «MapHuiiCKui sI3bIK (TOCYAapCTBEHHBIN))» OCTAINCh HEU3-
MeHHBIMU (oTHOCUTENbHO 2000—2001 yuebHoro roaa): 39 % oOyyarommxcsi MKOJI W3yJatoT JaHHBIN MpeIMeT.

TeHaeHINN MOCIETHUX NECATHIIETHH K 0000IEHUIO CTATUCTHYECKUX JaHHBIX OTHOCHTENFHO OOY4eHUs Ha
Mapuiickom sA3vlKe W TMPETONABAHUS Mapuiickozo A3vika (0e3 pa3inueHuss MapuiicCKOro TOPHOTO U MapHICKOTO
JYTOBOTO) SIBIISIOTCS KOCBEHHBIM YKa3aHHEM, BO-TIEPBBIX, HA N3MEHEHNE B TPUOPUTETHHIX HANPABICHUAX SI3bI-
KOBOH MOJMTUKH, CMEIIEHHBIX B CTOPOHY PYCCKOT'O SI3bIKA, ¥ IIOCTENIEHHOM OCTIa0JIeHUH MO3UIIMK POAHBIX SI3bI-
KOB B 00pa3oBaHUM, JOCTUTHYTBHIX B MPENIISCTBYIOUIMNA MEPHO; BO-BTOPBIX, CBUAETEIBLCTBOM JTOBOJIBHO TUIA-
YEBHOTO COCTOSTHISI MAPHICKOTO TOPHOTO B CUCTEME TIPETNOaBaHus U U3YUCHHUS U 0e3 TOro 0CIa0IEeHHOTO Mda-
PULICKO20 A3bIKA.

B xozxe nmonesoit pabotsl B 'opnomapuiickom paiione PMD B 2019 r. aBTOpY MaTepuaioB yAaioch mMooo-
IaTbCA C YYUTENIMH TOPHOMAPUICKOTO SI3bIKa, KOTOPBIE BBIPA3HITH OECIIOKOWCTBO OTHOCHUTENFHO O€ICTBEHHOM
CUTYyaluu ¢ o0ecriedeHneM METOJMUECKON JIUTepaTypoil Ha TOPHOMAapUIICKOM, HACTOHYMBOW HEOOXO0AUMOCTHIO
ee peakryanuzanuu. «C METOIUYECKOW JTUTEPATYpOH y JYrOBBIX HET mpobieM. OHU yKe BBITYCTHIN U METO-
IWYIKA. Y HUX K€ CTOJBKO palflOHOB, a Y HAacC OMWH paiion! Y HUX TPUHAANATH PalilOHOB, y HUX OOJIBIIIE JIOCH,
y HUX OoJblIe aBTOPOB. SI3bIK Y HAC OTAENbHBIN, FTOPHOMAPHICKUN. Y Hac aBTOpCKas rpyIina, paboyre TeTpanu
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coctasiseM. [locire yaeOHnKOB. [1aThIMH, mecTo# knacc. JIutepaTypy u3ydaem oOIIyI0 MapHICKyIO, HO TTEPEeBO-
JSITCSA TPOU3BEICHHSA, KOTOPBIE MO MPOrpaMMe, Ha TOPHBIM MapuUHCKU. Y Hac mepeBOJYMKOB Maio. U KTo-To
JIOJDKEH COCTaBIISITh MO JinTepaType yueOHuku! To ecTh y Hac ClIo)KHOBATO. Y HAc 3a EBATHIA Kiacc y4eOHUK
1995 rona, masepuoe» [[IMA 2019]'2. O6meit mpo6IeMoii neaaroroB TOPHOMApUHCKOro M JIyTOBOTO MapHii-
CKOTO SIBJISICTCSI HEBJIQJIGHUE WM ca0oe BJIaJIeHUE MIKOJIbHUKAMH CBOUM STHHYECKHUM S3BIKOM — KOPHHU IIPO-
0JIEMBI YXOAT B JOIIKOJIBHOE 00pa3oBaHME (S36IKOM BOCITUTAHUS YaCTO SIBIISICTCS PYCCKUHU SI3BIK) U CEMEHHYIO
SI3BIKOBYIO TIOJUTHKY (HEKETaHWe POMUTENICH mepeaBaTh dTHHUECKHH sS3BIK neTsM) (00 3toM cMm. [KyraeBa
2022: 124—126]). «Ho celfuac mosiBUINCH AETH, Y HAC KOHKPETHO, TOXKE YK€ HBIHUE B IIEPBOM KJlacce Ha Ma-
puiickoM BooOIIe He pa3roBapuBaioT. [loToMy 4TO B cafike y HUX BOCITUTATENh ObliIa pycCcKas, MOXKHO CKa3aTh.
OHa pasroBapuBaia TOJIBKO Ha pycckoM. [loatomy u netn. Ho pogutenu yxe Toxe He XoTAT: “Ilogemy 3T0 BOT
9TOT Mapuiickuii? 3aueM oH HyxeH? Tam fanbiue... HUTZHE OH, He OydeM mpuMeHsTh!” BoTt mostomy. Takue
mpo0semMsl moctossHHO permaem» [[IMA 2019]. Onnako B Onmkaiimedl MepcrieKTHBE CaMOM OCTPOH, KaKeTcs,
CTaHeT MpoOyieMa BOCTIPOM3BOJICTBA MEJArOTMYecKuX KaapoB. HecMOTpst Ha TO, YTO €XEroJHBIN BBIITYCK CIie-
UAJIICTOB CO 3HAHUEM Mapuiickozo s3vika (BblAETICHO HaMH. — M. K.), OCYIIECTBISIOIIMICS B IByX BYy3aX
pecty6mukn B r. Momkap-Oite, cocTaBisier 356 4enoBeK, KOTOPbIE MOMOMHSIIOT COCTAB HALMOHATBHON HHTEI-
murernyn [IlBerrosa 2008: 132], Bonpoc ducia yauteneii KOHKPETHO MapHCKOTO0 TOPHOTO OCTaeTCs OTKPHI-
TBIM. «Y4UHTeNeH TOpHOMapUICKOTO s3bIKa TOTOBMIM B Mapl'V, panbpmie Obi1o ux MHOro, K 2010 rogy ctyzaeH-
TOB B TPYNIIE CTAJIO MaJIO: OKOJIO IIATH Beero, a B 2013 romy Bpoze 661 BoBce 3akpbiin rpymmy 2. Tak uTo 60b-
1I€ HUTJIE HE TOTOBAT YUUTENIEH TOPHOMApUIICKOTO si3bIKa. J[eo B TOM, YTO ceiiyac B TOpPHOMAapUMCKHUX IIKOJIax
TOPHOMApUMCKUN S3bIK MPENOAal0T UMEHHO T€ YUYHTENs, KOTOPble YYWINChH €Ille TOrnAa, Korja Obuia Takas
rpymma B Mapl'V. CoBpeMEHHBIX MOJIOABIX YUUTENCH-TO HETY! YuuTenelh IMEHHO TOPHOMAPHUHUCKOTO SI3bIKAa —
ux B npuHIune HeT. U crymentos Toxke. Hy mouemy u rpymmy-1o 3akpbuin? [IoToMy 4TO Tya HUKTO He mien ',
Oto coBepuieHHo HenpecTwxHO! Bot. U mostomy mMonoaexu-to Het! Bee atu cTapsie yuurenst U padoTaioT, u
MIPeToAaloT TopHoMapuiickuil. U s naxe He 3Ha10, 9To OyAET, HAlIpUMeEp, Yepe3 JIeT ABAANATh Wi JaKe depes
TpUANaTh. MOXET, BOOOIIE HEKOMY OyIeT TOpHOMapHMCKUH TpenoaBarh. Jlaxke mpaBa He OyaeT HH y KOTO,
MOTOMY YTO HUKTO HE YUHT. ECi BEIMPYT HBIHEIIHUE yYUTEINsI, IPENoJaBaTh ACHCTBUTENLHO TOPHOMAPUHCKHUHA
oymer Hekomy» (Ne 89, XK., 30).

AHanu3 apXMBHBIX JAHHBIX U CBHJICTENHCTB PECIIOHACHTOB B BHIOOPKE MO3BOJISIET CHIEIATh BHIBOJ O TOM,
yTo HaunHas ¢ 1960-x rr. B 00pa3oBaTenbHON CHCTEME MAPUICKUN TOPHBIH S3bIK MOCTENIEHHO CaeT CBOM IO-
3UITUH, CHaJaja Ha (hOHE MapHIICKOTO JIYTOBOTO, a ¢ cepearbl 2000-X IT. ero 00BeTUHAIOT ¢ MAPUHCKHUM JIyTO-
BBIM B OTYETax IO 00MmIel pyOpUKOH «MapHHCKUN S3BIK». TeM He MEHEee TaXe 3TO «KOAUTMIIMOHHOE» 00hEIH-
HEHHE TPE/ICTaBIIsIETCA CIA0bIM B CPaBHEHHH C TTO3UIMEH, KOTOPYIO 3aHIMAET B CHCTeMe 00pa30BaHMsI PYCCKHMA
S3BIK.

4. 3akiouyenne

OcHOBHAas [IETTb CTATHU 3aKJTFOYANIACh B PEKOHCTPYKITHH SI3BIKOBBIX Onorpaduii mpeacTaBUTEIeH MapuicKon
JMacIopbl MOCKOBCKOTO PErnoHa, ypoxkeHueB ['opHomapuiickoro paiiona Pecyonuku Mapuit On. Heo0xonu-
MOCTb TIPOBE/ICHHUS MCCIIeT0BaHMs 00YCIIOBI€HA TeM, YTO aKTyaJbHOE MCIIONb30BaHNE OMPOIIEHHBIMHA ITHUYE-
CKOTO f3BIKa CO BCEW OYEBHIHOCTHIO OIPENENSIETCS B TOM YUCIE UX MPEIIIECTBYIOIINM SI3BIKOBBIM OIBITOM Ha
Masoii poaune. B xone 06paboTKu pe3yabTaToB ObLIM yCTAHOBJIEHBI OCHOBHBIE ITyTH OCBOCHUS PECTIOHICHTAMH
MapHICKOTro TOPHOTO U PYCCKOTO MyTEM aHalln3a SA36IKOB BHYTPHUCEMEHHOTO OOIIEHNS, JOIIKOIFHOTO BOCIIUTA-
HUS, SI3bIKOB OOYUYEHHSI ¥ PEAMETOB M3YUEHHUS B HAYAJIbHOW M CpelHEeH MIKOJie, B IpoIiecce JalbHeiero ooy-
YEeHUs; SI3BIKOB OOILLEHUS C COCESIMH Ha MAJIOH POJAUHE.

Pabota sBIIsIeTCS BTOPOM B ITUKJIE CTaTEH, MOCBSIIICHHBIX OMUCAHUIO TMHTBUCTHYECKUX Onorpaduii pecroH-
JIEHTOB B 00111ei1 BEIOOpPKE, YTO MO3BOIIIIO Ha JAHHOM JdTare MPOBECTH COMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 JaHHBIX IO
S3BIKOBBIM OnorpadusM pecryONIMKaHCKUX MapUilieB B BEIOOPKE — BBIXOALIEB M3 PaiOHOB PaclpoCTpaHEHHs
MapHUICKOTo JIYTOBOTO si3bIKa U YpOKeHIIeB [ OpHOMapuiCKOro paiioHa, B KOTOPOM paclpoCTpaHEH MapUHCKUI
TOPHBIM SI3bIK.

12 TTonessie MaTepuais aBropa B I'opHOMapHiickoM paiione PMD B 2019 .

13 Beero 6b110 BRIyIEHO 12 TPy, 3TO OBLIM HEMHOTOUMCIIEHHBIE TpyTmbI [[TenbkoBa 2017: 46].

14 B 2012 r. Tparuuecku obopsanack xus3Hb JI. I1. BacukoBoii, 6marogaps ycHIMsIM KOTOPOMH ObLIA U OTKPBITA PYCCKO-
ropHomapwuiickas rpymma. JlyXoBHbIM HacTaBieHHEeM Ipod. BacukoBoii cienyeT cauTaTth OTPHIBOK M3 ee mucbMa: «Heoo-
X0anuMo coxpaHuTh rpynmy PI (pyccko-ropHomapuiickyro) Ha ¢unonornueckoM dakynsrere Mapl'V, nHaue paspymunrcs
CHCTEMa MOATOTOBKH CIIEITHAJIFICTOB 110 (PUIIOTIOTHH JJIS TOPHOMAPHUHCKUX MIKOJ. DTO YPEeBaTO HETIOIPABUMBIMH ITOCTIE/ICT-
BUSMH. DTy TPYIITY HEIb3s 3aKPBIBATh, HEOOXOJIMMO COXPAHUTH €€ ITOOBIMH CHIaMH...» (HT. o [[leapkoBa 2017: 46]).
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B wutore, ¢ 0gHO# cTOPOHBI, OBLIN BBISBIEHBI OOIIME MOMEHTBI, TAKHE KaK KPETKasi CBsI3b 3THUUECKOTO SI3bI-
Ka C CeNbCKOM cpemoil BBUAY MOHOITHHYHOCTH CEIIbCKOTO HACENeHHS W MPEUMYIIECTBEHHOE YIMOTpeOIeHHe
PYCCKOTO sI3bIKa B TOPOJCKON Cpefie B CBSI3U C MHOTOHALIMOHANBHBIM COCTaBOM TOPOACKOTO HAaceJIeHUs, peBa-
JUPOBaHUEM HEKOTOPBIX HACOJIOTHHA M CTEPEOTHIIOB B OTHOLICHHU 3THHYECKOTO SI3BIKA; a TaKKe KITIOYEBBIE
3Tansl GyHKIIMOHUPOBAHHUS MAapPUCKUX S3BIKOB B CUCTeMe 0Opa3oBaHusa HaumHas ¢ 1960-x rr. OCHOBHBIMU Ka-
HaJIaMH{ JIJIS1 OCBOCHHUS CEITbCKUMU JKUTENSIMH (KaK JYTOBBIMH, TaK M TOPHBIMH) PYCCKOTO $I3BIKa, IO Pe3ybTa-
TaM B BBIOOpPKE, SABJSUIMCH: CHCTEMa LIKOJIBHOTO 00pa30BaHUsI; OOLIEHHE C TOPOJCKUMH JETHMHU JIETOM; MPOXKHU-
BaHHE B HEMOCPEICTBEHHON OJIM30CTU OT ropoja MM pallOHHOTO LEHTPa; MOTpeOIeHne KyIbTyphl Ha PyCCKOM
s3bIKe (YTEHHE MTPOM3BEECHIH Xy /10’KeCTBEHHON JIUTePaTyphl, KHHeEMarorpad, BIUSHUE PaIio U TEICBUACHNUN);
NocelieHne MMOHEPCKUX Jlarepeil ¢ MHOTOHAIIMOHABHBIM COCTAaBOM BOCHUTAHHUKOB. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM
MapUICKOro s3bIKa AJIsl TOPOJCKHUX XKHUTENEH SBIsIach MapuiicKasi AEPEeBHA U OOIIEHUE CO CTApPIIUMK WICHAMH
CEMBH.

C nmpyroii CTOPOHBI, B X0/I€ COTIOCTABUTEIHHOTO aHAIN3a OB OTMEYEHBI HEKOTOPhIE 0COOEHHOCTH, XapaK-
TEpHBIE JUIS JTUHTBUCTHYECKUX OMOrpaduii pecrioHIeHTOB-TOPHOMAPHILIEB B BRIOOpKE. Bo-mepBhIX, A7l ompo-
MICHHBIX MJIIIINX KOTOPT AOMOTHUTEIFHBIM KaHAJIOM U3yUEHUS PYCCKOTO SI3bIKa BHICTYIIAA BOCKPECHAS LIKO-
Jla, BBULy IIUPOKOTO paclpOoCTpaHEHHUs MpaBociaaBus B I'opHOMapuiickoM pailoHe, B OTJIMYUE OT JIYTOBBIX paid-
oHoB PecnyOnmuku Mapwuii O, rae TOMUHUPYET MPaBOCIABHO-SI3bIYECKUN CHHKPETH3M WJIH — B OTHENBHBIX
paiioHax u MecTaXx — OBITYIOT A3bIYECKHE BepOBaHHA. Bo-BTOpHIX, B HAOOpe A3BIKOB HECKOJIBKHX PECIIOHICH-
TOB-TOPHOMAapHUIATIeB OBUT Ha3BaH MAPUHCKHM JIYTOBOH SI3BIK (HU OJIMH JIyTOBOM MapHell B BEIOOPKE HE 3asBHII O
BIIAZICHUH MApHUUCKUM TOPHBIM), 9TO CBS3aHO C MOIYYCHHEM MMH 00pa3oBaHUs (CPEIHETO, BHICIIETO) WIIH Be-
JIleHHeM TPYIOBO# festensHocTH B Momkap-One. KpoMe TOro, pecioHIeHThI-ropHOMAPHIiIibl BBIPA3HIN 00ec-
MMOKOEHHOCTh OTHOCHUTEIHHO TOJIOKEHHUS MapHUHCKOTO TOPHOTO B HEKOTOPHIX cepax (TJIaBHBIM 00pa3oM B 00-
pa3oBaTenbHON), HECMOTPS Ha TO, YTO €r0 CTaTyC — HapsAy ¢ MapHICKUM JIyTOBBIM — TIOATBEPKICH 3aKOHO-
JaTebHO.

st obGecriedeHus MOJHOTHI U TOCTOBEPHOCTH MCCIIEI0BaHUS HaMU OBLIM MPHUBJICUCHBI TaHHBIC U3 apXHB-
HbIX MaTtepuanoB GoHmoB I'BY «l'ocymapcTBennslit apxus PecnyOamkn Mapuit Om» 00 H3ydeHHH TOPHOMAPHI-
CKOT0 f3bIKa B 0011e00pa3oBaTeNbHbIX opranu3anuax Pecnyonuku Mapuii 91 ¢ 1960 mo 2002 . (0XBaT KOropT
B BBIOOPKE), a TaK)Ke CBOJHBII OTUET O JUHAMUKE M3Y4eHUs si36IK0B B PMO 3a 2000—2018 rr. Ananus npengoc-
TaBJICHHBIX aBTOPY MaTE€pPHAJIOB MO3BOJIII CAENaTh HECKOJIBKO BaKHBIX BHIBOJOB. BO-TIepBBIX, B BEAEHUH OT-
YETHOCTH O PACIpeIeNICHUH IIIKOJI M YUaIluXCs 10 S3BIKy 00ydeHHs HaOII0MaeTcss TCHACHITUS K 0000IIeHNTO
JaHHBIX: B 1960-X IT. JOBOJBHO MOJIHO OBUTH MPEICTABICHBI CBEACHHS HE TOJIBKO 10 KOJTUYECTBY M THUITY LIKOJ
0 SI3bIKY 00yueHHs (MapHHCKOMY TOPHOMY, MapuiiCKOMY JIyTOBOMY, PYCCKOMY), HO U IO UX paclpeleeHUI0
o pationam B Mapuiickoit ACCP, torma kak B Marepuanax 1970-x u 1980-x IT. cCBeeHUS, C KOTOPHIMH HaM
yIAI0Ch O3HAKOMUTHCS, MPEACTaBICHBI B 0ojiee cxkaTol (hopMe, KacaroTcs KOIMYEeCTBa M THMA IIKOJ (C MapHid-
CKHUM TOPHBIM, MAPUICKUM JIYTOBBIM U PYCCKUM SI3bIKAMH OOYUYESHHS) ¥ KOJIMYECTBA yJaruxcs o Mapuiickoit
ACCP (oOmuii CBOJ JaHHBIX M OTACIBHO — CBEACHHUS IO CEIIy M 10 TOPOY), YTO B HEKOTOPOH CTEIEHU OTpa-
JKamo oOIuil XapakTep A3bIKOBOW MOJUTHKH, HALIEJICHHON Ha MOCTIKEHHE BCEOOIEro HallMOHAIBFHO-PYCCKOTO
JBYSI3bIUUS M UACOJOTHYECKOW YHU(UKAIIMKM COBETCKHUX sofei. Craructuueckue aanuse 3a 1991—1992 rr.,
a Taroke 3a 2001—2002 1T. 0Tpa3wIM HOBBIM ATall B A3BIKOBOM TOJUTHKE CTPAHBI — CYBEPEHHU3AIMIO PECITyO-
JUK ¥ BHEApPEHHUE 00S3aTeTHHOr0 M3yYeHHUS MapHMCKOTO B KadecTBE MpenMeTa OOY4eHHS B PYCCKOS3BIYHBIC
IIKOJIBI B TOM YHCIIE. B CBeJeHUSAX MOCIETHUX AECATUIETHI O MpernoiaBaHiy U 00yuYeHHH Ha POJHBIX SI3bIKAX
M3yYCHHUHU TIPEIMETOB, 00ECIIEUNBAIOLINX STHOKYIBTYPHBIE MTOTPEOHOCTH 00YUArOIIUXCS, YKa3bIBACTCS HCKITIO-
YUTENHHO «MAPUUCKHH S3BIK», 0€3 MTOMET «MapHHCKUN TOPHBIN» WITH «MapHHCKHN JIyroBoi». Ha Hamr B3risn,
3TO ABJSAETCS KOCBEHHBIM CBHIETEIHCTBOM M3MEHEHHS B MPHUOPUTETHHIX HAPABICHHUAX S3bIKOBOW MOJIUTHKH,
CMEILEHHBIX B CTOPOHY PYCCKOTO SI3bIKa, OCTEIICHHOM OCJIA0JICHUU MO3HULIMI POAHBIX S3bIKOB B 00pa30BaHUH,
JOCTUTHYTBIX B TIPEAIIECTBYIONINI MEPHOM, M B IIEIOM — JOBOJBHO IJIAYEBHOTO COCTOSHUS MapHHUCKOTO Top-
HOTO B CUCTE€MeE NMPETNOAaBaHNus 1 U3yUeHHs 1 0e3 TOTo 0cIabIeHHOT0 Maputickozo A3vika. 110 mpru3HaHUIo pec-
MOHCHTOB, YPOKEHIIEB TOPOACKOI Cpeabl, H3y4eHHEe UM MAapUHCKOTO B KAU€CTBE TOCYIapPCTBEHHOTO €/1Ba JIH
ObLT0 3 EKTUBHBIM.

Takum 00pa3om, SI3EIKOBEIC OWOTpadwu peCIOHACHTOB, YPOKeHIICB [ OpHOMAapUICKOTO palioHa, SIBIISIIOTCS
HE TOJIBKO OTPa)KEHHUEM, HO U 3aKOHOMEPHBIM CJIEJICTBHEM OOIIMX TEHICHUWH S3BIKOBOW MOJHUTUKH, OCYIIEC-
TBJISIBLLIEHCS B COBETCKUHM U MOCTCOBETCKUH neproabl Ha Tepputopun Mapuiickoit ACCP, a 3atem PecniyOnuku
Mapuii On. B manpHe#IeM aBTOpPOM IUIAHUPYETCS PAacCCMOTPEHHE S3BIKOBBIX OMOrpaduil YpOXKEHIIEB MECT
KOMITAaKTHOTO pacceyicHUs MapuiiiieB Ha Tepputopuu Poccuiickoit @enepammm (PecmyOmmku bamkoproctan
u Tatapcran, KupoBckoii u CBepasioBcKoil 001acTeil) U MpoBeACHUE COMOCTABUTEILHOTO aHANN3a JIMHTBUCTH-
YyecKux Onorpaduii peciyOJIMKaHCKUX U BHEPECTTyOIMKaHCKUX PECIIOHACHTOB B BEIOOPKE.
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B Hacrosiel craTtbe paccMaTpUBAIOTCS OCOOCHHOCTH PEIATHBU3ALMYI B MAJIOKapaYKUHCKOM IOBOPE 4yBAIICKOTO sA3bIKa (> Oyirap-
CKHe > TIOpKcKHe). Ha OCHOBE JaHHBIX 3JIMIMTALMH [T0Ka3aHO, YTO B MCCIIELyEeMOM FOBOPE NPU PEIATUBU3ALNH NPEUMYIIECTBEHHO UC-
nosnb3yercs crpaterus npobdena [Comrie, Kuteva 2005], a coOCTBEHHO CHHTAKCHUECKHE OTPAHUYEHHS Ha PEISATUBU3YEMYIO MO3HLUIO
cnabbl. Tak, Ui pensaTHBU3ALMU HEAOCTYIHBI TOJIBKO MO3UIMH KAPUTUBHOT'O JIOMOJHEHUS U OCHOBaHUA cpaBHeHus. [Ipu stom ycnem-
HOCTb PEJIATHBH3AINM 3a4acTYIO 3aBUCUT OT €CTECTBEHHOCTH CBSA3M MEXy NMPEJUKATOM M apIyMEHTOM B MO3UILMH MHIICHH PEIISATHBH-
3auuu. CabocTh YUCTO CHHTAKCHYECKUX OTPAHMYEHUH U OIopa Ha NParMaTHYECKyl0 €CTECTBEHHOCTh JJal0T OCHOBAHUE PACCMATPHBATh
JaHHbIE MAJIOKApPauYKHHCKOTO TOBOpa B KOHTEKCTE TEOPUH O IMPUUMEHHBIX KJay3albHBIX KOHCTPYKIMsxX [Matsumoto et al. 2017]. Maio-
KapayKWHCKUH TOBOP 3aHUMaeT NpoMexyTrouHoe mosoxeHue B tunonorud OIIKK, mockosibky B HEM NPAKTHYECKH HEHOIYCTHMbI
(peiiMoBble KOHCTPYKIMHU. bonee Toro, Mex1y OTHOCUTENbHBIMHU KJlay3aMH 1 NPUUMEHHBIMH CEHTEHLIMAIBHBIMU KOMIUICMEHTAMU UMe-
€TCsl Al CHHTAKCHYECKHUX OTIMYUH, HE O3BOJIAIOIINX OTOXIECTBUTD 3TH JBE KOHCTPYKIMHU B OIMCbIBaeMOM uauome. O630p auTepary-
pbl, nocsmenHoi ssneHuto OITKK, mokaszai, 4To a1 TIOPKCKHX S3bIKOB ()peiiMOBbIe KOHCTPYKIMH, KaK MPaBUIIO, HE OMMCHIBAIOTCS, a
KOHCTPYKIMH PENSTUBU3ALUM U NPUMMEHHONH KOMIUIMMEHTAIMH, CUHTAKCHYECKH HETOXIECTBEHHBI BO BCEX MCCIICJOBAHHBIX SA3bIKAX.
Takum o6pa3oM, 1aHHbBIE MATIOKAPaYKUHCKOTO 4yBallICKOTO U HEKOTOPBIX JPYTMX HAMOMOB MOKa3bIBatoT, 4To siBiaeHne OIIKK oxasbiBa-
eTcs 3HAUYUTEIbHO MEHEe OJHOPOIHBIM, UeM OHO MpeJcTaBieHo B [Matsumoto et al. 2017].

Kniouesvie crosa: quamcxmﬁ A3BIK, AUAJICKTOJIOT U, PEIATUBU3ALUA, UMECHHASA MOHH(bHKaHHﬂ, HMs CYLIECTBUTEIIBHOE, CEMAaHTUKA,
CHUHTAKCHC

RELATIVIZATION IN THE MALOE KARACHKINO DIALECT OF CHUVASH.
ON THE TYPOLOGY OF GENERAL NOUN-MODIFYING CLAUSE CONSTRUCTIONS

Natalia N. Logvinova, Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Science (Saint-Petersburg),
National Research University “Higher School of Economics” (Moscow); natalielo009@gmail.com

The article analyzes features of relativization in Maloe Karachkino dialect of Chuvash (> Bulgar > Turkic). The elicitation data (col-
lected by the author in a series of field trips from 2018 to 2020) shows that the gap strategy [Comrie, Kuteva 2005] is the main relativiza-
tion mechanism in Maloe Karachkino dialect, and the syntactic restrictions on the relativized position are very weak. More precisely,
only the positions of caritive object and object of comparison are not available for relativization. Otherwise, Maloe Karachkino dialect
covers almost the entire Accessibility Hierarchy [Keenan, Comrie 1979]. At the same time, the success of relativization often depends on
the naturalness of the connection between the predicate and the argument in the target position. The weakness of purely syntactic restric-
tions and the reliance on pragmatic naturalness give grounds to consider the Maloe Karachkino’s data in the context of the theory of
General noun-modifying clause constructions (GNMC) [Matsumoto et al. 2017]. Maloe Karachkino dialect then occupies an intermedi-
ate position in the GNMC typology, since it shows identical design of relative clauses and noun-modifying sentential complements, but
only limitedly allows frame constructions, which are supposed to be diagnostic of GNMC. However, as shown in the article, there are
certain syntactic differences between relativization clauses and nominal sentential complements. In addition, the revision of the existing
literature on the GNMC phenomenon, indicates that frame constructions are usually not described for the Turkic languages. Moreover, a
more detailed analysis of the constructions for relativization and complementation reveals the non-identity of these structures in all lan-
guages where any diagnostics were carried out. Thus, the data of the Maloe Karachkino dialect contributes to the typology of phenomena
that have recently been united under the term of GNMC. The data of this and some other idioms show that GNMC phenomenon turns out
to be much less homogeneous than it is proposed to consider in [Matsumoto et al. 2017].

Keywords: Chuvash language, dialectology, relativization, nominal modification, noun, semantics, syntax
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1. BBenenue

Hacrosimast ctathsi mocBsiieHa 0COOCHHOCTSIM PENISITHBU3AINHE B MAIOKApPaYKHHCKOM TOBOPE UYBAIIICKOTO
s3bIKa (> OynrapcKue > TIOPKCKUE).

PensiTuBHBIE KJIay3bl OMUCHIBAIOT MApTHLMIIAHTA CUTYallMX TJaBHOM Kiay3bl Yyepe3 ero y4yacTue B HEKOTO-
PO mpyTol CUTyalnu, epelaHHol B oTHOCHTENbHOH Kiay3e [Lehman 1986]. Tak, B npemioxxernu (1) oTHO-
CUTeJbHAs Kilay3a (B KBaJ[PaTHBIX CKOOKAX) YKa3bIBacT Ha JIOMOJHHUTEIHHYIO XapaKTepPUCTHUKY TOpoJia, 2 UMEH-
HO — YTO TOBOPSILIHIA KW B 3TOM TOpoje, Korna Obl1 peOeHKOM:

(1) [ep atea teok-n-a poran-na]  xola xitre'
s peOeHOK BpeMs-P_3-OBJ XUTb-PC_PST TOpOJA KpacHBBIH
‘T'opox, B KOTOPOM 5 JKHJI B ICTCTBE, — KPACHBBIN .

B HezaBucumMoMm mipenyioskeHuu (2), CKOHCTPYHPOBAaHHOM Ha OCHOBE OTHOCHTEILHOM Kiay3sl B (1), cymecT-
BUTENIBHOE X0/@ 3aHUMaeT CUHTAKCUYECKYIO TTO3UIIHIO JIOKATHBHOTO JIOTIOJTHEHUS

(2) ep ku xola-ra atea teok-n-a poran-za
s 9TOT TOpoA-LOC peOeHOK Bpems-P_3-OBJ kHTb-CV_SIM
‘S %KW B 3TOM TOpPOJIC B IETCTBE .

Takum 00pa3oM, MO3UIUS JJOKATUBHOTO JIOTIONTHECHUS SBISCTCA PEeASATUBU3YyEeMOUN MO3UIIUEH, WK
MUIMIEHBIO PEASATUBU3AIUU, BOTHOCUTEIHHOU KOHCTPYKIUH B (1).

C Toukwm 3peHUS HanOoJiee N3BECTHOU THIIONOTHH pensstuBm3aruu [Comrie, Kuteva 2005] ctpaTterusi, KOTO-
POii Clie/lyeT uyBaLICKHMIA SI3bIK, MOYKET ObITh OXapaKTEPH30BaHa Kak «cTparerus npobenay (gap strategy)’. Tpu
ATOW CTpATETHUH B 3aBUCHMOU KIIay3€ OTCYTCTBYIOT JIFOOBIC MOP(POCUHTAKCUIECKUE 3IIEMEHTHI, OTCHUIAIONINE K
BepinHe. Tak, B pyCCKOM MPeIoKeHUH B (3) OTHOCHTENBHAS KJIay3a COJIEPKUT OTHOCUTEITHBHOE MECTOMMCHHE
(8) KOMOpPoM, oc, KOpEhEPEHTHOE BEPIIHHE 20POO0:

(3) I'opoo;, 6 komopom; s dcun 6 demcmee, KPACUBBLIL.

Hao6opot, B npumepe (1) oTHOCHTENbHAS Klay3a HE COACPIKUT HUKAKOTO JIEMEHTa, KOpeepeHTHOTO Bep-
IIMHE KOHCTPYKUHHU Xola ‘Topoxn’. BmecTe ¢ TeM pacnpocTpaHEHHBIH TEOPETHUYECKH aHallU3 3TOW CTpaTeTHH
[Kayne 1994; de Vries 2002] npeamnoaraeT Halu4ue BHYTPU OTHOCHUTEIBHON KOHCTPYKIIUHU «Ipo0ea», COOT-
BETCTBYIOILETO MO3UIMN MUIICHHU PEJIATUBU3ALMH U peepEeHIHaIbHO CBA3aHHOTO C BEPIUIMHOM:

4) [ep

[TockonbKy MO3WIKST MUIIEHHU TIPU CTPATETUH Mpodena ocTaercs GopMalbHO HE3aOTHEHHOH (Cp. pyccKoe
npemtoxkenne (3), Tae TO3UITUI0 MUIIICHH PEISTUBU3AINH 3aHIMACT OTHOCUTEIHLHOE MECTOMMEHNE), OMHON U3
KJIIOUEBBIX MPOOJIEM B KOHCTPYKLMSIX, CIACIYIOLUINX 3TOW CTPATErHH, SIBISETCS BOCCTAHOBUMOCTH CHHTaKCHYe-
CKOH ponu multieHu (case recoverability problem) [Givon 1984/2001: 184; Shagal 2019: 76]. JlelicTBuTensHO, B
MIPOTUBOIIOJIOKHOCTH pUMepy (3) U3 PycCKOro, T CHHTAaKCHYEeCKas pOJIb MUIIEHU YKCIUTUIIUTHO yKa3bIBaeTCA
NaJie’kKOM OTHOCUTEIILHOTO MECTOMMEHHSI, B UyBamickoM npumepe (1) oTcyTeTByeT o060l MophocHHTaKCHYe-
CKUI MaTepuall, HO3BOJISAIOIINN OTHO3HAYHO CKa3aTh, YTO PEISTHBU3YETCS MO3ULUS JIOKATUBHOTO JOTIOJTHEHHUS.
Cormacuao teopun T. I'mBona [Givon 1984/2001], mpu BOCCTaHOBIICHWH CHHTAKCHYECKOW TTO3HUIIMHA MHUIIECHU B
A3BIKaX CO CTpaTerueil mpobena peleBaHTHOW OKa3bIBaeTCs WH(OpMAIus O menoM psae (akTopoB, BKIFOUAS
1) BaJIEHTHOCTHYIO paMKy NpeAMKaTa, 2) JIEKCHYECKYI0O CEMAHTUKY BEPIIMHHOIO UMEHHU U 3) MaiekHOe MapKu-
pOBaHUE APYTHX apryMEHTOB BHYTPH OTHOCHTEJIBHOW Kiay3bl. B 4acTHOCTH, 3a YCHEIIHOCTH PENATUBH3ALUU
B (1), mo Bceit BUIUMOCTH, OTBEUAET TO, YTO CYIIIECTBUTEIBHOE THIIA Xola ‘TOPON’ SIBISICTCS] €CTECTBEHHBIM ap-

j atea tcoxn/a poran-na] xola; xitre

! Hcronb3yemble B CTaThe CHCTEMBI TIOCCHPOBAHMS M TPAHCKPHIIIMK Pa3paGoTaHbI UyBaIIcKuM 3KCTICUIIHOHHBIM
MPOEKTOM I0J] PYKOBOJICTBOM Mapuu AjekcaHIpoBHBI XOJIOAWIOBOM, NPU HETOCPEACTBEHHOM y4yacTuu Makcuma Jleo-
Hugosuya denorosa u Branel BsyecnaBoBHbl bapanoBoi.

2 Kpome crparernu mpobena, B MaJoKapadyKMHCKOM TOBOpE JIOIMYCTUMa CTPATETHsl ¢ BOMPOCHUTEIHLHBIMH MECTOMME-
HUSMH Sfa ‘Tne’, xandza ‘xorna’, kam ‘KT0’, mén ‘9410’ M X272 ‘KOTOPHIN’ . MecTOMMeHus kam, mén u Xazo TUTOJIOTHICCKH
MOX0XH HA OTHOCUTEIHHBIC MECTOMMEHHS, TAK KaAK MOTYT U3MEHSITHCS 110 TaIeKaM:

(1) xér atca Xaz2-ba arzin atca vill-at Xitre
JIeByIIKa PeOEHOK KOTOPBIN-INS MyK4WHa peOCHOK HrpaTh-NPST[3SG] KpacHBBHIH
‘JleBouka, C KOTOPOH UrpaeT MallbuuK, KpacuBas’.

I[anee B HaCTOfIIIIeﬁ pa60Te TaKUC KOHCTPYKIIUH HE paCCMATPUBALOTCH.
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TYMEHTOM TIpeIuKaTa THIIA poran “KATH . B ciydae eciy CBS3b MEXIy BEpPIIMHOW W MPEANKATOM TPYIHOBOC-
CTAaHOBMMA, B HEKOTOPBIX SI3BIKAX CO CTpaTErWel mpolesa pesTUBU3aNNAS MOXKET OBITh 3arpymHena [Shagal
2019: 76].

B nacrosmieii cratbe He TOIBKO MOAPOOHO PACCMATPHUBAIOTCS OCOOCHHOCTH MAOKapAYKMHCKOW PENTHBH-
3allMd ¥ 3HAYEHUE ITOTO MaTepuaia Jjisl TUIOJOTHH, HO U 00CYXIaeTcs, HACKOJIBbKO aHAIN3 B IyXe CTPAaTeTuu
npoberna peneBaHTeH [Tl IyBallICKUX JaHHBIX. Kak Oyaer mokazaHo najiee, MaJOKapadKHMHCKAs PesTHBH3AINS
JEMOHCTPHpPYET KpaiiHe MaJlo COOCTBEHHO CHHTAKCHYECKUX orpaHndeHuil. Kpome Toro, B HEKOTOPBIX acleKTax
MaJIOKapauKUHCKUE KOHCTPYKIIMU COJIMKAIOTCS C TaK HA3bIBAEMBIMU 00OOIIEHHBIMHA TIPUMMEHHBIME Ki1ay3alib-
HeIMH KOHCTpYKIusmMu (manee — OINIKK), moctynupyembiMu 1711 MHOTHX s13bIKOB EBpazuu [Matsumoto et al.
2017]. BmecTe ¢ TeM MajoKapauKHHCKasl CUCTEMa CYLIECTBEHHO oTan4aeTcs oT «tunudHbeix» OIIKK, 4ro, BKy-
ne ¢ JaHHBIMH U3 IPYTUX WAHOMOB, eme pa3 noareepxkaaer — OIIKK sBasercs 3HaunTensHO Oosee KOM-
TUIEKCHBIM (peHOMEHOM, €M TperoiaraeTcsi Ha CeroAHsIIHUN eHb.

Hanee B craThbe paccMaTpHBAETCS! PEIATUBU3AIMA B OTHOCHTENBHBIX KOHCTPYKLUHUSAX C MPUYACTHUSIMH Ha
-agan/-egen (T.H. «IpUYACTHE HACTOSLIETO BPEMEHW»), -1a/-né (T. H. «IIPHYACTUE MPOLICAIIETO BPEMEHH)
¥ -man/-mén’ (KOTPUIATENBHOE PHYACTHEY). B ManoKapadKMHCKOM ToBOpe B (DYHKIHH MPUYACTHS HE YIIO-
TpebisieTcs popMa Ha -as/-es, xapakrepuzyemas rpammarukoit [[laBmoB u mp. 1957: 223] kak «mpuyactue Oy-
JOyLIEro BpeMeHW». DTa TiaroibHas (popMma BCTpEUaeTCs MPEUMYILECTBEHHO B COCTaBE MOJAIBHBIX KOHCTPYK-
uuit V-as/-es + pul ‘nomxen V’, V-as/-es + te ‘codbupaercsa V’. He ynorpeOnsioTcs TakKe «IIpUYaCcTHE MPH-
TBOPHOTO ACUCTBUS» (KVp ‘BUACTH’ — Kyp-MaH-¢U ‘TIPUTBOPUBIIMICS HEBUAALIMM [TaM xe: 232]) u «npuyac-
THE BO3MOXHOCTHY» (Kyp-u ‘Morymmil Buneth [Tam xke: 230]). [Ipudactust qomkeHCTBOBaHYS (MalOKapadyKuH-
ckas popma Ha -mali/-meli) m qoctatouHOCTH HA -Mmalaok/-melék 00IamarOT CIOKHON CEMaHTHKOW U crienudu-
YECKHUMHU OTPaHMYCHUSIMH, TIOATOMY JAaHHBIE O PETSTHBU3ALMH IJIS1 3THX NPUYACTHN B HAcTosIed paborte mo-
CJIeZIOBATENLHO HE 00CYKIAOTCA.

Marepuaibl, TIpe/ICTABICHHBIC B CTaThe, OBUTH COOpaHBI METOJIOM JIUIUTAIIMK B XOJE TPEX JKCIETUIIN
(c 2018 mo 2021 r.) B c. Manoe Kapaukuno Sapunckoro paiiona UyBamickoii pecnyOonuky. MatokapauKnHCKUHA
TOBOp MMEET PsIJi CYLIECTBEHHBIX OTIMYHUI OT JUTEPAaTYpHOTO UyBALICKOTO, B OOIIEM BHE OMHCAHHBIX €Ile B
[Ammmapun 1898: 344—392].

Hacrosimias ctatbst COCTOUT U3 MATH Pa3/eNoB, BKItoYas BBeJeHUE. BTopoi pas3aen nocBsIIeH ueciaenoBa-
HUIO BO3MOKHOCTEH PEJSATHBU3ALMH W OTpaHHYCHUH Ha PENSTHBU3ALUIO PAa3IMYHBIX MHUIIEHEHW B MajloKapady-
KWHCKOM JuanekTe. B TpeTbeM pasnene o0CyXIaeTcsi BONPOC CYIIECTBOBAHUS B UYyBAIICKOM O0OOIIEHHBIX
MPUMMEHHBIX Kiay3aJbHBIX KOHCTPYKLUUH. B yeTBepTOM naeTcs KOMMEHTapHUi K CYIIECTBYIOIIEH THUIOJIOTHH
OIIKK u mecty ManokapadyKHHCKOTO JUalleKTa B 3TOW Tumnojoruu. PaGora 3aBepinaercs pas3ieioM, CyMMH-
PYIOIIUM OCHOBHBIE BBIBOBI.

2. OcHOBHbIE BO3MOKHOCTH U OIrpaHUYICHUA PCJIATUBH3ALINA

2.1. boabmas cB000Aa M KOHTEKCTHAasI OPUCHTUPOBAHHOCTD

s pensiTuBU3alMy B MaJIOKaAPauKWHCKOM TOBOPE JOCTYIHBI MPAKTHYECKH BCE, JaXKe CaMble TITyOOKuHe, 1Mo-
3unmu uepapxun Kunsna — Kompu [Keenan, Comrie 1979: 66]. Tabnuua | nirocTpupyeT 10CTyITHOCTh pelis-
TUBU3ALMU JUI1 KQXIOH U3 MPUYACTHBIX ()OPM Ha OCHOBAHUU PACUIMPEHHOM MEpapXuu: OTACJIBHO paccMaTpu-
BAIOTCSI AKTAaHTHBIE U HEAKTaHTHHIC UMEHHBIE 3aBHCHUMBIE, KOAUPYEMBIE Pa3HBIMH KOCBEHHBIMH IMaJCKaMU —
JoKaTUBOM (LOC), abnatuBoM (ABL), KazyanrcoM (CSL) 1 KapuTUBOM (CAR).

Ta6ﬂuua 1. I[OCTYHHOCTB Pa3HbIX CHHTAKCUYCCKUX MO3ULIUM 1151 PEIATUBHU3AIUN

IIpuuactue SuU DO 10 LOC ABL INS CSL CAR GEN OCOMP
-agan/-egen + + + + + + + — + _
-na/-né + + + + + + T _ + _
-m-an/-m-en + + + + + + + o + L

SU — nojiexaiiee, DO — mpsaMoe A0MNOJHEHHUE, 10 — HEeNpsIMOe IOIOJHEHUE, LOC — JIOKaTUBHOE JOIIOJIHEHUE, ABL —
abnaTuBHOE JOIOJHEHHE, INS — HMHCTPYMEHTAJIbHOE JOMNOJIHEHHE, CSL — Kay3aJIbHO€ JOIO0JIHEHHE, GEN — moceccop,
OCOMP — OCHOBAaHHEC CpaBHCHHUSI.

* Bapuants addukca 06ycIOBICHb CHHIAPMOHU3MOM IO PSAAY B UyBaIICKOM SI3bIKE.
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Kak BumHO U3 TabmuIel 1, B MaJIOKapauYKWHCKOM TOBOPE IS PEIIATUBH3AIIUN HETOCTYITHBI TOJBKO JOTIOJ-
HEHUs, KOAUPYEMbIC KaPUTUBHBIM MAaJEKOM, U UMEHHBIC TPYIIBI C POJIBI0 OCHOBaHUs cpaBHeHUs. Cp. cieny-
TOIITYTO MTapy IPUMEPOB, MILTIOCTPUPYIONTNX PEIIITUBU3AIMIO CYObEKTa U OCHOBAHHUS CPABHEHHSI COOTBETCTBEHHO:

(5) a. man-ran lajak-rak véren-egen xér ata parda
1.0BL-ABL XOpOIIMH-CMPR Yy4HTBCSA-PC PRS neByIIKa peOEHOK mapra
xogs-in-dge lar-at

MPOMEXKYTOK-P_3-LOC cuaeTs-NPST[3SG]
‘JleBouka, KOTOpask y4YuTCs Jy4llle MEHs, CUIUT 3a MapToil .
b. *ep lajak-rak véren-egen xér atea parda xogs-in-dee lar-at
s XOpOImHWi-CMPR y4HTHCSA-PC_PRS neBymIKa peOCHOK mmapra cepeauHa-P_3-LOC cunmeTh-NPST[3SG]
‘JleBouKa, JTy4Ille KOTOPOH 5 y9yCh, CHIUT 3a apToi’.

Pensrusmzarus nosuinit SU—LOC, kak IpaBmIIo, HE BRI3BIBACT CIIOKHOCTEH. HekoTophle orpanmdeHus Ha
PeSITHBH3AIMIO TIO3UIIUN HUKE 1O3Uluy JiokatuBHoro nononaenus (LOC) OyayT o0cyxaatbes B pasaene 2.2,
Ceiiuac ke OCTAaHOBHMCS Ha TaKOM CBOWMCTBE UyBAIICKUX MPHYACTHHA, KaK KOHTEKCTHAs OPUEHTHPOBAHHOCTH
[Haspelmath 1994: 153].

Kak mokassiBaet Tabnuiia 1, B MaJIOKapauyKUHCKOM YyBAIICKOM OJTHO M TO )K€ MPUYACTHE UCIIONB3YETCS JUIS
PENATHBU3ALIMN Pa3HBIX CHHTAKCHYECKUX mo3unuid. To, uTo popma mprudacTvsi He MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT
PENATHBU3YEeMON MO3UIMH, 3HAYHUT, YTO OJTHA M Ta YK€ KOHCTPYKIIHS MOXET MOTEHIINAIbHO UMETh HECKOIBKO
MHTEpIIPETALHi, KaK B (6):

(6) ep kaj-agan  gin man joldas
s1  UATU-PC_PRS 4enoBeK $.GEN Ipyr
1. ‘YemoBek, K KOTOpOMY s Ty (B TOCTH), — MO IIpyT’.
2. ‘YemoBek, C KOTOPBIM s Uy (HA KOHIEPT), — MOU JIpyT’.

TonkoBanus | M 2 COOTBETCTBYIOT PENATHBU3ALNH MTO3UIUH MIPSIMOTO W HHCTPYMEHTAIBHOTO JAOTIOTHEHHSL.
Br16op Mexay BO3MOXHBIMH HHTEPIPETAIMSIMH B TaHHOM Cly4ae IeTUKOM OIpelesieTcss KOHTeKCTOM. Tak,
uHTEprpeTanys 1 BO3MOXKHA, €CiI BbICKa3bIBaHHE B (0) CIYKHUT 0TBETOM Ha Bompoc ‘KTo ToT yenoBek, K KOTO-
poMy ThI uzemb?’, a HHTepIpeTanus 2 — IpH OTBeTe Ha Bonpoc ‘KTo TOT uesnoBek, ¢ KOTOPHIM Thl UACUIL (Ha
koH1epT)?’. CTOUT CKa3aTh, 9TO BHE KOHTEKCTa IpuMep (6) OKa3bpIBaeTCsl BOOOIIE HEMPUEMIIEM TSI HOCHUTENCH,
TaK KaKk OTHOIIIEHHUE, CBSA3bIBaroIee peepeHTa ‘UegoBek’ M CHTYAIHio ‘S Uay , HEKOHBEHIIMOHAILHO. JTO OT-
paHWYeHrE TOKa3bIBA€T, YTO MPHUEMIEMOCTh OTHOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIHMHA B MAaJIOKQpPaYKHMHCKOM T'OBOpPE B
3HAYUTEILHON CTETIEHU OTPEENsETCS MPparMaTuKou.

IIpu TOM 9TO HEKOTOPBIE OTHOCHUTEIhHBIE KOHCTPYKIIMA MOTYT MMETHh HECKOJIBKO TOJKOBAaHWH, Kak B (6),
OJlHa MHTEpIpeTalys BHE KOHTEKCTa MOXKET ObITh OoJjiee MpEeANOYTHTENLHON, YeM Apyras. MHeIMU clioBamu,
pENATHBU3YEMbIE MTO3UIIIH, ITO-BHINMOMY, J€MOHCTPUPYIOT HEKOTOPYIO HEPAPXHIO C TOUKU 3PEHUS €CTECTBEH-
HOCTH PENSATHBU3AINY TI0 3TON MO3UINH. BMecTe ¢ TeM AOCTYITHbIE CBHIETENBCTBA CYIIECTBOBAHUS MOJ00HOM
UepapXUU OrPaHUYCHBI KOHTEKCTAMH, B KOTOPBIX MPH MPEIUKaTe eCTh KAK MUHUMYM JIBa HEOOS3aTEIbHBIX ap-
TYMEHTa C MparMaTu4ecku CUMMETPHUYHBIMH CTaTycaMd. |akWMU MpEeAuKaTaMH SIBIIIOTCA 1O KpaiHed Mepe
TJIaroJIbl IBIKEHHS 1 0c00as MOATPYIIa TJaroioB pedr. Tak, Tiiaroisl JBHKeHHS, KaK MPaBHIO0, MOTYT UMETh
(1O He TpeOyIOT) apryMEHTHI C CEMaHTHUYECKON POJIBIO LENU U UCXOAHOHN TOUKU. DTH POJH B HEKOTOPOM CMBIC-
Jie «paBHOTPABHBDY B CUTYaIlMU IepeMenieHus. Jpyroi mOX0Xuil MpIMep COCTABISIOT TPEXMECTHBIE TIIaroJibl
TOBOPEHHS THIIA CAIEMHUYAmMb U dxcanosamyvcea. 1py rnaronax THIIA cniemHuyams M H#Caio8amvcs yIaCTHUKH
C ponbio afpecara (dcanoeamvcsa mame) U KOHTpareHTa (ocanosamvcs na Ilemio) mparMaTHUeCKH HE CUMMET-
PUYHBL, HO JIIOO0N U3 ABYX YYaCTHUKOB MOJKET IMOTEHIMAIBHO 3aHUMATh JIFO0YIO U3 IBYX BO3MOKHBIX ITO3UIINH.
Takum 00pa3oM, OTHOCHUTENBHBIE KIIay3bl, 00pa30BaHHBIE OT MPHUBEACHHBIX MPEINKATOB, B UyBAIICKOM MOTYT
JOITyCKaTh KaK MUHUMYM JIB€ HHTepHpeTauny, kak B npumepax (7)—(10):

(7) Sasa is-se pir-agan  giran-2

Camra misITe-CV_SIM uATH-PC_PRS Oeper-P_3

1. ‘Beper, k koTropomy mibiBeT Camia’. — 1eb / MPsAMOi 00BEKT

2. ‘Beper, ot koToporo mibBeT Cailla’. — HUCXOIHBIA MYHKT / a0JaTHBHOE TOIOIHCHHE
(8) Sasa vée-se pir-agan  xol-i

Cama nererb-CV_SIM uATH-PC_PRS ropon-P_3

1. ‘T'opon, B koTopslit netut Carma’. — 1enb / MPsIMON OOBEKT

2. ‘T'oponx, u3 xoroporo yietuT Cama’. — UCXOHBIN ITyHKT / a0JIATUBHOE JOMOITHEHUE
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(9) Saso elekle-né  gin-2
Camra cIieTHHYaTh 9eJIoBeK-P_3

1. ‘Yemosek, o koTopoM ciieTHHYaeT Cama’.  — TOIUK / IPSIMOH 0OBEKT

2. ‘YenoBek, ¢ KOTOPBIM ciuteTHHUaeT Caira’. — KOMHUTATUB / HENPAMOM 00BEKT
(10) Saso kala-za par-na 6in-2

Cama roBoputs-CV_SIM fAaBaTh-PC_PST uenoBek-P_3

3. ‘Yenosek, Ha KoTOpOro xamyercs Cama’. — KOHTPareHT / MpsiMOi 00bEKT

4. ‘Uenosek, koTopoMy xkaimyercs Carra’. — anmpecaT / HEPsSIMOH 0OBEKT

B omnaits-onpoce *, mpoBeIeHHOM TS HOCHTEIei Pa3HbIX TOBOPOB UyBALICKOTO SI3bIKA, OBIIO YCTAHOBIICHO,
4YTO OOJBINMHCTBO PECIIOHACHTOB B KAXIOM Cllyyac OTJABAJO0 MPEAMOUTCHHUE TMEPBON HMHTEPIpPETAUU
((7): 25/5, (8): 25/5, (9): 22/8, (10): 27/3). Takum 0O6pa3oM, OIPOIICHHBIE HOCUTEIH TOCICIOBATEILHO MPEIIIO-
YUTATH MHTEPIPETALNIO C PEISITUBH3AUEH e (IMPSIMOTro 00bEeKTa) HHTEPIPETAIMU C PENSTHBU3AINCH HC-
XOJIHOTO TYHKTa (aONaTUBHOTO JOTOJIHEHHS), 2 WHTCPIPETAIUIO ¢ PEIATHBHU3AIUCH KOHTpareHTa (MpsiMOro
00bEKTa) — WUHTEPIIPETAIMU C PEISTUBU3AIMCH afipecaTa (KOCBEHHOTO 00BEKTa):

(11) DO> ABL
DO > OBL

CxoxHe 3aKOHOMEPHOCTHU IPEINOYTUTEIbHOCTH UHTEPIPETALUN C PESITUBU3ALMEH LEIH OTMEUEHbI IS
kopetickoro [Comrie 1989: 152], a 0 mpeaMmOYTHTETLHOCTH HHTEPIPETAIINN C PEISITUBU3ANNCH TN U KOHTP-
arenta — i Typeukoro [Haig 1998]. Hackonbko 3TH (axThl SBISIOTCS YHUBEPCATbHBIMH JUIS S3BIKOB, HC-
HOJIB3YIOUIMX CTpATeruio npobesna, B HaCTOSIIMI MOMEHT CKa3aTh TPYIHO, IOCKOJIBKY JINTEpaTypa, MOCBAIICH-
Hasi 3TOMY BOIIPOCY, 332 UCKJIIOUCHUEM IPUBEIEHHBIX CChUIOK, aBTOPY HeusBecTHAa. OHAKO aCUMMETpPHS LENU U
MCXOJTHOTO MyHKTAa MHOXECTBO pa3 oTMeYajach B Pa3HBIX JHMHIBHCTHUECKMX mcciemoBanusax (cM. [Kopecka,
Vuillermet 2021]).

KoHTekcTHast OpUeHTHPOBAaHHOCTh MPUYACTHBIX (POPM TaKXkKe CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO OJHO IPUYACTHE
MOYKET PeJISITUBU30BATh Pa3HbIE MO3UIMK B IBYX M 00JIee COUMHEHHBIX OTHOCHTENILHBIX KIlay3aX:

(12) [[eamrak teok-n’-a Pet-a  (jorat-na)] tada [vatlok-ra Vaca jorat-nal] Xér| arom,
Moiooir Bpems-P_3-OBJ [leTs-OBJ mroOuTH-PC_PST H cTapocTb-LOC Baca mo0uTh-PC_PST KEHIIUHA; )
‘XKenuna, kotopas B Monoaoctu Jiroouna [letro, a B ctapocty Oblita moduma Baceid’.

B (12) MumieHsto pensiTUBU3ALUK TPU MPUYACTHH jorat-na ‘MoOUTb-PC_PST’ SBISIIOTCS cpa3y JIBE CHUHTAK-
CHYECKHUE MO3UINN — CyOBEeKTa U MPSIMOTo J0MoIHeHH. [Ipu 3ToM, Kak BUAHO U3 IPUMEPa, KPOME COUMHEHHS
3aBUCHMBIX KJIay3, BO3MOKHO HCIIOJIb30BaHHUE OAHOM NPUYaCcTHOMN (POpMBI AJIs pensiTUBU3aLUN 00€UX MUILICHEH.

2.2. HekoTophlie OrpaHMYeHUs] HA PeISITHBH3ALMIO

2.2.1. OrpaHuyeHHus Ha PEeAATHUBHU3AaNUI0 a0TaTUBHBIX,
UHCTPYMEHTANIbHBIX U KAPUTUBHBIX AONOJHEHUH

B nacrosmeM paszzgesne OTAEIBHO OIMMCHIBAIOTCA HEKOTOpPhIE HAaOMI0AaeMble OTpaHUYEHHsI Ha PENIITHBH3A-
LU0 TTO3ULIMH HWXKE MO3ULUH JIOKaTUBHOTO JOIOJHEeHus B nepapxuu Kunsna — Kompu.

[Tomumo 3HaueHMs oTHANEHUS OT HeKoToporo mpeamera (13)—(14), abnaTUBHBINA MageX B UyBalICKOM
A3BIKE TaKXKe HCIOJIb3YeTCA NIl KOJUPOBAaHMUS YYaCTHHKA, MOCPEACTBOM KOTOPOTO COBEPIIAETCS JIEHCTBHE
[MBanoB 1953: 177] (15), matepuana (16), IpUYIUHBI U CTaHAApTa CPAaBHECHMS. PelATHBH3AIUS MOCTYITHA IS
JOTIOJTHEHUH, BEIPAXKAIOIINX BCE MEPEUUCICHHBIC a0IaTHBHbBIC 3HAUCHUS, KPOME OCHOBAHHUS CPaBHECHUSI.

* Onpoc mpoBozmics Ha mIaThopme Google Forms. [Tomumo maHHBIX 00 WHTEpIpETANN MPEATIOKEHUN Ha TyBaml-
CKOM, B OIpoce cobupanach 0a30Basi COIMOIOTHYECKas HHPOPMAIIHS O PECIIOHICHTAX: BO3PACT, AUAJICKT (BEpXOBOil/HUA30-
BOIi/He 3HAI0) M CAMOCTOSTENILHO OLIEHUBAEMBIi YPOBEHb BIIAJICHHsI YyBAIICKUM s13bIKOM. KpoMme Toro, isi IpOBEpKU CTe-
MICHU BJIAJCHHUS YYBAICKUM SI3bIKOM YYaCTHHUKAM Mpe/UIarajoch MepeBeCTH C PyCCKOr0 Ha YYBAILICKUI TECTOBOE MPEIO-
KeHue. B pesynbpTare He pacCMaTpUBAIUCH OTBETHI YYACTHUKOB, OIICHUBIIKNX CBOW YPOBEHB BIIAJICHUS KaK OrpaHHYCHHBIN
(vnu HiDKe) MO0 He MPEVIOKMBIIMX KOPPEKTHOTO MEpeBOa TECTOBOTO MpeiokeHus. Koln4ecTBo pecrnoHIeHTOB, Yb1
OIICHKH OBLIM yUYTEHBI, TAKUM 00pa3oM, cocTaBmiio 30 4eloBeK ¢ MEAWAaHHBIM Bo3pacToM 42 roma. Hocutensm cHagama
JIEMOHCTpHpOBaiachk Gororpadus, H300paXkaromas CUTYAIHI0, OMUCEIBACMYIO0 KOHKPETHBIM mnpemiokenuem B (7)—(10),
a MOTOM — COOTBETCTBYIOIIEE MPEIOKEHHNE Ha YyBAIIICKOM sI3bIKe. PECIIOHICHTaM Mpe/iaranoch OTBETUTh, O KAKOM Mec-
Te WX YelIoBeKe Ha poTorpaduy UAET pedb.
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(13) [per tok-sa kaj-agan]  xola per-e kilés-se
MBI BI)IXO,Z[I/ITI)-CV_SIM I/II[TI/I-PC_PRS ropong MBI-OBJ HpaBI/ITBCH—CV_SIM
‘T'opox, U3 KOTOPOTO MBI ye3:KaeM, HaM TIOHPaBHJICS .

(14) [ep ku kénege il-né] utcitél  omn-a kaj-a-la ijd-at
s JTOT KHUra OpaTh-PC_PST yunTenab OH.OBL-OBJ 3ai-OBJ-ALL NpOoCcHTh-NPST[3SG]
‘Yuutenb, y KOTOPOTO S B35JI 3Ty KHUTY, TIPOCUT €€ 00paTHO .

(15) [ep kénege-zem bar-z=er-né] xér atca, man-a polaz-at
s KHUTa-PL JaBaTb-CV_SIM=IYyCTUTH-PC_PST 1€BOYKA;, 5.0BJ-OBJ momorars-NPST[3SG]
‘IleBouKka, uepe3 KOTOPYIO 5 Iepean KHUTH, MHE TIOMOTaeT’.

(16) a. ku sir lajok sét-ren tor-at
3TOT CBHIP XOPOIIHH MOJIOKO-ABL CTOSATH-NPST[3SG]
‘OTOT ChIp COCTOUT U3 XOPOIIETO MOJIOKA .
0. [ku sir tor-agan] sét lajak
9TOT CBIPp CTOHTL-PC_PRS MOJIOKO XOpOHII/Iﬁ
‘MoJI0KO, U3 KOTOPOT'O COCTOUT 3TOT ChIp, — XOpolee’.

B npoTHBOIOM0KHOCT TPUMEpPaM BEIIIIE, PEIATHBU3AIINS a0IaTUBHBIX JIOIMOJIHEHUH CO 3HAY€HNEeM TPUIH-
HBI HE BCETJ]a BO3MOXKHA:

(17) a. ku girla-ran man xirom irad-at
3TOT STOAAa-ABL S.0BL KUBOT 00JeTh-NPST[3SG]
‘Y MeHst OOJUT KUBOT OT 3TOH SITOMBI .
0. *man xirom irad-agan cirla an  ¢i
A.GEN XHBOT 0o0neTh-PC_PRS sroma PROH ecTh[IMP.2SG]
‘He emb siroxy, OT KOTOPOIi y MeHS OOJIUT JKUBOT .

(18) a. ep kastor-dan ozon-d-am
s KOCTep-ABL corperbcs-PST-1SG
S corperncs oT KocTpa’.
0. ep o0zom-na kastor-a  synder
S COTpeThca-PC_PST KocTep-OBJ TYIIHTH[IMP.2SG]
‘I[ToTymu KocTep, OT KOTOPOTO 5T COTPENCS .

Paznuma mexny (17) u (18), mo-BuAMMOMY, 3aKITIOYACTCS B CTEIICHU CBS3aHHOCTHU CIICACTBHS U TPUYHHEI.
Ecmu B (17) coOBITHS «(CBECTH) ATOMY» M «OOJUT JKUBOT» CBA3aHBI KOCBEHHO M HEOTHOBPEMEHHBI, COOBITHS
«COTPETHCS OT KOCTPa» M «TYIIUTh KOCTEP» MPHHAIIICHKAT K OJHON CUTyaluu («pa3BOJUTh KOCTEP, YTOOBI CO-
TPEThCS») U SABISIOTCS Pa3HBIMU CTAAHMSIMH €€ Pa3BUTHA (O 3HAYUMOCTH MapaMeTpa BPEMEHHOTO COOTHOIICHHUS
MIPUYHHBI U CIIeACTBUA cM. [3anka 2019: 21]).

be3 uckimoueHni He TOMyCKaeT PENSTUBU3AINHY TIO3UITHS OCHOBAHUS CPABHEHUSI:

(19) a. ep ku atca-ran varam-rak seg-e-p
S O9TOT peOEHOK-ABL JIMHHBIH-CMPR NpBITaTh-NPST-1SG
‘51 mpeIraro BEIIIE, YEM ITOT PEOCHOK .
0. *[ep vorom-rak seg-egen] atca on-da tob-an-at
s JUIMHHBIH-CMPR mpbIrath-PC_PRS peOEHOK OH.OBL-LOC HaWTH-REFL-NPST[3SG]
‘Tam HaiigeTcs: peOCHOK, BBILIE KOTOPOTO 5 IPHITaro’.

K ocHOBHBIM (yHKIMSIM MHCTPYMEHTAJIMCA B YyBAaIICKOM OTHOCHTCS BBIPaKEHUE KOMUTAaTUBA, CPEICTBA
win opyaus (20), ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOTO COBEpLIaeTcs AeicTBUe, mponaTtrBa (21) U HEKOTOPBIX IpYyrux Heap-
TYMEHTHBIX OTHOILICHUH. BONBIIMHCTBO MHCTPYMEHTABHBIX AOTIOTHEHUH JOCTYIHBI 151 PEJIITUBU3ALNH:

(20) [ep voda eor-na] porda podval-da vird-at
s JOpoBa pBaTh-PC_PST TOmOp mOABan-LOC JekaTh-NPST[3SG]
‘Tomop, KOTOPBIM 5T HAKOJION JAPOBA, JIGKHUT B TIOIBAJIE .

(21) a. ep kil-e  oj-ba  ot-r-om
s IOM-OBJ 1ojie-INS uaTu-PST-1SG
SI men momMoii moiem’.
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0. [ep kil-e od-agan] o sarlaga
A oM-OBJ I/II[TI/I-PC_PRS I10JIC H.II/IpOKI/Iﬁ
‘ITone, KOTOPBIM 5T UAY AOMOH, IIIUPOKOE’.

Heckonbko orpanudeHa, o Bcell BUIUMOCTH, PEISTHBH3AIMS HEAPTYMEHTHBIX HHCTPYMEHTAIBHBIX JIOTIOJ-
HEHUU C KOMHTAaTUBHBIM 3HadeHHEM (22)—(23). OnpoIIeHHBIM HOCHTEISAM TaKHE KOHCTPYKIIHHA KaXyTCsl HE
MOJTHOCTBIO MPUEMIIEMBIMH, OJJHAKO 3aMpeT HE SBISIETCS KATErOPUIHBIM.

(22) a. ep joldas-pa port t-a-p
s JOpyr-INS  710oM Jienatb-NPST-1SG
‘S cTporo goM ¢ Apyrom’.
6. '[ep port t-agan] joldas pet  éctcen
s JOM Jenatb-PC_PRS ApPyr O4YeHb TPYAOJIOOMBBIN
‘IpyT, € KOTOPBIM s CTPOIO AOM, OUYEHb TPYIOJIOOMUBBIIA .

(23) a. man joldas (man eki-be) tasl-at
1.GEN apyr s.GEN crapmias cecTpa-INS TaHLEeBaTb-NPST[3SG]
‘Mot pyr TaHLyeT (C MOei cTapiueii cecTpoit)’.
‘Iman joldas tasl-agan) xér — man eki
1.GEN Apyr TaHHeBaTL-PC_PRS JACBYIIIKa 1.GEN crapuias_cecTpa
‘JleBylIKa, c KOTOPOH TaHIyeT MO Apyr, — Mos cTapIias cecTpa’.

0.

IIpu moGamieHUN BHYTPH 3aBUCHMOM KJIay3bl Hapeuus pérle ‘BMecte’ CTPYKTYpHI B (22)—(23) cTaHOBSATCS
0OECCIIOPHO rPaMMAaTUYHBIMH:

(24) ep périe port t-agan joldas pet  éctcen
g BMECTE€ JIOM JenaTh-PC_PRS Ipyr OYeHb TPYAOIIOOMBHIN
‘Apyr, BMECTE C KOTOPBIM s CTPOIO JIOM, OYCHB TPYAOIFOOUBBIH .

Taxum 00pa3oM, Ui YCHEUIHOH PesTUBU3ALMM KOMUTATUBHOIO JOIIOJHEHUS HEOOXOIMMO HAIW4HE Cce-
MaHTUKH COBMECTHOCTH COBEPIICHHUS NIEHCTBUS B NMpeAuKaTHBHOHM rpymie. OgHako Ooliee McUYeplbIBarolIee
olpeJiesieHle JaHHOMY (PEHOMEHY B PaMKax HAcCTOSIIEH CTaTbU AaTh 3aTPYAHUTEILHO.

OrpaHudeHusl Ha pEJIATUBU3ALUIO WHCTPYMEHTAIBHBIX JOIOJHEHUH B KOHCTPYKLHUHM C IPOOEIoM paHee
OTMCBIBAINCH 151 KuTaiickoro s3bika B [Kou 2016]. B kuraiickoM cTpaterus mpobeina Bo3MOKHa TOJIBKO B KOH-
CTPYKLHUSAX, TJI€ BEPIINHA OTHOCUTEIbHOM Kilay3bl HMEET KOMUTATHBHYIO CEMaHTHUYECKYIO POJIb, KaK B Cllydyae
C CYILECTBUTEIIbHBIMU THUIIA OOHOKAACCHUK, KOe2a, NONYMYUK, napmuep no manyam u Ap. s 60npLIIMHCTBA
CJIOB, MPUBOJIUMBIX B cTaThe X. Koy, HE HaX0INUTCs HEMPOM3BOAHBIX UYyBAIICKUX 3KBUBAICHTOB. OHAKO KOH-
CTPYKLMHU C 3aMMCTBOBAHHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMU KOMUTATUBHON CEMAHTUKU TaKXK€ OKa3bIBAIOTCS HENpU-
€MJIEMBI:

(25) *ku ep écl-egen kolega
9TO A pa60TaTI)-PC_PRS KoJuIera
‘OT0 KOJIEeTa, C KOTOPBIM g paboTaro’.

Ecnu mHCTpyMEHTaIbHOE TOTIOTHEHHE ¢ KOMUTATHBHBIM 3HAYEHHEM BXOJUT B BAJICHTHOCTHYIO PaMKy TJia-
rojia, peJIATUBU3AIINS, KaK MTPABIIIO, HE BhI3BIBACT Ipo0JIeM, Kak B (260). B mpoTtusononoxHoCTs ipuMepy (23),
(260) npeacTaBIAETCS HOCUTESAM ITOJTHOCTHIO PUEMIIEMBIM

(26) a. ep ygeryzé-be tél  pol-za
a Xy,E[O)KHI/IK—INS MECTO 6I)ITI)-CV_SIM
‘S BeTpeTmiics ¢ XyI0KHHKOM .
0. ep tél  pol-na cin ygeryzé
a MECTO 6I)ITI)-PC_PST YCIIOBEK XYIOKHHUK
‘YemoBek, ¢ KOTOPHIM 51 BCTPETHIICS, — XYIOXKHUK .

OTCyTCTBYIOT OTpaHUYCHUS Ha PENSTHBU3ALUIO U IIPU APYTHX NpeAnKaTaxX, UMEIOUINX BAICHTHOCTh Ha MH-
CTpyMEHTaJbHOE NOTONHEeHne (palas ‘3HaKOMUTHCS (C KeM-T0)’, nagradala ‘Harpanuts (4eMm-T10)’, kabarlandar
‘YyKpacuTh (4eM-T0)’).

[lo Bceil BUANMOCTH, HEAOYCTUMA PEISTUBU3ALNS TOMOTHEHUH, KOJUPYeMbIX KapuTuBoM. B (276) u (280)
IPUBOJATCS IPUMEPHI, B KOTOPBIX KapUTUBHAs MMEHHas IpyIla MOXKET paccMaTpUBaThCs KaK akTaHTHAs, OJl-
HaKO PEJIITUBU3AIMS HEBO3MOXKHA!
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(27) a. ep ku gin-zor poran-i-me-p
s OTOT 4YeNOBEK-CAR KHTb-POT-NEG.PRS-1SG
51 HE MOT'y KHUTB 06€3 ITOTO YeJIOBeKa’.
6. *ep poran-i-men cin teas=teas  kil-et
S KUTBb-POT-NEG.PC_RES 4EJIOBEK CKOPO=CKOpPO NPHUXOIUTH-NPST[3SG]
‘YemoBek, 6€3 KOTOPOTO 51 HE MOTY JKUTh, CKOPO TIPHEIET .

(28) a. ep san pirgi teamadan-zar jol-d-om
A TBI.GEN u3-3a 4yeMoJaH-CAR 0oCTaBaThCA-PST-1SG
‘51 octancs 0e3 yeMoAaHa IO TBOEH BUHE .
0. *ep jol-na teamadan pazar-da sod-atea
g ocTareCiI-PC_PST uwemomaH 0a3ap-LOC mpomaBaTh-NPST.3PL
‘UemomaH, KOTOPOTO sI IUIIMJICS, TENEPh MPOJIAIOT HA PhIHKE .

To, 4YTO KapUTUBHOE JOIOJHEHUE SIBJISIETCS] HAMMEHEe AOCTYIHBIM JUIsl PEISTUBU3AIMU, TaKXKe 00bICHUMO
nparmMatiuueckd. CeManTHueCcKasl polib abcerca (yYaCTHUKA, KOAUPYEMOro KapuTuBoM) B [OcKoibcKas | Ap.
2020] ompenensercst KaK HEBOBJICUEHHOCTh pe)epeHTa B ONMUCHIBAEMYIO cuTyaruio. [l mpouecca pensiTHBU-
3alluy, MOPa3yMEBAIOLIETO BOCCTAHOBJIEHNE OTHOLLICHUSI MEKAY CUTYaIlel, OUChIBAEMOM B 3aBUCUMOI1 Ki1ay-
3€, U BEPIINHOM, «OTPHULATEIBHOE PUCYTCTBUEY YUACTHHKA, 10-BUIUMOMY, SIBISETCS CIUIIKOM CIIOKHBIM CTa-
TycoM. MlHave roBopsi, ciaymaoneMy CI0KHO MPEANON0KNTh, YTO peepeHT, yKa3aHHbII B BEPIIUHE, HAXOAHT-
Cs1 B HEKOTOPOM OTHOUIEHUM K CUTYaIlMM, OIMCHIBAEMON B IPUAATOYHOM, OJJHAKO 3TO OTHOLLIEHUE TaKOBO, YTO
9TOT pedepeHT B JaHHOH CUTyallul OTCYTCTBOBAJI.

2.2.2. PenaTuBU3anuA MOCICIOXHBX TPy

B03MOXHOCTB PENSATUBU3AIUH TOCICIIOKHBIX TPYII 3aBUCUT OT TOTO, SBJISCTCS JIU JOMOJHEHHUE, KOJUpPYye-
MO€ TIOCJIEJIOTOM, aKTaHTOM IpEearKaTa B 3aBHCHMOU Kiay3e min HeT. Kak mokaspiBaroT nmpumepsl (29)—(30),
akTaHTHble nocnenoxHsie VI, kogupyemble mocienoramu cindgen ‘0’ U omandza ‘niepen’, He AEMOHCTPUPYIOT
OTpaHMYCHUI Ha PENATUBU3AIMNIO. TO kK€ BEpHO U I HEKOTOPHIX JIPYTHX MPOBEPSBIIUXCS Map «IOCIENOT +
MIPEeIUKaT», B YaCTHOCTH gindzen manza kaj ‘3a0bITh 0 4EM-TO’, comne lar ‘TPUIUNHYTH K 4eMy-TO’, xican kaj
‘clieoBaTh 33 KEM-TO’, gine tarak ‘31MMThCS HA KOTO-TO

(29) a. val cak kénege ci-n-dgen sotl-at
OHa TOT KHUTa BepX-P_3-ABL aymaTb-NPST[3SG]
‘Ona gymaet o0 3Tol KHHTE .
0. ep on-a [val sotl-agan] kénege parnel-e-p
1 OHA.OBL-OBJ oOHa ayMaTbh-PC_PRS KHUTAa  JapuTh-NPST-1SG
‘Sl mogapro el KHUTy, 0 KOTOpOil OHa Tymaer’.

(30) a. val ea «in om-an-dea Jjabaldad-at
OHa TOT ueNoBeKk mepea-P 3-LOC JbCTUTBH-NPST[3SG]
‘OHa JIbCTUT 3TOMY UYE€IOBEKY .
0. [val jaboldad-agan] ecin pojan
OHa J'II)CTI/ITL-PC_PRS YyeJI0BEK OOraThIit
‘YenoBek, KOTOPOMY OHa JIbCTUT, OoraT’.

B mporusononoxHocTs (30), penstuBuzanus B (31) mpu 0OHOM U TOM K€ TOCIENIOre HEBO3MOXKHA, II0-
CKOJIbKY JIOTIOJTHEHHE C TIOCIIETIOTOM omandza ‘Tiepeq;’ He SBISIETCS aKTaHTHBIM IIPH MPEANKATe 37 ‘CTOSTH

(31) a. per port om-an-dea tor-a-por
MBI JOM Tepen-P_3-LOC cToaTs-NPST-1PL
‘MBI CTOUM TIEpeT TOMOM .
0. *[per om-an-dea tar-agan) port pizok=ta Xitre
MBI TiepeA-P_3-LOC CTOSATh-PC_PRS 1OM OOJBIIOW=ADD KpacHBHIH
‘Jlom, repe KOTOPBIM MBI CTOMM, OOJIBIIION M KPACUBBIN .

To ke camoe BepHO 11 HeaKTaHTHOH mocienoxuoi NI B (32):

(32) a. ep ku gin vali kokal il-ze
g OTOT 4YCJIOBCK I MMHUPOT 6paTB-CV_SIM
‘51 Kynu mUpor Jyid 3TOTro YejaoBeKa’.
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0. *[ep vali kokal il-né] cin konda tar-at
s I THpor OpaTh-PC_PST YENOBEK 3M1€Ch CTOSTH-NPST[3SG]
‘YemoBek, JUIsl KOTOPOTO s KYITHJI TTUPOT, CTOUT 37ECh .

HexoTopble U3 MocaenoroB UMEIOT HapedHbIe (GYHKIIMH, TOATOMY MIPU PENIATHBU3AIMN YIpaBisieMbix uMu U
BO3MOXHBI KOHCTPYKLHHU, KOTOPbIE BHEIIHE MOXO0KU Ha «3aBHUCAaHUE MOcienoray. OaHako, y4UTbIBasi HApEUHbIE
YHOTPEOJICHUST IOCIIENOTOB, C KOTOPBHIMHU JaHHBIC KOHCTPYKIIMU OOHApPYKHMBAIOTCS, IPEICTABISICTCA Oojee
000CHOBaHHBIM CUHTATh, YTO PEIATHBHU3AIMS B TAKUX MMPUMeEPaxX HE CBS3aHa C ITOCIIEI0KHBIM YIIPABICHUEM.

(33) a. torak ot-no oj man-a  tcigé-zér tojon-at
BJOJHh HMATH-PC PST mosie s.0BL-OBJ TpaHHIa-CAR Ka3aTbCa-NPST[3SG]
‘ITone, BIOJb KOTOPOTO MBI HJIEM, KaJKETCS MHE OCCKPAHIM .
0. ep xajar-a torok kas-r-om
s OTypeu-OBJ BIOJb pa3pe3arh-PST-1SG
‘51 pa3pesain oryper BAOIb .

EnuHcTBEHHBIN clly4all, MpU KOTOPOM OIpaHUYEHUE Ha PEISTUBU3ALMIO HEAKTAHTHOMN MOCIEN0XHOMN IrpyT-
MBI CHUMAETCSI, COCTABIISIOT KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX ITOCIJEJIOT, HCIIONB3YIOUIHICS P 0(OPMIICHHH TTO3UIHH
MUILICHU PENSITUBU3AINH, YIPABISIET TAKXKE U BEPIIMHON OTHOCUTEIHHOM KOHCTPYKIIMY B TJIaBHOM Kiay3e:

(34) a. igé stolba-zam xogs-in-dee konat karandar-na
JIBa cToi0-PL  IpocTpaHCTBO-P 3-LOC KaHAT HATATMBaTh-PC PST
‘Mesxay IByX cTONOOB HATSIHYJIM KaHAT .
0. *(xos-in-dze) konat karandar-na stolb-a-zam eylé
MPOCTPAHCTBO-P_3-LOC KaHAT HATSATUBATh-PC_PST cTONO-P_3-PL BBICOKHIA
‘CToNIOBI, MEXTy KOTOPBIMU HATSHYT KaHAT, — BBICOKHE .
B. konat karandar-na stolb-a-zam xos-in-dze ep tor-a-p
KaHaT HaTATMBaTh-PC_PST cTOnO-P_3-PL mpocTpaHCTBO-P 3-LOC s CTOSATH-NPST-1SG
‘51 cToro MeXay cTondaMu, MeXAy KOTOPBIMH HATSHYT KaHaT .

B mpumepe (340) mokazaHa HEBO3MOXHOCTh PEISTHBH3AIMH MOCIICIOKHON TPYIIIBI, YITPABIIIEMON MOCIe-
JIOTOM Xogindze ‘Mexny’, B 00bIYHOM citydae. OHAKO NMPU UCIOJIB30BaHUM TIOCIIENIora B riIaBHOMU kiayse (34B)
MoI00HOE OrpaHUYCHHME OTCYTCTBYET. ODTOT 3(¢EKT MOX0K Ha SABJICHHE IMaJIS)KHOTO corjacoBaHus (case
matching), onMcaHHOE AJsl CBOOOJHBIX OTHOCHTENBHBIX KOHCTPYKUMiH (free relatives) [Bresnan, Grimshaw
1978], npy KOTOPOM NPEAMIOYUTAIOTCH TaKUE CTPYKTYPHI, TJe MaJeK MECTOUMEHHSI B OTHOCHUTEIHHONW KOHCT-
PYKIMH COOTBETCTBYET MaJeXy, KOTOPOTO TpeOyeT MpeauKaT IIaBHON KJIay3bl OT IMEHHOTO apryMeHTa B II0-
3UIUH, 3aHUMAEMOI OTHOCUTENIBHON KIay30M.

2.2.3. PensTuBu3amnusa moceccopa

Tumnonornuecku 3aCBUCTENILCTBOBAHO, YTO HA BEPOSITHOCTh PENIATUBHU3ALMU ITOCECCOpa MOTYT BIUATH Ta-
KHE TTapaMeTphl, KaK TECHOTA CBSI3M MEXITy obiagaTesieM u 00Ja1aeMbIM i CHHTaKCHYIECKas TIO3UITHS o0Jagac-
Moro B 3aBucuMoii kinay3se [Shagal 2019: 43]. Kak nmoka3siBatOT JaHHBIC DIIUIUTALNN, PEIIATUBU3AIUN B MAJIO-
KapayKHHCKOM TOBOPE JIOCTYITHBI MIOCECCOPHI MTPH BCEX THUIAX 00JIajaeMoro (OTUyKIaeMOe U HEOTUYKIAEMOE)
BHE 3aBHCHUMOCTH OT CHHTAaKCHYECKOW TMO3WIMK oOjamaeMoro B mpuaatodHoM. [Ipumep (35) mmmoctpupyer
PEISITHBH3AIIMIO TTOCECCOpa TIPU Pa3HBIX THUMAX 00JIaaeMoro B abiaTuBe:

(35) a. [pére-més xeér aram-a kagar sam-in-dzen  tu-na] arzin adam jat-Io
OoauH-ORD JACBYIIIKa JKCHIIIMHA-OBJ rpyab KOCTI)-P_3 -ABL ﬂeHaTb-PC_PST MYXX4YHWHa AZ[aM UMs-PROP
‘Mysk4rHy, U3 pedpa KOTOPOTO ClIeali MePBYIO KEHIINUHY, 3Bl AJJaMOM’.

0. [én-in-dzen teutcal tu-na] gin okea  il-ze
KOpOBa-P_3 -ABL qy4deso [[eﬂaTB-PC_PST YCJIIOBEK ACHbI'U 6paTI)-CV_S]_M
‘YennoBek, U3 KOPOBBI KOTOPOTO CACIATH Tydelio, MOMYUrIT ICHbIH .

Mexmy TeM BO3MOXKHOCTh PEIISTUBU3AIIMY TTOCECCOPa 3aBUCUT OT CEMaHTUYECKOTO THUIIA TTIOCECCUBHOTO OT-
HomeHus. Tak, pelsSTUBHU3ANNS IMOCECCOpPa HEBO3MOXKHA, €CIIM IMOCECCUBHOE OTHOIICHHUE MEXAY 00JaaeMbIM
1 obJagareneM IpeacTaBisIeT co00i OTHOIICHHE YacTH K IEIOMY (KpoMe KOHTEKCTOB C YaCTSIMHU TeJa):

(36) a. jye torate-a
JepeBo BeTka-P 3
‘BeTKa JepeBa’
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0. *[torat | toratc-o ecod-a  kapl-agan] Jyz-é ep kac-sa par-a-p
BETKa BeTKa-p_3 cBeT-OBJ 3aropakuBaTtb-PC_PRS gaepeBo-P 3 s pe3atb-CV_SIM maBaTh-NPST-1SG
S cimutro IepeBo, BETKa KOTOPOTO 3arOpaKMBAcT MHE CBET .

O0s13aTeNbHOE YCIIOBHE PENATHBH3AINH MIOCECCOpa — MapKHUpPOBaHUE 00JIaaeMOro MOCECCHBHBIM TOKa3a-
TesieM. DTO yCIIOBHE He 0053aTEIBHO TOJIBKO B KOHCTPYKIIMSAX C 00JIaaeMbIM B TMO3UIMU CyOHEKTa 3aBUCHMOM
KJIay3bl:

(37) a. alo /| *al-i xozal-na cin bolnits-a kaj-at
pyka pyka-P_3 momarb-PC_PST duenoBeK OoNpHHMIA-OBJ HATH-NPST[3SG]
‘YemoBek, y KOTOPOTO CJIOMaHa pyKa, UAeT B OOJBHHUITY .
0. ep al-in-e / *al-a  xog-na cin bolnits-a kaj-at

1 pyka-P_3-OBJ  pyka-OBJ jnoMaTh-PC_PST dHeloBeK OONBHUIA-OBJ MUATH-NPST[3SG]
‘YemoBek, KOTOPOMY S CIIOMaJl PyKY, HIET B OOJBHUITY .

To, 9T0 BO BcexX MO3UIMIX, KpOME CyOBEKTHOH, 00JamaeMoe AOKHO OBITh MapKHPOBAHO MOCECCHBHBIM
MoKa3areneM, C OAHOM CTOPOHBI, OTBEYAeT MpeackazaHusM nepapxun Kunsna — Kompu, Tak Kak cTpaTerus
KOAMPOBAHUS JJI1 CYOBEKTOB B 3TOM CIIy4ae OTIIMYAETCS OT CTPATETHH, UCMOIB3YeMOH ISl IPYTHX CHHTAKCH-
yeckux no3uuuii. Hanbomnee pagukansHbIi cI0CO0 MHTEPIPETUPOBATH 3TH AaHHBIE — CUHTATh, YTO CTPATETUs
npobesnia BO3MOKHA TOJIBKO MPH PESITUBH3AINN CyOBEKTOB, a BO BCEX OCTAIBHBIX CITydasX MCIIONIB3YEeTCs CTpa-
terusi, kotopyto b. Kompu u T. Kyresa [Comrie, Kuteva 2005] Ha3pIBatOT «cTparerueii coxpaneHusi MeCToMMe-
Hus» (pronoun-retention strategy), a T. T'uBon [Givon 1984/2001: 185] — «cTparerueii anad)OpUIECKOTO Me-
ctoumeHus» (anaphoric pronoun strategy). Ilpu 3Toli cTpaTernn OTHOCUTENBHAS KJIay3a CONEPKUT MECTOMMEHHE,
Kope(epeHTHOE BEPIINHE OTHOCUTEIHHON KOHCTPpYKIMU. CTPOro roBOpsi, HOCECCUBHBIN MOKa3aTeNb 3-To JIMIa
HE SABIISETCS JEKCMYECKHM MECTOMMEHHEM, OJTHAKO MMOCECCHBHBIE MapKephl, HApsAy C MECTOMMEHHSMH, pac-
CMaTpPUBAIOTCS B KauecTBe pedepeHimansaoro cpeactea B [Kibrik 2011: 16] (kpome Toro, cMm. [Schwarz et al.
2020: 574] 0 MECTOMMEHHBIX KOTHATaX YyBaIlICKOTO TOKa3aTess MOCECCUBHOCTH 3-ro jurma). C apyroi cTtopo-
HBI, TO, YTO IS PENSTHBH3ALUK ITOCECCOPOB B HECYOBEKTHOW Mo3MLMH TpeOyercs «Oonblie» mMopdonornye-
CKHX CPEJICTB, OXKHIaeMO C (YHKIIMOHAIBEHOW TOUKH 3PEHHUS, TOCKOJBKY, KaK OBIJIO CKa3aHO BHIMIE, POJIb CyOh-
€KTa, KaK MPaBUJIO, BOCCTAHABIMBACTCS MPOILE OCTAJIbHBIX CHHTAKCHYECKUX MTO3ULIUH.

3. O000eHHbIE IPUMMEHHBbIE KOHCTPYKIMH B YyBallICKOM

W3 Tex maHHBIX, KOTOpPBIE 00CYKJANNCH B HACTOSIMICH CTaThe IO CUX MOP, MOYKHO CIENaTh BBIBOM, YTO Pesi-
TUBHU3ALUU B MaJOKapaYKUHCKOM TOBOPE JOCTYIHBI MPAKTUYECKH BCE CHHTAKCUYECKUE MO3ULUH, a HabIoaae-
MBbI€ OTPAaHHYCHHS HMEIOT CKOpee MparMaTH4ecKkue, YeM CHHTAaKCHYECKHE OCHOBAHHMA. OJTO CTAaBHUT BOIPOC
0 TOM, CYIIECTBYIOT JIM BOOOIIIE CHHTAaKCHYECKHE MPaBUIIa, PEryIUPYIOIIHe 00pa3oBaHne OTHOCUTEIHHBIX KOH-
CTPYKUMH B MAJTOKaPaYKMHCKOM YYBAIICKOM.

B [Matsumoto 1988] BmepBble OBLTH OMHCAHBI STIOHCKHE IPHUMEHHBIC KIIay3ajdbHbIC MOIU(DHKATOPHI,
(yHKIMOHATBHO COOTHOCHMBIE C OTHOCUTEIBHBIMU KJIay3aMH B WHIOEBPONEHCKHX S3bIKAX, HO MPAKTUYECKU HE
MMEIOIINE OTPaHUYCHUHN Ha PEISITHBU3YEMYIO TTo3uIThio. B cBoto ouepens, b. Kompu B [Comrie 1998] mokazan,
4TO MOJ0OHBIE KOHCTPYKIMHU TPEACTABISIOT COO0M apeanbHOE SBJICHUE M CBOMCTBEHHBI LIEIOMY PSIY SI3BIKO-
BBIX CeMeil A3MaTCKOTO PErMOHa — B YACTHOCTH THOETCKUM, KXMEPCKHUM, APABUANNACKAM U TIOPKCKUM S3BIKAM.
KOHCTpYKIHH TaKoro THIA B Gonee Mo3aHeil coBMecTHOI pabote B. Kompu u M. Marymoro [Matsumoto et al.
2017] Ha3bIBarOTCS 0000LIEHHBLIMH NMPUMMEHHBIMHM KJay3ajibHbIMH KOHcTpyknusamu (Generalized Noun
Modifying Clausal Constructions, GNMCC). B s3sikax ¢ OIIKK omHa u Ta ke («0000IICHHAs») KOHCTPYKIIHS
WCIIONIB3yeTCS B KOHTEKCTaX, CBOMCTBEHHBIX KaK OTHOCHUTENbHBIM KJIay3aM, TaK M CEHTEHIIMAIHHBIM aKTaHTaM C
MMEHHOW BepIIMHON (KOHCTpyKUMU fact-S B TepmuHonoruu b. Kompu), a Takke B HEKOTOPBIX APYTUX KOHTEK-
CTax, HE COOTHOCHMBIX HH C OJIHUM U3 YKa3aHHBIX TUTIOB IOAYMHEHUS (T. H. (PpeliMOBbIC KOHCTPYKIIH).

b. Kompu [Comrie 1998: 57] ormedaeT, 94To Cpemu TIOPKCKHX sI3BIKOB K si3bikaM ¢ OIIKK otHOCHTCS Kapa-
YyaeBo-0alKapcKuid, HO, HaIpUMep, He Typeukuid. Tak, B kKapauaeBo-0aJKapCKOM OAHA U Ta kK€ KOHCTPYKLUS
WCTIONB3YETCSA U JUISI PESITUBA3AINN PA3HBIX CHHTAKCHYECKUX MO3UIni (38), M ¢ MPUUMEHHBIMU CEHTCHIINAb-
HeIMHU akTanTamu (39). Kpome Toro, B 3ToM sI3bIKe BO3MOXKHA PENITUBH3ALNS TAaKUX MO3UIHN, KOTOphIE 0ObIY-
HO HEJOCTYIIHBI [T PENIATUBU3AIINH B A3BIKAX, CIEAYIONINX CTPATeTHH OTHOCUTENbHOTO MecTonMenus (40):

KapauaeBo-0ankapckuii
(38) a. [kitab-i  al-yan]  oquwcu
KHUra-ACC KyHI/ITB-PC CTYACHT
‘CTYJIEHT, [KOTOPBIN KyNui KHUTY]’
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0. [oquwcu al-yan]  kitap
CTYOACHT KyHI/ITI)-PC KHHUTa
‘KHHUTA, [KOTOPYIO Ky CTYICHT]’

(39) [et  bis-gdn] iyis
MSACO TOTOBHUTBCI-PC 3amax
‘3armax TakoH, 4TO MSCO TOTOBHUTCS , OYKB. ‘MsICO TOTOBHUTCS, 3amax’

(40) [[tib-iin-din qara-sa-n), bork-iiy  tis-gdn] esgi  narat tdrdk
HU3-P_3-ABL CMOTpeTh-CND-2SG mmisma-2SG mamaTh-PRT CTapblii COCHa JE€PEeBO
‘Crapas cocHa, Takasi, 9TO KOTJja CMOTPHIIs CHI3Y BBEPX, IIIATIA TTaAacT .

(40) sBisieTcs MpUMEPOM Tak HasbiBaeMol (peliMoBO KoHCTpykuuu. B (40) BepmmHa OTHOCHTENBHOMN
KOHCTPYKIMHU esgi narat ‘cTapas COCHa’ HE MOXET ObITb HU aKTaHTOM, HU CUPKOHCTAaHTOM 3aBUCHUMOM KJIay3bl,
TaK KaK NpeIuKaThl TUIA «1afaThy He MPUHUMAIOT apryMEHTHI ¢ OJ0OHOM posibio. II0CKONbKY y4acTHUKA THIIA
COCHa HEBO3MOXKHO «BCTaBHTb» BHYTPb 3aBUCHMOM Kiay3sl, [Matsumoto et al. 2017] monaratot, 4to B momo0-
HBIX CTPYKTYpax, a Takke popMalibHO MACHTUYHBIX UM npumepax (38) u (39) HeT ocHOBaHMI MOCTYIMPOBATH
HyJIeBble aHaQOpUYECKHE IEMEHTHI WM TPOOEIIbl, a CBSI3b 3aBHCUMON M TJIABHOM KJlay3 OCYILIECTBIISIETCS HC-
KIIIOUMUTENIFHO Ha OCHOBAHMH INPAarMaTUKU: COCHA OKa3bIBACTCS YacCThIO «(ppeiiMa» CHUTyallMd, ONMCHIBAEMOM
B 3aBHCUMOM KJIay3e, TTOCKOJIbKY €CJIM M TOBOPSIIUH, U CIYIIAIONTNI 3HAIOT 00 yIWBHUTEIHEHON BBICOTE COCHBI,
OHM MTOHMMAIOT, B KAKOM CMBICIIE COCHA OTHOCUTCS K NMaJI€HUIO LIUISIIHI.

Cornacno b. Kompu [Comrie 1998], kapauaeBo-0ankapckuii B OTHOLIEHUH YCTPOWCTBA NPUUMEHHON Kiay-
3a7bHON MOIU(UKALMU SBISETCA TUIIMYHBIM IPUMEPOM KBITYAKCKOH BETBU TIOPKCKON CEMBbH, a TypeLKUH —
orysckoil. B [Komfilt, Vinokurova 2017: 251—293] moka3aHo, 4TO AKYTCKHI B OTHOIIECHHH PENSTHBH3ALUH
BXOJMT B OJIHY TPYIINY C KapauaeBO-0anKapCKUM.

bonpmias cBo6oaa peisTUBU3ALMU U €€ IparMaTuyeckas 00ycIOBIEHHOCTh B MaJIOKApauKMHCKOM YyBalll-
CKOM KOCBEHHO CBHJIETEIILCTBYIOT O TOM, UYTO MajoKapaukuHCkuil nuanekt MoxkeT umersh OIIKK rtak ke, kak
KapayaeBo-0alKapcKUi U IKYTCKUH.

[lepBbIM AOKA3aTENBCTBOM B II0JIB3Y 3TOH TEOPHUHU CIY’KUT TO, YTO B MAJIOKapaYKMHCKOM YyBALLICKOM IIPH-
yacTHbIe (YOPMBI, OOCYKIaBIIUECS B IPEABIIYLINX pa3lesiaX, UCIOIb3YIOTCS B TOM YHCJIEe U BHYTPH CEHTEHLIHU-
AIBHBIX JIOTIOJIHEHUH Tpu MMeHHOH BepiuuHe. [Ipumeps (41)—(42) mimocTpupyoT KOHCTPYKIMH C CEHTEHLIU-
aJTBHBIM JTOTIOJTHEHUEM TIPH UMEHHU coaepkaHus (41) 1 pensamuoHHOM uMeHH (42):

41) [[ta-gam  alo kilo-Io kokall pézer-né) istor-in-e] ep il-ze
INDEF-kT0 50 Kmiorpamm-PROP MUpOT TOTOBUTH-PC PST ucropus-P_3-OBJ 51 Opars-CV_SIM
‘51 caslman UCTOPHUIO, YTO KTO-TO MPUTOTOBMI IHpor B 50 kr’.

(42) [[as zarit  tu-na] sors-i|  kil-te-¢
MSCO JKapuTh AeNaTrb-PC_PST 3amax-P_3 mpuiTH-PST-3SG
‘ITosBHIICS 3ammax TOTO, YTO KAPHUTCS MSCO’.

IIpumepsr (41)—(42) moka3sIBaIOT, YTO MO KpaitHEH Mepe 0 OAHOMY M3 KpUTepreB (MACHTHYHOE 0hOpM-
JICHUE TPUUMEHHBIX CEHTCHIMAIbHBIX aKTAHTOB M OTHOCUTEIHHBIX KJIay3) UMEHHbIC KIlay3ajibHble MOAH(UKA-
TOpPHI B MaJOKapaYKHHCKOM TOBOpe MOryT ObITh KiaccuguiupoBansl kak OIIKK. OpHako cyimiecTBoBaHHE B
MaJIOKapauKMHCKOM YyBAIICKOM (PpEeHMOBBIX KOHCTPYKITUI COMHUTEIHHO.

B. Kompu 1 1. MamyMoTo BBIIEIISIOT HECKOIBKO THIOB (DPEHMOBBIX OMPEICTUTEIbHBIX KOHCTPYKIMIA IO
MPHU3HAKY CEMAHTHYECKOTO OTHOIICHUS BEPIIMHBI K 3aBUCUMOM Kiiay3e. B kadecTtBe mpumepa Ha dpeiim «pe-
3yJABTaT) pacCMaTPHUBACTCS TUITOTETHYCCKAs KOHCTPYKIUS Thia (43):

(43) [Matsumoto et al. 2017: 346]
[{ English taught (___ )] money [s aHTIHIICKWH TiperogaBan ()] IEHBIH
the money I (earned by) teaching English ‘nenpru, (KOTOpbIE S MMOIYYHII, ) IPEIIOaBast AHTTUHCKUIA’

b. Kompu u U. MangymoTo nonararor, 4To B KOHCTPYKIHSIX TUMa (43) OTHOIIEHHE MEXKAY BEPLIMHOHN U 3a-
BUCHMOM KJIay30i TakOBO, YTO JACHBIH SIBISAIOTCS PE3YyJIbTATOM CHUTYAIlMH MpPENoAaBaHUs aHTIHCKOro. B (44)
MIPUBOJIUTCSI COOTBETCTBYIOIIUN SITOHCKUM TIPUMED:

(44) [[hon’yakusita]l o-kane]l,  zenbu tabe-tyatta no? [Matsumoto 2017: 30]
HepeBOL[I/ITI).PST HON-IeHbI'u BCE €CTh.PST-UMETHL Q
‘BbI mpoenu Bce A€HBIH, (KOTOpBIE 3apadoTalii,) mepeBoas X?
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[Ipumep (44) compoBoXkTaCTCSA 3aMEUAHUEM, UTO B AIMIOHCKOM CYIIECTBUTEIbHOE okane ‘IEHBIH’ HE MOXKET
OBITh aKTAHTOM WJIM CUPKOHCTAHTOM TNpeAuKara hon yakusita (nepeBOAUTH.PST), MO3TOMY TaKas KOHCTPYKIIHS
JIOJDKHA paccMaTpUBaThCs Kak (ppeiiMoBasi, MOCKOIBKY MPHOBLTEL SABIISETCS YacThio (peiima «mepeBomy. Kpome
dpeiima «pesymbTar», B ankere b. Kompr n M. MamyMoTto ymoMuHaroTes Takue GpeitMbl, Kak «yCIOBHE», «00-
paTHOe YCIOBHE», «4YacTh OT IICJIOTO», «IENb», «ClIeJJOBaHHE/ TIPEIIICCTBOBAHIE/ OTHOBPEMEHHOCTE)
U «HEOOXOIMMBIN 3JIEMEHTY.

B uyBamickoMm apryMeHT ¢ ceMaHTHYeCKOW (YHKIHEH «pe3yiabTaT) MOXKET OBITh O(OpPMIIEH KazyalllCoM
B COCTaBE TOM e KJIay3bl, TO3TOMY, XOTSI OTHOCHUTEIIbHBIE KOHCTPYKIIHH, TOA00HBIE (44), B MATIOKapadYKHHCKOM
BO3MOXHEI (CM. (45)), OHU HE SBJIAIOTCS PPEHMOBBIMU B TOM CMBICIIE, B KOTOPOM 3TOT THIT KOHCTPYKITUH OIpe-
neneH B [Matsumoto et al. 2017].

(45) a. ep tas teélg-i  okea-zon  vérent-se
s 4YyBalICKUN A3BIK-P_3 NeHBru-CSL y4HUTh-CV_SIM
‘51 mpenogaBa 4yBaIICKUI N3-3a JCHET .
0. ep teas te€lg-i  vérent-né okea
s 4YyBalICKUP S3bIK-P_3 y4uTh-PC_PST JAEHBIU
‘1eHbru, paanu KOTOPBIX s IPENoAaBall UyBallICKUN .

C npyroii CTOpOHBI, HEraTUBHBIN PE3yNbTAaT HE MOXKET OBITh KOIAWPOBAH Ka3yalicOM, OTHAKO U COOTBETCT-
BYIOIIIME OTHOCHUTEIHHBIE KIIay3bl C PE3YIHTATUBHON CEMaHTHKOW OIIEHWBAIOTCS KaK HEMpPHUEMIIEMBbIE:

(46) a. ep nomaj vagot xos-i (*straf-son) éz-e kaj-ma-r-am
s MHOTO BpeMs IMPOMEKYTOK-P_3 mTpad-CSL paboTa-OBJ HATH-NEG-PST-1SG
51 me xommn Ha paboty MHOTO BpeMmeHH (*mis mrpada)’.
b. *ep nomaj vagat xos-i éz-e kaj-m-an straf
ST MHOTO BpeMs HPOMEXYTOK-P_3 pabota-OBJ mATH-NEG-PC_RES mTpad
‘Tpad, {KOTOPHIi 1 MOTy4ni}, HE X0 HA padoTy’.

(47) a. ep cigaret (*tcer-zén) tort-r-am
s curapera 0one3Hb-CSL KypUTh-PST-1SG
S kypuin curapeTts! (1J1s1/paau 60se3Hu)’.
0. *ep cigaret tort-na teer
g curapera KypuTs-PC_PST OoIie3HB
‘010 OoNe3Hb, {KOTOPYIO 5 MOITYYHI1 }, Kypsl CHTapeThl .

KonneccuBHoe 3HaueHne (COOTBETCTBYET TUITY (peliMa «oOpaTHOe ycIoBHe» — reverse condition [ibid.: 347])
TaKKe HE MOXKET OBITh BBIPRKEHO MMEHHBIM aKTaHTOM WJIM CHPKOHCTAaHTOM BHYTPH OJHOI Kilay3bl (Cp. pyc.
A ne moncmero, necmomps Ha kongemol). OIHAKO U COOTBETCTBYIOIINE MPUMEPHI C PENISITUBH3ALMCH OLCHH-
BAIOTCS KaK HEIIPUEMIIEMBIE.

(48) a. ep samoral-m-a-p lep konfet e-e-p=ték=te]
s TOJICTETB-NEG-NPST-1SG 51 koH(eTa ecTh-NPST-1SG=COND=ADD
‘51 He ToNCTEr0, XOTS €M KOH(ETHI .
0. *[ep samoral-m-an] konfet
S TONCTETh-NEG-PC_RES KOH(ETHI
‘Kondets! Takue, 4TO 5 HE TOJICTEIO {XOTS U €M X} .

B [Matsumoto 1996] onuceiBatoTcst pakTOpbI, KOTOPBIE BIMAIOT HA MPHUEMIEMOCTh PpeiiMOBOI peNsATHBH-
3aIuy B AOHCKOM. Cpennt 00Cy)aaeMbIX (GakTOpPOB, TOMHUMO KOHTEKCTHON OO0YCIIOBICHHOCTH W TIPEIUKATHO-
apryMEHTHBIX OTHOIIEHHWH, pacCMaTpUBAeTCAd CHHTAKCHYECKHHA KOHTEKCT. Tak, B SIMOHCKOM YCTaHOBJICHHE
(peliMOBOIl CBSA3M MEXAy MPEIUKATOM 3aBUCHMOM Kiay3bl M BEPIIMHONW OTHOCHTEIHbHOW KOHCTPYKIHMHU 00Jer-
4aeTcs B CiIydae, €ci BeplIrHa HAXOJUTCS B TOM K€ OTHOLICHUH K MPEIUKaTy TJaBHOM Kiay3bl, 4TO U K Ipe-
nukaty 3aBucuMon [ibid.: 104]. OgHako, Kak moka3bBaeT npumMep (49), gake Mpu yCIOBHH TaKod Monuduka-
[IUU KOHCTPYKIIMHU 3TOTO THIIA B MAJIOKAPAYKWHCKOM OCTAIOTCS HEMPHUEMIIEMBIMH.

(49) *ep gigaret tort-na teer-be ep tada nerv-zam-ran sumar-la-r-om
g curapera Kypurb-PC_PST Ooyie3HB-INS s W HEpB-PL-ABL  0OJLHOW-VBZ-PST-1SG
‘bone3Hbr0, KOTOpas {IOSBUIIACH TIOTOMY, UTO} 51 KYPHJI CUTapeThI, 5T 3a00JIeTT €Ie U OT HEPBOB’.

[Ipu 3TOM dyBamICKUIl HMEET CIELUATU3UPOBAHHYIO CTPATErHIO IS BBIPAXKECHUS OTHOILIEHHS THIA «HEO00-
XOIMMBI 31eMeHT» (oAuH u3 (ppeiimMoB, BeiaesieMbix B ankete b. Kompu n M. ManymoTto), a iMEHHO — TpHu-
9acTHYIO GOpMy Ha -ma-I-i/-me-I-i, ipyrue npuyacTHeIe (OPMBI B 3TOH CTPYKTYpe HEBO3MOKHBI:
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ep amerik-a aj-ma-I-i aj-agan okument-sam
50) ep k kaj / / *kaj-ag dok t
1 Amepuka-OBJ UATH-INF-ATTR-P_3 UATH-PC_PRS NIOKYMEHT-PL
 IoKyMEHTBI, HEOOXOAMMBIE, UTOOHI 5 IToexal B AMEpHKY .

Cpenu octanbHBIX (peiiMOBBIX 3HaYeHUH, BeiesieMbix b. Kompu u M. MamymoTo, HEeKOTOpbIe U3 OIPOILeH-
HBIX HOCUTEJICH MPU3HABAIM TPHEMJICMBIMU (PpEeHMOBBIC KOHCTPYKIIMK CO 3HAYCHHEM OJTHOBpeMeHHOCTH (51):

(51) papi xana-la-n-na kokali
6alymika TOCTh-VBZ-REFL-PC_PST mupor
‘ITupor {TaKoii, 9TO MBI €T0 TOTOBHM }, KOT/Ia TOCTUT Oa0y1iKa’.

B. Kompu 1 M. MaiyMoTo 3aMedyaroT, 4To SIMIUTAIMS HE MOXKET ObITh OCHOBHBIM METOIOM H3yYCHHS
OIIKK — mpeamnmouTeHue TOKHO OTAAaBAaThCs KOPITYCHBIM MaTepuantaMm. BBuUIy TOro, 9To cCOOpaHHBIA B XOJ€
SKCIICIUIIMH JTUAJIEKTHBIA KOPITYC UMEeT HeOObIION 00bheM, HUKE MPUBOIATCS JaHHBIC O YaCTOTHOCTH PEJlsi-
THBM3ALMH PA3HBIX CUHTAKCHYECKMX MO3HIMII MPUYACTHAMY HA -agan W -na° B JIBYA3BbIYHOM KOpIIyCe dyBarll-
CKOT0 s13b1Ka °, COZIepIKalIIeM TeKCThI Ha JTHUTEPATyPHOM JyBaIICKOM.

Tabnuya 2. YacTOTHOCTh KOHCTPYKLMU C peNATUBU3ALNEH U TPUUMEHHBIM KOMIZTAMEHTOM
B JIBysI3bIYHOM UyBaIlICKOM KOpIIyCE

PenstuBuszyemas mo3unus -agan -na
S 148 87

DO 20 76

10 0 1

LOC 4 27

ABL 1 0

INS 0 1

NC 0 7

POST 0 1

Bcero 173 200

S — cyosekt, DO — npsimoit 00bekT, IO — kocBeHHbIH 00bekT, LOC — nokatuBHOe aononHeHue, ABL — abmatuBHOe
nororHenne, INS — uHCTpyMeHTanbHOe AomnonHeHue, POST — momonHeHne, BBoguMoe mocieraoroM, NC — UMeHHOM
KOMIUIEMEHT .

Kax BHIHO MO JaHHBIM TPUBEICHHON TaOMUIBI, KOHCTPYKIIMH C PEISTHBH3AIMECH CHUHTAKCUYCCKUX ITO3U-
AN, TTOMUMO TIO3HUITHI CyOBheKTa M MPSMOTro 00BeKTa, CPAaBHUTENBHO penku. Kpome Toro, OOJIBIIMHCTBO TIPH-
MEpPOB C MPUYACTUEM Ha -agan MPEJACTABISIIOT cOO0H peNaTHBU3ALIMIO ToIekKaIiero. B BeiOopke ObLI0 00Ha-
pyXeHO 7 KOHCTPYKIIMI ¢ IMEHHBIM KOMIUIEMEHTOM, 00pa30BaHHBIX MMPUYACTHEM Ha -#1a. W3 373 pa3oOpaHHBIX
KOHCTPYKIIMI HE BBISBIICHO HH OJHOM, KOTOPYIO MOXHO ObLIO ObI KilaccuUiupoBaTh Kak GpeiiMmoByto. Bmecte
C TeM, KaK OTMEUYaeT aHOHMMHBIN PEIEH3EHT, TeKCThI, MPEACTaBICHHbIE B JUTEPATYPHOM KOPIyce, MOTYT Cy-
HIECTBEHHO OTJIMYAThCS MO CBOEMY CHUHTAKCUCY OT ycTHOU peuu. B wactHoctu, OIIKK B Takux TekcTax MOryT
n30eraThCsl, MOCKOIBKY MOTYT PACCMAaTPUBATHCS KaK «Pa3TOBOPHEICY.

Jpyrum BO3MOKHBIM CBHJIETEIHCTBOM TOTO, YTO MAJIOKapPaYKMHCKOMY TOBOPY HE CBOMCTBEHHBI MEXaHU3MBI
MPUUMEHHOW Kiay3ainbHou Moaudukarmu, mogoousie OIIKK, sBisercs To, 4TO OTHOCUTEIbHBIC MPUIATOYHBIC
B MaJOKapadyKMHCKOM JOITyCKAaIOT BCTABKY PE3YMITHUBHBIX MECTOMMEHHH — JIMYHBIX MECTOMMEHHUH, 3aHH-
MAIOIINX MMO3UIIUI0 «IIPOo0esiay B MPUAATOYHOM. BCTaBka pe3yMITHBOB BO3MOXHA TOJBKO MPH PEISTHBU3AINH
MO3ULUH, PACTIONOKEHHBIX OTHOCUTEIBHO HU3KO B mepapxuu Kunsna — Kompu. Tak, 3ampemiaroTcss KOHCT-
PYKITHU C PE3yMITHBAMU TIPH PEIIATHBHU3AIAN MPSIMOTO O0OBEKTA, JIOKATUBHOTO, aOJJATUBHOTO WJIM MHCTPYMEH-

> PaccMaTpHBaIHCh TOIBKO HPHYACTHBIE (POPMBI C 3aJHEPSATHBIM TIIACHBIM. VICKIIOUeHHE IPUUYACTHEIX (OPM C TIepe/-
HepSITHBIM TJIACHBIM, HACKOJIBKO M3BECTHO, HE MOTJIO CYIIECTBEHHO BO3/ICHCTBOBATH HA BBHIOOPKY, OJHAKO MO3BOJIMIO CO-
KpaTuTh 00beM aHAU3UPYEMBIX NAHHBIX. Becero B Kopryce ObUIo HalaeHo 173 mpuMepoB ¢ MpUYacTUEM Ha -agan B Bep-
IIMHEe OTHOCHUTENILHOM Kilay3bl — Bce OHM OBLIM BKIIIOYEHBI B BBIOOPKY. KosimdyecTBo opMm Ha -na ObLIO BBILIE, TOATOMY
B BEIOOPKY BOIIUIN TOJBKO TiepBbie 200 mprMepoB.

% Cwm. http://ru.corpus.chv.su.

7 Cokpalienus, NCIONB30BaHHbIe B Tabuie 2 (3a ABYMs MCKIIOYEHHSMH), COOTBETCTBYIOT 0003HAYCHHSM, BBEICH-
HBIM BBIIIE B HACTOSIIEH CTAThE.
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TaJILHOTO JIOTIOJTHEHUS], B TO BPeMs KaKk B KOHCTPYKIIUSAX C PENIATHBH3ALNEH KAPUTHBHOTO JIOTIOHEHUS WIIH JI0-
TIOJTHEHUSI TTOCIIeNiora (€CIIH IMPU 3TOM HE BBITIOJIHSIOTCS YCIIOBHSI, ONMCAHHEIC B 11. 2.2.4) pe3yMIITUBHOE MECTO-
UMEHHEe 00s3aTenbHo, cp. (52)—(54). Jlns HEeKOTOPHIX HOCHTENEH BO3MOKHBI KOHCTPYKIIMH CO BCTaBKOM pe-
3YMIITHBA ¥ TIPU PEISITUBU3AINY Kay3aJbHOTO JOTOTHEHUS.

(52) ep on pirgi vagat-ra kaj-m-an cin on-da tor-at
1 OH.OBL M3-3a BpeMa-LOC HATH-NEG-PC_RES ueloBeK OH-LOC CTOSTH-NPST[3SG]
‘YUenoBek, n3-3a KOTOPOTO 5 OIO37aJl, CTOUT TaM’.

(53) ep on-zor poran-i-men cin teasteas kil-et
s OH.OBL-CAR XWTh-POT-NEG.PC_PST UENOBEK CKOpPO  HPUXOAUTH-NPST[3SG]
‘YUenoBek, 0€3 KOTOPOTO S HE MOTY KHUTh, CKOPO TIpUEIET .

(54) ep on-zon xomgan-agan xér ata xola-ra  poron-at
1 OH.OBL-CSL BOJIHOBaThCS-PC_PRS JHeByIIKa PEeOCHOK TopoA-LOC >KUTH-NPST[3SG]
‘JleBy1iKa, 3a KOTOPYIO S BOJIHYIOCH, YKHUBET B TOPOJIE’.

BcraBka PE3YMIITUBHOI'O MCCTOMMCHUSA MPU PCIATUBU3AINU IMMOCECCOPAa OLCHUBACTCA KAK HC MOJIHOCTBHIO
TpaMMaTHU4YHasA, HO HC 3alIpCiiacTCs:

(55) ‘(on-an) ul-o sorevnovan-in-dge ecénder-né Xéry aram, telej-1¢
OH-GEN CI)IH-P_3 COpeBHOBaHI/Ie-P_3-LOC HO6C,HI/ITI)-PC_PST JACBYIIIKa )KCHal’z c4yacTtbe-PROP
‘KenmHa, CBIH KOTOPO# MOOEAMIT B COPCBHOBAHMSIX, CHACTIINBA .

Hpyrum cBotictBoM OIIKK siBisleTcss HEUyBCTBUTEIHLHOCTD MOJOOHBIX KOHCTPYKITHI K OCTPOBHBIM OTpaHU-
genusMm [Lander, Kozhukhar 2015: 5; Matsumoto 2017: 39]. Ognako pensTUBH3AIUSA C HAPYIICHHEM OCTPOB-
HBIX OTPaHUYCHUN B MAJIOKAPAaYKUHCKOM YyBAIlICKOM HEBO3MOXHA. B (56) mpuBoaUTCS pUMep HEpUEMIIEMOH
KOHCTPYKIIMY C BBIHOCOM B (DOKYCHYIO TO3HIIMIO U3 OTHOCHUTEIIbHON KI1ay3bl (OCTPOB CI0KHON MMEHHOW TPYIIITBI
[Ross 1967]):

(56) *ku ca kénege ep cir-na aftor-a  tél  pol-na
3TO TOT KHHIaA s HI/ICZITL-PC_PST aBTOp-OBJ MECTO 6I>ITI>-PC_PST
‘D10 Ta camasl KHUTa, Takas, YTo sl BCTPETHJIA aBTOpa, KOTOpHhIi (e€) Hamucan’.

HpI/I 9TOM HOIIO6HI>II>1 BBIHOC OTHOCHUTCJIIBHO IMPUEMJIEM B KOHCTPYKHOHUAX C NPHUUMCHHBIM KOMILIEMECHTOM
(TaKI/IG KOHCTPYKIOHUU OLICHUBAIOTCA HOCUTCIIAMU BBIIIC, YEM B CIIy4a€ C BBIHOCOM M3 OTHOCHTCIILHOU KJIay3bl,
OJHAaKO HE SABJISAIOTCA 6CCCHOpHBIMI/I)I

2 . . . .

(57) ‘ku ea kolso=jax ep muzej-ran varla-na saza ilt-se
3TO TOT KOJBLUO=EMPH s My3ei-ABL KpacTb-PC_PST ciyX ciblaTh-CV_SIM
‘9T0 TO caMoe KOJBII0, TAKOE, YTO S CIBIMIAN CITyX, UTO (€T0) YKpaIu U3 My3es’.

OTO HE €IUHCTBCHHOE CHHTAKCUYECKOE Pa3IMuhe MEXKIY OTHOCHUTEIHHBIMU Kiay3aMH W MPHUMEHHBIMU
KOMITJIeMeHTaMH. Tak, B OTJIMYHE OT OTHOCHTENBHBIX Kiay3 (58), mMpUUMEHHBIC CEHTEHIMAIbHbBIC aKTaHTHI (J1a-
nee — CA) He HOITyCKaloT MTOCIIeI0BATEIHFHOTO BIIOKCHHS 3aBUCHMBIX KIIay3:

(58) [atio xén-egen] [xér atea-ba druzit  t-agan) arzin atea-ja ep pél-e-p
orer; OMTH-PC_PRS JeBymIKa peOEHOK-INS IpYKHTh JenaTh-PC_PRS MyXXYMHa PeOCHOK-OBJ s 3HaTh-NPST-1SG
*51 3HA10 MaJbUMKA, KOTOPBIH APYKHUT C IEBOYKON, KOTOPYIO ObeT oTel’.

(59) *ep [prezident per-én xola-ja  kil-né] [novae térés pol-na
g TPe3uIeHT MBI-GEN TOpoA-OBJ NPUXOIUTH-PC_PST HOBOCTh MHPABIMBEINA OBITH-PC_PST
saza ilt-r-ém
CIIyX CIHBIIATh-PST-1SG
“S1 caplmman ciryx, 4TO HOBOCTh, YTO B HAIll TOPOJ MPUE3KACT MPE3UICHT, ObLIA MTPaBIOi .

IMpunmennsie CA Taxke He MOTYT COUYMHSATHCS C OTHOCUTENIBHBIMH KJIay3aMH, YTO TPAJIHULIHOHHO paccMar-
pUBaeTCs B KaUeCTBE TECTa HA MICHTUYHBIA CHHTAKCHYECKH CTaTyc cocTaBisromux. Cp. COYMHEHUE JIBYX OT-
HOCHUTENBHBIX Knay3 B (60)—(61):

(60) [man pitei yger-né| tada [man-an joldas kino xar-agan]
A.GEN crapmuii_OpaT CHATE-PC_PST H S.OBL-GEN Jpyr KHHO OOSTBCS-PC_PRS
‘@UITHEM, KOTOPBIA CHSIJT MOM CTapIIHiA OpaT U KOTOPOTO OOUTCS MOH ApyT’.
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(61) *[val kala-za kadart-na) tada [prezident pér-én xola-ja  kil-na]
OH FOBOpI/ITB-CV_SIM HOKaSBIBaTB-PC_PST n IIPE3NJCHT MBI-GEN FOpOH-OBJ HpI/IXOZ(I/ITB-PC_PST
novoe man-a  télénder-te-é
HOBOCTh s1.0BL-OBJ y,Z[I/IBJIHTI)-PST-3SG
‘HoBocTh, KOTOPYIO OHA MHE paccKa3ayia U 4To MPE3UACHT IPUE3KACT B HAIIl TOPOJ, MEHS yIUBHIIA .

Ha ocHoBaHMM NPUBEICHHBIX BBIIIE MPUMEPOB MOXKHO CJI€NaTh BBIBOJ, YTO NMpuuMeHHbie CA mpeacTaBis-
10T CO0OW OTAENBHYIO KOHCTPYKIIMIO C OCOOBIMH CBOMCTBaMH, a HE COCTABISIOT OJHOTO THIA KOHCTPYKIIUU
C OTHOCHUTENBHBIMH KJIay3aMH, XOTS IIOBEPXHOCTHOE (OopMabHOE 0pOpMIIEHUE STHX KOHCTPYKIIUI COBIaIacT.

E.-IO. Ya [Cha 1999] nns xopeiickoro, a Takxke H. Usxan [Zhang 2008] u k. Lau [Tsai 2008] ams1 kutaii-
CKOT'O TOKa3bIBalOT, 4TO0 NpuuMeHHble CA B 3THX sI3bIKax (DAKTHUYECKU JEINSATCS HA JBA TUIA — COOCTBEHHO
MIPUMMEHHBIE CEHTEHIINAIbHBIE aKTAHTHI M OTHOCUTENbHBIE 0e3 mpobena. ['paHunIia Mexx 1y IByMsI TUIIAMH OIIpe-
JISJISIETCS TTIAaBHBIM 00pa30M CEMaHTHUKOM BEPIIMHHOTO MMEHU: KOHCTPYKIIMU C UMEHAMH CoAepxKaHus (¢paxm,
HOB0CMb, CIYX U T. J1.) ABIAIOTCA MpuuMeHHBIME CA, a KOHCTPYKIIMH C PEISIIHOHHBIMA UMEHAMHU (36YK, 3anax,
CKOpOCMb, 20pChb U T. I.) — KOHCTPYKIHUSIMHU C pensTuBu3anueil 0e3 mpobena. BombIIMHCTBO OHMArHOCTHK,
MIPEJIaraeMbIX B 3TUX CTAThAX, TUOO JIMHTBOCTICHN(UIHBI, THOO KaXyTCs HAM HEIOCTATOYHO YOEIUTEeIbHBIMU.
OpnauM U3 HanOoJiee MPUMEYaTEeIbHBIX OTJIMYHIA OKa3bIBACTCS HEBO3MOXKHOCTh BBIHOCA M3 KJIay3bl, 3aBHCUMOM
OT PEJIAIMOHHOTO MUMEHHU, [0 CPAaBHEHHIO ¢ BEIHOCOM U3 craHmaptHoro CA. Kak ObUIO yka3aHO BBIIIE, KOHCT-
PYKITHHU ¢ BEIHOCOM M3 CA TIpH MMEHaX COIEPKaHUs He SBIISIOTCS aOCOMIOTHO mpremiieMbiMu (62). KoHCTpyK-
MU C BEIHOCOM M3 3aBUCUMOU KJIAy3bl MPY PEISIUOHHBIX HMEHAX OIICHUBAIOTCS TaK K€ HEYBEPEHHO, KaK U C
BbIHOCOM 13 CA, TI0O3TOMY MPOBOIUTH MTOJO0HYIO TPAHUITY B MaJIOKapAaYKUHCKOM TOBOPE HEOOOCHOBAHHO.

9 . . o

(62) ku pols [[ane zarit tu-na] sarsa] ep ilt-r-ém
3TOT pI)IGa MaMa KapuTb ﬂeHaTL-PC_PST 3anax s CJIBIIATE-PST-1SG
‘DT0 prIba Takasi, 4To s yCIBIIIAN 3amax, 4To MaMma (ee) xapuia’.

4. MecTo MaJIOKaAPAYKMHCKOT0 4yBamckoro B tunoJjiorun OIIKK

B npeapiaymmem paszgene 6pU10 TOKa3aHO, YTO, HECMOTPS HA CBOOOY PESITUBH3AINY U, HAa TIEPBBINA B3I,
UACHTHYHOE O0(OpPMIICHHE OTHOCUTEIBHBIX KiIay3 U MpuuMeHHBIX CA, HeNlb3sd CUMTaTh, YTO B MaJIOKapauKuH-
ckoM roBope cymecTByioT OIIKK, B ToM cMmpIcie, kak oHM omnpenenceHsl B [Matsumoto et al. 2017]. Takum 06-
pa3oM, BO3HHKAET BONpOC, kKakoe Mecto oTtHocutenbHO Tumonoruu OIIKK Moker 3aHMMAaTh MalloKapadKuH-
CKHI "yBamlickuii. ApeanpHo-Trronorndeckum uccienoBanneMm OITKK MoxxHO cunTath COOCTBEHHO MOHOTpa-
¢uto [Matsumoto et al. 2017]. OgHako NTaHHBIE pa3HBIX S3BIKOB, MPEACTABICHHBIE B 3TOM COOpPHHUKE, HE ObUIH,
HAaCKOJILKO HaM W3BECTHO, NETaIhbHO PE3IOMHPOBAHBI HU B OMHOHN mmyOnmkaruu (kpome [Xomommmosa 2020]).
B tabmume 3 cymmuposansl ocHoBHBIE cBefieHns 00 OIIKK, ommcannsix B [Matsumoto et al. 2017] u npyrux
OTAenbHBIX pabotax. s Kakaoro si3pika B TabJMIIE pacCMaTPUBAIOTCS CIIEAYIOMIKE MpU3HaKu: 1) ¢popManbHO
UIeHTHIHOE odopmiteHrne oTHOocHTEIbHBIX Kiay3 (OK) u mpummennsix CA, 2) rpaMMaTHIHOCTH (PpelMOBBIX
KOHCTPYKIIMI # 3) HaIW4¥Me CBEJCHWH O CHHTAKCHYECKHX Pa3IUYMAX MEXIY OTHOCHTEIbHBIMH KJIay3aMH H
npuuMeHHBIMU CA. TIoCKONBbKY UTHPYEMBIE CTaTbU HE SIBISIOTCS YacThIO OJHOTO MCCIECIOBaHUS, Psj mapa-
METPOB B HEKOTOPBIX U3 HUX HE 00CyXkIaeTcs. B Takux ciydasix B COOTBETCTBYIOLICH siUeiiKe AenaeTcs moMeT-
Ka «HE OTIHCAHBI».

OO0beanHSIOMNM NpU3HAKOM A7 21 s3bIKa U3 TaONUIBI BHIIIE SIBISETCS WASHTHYHOE O(hOpMIIEHHE OTHOCH-
TEJIBHBIX Kiay3 1 npuuMeHHBIX CA. B To jxe Bpems it 6 U3 THX S3BIKOB ONMCAHBI CHHTAKCHYECKUE (DaKTH,
TIO3BOJISIONINE MPOTHBONIOCTABUTH JIBA THUIA KOHCTPYKIMU, a TI0O OTHOIIEHHIO K OCTaBIIMMCS 15 si3pIKam mpo-
BEpKa, MOTEHIMAIHHO CIIOCOOHAs BBISIBUTH 3TH (aKThI, TOKa HE MpoBoamniack. Kpome Toro, Tonbko ass 12 s3b1-
KOB MPHU3HAETCS CYLIECTBOBAHUE XOTsl Obl OAHOrO THMa (HpedMOBOM KOHCTpYKIMH. TakuM 00pazom, IOKa BCe
o0o3Ha4YeHHBIE B Tabnuie 3 MPOIMYCKH OCTArOTCS HE3alOJHEHHBIMH, ONPEACIIUTh MOJIOKEHHE MallOKapauKuH-
CKOTO YyBaIlICKOTO B apeanbHo-THunonorndeckoM mpocrpanctee OIIKK cioxHO (kak 1 0003HAYNTE caM JIaHA-
madt 3Toro sBuenus). OTHAKO BO3MOXKHO, YTO MAJOKapayKHHCKasi CUCTeMa ABJSIETCSl He aOcooTHO nepude-
puitHoii o otHomenuio K sapy OIIKK. Tak, Hanmuune CMHTaKCHMUYECKUX PA3IWYMH MEXTY OTHOCHTEIbHBIMHU
KJlay3amMu ¥ IpuuMeHHBIME CA TpeAcTaBIseTCs Al pacCMaTPHBAEMBIX SI3BIKOB BIIOJTHE BEPOSTHBIM, TOCKOIb-
Ky OHU ObUIM OOHaApyXEHBI BO BCEX S3BIKAX, TJIC 3Ta BO3MOXKHOCTBH MOMYyCKaach. A OTCYTCTBHE (PpelMOBBIX
KOHCTPYKIHMH B clydae ¢ MAJIOKapaYKHMHCKUM TUAJICKTOM MOMKET PacLEHHBAThHCS KaK Pe3ysbTaT JOJNrOro KOH-
TaKTa C PYCCKUM SI3BIKOM HJIM KaK OCOOEHHOCTHh TIOPKCKHX HIFOMOB, TIOCKOJBKY €IWHCTBEHHBIM TIOPKCKHM
S3BIKOM, JIJIS1 KOTOPOTO TIOCTYIUPYIOTCS (PpeMOBBIE KOHCTPYKIIMH, OCTAETCs KapayaeBO-0aIKapCKuil, CBeICHHS
0 KOTOPOM TNIPUBOJSATCS B OpUruHaiIbHOM cTatbe [Comrie 1998].
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Tabnuya 3. O630p padot 06 OIIKK: k Tumosoruu

[Ipunmennsie Hannume  CuHTakcHUUecKue
CA odopwm- €MOBBIX pPa3IUUHSI MEXK]
CeMmbs S3b1K bop p P y UcTtounuk
JICHBI TaK ke, KoHCcTpyk- OK m mpummen-
kak OK 197048 HeiMu CA
SnoHo- .
SITOHCKUU + + HE OMHCAHBI [Matsumoto 2017]
PIOKIOCKHE
KOPCHCKHIA + + + [Kim, Sells 2017]
Cuttio CEBEPHOKHUTANCKHIA + + HE OIHCAHBI [LaPolla 2017]
F03CKUH .
THOETCKUE . + + HE OIHCAHBI [Matthews, Yip 2017]
(KQaHTOHCKUI JHATICKT)
OCKTHHCKHI + + HC ONMCaHBI .
= [Comrie et al. 2017]
TUHYXCKUU + + HE ONMCAHBI
Haxcko- =
aBapcKui + HE ONICAHBI HE ONHCAHBI
JlarecTaH- " .
ke TOJI00CPUHCKHIA + HE OTTMCaHBI HE OTTMCAHBI [Nichols 2017]
UHTyIICKUI + + HE OIIHMCaHBI
MEreOCKHIA + + + [Lander, Kozhukhar 2015]
Wnnoespo- .
. P MapaTxu + + HE OTHCAHBI [Hook, Pardeshi 2017]
neiickue
VYpansckue  TyHAPOBBIN HEHEIKUI + + + [Nikolaeva 2017]
alHCKUI + + + [Bugaeva 2017]
ABcTpOasu- . . .
P KXMEPCKUI + HE OIMCaHBI HE OIHCAHBI [Comrie, Horie 1995]
aTCKUE
KapayaeBo-0aKapcKui + + HE OIMCAaHBI [Comrie 1998]
SIKYTCKHIH + — + [Kornfilt, Vinokurova 2017]
Ka3aXCKHi (KUTaHCKHIA) + HE OIMCaHBI HE OIHCAHBI
KHPTU3CKHAN + HE ONHCAHBI HE ONHCAHBI . .
Tropkckue “p = [Kuribayashi 2011]
YHTypCKUit + HE ONMCAHBI HE OMHMCAHBI
KalllKaliCKui + HE OMKCAHBI HE OMHCAHBI
MAaJIOKapaYKMHCKUH
. + — + HACTOSINAs CTAThS
qyBalICKHit

5. O0001mIeHNA U BHIBOADI

B HacTosmielt crathe 00Cy)IATMCh OCOOCHHOCTH PEISATUBU3AINN B MAIIOKAPaYKHHCKOM TOBOPE YyBAIIICKO-
ro si3bika. OTHOCUTENBHBIC KJIay3bl B MAJIOKAPAYKMHCKOM TOBOPE OOHAPYKMUBAIOT CPAaBHUTEIHLHO MaJlo OIpaHu-
YCHUN Ha PEISTUBU3YEMYIO MO3UIUIO, a 3HAYMMBIM (DAKTOPOM PENIATUBU3AIMN OKa3bIBACTCS HAIMYKME Iparma-
TUYECKOW MOTHUBAIIMM M KOHTEKCT. Tak, B MaJOKapauYKHHCKOM TOBOpPE PENISTUBH30BATHCS MOTYT MPAKTHUECKH
Bce no3unmu B uepapxun Kunsna — Kompu. HckinrodeHne COCTaBISIOT TOJBKO TO3HMIIMA OCHOBAHUS CpaBHE-
HUSl ¥ KApUTHBHOTO JTOTONHEHUs. [lociieHee orpaHMIeHHEe TaKkKe UMEET MParMaTHYecKyr MPUPOy — pes-
TUBHU3AIMS yYaCTHUKA, XapaKTEPU3YIOMIETOCsS «OTPHUIATEIBHBIM MPUCYTCTBHEMY, OXHIAEMO 3aTpyJHEHA
B SI3BIKE, B KOTOPOM €CTECTBEHHOCTh CBSI3M MEXy BEPUIMHONH OTHOCUTEIHHON KOHCTPYKITUH U TPETUKATOM 3a-
BHUCUMOW KJIay3bl SBJISETCS OJHUM W3 HauOoJee 3HAYMMBIX (DAKTOPOB YCIEHIHOCTH pelsaTUBU3aluu. B psae
CJIy4aeB, TAKUX KaK PEISTUBU3AIMS WHCTPYMECHTAILHBIX JOMOTHEHUH U JOTIONHEHHUH TIOCIIENOTOB, (aKTOpPOM,
00yCIIaBIUBAIOIIMM BO3MOXKHOCTD PEIIATUBU3AIIUHN, CTAHOBUTCS HAIMYKME Y MpEArKaTa 3aBUCHMOHN KiIay3bl Ba-
nentHocTH Ha W' B BepmHe koHCTpyKImu. KpoMe Toro, ObiT OOHApYKEH psijl OTpaHUYCHUN Ha PelsSTHBH3A-
U0 TT0ceccopoB. B wacTHOCTH, OBUIO MTOKa3aHO, YTO PENSTHBU3AIMS ITOCECCOpa HEBO3MOXKHA B KOHCTPYKITHSIX,
IJie TIOCECCUBHOE OTHOIICHHUE MPEACTABISET COO0M OTHOIIEHUE «4acTh — Ienoe». /s pensTUBU3aIy mocec-
COpOB C HECYOBEKTHOW CHHTAKCUYECKOW POJIbI0 005A3aTEIFHO MapKUPOBaHUE 00J1a]acMOT0 BHYTPH 3aBUCUMOM
KJ1ay3bl ad(HUKCOM ITOCECCUBHOCTH 3-TO JIUTIA.

Bonpoc 0 ToM, 000CHOBaHHO JIH JJIsl ONIMCAHUS PEIATUBU3AIMY B MAJIOKAPAYKUHCKOM YyBAIICKOM ITOCTYJIHU-
pOBaTh HaJMYWE CHHTAKCUYECKUX IMPABUJI, CTAHOBUTCS €lie 0ojiee 3HAUMMBIM NP TOMBITKE BIHCATh MaJIOKa-
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paukuHCKyto cuctemy B Tunojoruto OIIKK. C ogmol cTopoHsl, kKak u oxkumaaetcs B s3bpikax ¢ OIIKK, mamokapad-
KHHCKHI YyBAIlICKHIA TEMOHCTPHUPYET HJCHTHYHOE KOJIUpOBaHWE MpUUMEHHBIX CA M OTHOCHTEIBHBIX Kiay3,
C IPYTOii CTOPOHBI — T. H. (PpeiiMOBBIe KOHCTPYKLIMU B MAJIOKaPaYKWHCKOM YyBAIICKOM HETPaMMAaTHYHBI, XOTS
BxomaT B onpeaenenre OIIKK mo [Matsumoto et al. 2017]. [IpoTHB THIIOTE3bI O HATUYHH B MAIOKAPAIKHHCKOM
YyBaIlICKOM MEXaHHM3MOB PEISATHBHU3AINH «0e3 Mpo0esiay CBUACTEILCTBYIOT B TOM YUCIC U Takue (aKThl CHH-
TaKCHCa, KaK BO3MOXKHOCTh MCIOJIH30BAHHUS PEIYMIITUBHBIX MECTOMMEHHN U CYIIECTBOBaHHE HEKOTOPHIX CHH-
TaKCHYECKUX OCTPOBOB. bonee Toro, B craThe OBUIN MIPEACTABICHBI CBHIIETENHCTBA, YTO MpHUHMeHHbIe CA B Ma-
JIOKapaYKUHCKOM YyBAIIICKOM B JICHCTBUTEIHHOCTH MOTYT OBITh CHHTAKCUYECKH OPTaHU30BaHbl MHAYE, YEM OT-
HOCHTEIHHBIE KITay3bl.

XOTsI MaJTOKapadYKHMHCKHH TyBaIICKUK HE MOAX0AuT 1oy onpenenenne THmaHex OITKK, kak oM onucaHb
B pabote . Manymoto, umeromasics Ha cerogusimauil aens tTunonorus OIIKK, mo Bceil Bumumoctu, He uc-
KITIOYaeT CyNIECTBOBAHMS WAMOMOB THIIA MAIOKapadKUHCKOTO. CHUCTeMBI THITa 00CyKIaeMOi B HACTOSIIEH CTa-
Th€ MTOKa3bIBatOT, uT0 peHoMmeHn OIIKK — 3HaunTensHO 6oliee Cl0KHOE MOPPOCHHTAKCHICCKOE SIBJICHHE.

CokpameHus

ABL — abnatuB

ACC — aKKy3aTHB

ADD — aJ/IUTUBHAsI YacTUIA
ALL — aJutaTuB

ATTR — aTpuOyTHBH3ATOP
CAR — KapuTHB

CAUS — Kay3aTHB

CMPR — KOMITapaTHB

COND — KOHJHMIIMOHAT

COP — CBsI3Ka

CSL — Kay3aimc

CV — zeenpuyactue

DO — TpsAMOi 0OBEKT

EX — DK3UCTECHIIHAbHAS YacTHIIA
GEN — I'€HHUTHUB

IMP — MIMIIEpPaTHB

INDEF — HeomnpeeeHHOCTb
INF — UHOUHHUTUB

INS — HHCTpYMEHTAIUC

[0 — HenpsIMOi 0OBEKT

LOC — JTIOKaTUB

NEG — oTpHIlaHue

NPST — HeNpoILeIiee Bpems
OBJ — OOBEKTHBII MagEK

OBL — KOCBEHHBIH TTaJekK
OCOMP — OCHOBAHHEC CpaBHCHUS
ORD — MoKa3areib NOPSIKOBOCTH
P — ITOCECCUBHBINA MTOKa3aTeIIb
PC — mpuyacTue

PL — MHOECTBEHHOE YHCIIO
POT — MOTEHITUAJIIC

PROH — IpOXHOUTUB

PROP — MpOTNIPUETUB

PRS — HACTOsIIIIEE BpEeMsI

PST — mpoleamee Bpemst

REFL — pediekcus

RES — pe3yJIbTaTuB

SG — €IMHCTBEHHOE YHUCJIO

SIM — OJIHOBPEMEHHOCTh

VBZ — BepOanu3aTop
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BBenenne. Vznanve HaydHOU TpaMMaTHKH 3BEHCKOTO SI3bIKa — Ba)KHOE COOBITHE HE TOJIBKO B M3yUYCHHH
MUHOPUTAPHBIX S3BIKOB, HO U B JTUHTBUCTHUKE B IeIOM. TeopeTudeckas U MpakTUYECKasi 3HAYMMOCTh JAHHOTO
TpyAa o0ycJOBI€Ha PAIOM OYEBHIHBIX MPUYHH. Bo-TIepBBIX, B HACTOsIIEE BPEMs COBEPIICHHO OIPEIEICHHO
MOYKHO KOHCTATHPOBAaTh, YTO JaBHO Ha3peia He0OXOAUMOCTh CO3JaHus padoThl, MpeAcTaBisonie coboi moi-
HOE omnucaHue (HPOHOIOTHUECKON CHCTEMBI U MOP(OJIOTHUECKOTO CTPOSI SBEHCKOTO SI3bIKA C yYETOM COBpEMEH-
HBIX JOCTIKEHUH M TEOPETHUECKUX TTOAXO0I0B B JaHHOH obnacTi. HuayTs He ymaisist BaxKHOCTh MOopostorude-
CKOM XapaKTEPUCTHKH BEHCKOTO SI3bIKa, MPUBEACHHON B ATOM W3JaHWH, MPEACTABIACTCS HEOOXOIUMBIM MOJ-
YEpKHYTh 0COOYIO aKTyalbHOCTh CUCTEMHOTO ONMCaHus rpaduku U opdorpadun SBEHCKOTO A3bIKa U yCTAHOB-
JICHVSI TJIaBHBIX NTPUHIIAIIOB MPABOMMCAHNUS, OCHOBAHHBIX HA COBPEMEHHOH TeopHuu MUchMa. Bo-BTOPBIX, naen u
pacCcyXJeHUs aBTOPOB MOHOTrpaduu, SBISIOIIUECS PE3YyJbTaTOM MHOTOJICTHUX HETOCPEICTBECHHBIX HAyUHBIX
HAOJIOJICHU, B TOM YHCJIE MOJICBIX, 10 CBOCH CYTH MMEIOT MPOrpaMMHBINA XapakTep. OHHM MOKa3bIBAIOT IIEp-
CIEKTUBBI HCCIIEIOBAHMS SI3BIKOB HapoAoB CeBepa B paMKaxX COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HAIPaBICHUH U MapagurM
C OpHEHTalMed Ha UJCI0 O CUCTEMHOCTH U ()YHKLIMOHANBHOCTH SI3IKOBOTO CTPOsL. B-TpeThux, n3naHHas KHUTA,
0€3yCIIOBHO, MOKET MOCTYXKUTh (PYHAaMEHTANbHOW METOI0JOTrHYECKOr 0a30i st pa3paboTku 3¢ PeKTUBHBIX
METOJIUK 00y4YeHHs KaK TICbMEHHOMY, TaK U Pa3rOBOPHOMY IBEHCKOMY SI3BIKY Ha BCEX YPOBHSIX U B Pa3TUYHBIX
(dopmax ero mpernogaBanus. Bce 3To0 B KOHEUHOM cYeTe CBSA3aHO C BOIIPOCOM MOJHOLCHHOTO (PYHKIMOHHPOBA-
HUSI U COXPaHEHUS 9BEHCKOT'0 U S3bIKOB APYTHX MalO4UCIIeHHBIX 3THOcoB Cubupn u Jansuero BocToka.

Kparkas xapakrepucruka raas. Kuury npensapser nebonsinoe IlpeaunciaoBue, B KOTopoM 000CHOBaHA
AKTYalbHOCTB OMKCAHMS CTPOSI IBEHCKOTO S3bIKa, OCHOBAHHOTO Ha COBPEMEHHBIX HAYYHBIX MOAXO0JaX U TEOpU-
ax. B pabote ormeuaercs, 4yTo co JHS W3JaHUS IPaMMATUKHU, IPUHAAJIEKAILEH [1epy N3BECTHOTO A3BIKOBENA U
stHorpada B. Y. [uaumnyc, nponuto 6omnee 70 net, modTOMYy «rflaBHas 3ajada, KOTOPYIO CTaBAT Iepen coOoii
aBTOPBI, — MPHUBECTH OIMCAHUE U XapaKTEPUCTHKY andaBuTa, rpaduKu U oporpaduu 3BEHCKOTO SA3bIKa K TO-
MY YPOBHIO, KOTOPbIH O0TBe4as Obl COBPEMEHHOM TEOpUH MUCbMa, CO3/1aBa€MOM Ha MaTepualie PyCCKOIo U €B-
ponelickux s13p1k0B» [Bbypsikun, Hlapuna 2021: 10].

OO6cyxnaemasi Hay4Hasi TpaMMaTHKa 3BEHCKOTO SI3bIKa COCTOMT M3 TPEX JOTMYHO PACIOJIOKECHHBIX TJIaB:
nepBas riiaBa mocesiieHa GoHeTHke, BTopas — rpaduke u opdorpaduu, Tpetbs — mMopdosoruu. I'nasa mep-
Basi, «DoHETHKa», B KOTOPOH JaeTcs onmucanue (HJOHOIOTHUECKONW CHCTEMbI SBEHCKOTO S3bIKa, MPEACTaBIsACTCS
0c000 BaXHOW HE TOJNBKO AJISl BBEHCKOTO, HO U AJIsl APYTUX MUHOPHUTAPHBIX A3bIKOB Poccun. OHa OTKphIBaeTCs
pasziesioM 06 UCTOPHU U3Y4EHHs BOIIPOCA, B KOTOPOM IOJIBEPIHYTHI AHAJIN3Y COOTBETCTBYIOILUE PAOOTHI 110 TEME.
Boxkanndeckuii 1 KOHCOHaHTHBIN CTPO 3BEHCKOTO SI3bIKA MPEACTABICHBI B BUAE CHCTEMBI IPOTUBOIIOCTABIICH-
HBIX YT OpYry MO ONpeleSieHHBIM OOBEKTHBHBIM NpH3HaKaM (oHeM. [Ipu 3TOM B OCHOBY CHCTEMaTH3allUH
3BEHCKHX IJIaCHBIX IOJOXKEHBI ISITh PA3IUYUTENIbHBIX NMPU3HAKOB: P, MOAbEM, JaOuanu3anus, H0Jrora —
KpaTKoCTh, (hapHHTaIM30BaHHOCTh — He(apuHIaIn30BaHHOCTE [TaM xe: 25]. ABTop paszaena, A. A. BypbikuH,
MOJYEPKHUBAET, YTO «IPU3HAK JOJITOTHl — KPAaTKOCTH, XapaKTepHBIN ISl BCEX TYHI'YCO-MaHbWKYPCKHUX SI3bIKOB,
UTPACT BAXKHYIO POJb B (DOHOJIOTHIECKOM CHCTEME DBEHCKOTO SI3bIKA, KaK M MPH3HAK JTabnaam3aum» [Tam xe: 26].
3nech ke BHUMaHUE yJelIeHO CHHTaPMOHM3MY TJIACHBIX, KOTOPBI B 9BEHCKOM SI3bIKE MMEET MaslaTajbHbIA Xa-
pakTep, a CyIIECTBYIOIINE OTPaHUYCHUS Ha YHOTpebieHrne TaObualn30BaHHBIX [NIACHBIX «PETYIHPYIOT pacipe-
JIeJICHUE DBEHCKUX TJACHBIX BHYTPH cioBodopmbl» [TaMm xe: 38]. OmucaHne CHCTEMBI BEHCKOTO KOHCOHaH-
THU3Ma UCXOJUT U3 OMIMO3HULMUI COTJIACHBIX MO MPU3HAKaM IIyMHOCTH-COHOPHOCTH, MECTa M crocoba oopa3oBa-
HUS ¥ TIIYXOCTH-3BOHKOCTH MJIM HAINPsDKEHHOCTH-HEHANPSHDKEHHOCTH. Kak M3BECTHO, B 9BEHCKOM SI3BIKE JIEHCT-
BYIOT OIpaHMUYCHUS HAa COYETAeMOCTh HE TOJBKO IVIACHBIX, HO U COIJIACHBIX, IIOITOMY IJIaBa COAEPXKUT CHELU-
anpHBIN paznen «CovyeraeMOCTb cOrIacHbIX (hoHeM». B HeM maHO ommcaHue TpeX BO3MOXHBIX THIIOB TaKOH CO-
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YETAEMOCTH: KaK BHYTPH, TaK U Ha CTBIKE MOP(EM; TOIHKO Ha CTBIKE MOP(EM; TOIHKO BHYTPH MOP(EMBI [Tam
xke: 46]. B 5TOlM 9acTH TpaMMAaTHKH TaKKe CTaBSITCS Ba)KHBIC BOTIPOCHI YWICHECHHUS PEYSBOTO IMOTOKA HA CIIOTH,
COOTHOIIICHHUS CIIOTOBOH M MOP(hEMHOM CTPYKTYPHI CJIOBA.

B riaBe cBoeBpeMeHHO 00cyxnaeTcs mpobieMa opdosnuu, mpeuiaratoTcsl KpUTepud HOPMAaTHBHOM OIICHKA
OCOOCHHOCTEH MPOU3HOIICHUS B YCTHOW peuH. 3/IeCh TAaKXKe PACCMOTPEHA aKTyajdbHasi U MPUHIUITUAIBHO BaXK-
Hasl 711 MITaIONTMChbMEHHBIX SI3BIKOB MPo0IeMa COOTHOIICHHUS TPAHCKPUTIIINH 1 TIHChMA.

Bropas rnara, «I'paduka u opdorpadus», OCHOBaHa Ha TIOJIOKCHUH O CHCTEMHBIX CBS3SIX (DOHOIOTHH, Tpa-
¢uku u, nanee, opporpadun. B pasaene o nuceMeHHON popMe S3bIKA U €€ CIEIU(pUKE aBTOPHI TOTYSPKUBAIOT,
YTO 7S A3BIKOB MaJIOYMCIIEHHBIX HapoaoB CeBepa, B YaCTHOCTHU ISl 9BEHCKOTO, MMCbMEHHOCTD Obllla CO37jaHa
CpaBHUTEJIBHO HEMaBHO. B MoHOTpaduu pazpaboTaHbl U MPEIUIOKEHBI TAKIKE BaXKHBIC IS MJIaOMMChMEHHBIX
SI3BIKOB JIMHTBUCTHYECKUE OCHOBBI COBEPIIICHCTBOBAHUS METOIUKH O0YUCHHSI HOPMATUBHOMY IHUCHEMY.

Tperss T7aBa HayYHOW TPAMMATHKH IMOCBSIEHA OMHCAHWI0 MOP(OIOTHIECKONH CHCTEMBI, KOTOpas Mpea-
CTaBJICHA B BHJIE B3aMMOCBS3aHHBIX MapagurMaTHUECKUX M (YHKIIMOHAIBHBIX OTHOIIEHWH YacTedl peud M uX
thopm. OmnrcaHue 3HAMEHATEIBHBIX U CIIY)KEOHBIX YacTel pedr JaHO Ha MaTephaliaX OJbCKOTO U JPYTUX TOBO-
POB BOCTOYHOT'O HapeyHs 3BEHCKOTO 5I3bIKa, a JJII CPAaBHEHUS MPUBOAATCS MaTepHaNbl CPEIHETO U 3aMaJHOTO
Hapeunil. J[aHa xapakTepucTHKa UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B (JOPMaxX UWCIIA, Majexa, MPUHAIISKHOCTH, CUCTe-
MBI YUCIUTENLHBIX. Pa3nen «[marom» Hamucan Oomee moapoOHO — 37€Ch PACCMOTPEHBI HAKJIIOHCHHMSI, 3aJI0TH,
BUBI TI1arojia. BpeMeHa riiarosia npeacTaBieHbl ¢ TOUYKHA 3PEHUS TPAIUIIMOHHOTO TI0JX0/1a — B PaMKax CHCTe-
MBI M3 CEMH HAKJIOHEHWH, MMeronmx BpeMeHHble Gopmbl. B paznene «IIpudactre B 9BEHCKOM SI3bIKE» 3aUK-
CUPOBaHBI €ro MPEIUKATUBHOE U aTPUOYTUBHOE YIIOTPEOJICHUE, a TAKXKE MPUIYACTHBIC (DOPMEI, IPEICTABICHHBIC
B ToBOpax. OTAENBHO MPHUBEIEHBI JeeTPUIacTHs 3BEHCKOTO S3bIKa C MIPUMEpaMH YIOTPEOICHNS, OTMEYAIOTCS
X QyHKINOHAJIBFHBIE OCOOCHHOCTH. Hen3MeHsseMbIM 4acTsIM pedr — Hapeuunto, CIIyKeOHBIM CIIOBaM, MOCIIENO0-
ram, COr3aM, YaCTHIIaM — TaK)Ke OTBEJICH CIICIUANBHBIN pa3zed.

Oomee obcyxnenune. Perieasupyemast MoHOTpadusi BHOCHT 3HAUYMUTENBHBIN BKIIa/ B U3Y4YE€HHE SBEHCKOTO U
JIPYTHX TYHTYCO-MaHbWKYPCKUX SI3BIKOB MOTOMY, UYTO B HEH 3aTParvuBarOTCs MPOOJIEMBI, KOTOPBIE €CIIU U CTa-
BWJINCH, TO JIO0 CUX IOp HE pelIeHbl. ITO Mmpexje Bcero npobiema rpaduku u opdorpaduu. K nepBbim u3Bect-
HBIM ¥ HanOoJiee MOJHBIM MCCIIEOBAaHUSM 3BEHCKOTO SI3bIKa, HECOMHEHHO, OTHOCcATCS odepku B. W. LuHimyc
u K. A. HoBukoBoii. Tak, «O4yepk rpaMMaTHKH 3BEHCKOTO (JaMyTcKoro) si3bika. Yacts 1» B. W. Lunnuyc 0wt
u3nad B 1947 r. u npecienoBai cpasy JIBE IEIH: «BOCIIOIHUTE MPOOEN B 00IaCTH TEOPETUICCKOM, U (...) BOC-
MOJIHUTh TaKOW ke mpoOen B obyactu npakrudeckoi» [[unuuyc 1947: 3]. Bo BBoaHON YacTu 3TOH pabOTHI
TIPUBEJICHBI CBEJIEHUsT 00 dBEHAX, 0030p JIMTEPATyphl IO UX SA3BIKY U ero o0Inas xapaktepuctuka. [lepBorit pas-
JIe]l oYepKa COJIEPIKUT OMUCcaHue POHETHIECKOTO CTPOs, TPUBOJSATCS cBeleHus o rpaduke u opdorpaduu. [Ipu
3TOM «yHAETSEeTCS 3HAYUTEIhbHOE BHUMAHNE TIIaBHEUIMM (POHETHYECKIM 3aKOHOMEPHOCTSIM DBEHCKOTO SI3BIKa»
[Tam xe]. Bropoii pazaen mocBsIEH ONMUCAHUIO YacTel pedd, CIOBOM3MEHEHHIO M CIIOBOOOPAa30BAaHHIO C MPH-
JOXeHUeM TiepedHs cy@durcoB u gactur. Ouepk ObUI 3a/lyMaH Kak IepBas 4acTh MOJHOTO TPAMMATHYECKOTO
OTIMCaHMs, HO BTOPAs YacTh, MOCBSIICHHAs CHHTAKCHCY, TaK U HE YBHJENA CBET. BTOPhIM Hay9IHBIM OMHCAaHUEM
3BEHCKOTO s3bIKa siBriiach pabora K. A. HoBukoBo# «Ouepku AMAIEKTOB 3BEHCKOTO s3biKa. OJIbCKHIA TOBOP.
Yacts 1», m3gannas B 1960 . OHa comepkut cBeneHus o (poHetuke u Mopdosorun umern. B 1980 r. Op11a u3-
JlaHa BTOPAs 4acTh, COZCPIKAIIAs OMHCAHUE TIIAroiia, CIIy>KeOHBIX JacTel pedun, o0pasilbl TEKCTOB Ha OJBCKOM
roBope u rioccapuil. OCHOBHBIM HCTOYHUKOM JIJIsi 00EUX YacTel paboThl MOCIYKWIA TEKCTOBBIC, CIIOBAPHBIC U
rpaMMaTH4ecKue MaTepualibl, COOpaHHbIE aBTOPOM BO BpeMs HEOJHOKPATHBIX OIKCIETUIIMOHHBIX TMOE3/IO0K,
a Taoke npyrue Tpyasl u uctouHnku. K. A. HoBukoBa oTmedaet, 4To «B 001acTd MOp(oNOTHH TIIarojia Oib-
CKHIi TOBOP HE UMEET CYIIECTBEHHBIX OTIUYHUN OT APYTUX JUATCKTHBIX TPYIII IBEHCKOTO s3bIka. COCTaB rpam-
MaTHYECKHUX KaTeropuil ABISIETCS 00ImuUM sl BceX ToBopoB» [HoBukosa 1980: 5]. B memom 06e paboThI 03BO-
JISIFOT TOJTYYHTh OOIIIee Mpe/ICTaBIeHHEe 0 POHETUIECKOM U MOP(OIOTHIECKOM CTPOE IBEHCKOTO s3bIKa Ha MPU-
Mepe OJILCKOro ropopa. HecMoTpst Ha TO, YTO UCCIieIOBaHUE s3bIKa HBEHOB SIKyTHH ObLIO Ha4aTo cOOPOM CBe-
nenuit o Hem B XVIII B., «Hayaio (...) CHCTEMaTHYECKOMY M3YYCHHUIO U aHAIM3y TOBOPOB U AMAJICKTOB (...) MO-
nmoxkero B 30-e rogsl XX B.» [CyneitmanoB 2021: 86]. bbuto m3gaHO M3BECTHOE OIMMCAHUC SI3bIKA DBCHOB
B.T'. boropasa, nponomkennoe padoramu B. . Hunnuyc, K. A. HoBukoso#, JI. /1. Pumec. Ho B nenom ypo-
BEHb W BO3MOXKHOCTH HCCJIEIOBAaHUI TOTO BPEMEHH HE MTO3BOJIMIIM PEIINTh BOMPOCHI rpaduku u opdorpadun ¢
OTIOpO# Ha Teopuio mucbMa. Kpome Toro, B TOT eprol Ha TIEPBOM IUTaHE CTOSUTH 33JIa4d JIMKBHUIAIIUHN Oe3rpa-
MOTHOCTH U CO3J[aHUs IUCBMEHHOCTH, T. €. IPaKTUYeCKUE 3a]1auu, TpeOyIome ObICTPOTO PELICHUSI.

Y4uuTeIBas 3T0, 3HAYUTEIHHBIM JOCTHKEHUEM aBTOPUTETHOTO U OMBITHOTO HccienoBareis A. A. bypeikuHa
CIIeTyeT CUYUTATh NPEIOKEHHOE MM CHUCTEMaTHYecKoe HaydHoe OOOCHOBaHHE (POHEMATHYECKOTO MPUHIIMIIA
HBIHE JICHUCTBYIOIIEH 3BEHCKOU rpaduku u opdorpaduu 3BEHCKOTO S3bIKa, KOTOPBIH COOTBETCTBYET CYIIECT-
BYIOIIIUM Ha CETONHSIIHUHA JICHb YCIOBUSAM ero (QYHKIIMOHHPOBAHHSA. JTO MO3BOJMIO BBIPAOOTATh MpaBHIiIa
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o00o3HaueHnsa (hOHEM Ha MHUCHME W YTCHHS DBEHCKHX OYKB, a TakKe HAydHO 0OOCHOBAaHHEIE, HAHMOOJIee TIPHEM-
JieMble HOPMBI 3BEHCKOH opdorpadum — mpaBuiia nmpaBoNKCaHUs CIOB U rpamMaTryeckux ¢opm. [Ipu sTom
Ka)KeTCs He JINIIIEHHOHN CIPaBeUIMBOCTH KPUTHKA CIIOKUBIIEHCS MPAaKTUKA OOYYEeHHS MUCbMY Ha 3THUX S3bIKaX,
KOTOpasi OPHEHTHPOBaHA TPEXIe BCETO «HA MUCAHWE IMOJ JUKTOBKY W 4TeHHe BCiyx» [bypeikun, [llapuna
2021: 101]. Kpome Toro, aBTop mpaBOMEpHO IpeiaraeT GoHeMaTHUECKUH NPUHIMII TpauKu CUUTATh OCHO-
BaHMeM ISl Kogudukauu opGodMIUECKIX HOPM 3BEHCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA.

OmHUM U3 JOCTOMHCTB PaOOTHI SABIISICTCS ONMUCAHNE M3MCHEHHUH B TpaduKe SBEHCKOTO S3bIKa, HAOII0JaeMBIX
Ha BCEM NPOTHKEHUU €ro MUCbMEHHOTO (PYHKIIMOHMPOBaHUS. DTH TpaHc(hHOpMalnu, KOTOphIe BayKHBI IS pa3-
pabOTKM MPHUHIIMIIOB M MOMCKA MyTEH YCOBEPIIIEHCTBOBAHUS TpaduKy MIIaJONMMCEMEHHBIX SI3bIKOB, HE OBLIH OT-
pPaKEHBI B IPEIBIAYIINX TPYAax MO 3BEHCKOMY SI3bIKY M HCTOPUH MUCHMEHHOCTH HapoaoB CeBepa. Mexmy Tem
OTIBIT PacIpPOCTPaHEHUs] MUCEMEHHOCTH Ha SI3bIKaX MaJOYHMCICHHBIX HapomoB CeBepa MOKa3bIBACT, YTO HBIHE
HCITOJIB3yEeMbIii IMH (hOHEMATHIECKHUI TPUHIHT Tpaduku U opdorpadur, OCHOBAaHHBIM Ha TPAIULIAIX PYCCKOM
rpaduky, He B MTOJHOW MEpe YUUTHIBACT CUTYAIHIO JIBYSI3BIUMS M MHOTOSI3BIYHS U, CAMOE TJIABHOE, — aKTUBHOE
MHTEP(EPEHLIMOHHOE BO3ACHCTBHE MUCHBMEHHON (OPMBI PyCCKOTO M IPYTUX SI3BIKOB MEXITHHUECKOTO 0OIIIe-
HUS Ha rpaduky U opdorpaduio A3bIKOB ITHUUECKUX MEHBIIMHCTB. ABTOPHI I'PaMMATHKH OTMEYAIOT, YTO JIJISI
9BEHCKOTO s13bIKa OJTHOM 13 mpobiieM rpaduku u opdorpadum, KpoMe HETOCTATOUHOW U3YIEHHOCTH €TI0 3BYKO-
BOT'O CTPOS, SIBJISIETCS «IIPUMEHEHHE ...) OYKB AJIsl HOTUPOBAHHBIX TIACHBIX U UX MCIOJIB30BaHUE AJIsI 0003HA-
YEHHsI OIPEIEICHHBIX THUIIOB COTJACHBIX MOJ0OHO TOMY, KaK B PYCCKOM SI3bIKE MPU MOMOIIM 3TUX OyKB H30-
OpaxaroTcsl Ha MHUCHME IMajaTaIM30BaHHBIC (MSTKHE) COTJIACHBIE» [TaMm ske: 167]. B 1enoM OTCTYIUICHHS OT
HOPUHATOTO (POHEMATUYECKOTO MPUHLIUIIA 3BEHCKOW IrpaK NpEeACTaBICHbl YeTHIPbMS TPYNIaMH Cly4yaeB, KO-
TOPBIE MOAPOOHO PACCMOTPEHBI aBTOpaMHu [Tam xe: 169—173].

Tot ¢axT, yTO Ha OCHOBE JaHHOHW rpauKM B HACTOSIIEEe BPeMs BEAETCS aKTHUBHAS M3/IATENIbCKAs AESITEIhb-
HOCTh B Maraganckoii obnactu, Ha UykoTke, B XabapoBckoM Kpae, B PecryOiuke Caxa (SIkyTusi) — u3narorcs
ydeOHbIe TT0cOOHs, CIOBapH Pa3IMYHOrO THUMA M 00beMa, XyI0KeCTBEHHAs JInTepaTypa, — SIBISETCS JTOCTOM-
HBIM OTBETOM Ha TPeOOBaHMsI HEKOTOPHIX CTOPOHHUKOB BHEPEHHS HOBOH rpaduku Bo Bce cephbl HCIOIh30Ba-
HUSI DBEHCKOTO SI3bIKa. JTH TpeOOBAHMUS YaCTO COMPOBOKAAIOTCS YTBEPKACHUSIMHU O STKOOBI «HECOBEPIICHCTBEY
W HeJOoCTaTKaX IEHUCTBYIOLICH 3BEHCKOM rpaduku. IIpakTHka MOKa3bIBaeT, YTO pa3HOOOpa3Hbie pedhopMaTop-
CKH€ WHUIIMATHBBI B OOJIACTH DBEHCKOW NMHCHhMEHHOCTH, HAOIIOJaeMbI€ 10 CHX IOpP B Pa3HBIX IOIH30BATEIH-
CKUX Cpeax, JaJeKH OT PEabHOCTH U HECOCTOSTENbHBI B HAYYHOM OTHOIICHHH.

OTO MO3BOJSIET CYUTATH, YTO ABTOPHI MPEJICTABICHHONW IpaMMaTHKH MMENH BeCKoe 00OCHOBaHHWE IS 3HA-
YUTEIBHOTO BHUMAaHUSI K TMPHUKJIAIHBIM BOIIPOCAM 3BEHCKOTO si3bika. Tak, riaea «['paduka u opdorpadus» 3a-
HUMaeT MOYTU TPeTh oObeMa KHHTH. [naBa «DoHeTrnka», MeHbIIero oobemMa (84 cTpaHHIbI), AaeT OMUCAHUE
3BYKOBOTO CTPOSI 9BEHCKOTO f3bIKa, OCHOBAaHHOE TOJBHKO Ha IMOJIEBBIX MaTepHaIaX aBTOPOB. JTO OOBACHIETCS
TEM, 9TO dBEHCKHUH S3BIK, COTJIACHO MPUHATON B HACTOSIIEE BpeMs KlacCH(pUKAIIK, COCTOUT u3 Oomee uem 20
3aMETHO Pa3JIMYaloINXCA MEXIy co00i roBopoB M nuanekToB. Ho, K coxaleHHIO, COBPEMEHHOE COCTOSHHUE
S3bIKa M OTCYTCTBHE BO3MOYKHOCTH TIIATEIBHOTO SKCIEPUMEHTATbHO-(DOHETHYECKOTO U3yUeHHs C IPUMEHEHH-
€M COBPEMEHHBIX METO/IOB HCCIIEIOBAHMS U allapaTyphl BEIHYAMIO aBTOPOB OTPAaHUYHUTHCS «OMHICaHnEM (OHe-
TUKHU 9BEHCKOT'O SI3bIKa, OCHOBAaHHBIM Ha JaHHBIX CIYXOBOTO aHaim3a» [TaMm xe: 9]. O6wem rnaBsl «Mopdomo-
TUs», 0€3yCIIOBHO, MOT OBITH OOJIBIIIE, HO, ITO TMTPU3HAHUIO aBTOPOB, HHBEHTAPh MOP(HOIOTHIECKUX (HOPM THCH-
MEHHOTO 513bIKa OKa3bIBACTCS HECKOJIBKO OoJiee Y3KHM, HEXKEITH WHBEHTAPh MOPQOIOTHIECKUX (POPM OJIBCKOTO
U JIpyTUX TOBOPOB BOCTOYHOTO HAPEUHSL.

B obcyxmaemoii TpaMMaTHKE IBEHCKOTO SI3bIKA MPEACTABISICT OOJBINION HHTEPEC COOCTBEHHBIN TOIXOT aB-
TOPOB K PACIOJIOKESHHUIO PA3IeNIoB, 00YCIOBIEHHBI 0COOCHHOCTAMH ero Mopdoorndeckoro crpos. Tak, ka-
JKETCsl MPaBOMEPHBIM, YTO aBTOPHI MOHOTpaHu COWIH «OoJee 1enecooOpa3HbIM TOMECTUTE Pa3aelibl O POHO-
JIOTHYECKOH CTPYKType KOPHEBBIX U apPpuKcanbHBIX MOp(heM TociIe XapaKTepPUCTHKH THIIOB CIIOTOB M COOTHO-
IIIEHHS CIIOTOBBIX U MOPGEMHBIX TpaHUID [TaMm xke: 74] B pazaene «DOHETHKA», YIUTHIBAas HATUYHE B YBEHCKOM
SI3bIKE HEOJHOCIIOKHBIX KOPHEBBIX U auKcanbHbIX MOpdeM. B TpaguiMoHHBIX TpaMMaTHYECKUX ONMUCAHUSX,
KaK U3BECTHO, CTPYKTypa MopdeM momeniaercs B pazzaeine «Mopdonorus». [lanee, B MoHOrpaduu «Kak €IvH-
CTBCHHass W HamOojiee d(P¢PeKTHBHAST BO3MOKHOCTH OOYUECHHS HOPMATHBHOMY JBEHCKOMY IPOW3HOIICHUIO
npeaaaraeTcs 00y4eHue ¢ y4eToM 3aKOHOMEPHOCTEH 3ByKOBOTO CTPOst OpGO3NMHUYECKIX HOPM [Tam xe: 88].

Paznen «Mopdomorus» Takxke 001a1aeT paaIoM HECOMHEHHBIX JJOCTOMHCTB. B rpaMMaTHdecKix OMMCaHusIX
9BEHCKOTO S3bIKa TPAAUIIMOHHO Pa3INyairch MOPQOIOTHIECKHE KIIaCChl MMEH U TJIarojoB IO ayClIayTHOW Xa-
PaKTEPUCTUKE OCHOBBL. JTO CIICAYIOLINE TUIIB OCHOB: C KOHEYHBIM IIACHBIM, C KOHEYHBIM COTJIACHBIM (KPOME -#),
C KOHEYHBIM -H U OCHOBBI ¢ apPUKCOM MHOXKECTBEHHOr0 4Kcia Ha -1 1 -p [L{unmuyc 1947: 84, 87; HoBukoBa
1960: 123]. B monorpadun npruBeieH MaKCUMAJIBHO BO3MOYKHBIH TTOTHBINA ITEPEICHh UMEH H TIIar0JIOB «C OCHO-
BOH Ha -H, KOTOpPbIE U3MEHAIOTCS IO TUITY OCHOB C KOHEUHBIM corylacHbIM» [bypeikun, [llapuna 2021: 376]. 310
CETaHO TIOTOMY, YTO «OCHOBBI IaHHBIX CJIOB, B OTJIMYHE OT MCKOHHBIX OCHOB Ha -H, B 9BEHCKOM SI3bIKE YTPATHIIH
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KOHEYHBINA TTIACHBIN» [Tam xe: 226]. JlaHHBIN TepedeHh OCHOB, B KOTOPBIM BOIIUIN CYIIECTBUTEIIBHBIE U MPHIa-
ratejibHbIe, a TAKXKe IJ1aroibl, IOMEIIEH B IPUIOKEeHHH K MoHorpaduu. Kpome Toro, yactu peuu npeacrasiie-
HBI B aCIIEKTE WX JKUBOTO (DYHKIIMOHMPOBAHHSA B peur Hocutened. Tak, MpuBeAeHBI UX HEKOTOpPbIe (PYHKINO-
HallbHBIE OCOOeHHOCTH. [IpuMedaTensHO, YTO TajeKXHBIE (OPMBI MOIpa3lielieHbl Ha TaJeXU MOCTOSHHOTO
yIoTpeOICHUS U PEAKO UCTIONb3YeMbIe; K epudeprunl CUCTEMbI OTHECEHBI Na/Ie)kKi BTOPHYHOM MPOCTPaHCTBEH-
HOM opHeHTauu [TaM xe: 231]. 3HauuMBIM BKJIaZIOM aBTOPOB B M3Y4YCHHE IBEHCKON MOP(OJOTHH MOYKHO CUH-
TaTh MPUBEICHHBIE MTOAPOOHBIE MILTIOCTPALINN COTJIACOBAHUS MPHJIATaTENbHBIX C CYIIIECTBUTEIHHBIMHU B KAXKIOM
u3 8 magexHeX (OpM: UIMEHUTEIHHOM, BUHUTEIBHOM, AAaTEIFHOM, HAMIPaBUTEILHOM, MECTHOM, MPOAOJILHOM,
OTIIOKUTENFHOM, TBOPUTEIHHOM Ma/ie’kaX. ABTOPHI OOBSICHAIOT 3TO TEM, YTO «B MPEIIIECTBYIOIINX OMMMCAHUSIX
KOJIMYECTBO MPUMEPOB HA COTJIACOBAHME MPUIIAraTelIbHBIX C CYIIECTBUTENBHBIMH, TOYEPITHYTHIX U3 ayTEHTHU-
HBIX UCTOYHHUKOB, OBLIO SIBHO HEZOCTaTOYHBIMY» [TaMm ke: 233]. K mpumepy, B pabote B. . Lluanuyc ormeya-
JIOCh, YTO «B JIATEPATYPHOM 3BEHCKOM SI3bIKE MPUHATO MPIJIATaTeIbHOE B POJIM OMPEAETICHHS COTIACOBBIBATH
C CYIIIECTBUTEIHHBIM-OTIPECIIIEMbIM B JINIIEC U TMAJeKe» M B KaueCTBE WILIIOCTPATHBHOTO MPUMeEpa MPHBOIH-
JIMCh TEKCT OJHOTO CTUXOTBOPEHHS M TalJMla CKIOHEHHs MPUJIAraTelIbHOro ¢ CyIIECTBUTENbHBIM 1o 11 ma-
nexHbM hopmaM [uuimyc 1947: 116—117]. K. A. HoBukoBa Takke ykaszaya, 4TO «ONpeacicHHE, BhIPaKEH-
HOE€ MIMEHEM KadeCTBEHHBIM, KOJWYECTBEHHBIM, MPHYACTHEM M YKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHEM, COTIacyeTcs
C ompeJensieMbIM, Kak MpaBuiIo, BO Becex maaexkax» [Hoeukora 1960: 224, u npuBena Tpu UILTIOCTPATUBHBIX
npumMepa. Takne wuTrocTpanuy BaXKHBI U TIO TOW MPUYHHE, YTO «Ia)Ke B CAaMBIX paHHHX MaTepHajiaX Mo IBEeH-
CKOMY SI3BIKY HET ITOCJIEZIOBATEIHHOCTH B COTJIACOBAHHUH MPUIIATaTeNbHBIX U MPUYACTHIA C IMEHAMH CYIIECTBH-
TeNbHBIMU B Najexe U uncie» [bypeixun, lapuna 2021: 236].

ABTOpBI TPaMMaTHKH TOATBEPIKIAIOT TIOJOKEHHE O TOM, YTO «TaK Ha3bIBAEMOE HACTOSIIIEE BPeMsI B IBEH-
CKOM S3BIKE HE SBJISIETCA TaKOi pOpMO BpeMeHH, KOTopasi 0003HaYaeT COBEPILEHHE JEHCTBHI B MOMEHT PEUN»
[Tam >xe: 282]. DTOT Te3uc paHee ObLT H3TI0KEH B padOTax M3BECTHOrO HccienoBareis B. A. Pob6eka, koTopsiit
paccMaTpuBall TIarojibHbIe TPAMMATHYECKIE KaTETOPHUU B OBEHCKOM $I3bIKE C ()YHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHIECKOM
TOYKH 3PEHHS, YTO TIO3BOJIWIO €MY INPENCTABUTH «B M3BSIBUTEIFHOM HAKIOHEHHU 12 BHIOBpEMEHHBIX (opM,
6 13 KOTOPBIX UMEIOT M0 JiBa MOATHIA. DTO MPOIIEALIee, HACTosIIee U Oy ayiiee MOP(GOIOTUIECKH U JIEKCHUECKH
MIPEIENbHBIX TJIarojioB, a TaK)Ke MPOIECCyaTbHBIX MOP(OIOTHYECKH M JIEKCHYECKH HENpPeeNbHBIX TJIarojoB.
DTO0 TaeT OCHOBaHHWE BBIJEIUTE BCETO 18 acmeKTyanbHO-BPEMEHHBIX (POpM, PACTIONOKEHHBIX B TPEX BPEMEHHBIX
psmax» [Po66ex 1992: 44]. B uenom oH cuuTai, 4yTO AaHHBIE (GOPMBI «IPEACTABISIOT COOOH CeMaHTUYECKUE
KaTerOpHH, B KOTOPHIX TECHO B3aWMOCBS3aHBI 3JIEMEHTHI BPEMEHHBIC, acTIeKTyallbHbIE W CEMaHTHKa OCHOBBI
TJ1aroja) — MpeaIIecCTBOBaHIEe, OTHOBPEMEHHOCTD, CIIEJIOBAHNE, JIOKATH30BaHHOCTD, Iep(heKTHOCTh. B 06CyxX-
JaeMoil paboTe, MOCKOJIBKY OHA 3aJyMaHa Kak TpaAuLHOHHas, B TaaBe «Mopdosorus» naercs onucanue ¢op-
MaJILHOT'O CTPOS 9BEHCKOTO sI3bIKa — CHUCTeMa MOP(GOJIOTHUYECKUX KaTerOpuil U UX (GOPMAaIBHOTO MpejcTaBIie-
HUS 10 JacTsaM peun. K mpuMepy, TaHO omHMcaHUe BPEMEH B Ipeleiax M3bsIBUTEIFHOTO HAKIOHEHHS, a TaKKe
CeMH HaKJIOHEHHH, Ka)KJ0€ M3 KOTOPBIX UMEET 0coOyro mapaaurmy crpsokenus. [lo 3Toi mpuumHe cucrema
BpPEMEH JBEHCKOTO TJlarojia B (QYHKIHOHAIHLHO-CEMAHTUYECKOM AacleKTe, B YAaCTHOCTH B COOTHOIICHUH
C CEMaHTHYECCKUMH TMPH3HAKAMH TPEJIICCTBOBAHNS, OJJHOBPEMEHHOCTH, CJICOBAHUSI, JIOKAIN30BAHHOCTHU/He-
JIOKaJIM30BaHHOCTH, NMEP(HEKTHOCTH, HE PacCMOTpeHa. ABTOPHI TPaMMAaTHKH MOJOLUUTH K HHTEPIPETALUH 3aJ10-
TOBBIX (DOPM C TOYKHM 3PEHUS XaPAKTEPUCTUKH aKTAHTHOW CTPYKTYPHI TJIATOJBHOTO MPEANKAaTa BHICKA3bIBAaHHUA
[Bypeikun, Illapuaa 2021: 303]. Tak, mogd4epKUBaETCs, YTO «CAMHCTBCHHBIM YCIOBHEM IPeoOpa3OBaHUS aK-
TUBHOM KOHCTPYKLWH B MACCHUBHYIO SIBIACTCS HAIMYKME CYOBEKTa U OOBEKTa», BEIPAKEHHBIX UMEHEM C aKTHB-
HOW (yHKIHEH. YKa3aHO TakKe, YTO CYIIECTBYIOT APYTHe MOAXO/bI K HHTEPIPETAUN 3AI0TOBBIX (POpM IBEH-
CKoro riaroia. JlelicTBUTEILHO, M3BECTHHI CIEITMaNbHBIC HecaeaoBanus B. A. Po66eka, B KOTOPBIX OH ITOgYep-
KHABaJl «B3aUMOCBSI3b I'PaMMAaTHYECKUX, CIOBOOOPAa30BATEIbHBIX, JIEKCUKO-CHHTAKCHUYECKUX U JIEKCHYECKHUX
CPEIICTB BBIPAXEHHsSI 3aJ0TOBBIX 3HAYEHUI», pacCMaTpHBas WX HCXOIS M3 KaTeTOPWH TMEPEeXOTHOCTH/Hemepe-
xoaHocTh [Po60ek 1992: 3]. Buj riaroiia mpeacTaBiieH B KOHTEKCTE acleKTyaIbHbIX OTHOIICHUH C YYETOM €ro
JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH, T. €. ONpeesieH KaK KaTeropusi, KBann@uIupyouas THIIbl U CIIOCO-
OBl JICHCTBHUS «I10 CJIIOBO-/(POPMOOOPA30BATEIEHOMY XapakTepy I'PaMMAaTHUECKOTO TOKa3aTelsi, KOTOPBIH Mmpo-
SBIISIETCS TIPEXK/E BCETO B OTPAaHWYCHHON WM HEOTPAaHWYEHHOH COYETAaeMOCTH C TJIaroJIbHBIMH JIEKCEMaMM)
[Bypeixun, Hlapuna 2021: 308]. [Ipumensist Takoii MOIX0, aBTOPHI BKIIIOYHIN B IEpeYeHb, Kpome 23 dhopM BH-
JIOB ¥ CIIOCOOOB JIEHCTBUS, 8 paHee He OTMEYEHHBIX (DOPM BBIpaKEHHUS XapaKTepa MPOTEKaHHs ACHCTBUS HBEH-
CKOTo TJIaroyia [Tam »e: 326]. 3To BHIOBBIC U TJIATOJBHEIC (DOPMBI, BEIpAKAIONINE XapaKTep MPOTEKaHUsS JCH-
CTBH, KOTOPbIE HE MOMAJM B CIIHCOK acleKTyalbHO-BPEMEHHBIX ()OPM H3bABUTEIHLHOTO HAKIOHEHUSI, MpHBeE-
neunbiii B. A. Poo0ekom [Po66ek 2007: 44—70]. OHu npeacTaBiieHbl KaKk BHIOBBIC, HCX0nas U3 (hopMooOpa-
3YIOIIETO XapaKkTepa rpaMMaTHIEeCKOTO MOKa3aTells, a TAaKXKe BBUAY TOTO, YTO «OIHCAHUE (...) CHCTEMBI CIIOCO-
0OB TIaroJbHOrO ACHCTBHS €lle AajeKo oT MOJTHOTBD [BypoikuH, llapuna 2021: 325]. IlpumeyarensHo, 4TO
OTJIETBHBIM CIHCKOM TpuBefeHbl 10 3Ha4YeHWH, B OCHOBY KOTOPBIX IIOJIOKEHBI CEMaHTHUYECKHE MPU3HAKH
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KpaTHOCTH, JUTHTEILHOCTH, HHTEHCUBHOCTH M T. A. [Tam ke: 327]. Cyns mo omucaHuIo, HEKOTOphIe (OpMBI,
B 3aBUCHMOCTH OT JIEKCMUECKOTO 3HAYEHHS TJIarojibHOM OCHOBBI M CEMaHTHYECKHX CBOWCTB aKTaHTOB CHUTYa-
[IUU, MOTYT BBICTYIIaTh B Ka4eCTBE MOP(OIOTHUECKUX CPEICTB BHIPAKEHHS TaKCHCa, PE3YIbTATUBHOCTH IEii-
CTBUS H T. [I.

WHTEpecHBIM MpeCTaBIsIeTCs 3aKII0oUeHUe TIaBbl «Mopdonorusi», Tae 0TMEYaeTcs, YTO UHBCHTaph MOp-
(onormuecknx GopM MUCBMEHHOTO S3bIKa OKa3bIBaeTCs 0oJiee Y3KUM, UM B OJIbCKOM TOBOPE U B IPYTHX T'OBO-
pax BocTtouHOTro Hapeuns. Hampumep, Mopdooruueckuii cTpoil MICEMEHHOTO 3BEHCKOTO SI3bIKa XapaKTepu3y-
ercs HanmmuueM 13 magexHbIX (opM, B TOBOpax oTMedaeTcs 10 15 Gopm; kaTeropus BpeMEHH TJIaroia B MUCh-
MEHHOM SI3BIKE MMeeT (hOPMBI HACTOSIIETO, MPOIICIICTO U OYAYIIEero BpeMeHH, B TOBOpax — B¢ (hOpMEI Oy-
IYIIETO BPEMEHH; TPY OMHCAHUHM KaTeTOPUHU HAKIIOHEHHS B DBEHCKHX TOBOpAaX OOHAPYKMBAIOTCA A0 YEThIpEX
(hopM MOBENTUTENHHOTO HAKJIOHEHHUS, 1B€ (POPMBI TaK Ha3bIBAEMOT'O «IIPEAOCTEPETaTeIbHOro». JlaHHbBIC BBIBOIBI
JIOCTaTOYHO TIOJTHO MILTIOCTPHUPOBAHBI TOJIEBBIMU MaTepHalaMi aBTOPOB TI0 PAa3HBIM HAPEUYHSIM SBEHCKOTO SI3bI-
Ka. DTO JTaeT aBTOpaM IOBOJ] YTBEPKAATh, YTO «IIHCHMEHHBIN 3BEHCKHU S3bIK Ha YPOBHE IPaMMaTHKN OTJIAYA-
eTcs OT YCTHOM (POpMBI BOCTOUHOI'O HApeyuHrs U CYLIECTBYET KaK CaMOCTOSITEIbHAs S3bIKOBask GopMa, UMeroLIast
COOCTBEHHBIN HHBCHTAPh (POPM U COOCTBEHHYIO CTHJIUCTUYCCKYIO cucTeMy» [Tam xke: 370].

B menom rnaBa, mocBsimeHHass MOpPGOIOTHH, TTOKa3bIBAET, YTO MaTepHall 3BEHCKOTO A3bIKa MPEACTaBISET
0O0JBLION HHTEPEC U MEPCTIEKTUBHI A7 QYHKIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKUX M TUIIOJIOTHYECKUX UCCIIeIOBAHUI.

OO6cyxmaeMasi Hay9Has TpaMMaTHKa IBEHCKOTO s3bIKa, KPOME yKa3aHHOW BhIIIE 0€3YCIOBHOW aKTyallbHO-
CTH, OTJIMYAETCS] TEM, YTO B HEHl BBISBICHBI U BBEJICHBI B HAYYHBI 000POT MHOTHE paHee He 3aUKCHPOBaHHbBIC
SIBIICHUS] DBEHCKOTO S3bIKa. ABTOPBI HA PEaIbHOM MaTepHaje JOKa3alu cTaTyc (hopMbl HA3HAUYUTEILHOTO Tajle-
Ka, ynoTpeOiIsieMoro MCKIIIOYUTENFHO B MPHUTHKATEIFHOM CKIOHEHWH. B mepedeHb pa3psaoB MECTOMMEHHH
BKITFOUEHBI TPUTSKATEIbHBIE MECTOVMEHHS, XapaKTepHBIE AJIS NHUAJIEKTOB BOCTOYHOTO HApeudrsi IBEHCKOTO
s3bIKa. ABTOPHI OTMEUAIOT, YTO «CYIIECTBOBAHUE OTICIHLHOTO pa3psia MPUTSHKATSILHBIX MECTOUMCHHMA SIBIISI-
eTCsl XapaKTepHOI 4epTol MUAIIEKTOB BOCTOYHOTO HAPEUMs BEHCKOTO SA3bIKA, OTIMYAIOIIEH 3TH TOBOPHI OT 3a-
MAJHBIX AUAJIEKTOB, TJ€ 3TH MECTOMMEHHS OTCYTCTBYIOT M B MX (DYHKIIHMHU BBICTYIIAIOT JIMYHBIE MECTOUMEHUS
[Tam sxe: 244]. Ilpupanue 3TUM QopMaM cTaTyca OTIECIBHOTO pa3psia MECTOMMEHHUI apryMEHTHPYETCS TeM,
YTO OHH «BBICTYHAIOT KaK CAMOCTOSTENBHBIN pa3psia cO CBOMMH crieln(puIecKuMH depTaMu (opMbI MHOXKECT-
BEHHOCTH, TTapajuTrMa CKIOHEHH)» [TaM ke: 247].

3aduKCHUpOBaHBl TAKXKE IATH MPUYACTHHIX ()OPM, MPUCYTCTBYIOIIUX B M3BECTHBIX TEKCTaX HA 3BEHCKOM
S3bIKE, HO HE OTMEUEHHBIX B IPaMMAaTHKaX: BIEPBbIE BBLACISIOTCS MpUYACcTHE OYEBUAHOCTH JIEHCTBHS C Cy(]-
(bukcoM -mua-/-mud, NPUIACTHE OOBIYHO COBEPIIIAEMOTO JICHCTBHSA € CYQHUKCOM -6KiL, TPUIACTHE BO3ZMONKHOTO
JIEeHCTBUS Ha -yKa-/-yk3- U T. 1. [TaMm xe: 336—339]. Taxoke BrepBbIe BBIABICHBL: ()OPMa MHOTOKPATHOTO AeH-
CTBHA ¢ cyhPUKCOM -py, GopMa HEopeIeIeHHOH MHOTOAKTHOCTH JISHCTBUS U T. JI., KOTOPBIE B MPEIBbLAYIINX
OTMCAHUAX TPAMMAaTHKH DBEHCKOTO SI3bIKa HE OTMEYANUCH [TaM ke: 322—323]. B rpaMMaTHYECKyIO0 CHCTEMY
9BEHCKOTO sI3bIKa BIEPBBIE BKIIOYeHA GopMa ¢ cypdukcoM -ya/-y9, Ha3BaHHAs A€CPUIACTHEM HEBO3MOXKHO-
CTH/HEXENaHUsl COBEpIIATh ACUCTBHE, KOTOpask paHee HCCIIE0BATEIIMUA HE KIacCU(PHUIIMPOBAIACH KaK Jeenpu-
gactue [Tam xke: 353—356].

Kawnra cHabkeHa HEOOXOAUMBIMH JIJISI TPAMMATHUECKUX OMUCAHWHA TIATEIHLHO COCTABJICHHBIMU Ta0JIUIIA-
MU, KOTOPBIE AEMOHCTPUPYIOT CTPYKTYPY M 3aKOHOMEPHOCTH SI3BIKOBBIX SIBJICHHU W TMPEJNICTABISIIOT IIEHHOCTD
KaK Ui MCClieioBaTeNiel, Tak M U U3y4aloInX 3BeHCKHH s3bIK. K mpuMepy, MpecTaBiIeHbl MaTpUlia U TOA-
poOHOe omnucaHre 3aKOHOMEPHOCTEH COUETaeMOCTH COTJIACHBIX B 9BEHCKHX CJIOBaX, COJIEpKallie UCUUCICHNE
BCEX JOMYCTUMBIX coueTaHuil. B koHiie paszaena «Mopdomorus IpoaeMOHCTPUPOBAHO CYMMAapHOE JTMHEHHOE
pacmpezeneHne moKa3arejlel CeMaHTHIeCKNX KaTeropuid 9BeHCKOTo riaroia. CampIM [EHHBIM JE€MOHCTpAIlU-
OHHBIM MAaTEPUAIIOM KHHTH SBISICTCS MPUWIOKEHUE O] Ha3BaHueM «[ pammaruko-opgorpaduueckuii crpaBoy-
HUK TI0 3BEHCKOMY s3bIKYy (Tabmuier)». OHO COmEep UT TabIUIlEI 00pa30BaHUs MPUTSKATEIBHBIX (OPM HMEH
CYIIIECTBUTENHHBIX, CKIIOHEHUS UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, MECTOMMEHHH, YHCIUTEIBHBIX, CIPSHKSHHS TI1arojioB,
0o0pa3oBaHMs JECNPUIACTHBIX (POPM U T. J., KOTOPHIC JalOT HATJSJHOS MPEACTABICHUE O HOPMATUBHBIX HAIIH-
CaHUAX TpaMMaTHYeCKux (opM Ha cThike Mopdem. CocTaBieHHe TaOIHUI], KOHEYHO, IMOTPEOOBAI0O OT aBTOPOB
0OJTBITIOT0 00BbEMa MPEABAPUTEILHOTO aHAIH3A.

Hayunas rpaMmartrka 5BEHCKOTO sI3bIKa HaNKCaHa Ha OOIIMPHOM MaTepuaie 3BEHCKOro (osbkiiopa (B oc-
HOBHOM €T'0 MaJbIX ’KaHPOB), MHCEMEHHBIX TEKCTOB PAa3HOTO JAUAJIEKTHOTO MPOUCXOXKACHUS, XyI0KECTBEHHBIX
MIPOM3BEICHIH. 3HAUNTEIbEHOE MECTO 3aHUMAIOT TOJIEBBIE MaTEpHaIbl aBTOPOB TI0 IBEHCKUM IHAEeKTaM BOC-
TOYHOTO | 3alaJIHOTO Hapeuuil.

XOTs aBTOpHI OTMEYAIOT, YTO B HACTOSIIIEE BPEMsI OYE€Hb TPYAHO OOHAPYKUTh MHPOPMAHTA, BIAJCIOIETO
ayTeHTHYHOH PEYbIO, pe3yNbTaThl COOCTBEHHBIX MOJIEBBIX MCCIIEOBAHNN U paHee BBHINIOJHEHHBIX KCIIEPUMEH-
TOB TIO3BOJIWJIM M B TICPBON YaCTH IPAaMMATHUKH MPEJACTABUTH MOIPOOHYI0 HAYYHO 00OCHOBAaHHYIO XapaKTepH-
CTHKY (DOHOJIOTHYECKOW CHCTEMBI DBEHCKOTO s13bIka. HEOOX0IMMO OTMETHTh, YTO B CIIOKHBIX yCIOBHUSX, KOTa
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MHOTHE HOCUTEIH 3BEHCKOTO S3bIKa HE BIAJEIOT ayTEHTHYHOW PEYbI0, aBTOPHI MPOJIEMOHCTPHUPOBAIIA OCOOBIH
Jlap BOCIPUATHUS peUH U e¢ (POHOIOTHIECKON HHTEPIPETAIINY.

Texct MoHOrpadum oTBedaeT TpeOOBAHUAM K CTPYKType U (opMe H3IOKEHHUS PEe3yIbTaTOB HAYYHOTO HC-
cnenoBanus. O0s13aTeNTFHBIE IEMEHTHI CIIPABOYHO-COMPOBOJUTENHHOTO anmapaTa — MPUKHIDKHAS aHHOTAIHS
C YUTATEIBCKUM aJpecoM, OMOmMorpauyecKuii CIUCOK, CIMCOK YCIOBHBIX COKPAICHWH, MPHIOKEHUS —
0 OpMIICHBI METOINYECKH BEPHO U COTIIACHO MPUHSTHIM HOPMATHBAM.

3ameuanus. [ToguepkuBas akTyaJlbHOCTh M3aHUS U B IIEJIOM BHICOKUH TEOPETUYSCKHUN YPOBEHBb HCCIEIIO-
BaHUs, MBI B TO JK€ BPEMsI CUMTAEM BaKHBIM OTMETHTD CIICIYIOIICE:

— XOTs omnucaHue MOP(OJIOTHMYSCKOW CHCTEMBbI BECHCKOTO sI3bIKa JIAaHO C MPHUBJICYCHHEM COBPEMEHHBIX
TEOpHUH, B OOJIBIICH YaCTH CEMAaHTHYECKUX, BCE MMPUMEPHI HA IBEHCKOM SI3bIKE MPEJICTABICHBI B TEKCTOBOM BU-
ne. Mcronb3oBaHrue METOAO0B MOMOP(PEMHOIO IJIOCCUPOBAHUS HIIM TPAHCKPHUILMK O0Ierduiio Obl MX IOHHUMA-
HUE JIJIS1 KOMIIAPATUBUCTOB U THIIOJIOIOB;

— paznensl TiaBbl «MophosIoTus) KaXyTcsl HEpaBHOMEPHBIMH C TOYKH 3PSHHS €€ CTPYKTYpHIL. beccnopHo,
[JIaroj ¥ €ro KaTeropuH MpeACTaBIIIOT cO00H CeMaHTHYECKH 00BEMHBIN U MOTOMY MHTEPECHBIM MaTepHall, HO
ONMKMCaHWE UMEHHBIX 4aCcTEH peuH TOKE MOXHO ObLIO OBl PaCIIMPUTh — B YaCTHOCTH, OIHMCAHMEM CEMAHTHUKH
magexKeH.

3akiwuenue. Monorpadus «3BeHckuii s3biKk. PoHeTrKa. ['paduka u opdorpadus. Mopdonorus» npea-
cTaBysieT co00i (yHIaMEHTaIbHOE TPaMMATHYECKOE OMTMCAHKE M BBIMOJHEHA KAYeCTBEHHO KaK C HAyYHOM, TaK
U C PEIAKTOPCKOM TOUYKHM 3peHus. MHOTHE ee TIOJIOKEHHS, B OCOOCHHOCTH T€, KOTOPbIE KAacaroTCs MPUHIIUIIOB
rpaduku U opdorpaduu, IMEIOT TPOTrPAMMHBIA XapaKTep U MOTYT MOCITYKHTh TEOPETHICCKUM 000CHOBAHHEM
JUTSL pa3pabOTKU U YCOBEPIICHCTBOBAHUS MMCBMEHHOCTEH s13bIKOB HapoaoB Cesepa. [IpaBo Ha Takoe yTBepKie-
HUE AT BBICOKUM TEOPETUUECKUN YPOBEHb U HAYUHBI aBTOPUTET €€ aBTOPOB — 3TO BEAYIUNA CIEIUATIUCT 10
SI3BIKaM, KyJbType, UCTOpuH HapomoB Cubupu u JlamsHero Boctoka A. A. BypbIKMH W M3BECTHEIN SBEHOBE
C. W. lllapuna. M3naHre BBI30BET MHTEPEC MPEXKJIC BCETO JIMHTBUCTOB — CICIUAIUCTOB KaK [0 MUHOPHTAp-
HBIM, TaK U M0 IpYTuM si3pikaM. OHO OyaeT BOCTpeOOBaHO MeJaroraMy 1 yJaluMUCs CpeTHEN 1 BBICIIEH HIKO-
JIBI, @ TaK)Ke BCEMH, KTO HEPaBHOAYIICH K CyAb0e 3BEHCKOTO S3bIKA.
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